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1 Tohliikesizlik

1.1

Qeyr-normal ve ya qaydalara uygun
galmayan istifade zamani istifadaginin
badanina va hayatina va ya uglncu terafe
ziyan daya bilar, mahsulun va digar asyalarin
vaziyyatina ziyan dayar bilar.

Qaydalara uygun istifade

Mahsul split dizaynda hava-su istilik
nasosunun xarici qurgusudur.

Mahsul xarici havadan istilik manbayi kimi
istifade edir ve yasayis binasini qizdirmaq ve
ya soyutmagq, hamginin isti su istehsal etmak
Ucun istifads edila biler..

Msahsul yalniz agiq havada qurasdirmaq Ug¢un
nazarda tutulub.

Mahsul yalniz maisat istifadesi ti¢glin nazarda
tutulub.

Tayin edilmis istifada yalniz bu mahsul
birlesmalarine icazs verir:

Xarici hissa Daxili hissa Daxili hisso
alava istilik P
olmadan alave istilik ilo

HA 8-7.2 OS

230V B3 HA 10-7.2 HA 10-7.2

HA 10-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

HA 12-7.2 OS

230V B3 HA 16-7.2 HA 16-7.2

HA 16-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

Qaydalara uygun istifadaye daxildir:

— Mehsulun aidiyyath faaliyyet kitabg¢asina,
0 cUimladan avadanhgin diger
komponentlarina diqgat yetirin

— Kitabgada gostarilmis yoxlama va texniki
baxis sertlarinin saxlanmasi.

Bu mahsul nazarst olunduqd ve istifadasina
dair malumat alde etdikde va kifayat qeder
yarana bilacak tehllikaslerden xabardaer
oldugda 8 yasindan yuxari usaqglar, mahdud
fiziki, sensor ve ya mental bacarigi olan va ya
az tacrubasi va biliyi olan saxsler tarafindan
istifada oluna biler. Usaqlar mahsulla oynaya
bilmazlar. Tomizlema va istifadagi terafindan
texniki baxis nezarat olmadiqda usaqglar
torafinden yerina yetirile bilmaz.

Bu kitabgada gostarilmis istifadedan kenar
istifade ve ya tesvir olunmus istifadeden
kanara gixan istifade qaydalara uygun

olmayan istifade hesab edilir. Qaydalara
uygun olmayan istifadeya kommersiya va
sonaye magqsadi ila istifade de aiddir.

Diggst!

Zads vuran istifade qadagandir.
1.2
1.2.1 Sehv istifada naticesinds tahliike

Umumi tehliikesizlik gdsteriglori

Sahv istifads vasitesile 6zlnuzl ve basgasini
tahlUke altina qoya bilarsiniz ve maddi zarer
yarana biler.

» Talimati yaxsica oxuyun, xidsusan
"tahlUkasizlik" ve xabardarliglar hissasini.

» Yalniz talimat kitabcasinda olan
foaliyyatlori hayata kegirin.

1.2.2 Soyuducu dévrada sizma olduqda
yangin ve ya partlayis naticesinde
hayati tehllika

Mahsulda alisan soyuducu var R32. Sizma
halinda, soyuducudan ¢ixan soyuducu hava
ilo qarisaraq yanar atmosfer yarada bilar.
Yangin va partlayis tahllikasi var. Yanginlar
karbonil fliiorid, karbon monoksit ve ya
hidrogen fltorid kimi zeharli va ya asindirici
maddasler yarada biler.

» Butdn alovlanma manbalarini mahsuldan
uzaq tutun. Alovlanma manbalarina
ndmunaler:

— aciq alov,

— 550 °C-den c¢ox isti sathler,

— alovlanma manbalari olmayan elektrik
cihazlari va ya alstler,

— statik bosalmalar.

» Msahsulun yaxinliginda spreyler ve ya digar
yanan qazlardan istifade etmayin.

1.2.3 Soyuducu dévrada sizma varsa,
boducu atmosfera gére hayati tehliike

Mahsulda alisan soyuducu var R32. ©9ger
sizma varsa, soyuducudan ¢ixan soyuducu
bogucu atmosfer yarada bilar. Bogulma riski
var.

» Qeyd edak ki, gagan soyuducu havadan
daha sixdir va désemanin yaxinhginda
toplana biler.

» Qacan soyuducu mayenin ¢okaklikda
toplanmasinin va ya bina acilislar
vasitasile binanin i¢arisina daxil olmasinin
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garsisini almaq ugliin mahsulun muhitinde
heg bir dayisiklik etmayin.

1.2.4 Msahsulda ve ya mahsulun mihitiinde
dayisiklikloar olmasi sebabindan hayat
tehlikasi

» Heg vaxt tahlUkasizlik cihazlarini
uzaqglasdirmayin ve garsisini tutmayin.

» TohlUkasizlik cihazlarini dayisdirmayin.

» Komponentlarin plombunu ¢ixarmayin va
zadalemayin.

» Heg bir dayisiklik etmayin:
— mahsulda
— tachizat xatlerinde
— drenaj xattinda
— istilik manbayi dovrasi Ggun tehlUkasizlik
klapaninda
— mahsulun eamaliyyat tehllUkasizliyine
tasir eda bilacak struktur
» Heg bir halda mahsula gazma ile
bagli mahsulda har hansi dayisiklik
etmamealisiniz.

1.2.5 Soyuducu xatleri ile temasda olduqgda
yaniq naticasinda yaralanma riski

Xarici qurgu ila daxili blok arasindaki
soyuducu xatleri amaliyyat zamani gox isti ola
biler. Yanma riski var.

» izolyasiya ediimemis soyuducu xetlors
toxunmayin.

1.2.6 Diizgin olmayan texniki qullug ve
temir askikliyi naticesinde zadalonma
ve maddi ziyan riski

» Oziinliz qurdunu texniki qullugdan
kegirmaya va tamir etmays cahd etmayin.

» Xeotalar va zadalanmani darhal ixtisasli
ustalar vasitesi ile aradan qaldirin.

» Gostarilan xidmaet intervallarini saxlayin.

1.2.7 Saxta vasitesile maddi ziyan deya biler

» ©min olun ki, istilik sistemi saxtada har
halda islek galir ve butiin otaqglar kifayet
gadaer heraratli galir.

» Oger siz ise sala bilmirsinizse, onda qoyun
usta qizdrici sistemi bosaltsin.

1.2.8 Soyuducu sizmasi sebabindan straf
muhita ziyan vurma riski

Mahsulda soyuducu var R32. Soyuducu
atmosfera ¢cixmamalidir. R32 GWP 675
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(GWP = Qlobal istiloesme Potensiall) ile Kioto
Protokolunun ahats etdiyi fliiorlu istixana
gazidir. Atmosfera girarsa, tabii istixana
gazlarindan 675 dafa glclidir COs,.

Mahsulun terkibinde olan soyuducu, mahsul
utilizasiya edilmazdan avval tamamila
vakuumla uygun gablara atilmalidir ki, daha
sonra gaydalara uygun olaraq tekrar emal
oluna va ya utilizasiya oluna bilsin.

» Yalniz mivafig goruyucu vasitaleri olan
rosmi sertifikatll mitexassisin qurasdirma
islorini, texniki xidmat islarini ve ya
soyuducu ddvrasina diger mudaxilslari
yerina yetirdiyina amin olun.

» Mahsulun tarkibinda olan soyuducunu
sertifikath mitaxessis terafinden qaydalara
uygun olaraq tekrar emal edin va ya
utilizasiya edin.



2 Senadlerle bagl gosterisler

» Cihazin komponentlarina alave olunan bitin amaliyyat
va qurasdirma talimatlarina amal edin.

» Bu talimatlari ve bitlin mivafiq senadlari cihazin
istifadagisina 6tirin.

Bu talimat yalniz Azerbaycana aiddir:

3.3 Pigilt amaliyyati
Mahsul tglin sessiz emaliyyat aktivliesdirila bilar.

Pigilti rejiminds mahsul adi amaliyyatdan daha sassizdir.
Buna mahdud kompressor stirati ve tenzimlenan fan sirati
vasitasils nail olunur.

Sassiz amaliyyat haqginda atrafli malumat Ggln daxili blokun
telimat kitabgasina baxin.

3  Mahsulun tasviri

3.1 istilik nasos sistemi

Split texnologiyasi ile tipik istilik nasos sisteminin qurulusu:

/@
o - T®

Olo

1 Xarici hissa 3 Daxili blokun nazaratgisi
2 idarsetma xatti 4 Daxili hissa

(Modbus) 5 Soyuducu dévra
3.2 istilik pompasi neca islayir

istilik nasosunda bir soyuducunun dévr etdiyi qapali
soyuducu ddvre var.

istilik enerijisi atraf miihitdsn sorulur va dévri buxarlanma,
sixilma, mayelasma va genislanma yolu ila binaya buraxilir.
Soyutma rejiminda istilik enerjisi binadan ¢ixarilir ve straf
muhits buraxilir.

Mahsul (tip tayinati) Artikul némrasi

HA 8-7.2 OS 230V B3 8000021383 34 Mahsulun qurulmasi
HA 10-7.2 OS 230V B3 8000021384

HA 12-7.2 OS 230V B3 8000021385

HA 16-7.2 OS 230V B3 8000021386

1 Hava giris barmaqligi 3 Hava ¢ixisi barmaqgligi

2 No6v tablosu

3.5 Ad Iévhasi ve seriya ndmrasi

Ad l6évhasi mahsulun sag tarafinds yerlosir.

Tipin tayini ad I6vhasindadir.

Seriya ndmrasi (cihazin identifikasiya ndmrasi) mahsulun ad
I6vhasinin yaninda stikerds yerlasir.

3.6 CE-isarasi

C€

Mahsullar munasiblik beayannamasina uygun gaydalarin
asasl telablari yerina yetiran CE isaresi il senadlesacak.

Uygdunlug bayanati istehsalgi terafinden alds oluna bilar.

3.7 Fliorlu istixana qazlari

Mahsulun tarkibinds flliorlu istixana qazlari var

3.8 Xoberdarliq stikeri

Simvol Mana

Elektrik soku riski

Yanan maddalar
haqqginda xabardarliq

Telimatlari oxuyun

=
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4 Istismar

4.1 Mahsulu yandirmagq

» Binaya daxil oldugdan sonra mahsula qosulmus elektrik
acarini yandirin.

4.2 Mohsulu idars edin

O, daxili blokun tanzimlayicisi vasitasile idara olunur (- daxili
blok t¢un istismar talimatlar).

43

1. Mahsulun olduguna va qalmasina amin olun.

2. Hava giris barmaqligi ve hava ¢ixisi barmagligi
sahasinda garin yigilmadigindan amin olun.

Saxtadan gorunma temin edin

4.4 Moahsulu séndirmak

1. Binaya daxil oldugdan sonra mahsula gosulmus
elektrik agarini sondurdn.

2.  Saxtadan qorunma temin edin.

5 Texniki baxis ve qaygi

5.1 Mahsulu pulsuz saxlayin

1. Mashsulun atrafinda y1dilmis budaqlari ve yarpaqlari
vaxtasir ¢ixarin.

2. Mshsulun altindaki havalandirma barmagligindan
muntezam olaraq yarpaglari va kirleri ¢ixarin.

3. Hava giris barmaqgligindan va hava ¢ixisl
barmaqgligindan mitemadi olaraq gari gixarin.

4. Mashsulun atrafinda yigiimis qari vaxtasiri gixarin.

Toamiz msahsul

1. Ortiyli nem parca va hall olan sabunla temizlayin.

2. Spreylar, asindirici tamizlayiciler, gabyuyan mayeler vo
ya halledicilar ve ya xlor olan tamizlsayici vasitalerden
istifade etmayin.

Texniki baxig

Tohlika!

Baximsizliq ve ya diizgiin olmayan temir
va ya temir naticasinde yaralanma riski ve
amlakin zedalanmasi riski!

Tomir islarinin yerina yetiriimamasi ve ya
dizgun aparilmamasi sexsi zeda va ya
mahsulun zedslenmasi ile naticalana biler.

» Hec vaxt mahsulunuza texniki qullug ve
ya tamir etmaya galismayin.

» Lutfan, bunu etmak tglin selahiyyatli
mutexassis ticaratgiys havals edin. Baxim
miqavilesi baglamag tdvsiye edirik.

8000021451_00 Faaliyyat kitabgasi

6 Pozuntunun aradan qaldiriimasi

6.1 Pozuntularin aradan galdiriimasi

» Msahsulda buxar buludlari gérsaniz, heg bir sey etmaya
ehtiyac yoxdur. Bu tesir defrost prosesi zamani bas vera
bilar.

» Mahsul artiq islemirsa, enerji tachizatinin kasilib-
sénmadiyini yoxlayin. Lazim galerss, binadaki elektrik
acarini yandirin.

» Toasvir edilan tadbirlar ugursuz olarsa, bir mitexassisle
alage saxlayin.

7 istismardan kenar

71 Msahsulu miiveqgati olaraq dayandirin

1. Binadaki mahsula qosulmus bitiin elektrik agarlarini
séndirdn.

2. lstilik sistemini dondan goruyun.

7.2

» Mahsulun yekun olaragq ixtisasli is¢i terefinden
fealiyyatinin dayandiriimasina imkan verin.

Mehsulun hamisslik faaliyystini dayandirin

8 Teokrar emal va utilizasiya

Bu mahsul Al Direktivinin 2012/19/EU menasinda elektrik ve
ya elektron cihazdir. Cihaz yiksak keyfiyyatli materiallardan
voe komponentlardan istifade etmakla dizayn edilmis vo
istehsal edilmisdir. Bunlar takrar istifada edilo bilan ve takrar
istifade edils bilendir.

Tullantilarin elektrik/elektron avadanhgdinin ayrica toplanmasi
ilo bagh dlkanizdaki qaydalar hagqinda malumat slde edin.
Kohna cihazlarin diizglin sakilds utilizasiyasi atraf mihiti ve
insanlari mimkiin manfi naticelerdan qoruyur.

Qablasdirmani utilizasiya etmak

» Qablasdirmani gaydaya uygun utilizasiya edin.
» Bitlin gaydalara amal edin.

Mahsulu utilizasiya edin
» Mahsulu va onun aksessuarlarini diizgiin sakilde atin.
» Bitlin gaydalara amal edin.

mmm Mshsul bu isars ils isaralenibsa:

» Bu halda mahsulu ev tullantilarina atmayin.

» Onun svazina mahsuluu elektronik kdhna cihazlar olan
tullanti yaxud y1gim yerina verin.

Sexsi melumatlari silin

Sexsi malumatlar (masalen, onlayn giris malumatlari)
icazesiz Giglincl saxslor torafindan sui-istifada edilo bilar.

©ger mahsulda saexsi malumatlar varsa:

» Mahsulu atmazdan avval mahsulun lizerinds ve ya
daxilinda sexsi malumatlarin olmadigindan amin olun.



8.1 Soyuducu maddeni kenarlasdirin

Mahsul R32 soyuducu ile doldurulur.

» Soyuducu yalniz salahiyyatli miitexassis terafinden
utilizasiya edilmalidir.

» Umumi tehliikesizlik telimatlarina diggst yetirin.

9 Zamanat ve miusteri xidmati

9.1 Zamanat

istehsalginin zemanati ile bagh melumati arxa tersfdeki {in-
vandan alde eds bilarsiniz.

9.2 Misteri xidmati

Musteri xidmati ile bagh malumati arxa terafdaki invandan

va ya www.demirdokum.com.tr saytindan slds eds bilarsiniz.

Faaliyyat kitabgasi 8000021451_00



Qurasdirma ve temir izra gésterigler

Miindaricat
1 TOhlUKSSIZIIK.......ccoeerrieeirie e 10
1.1 Qaydalara uygun istifada..........ccccoevviiiiieiineee 10
1.2 Umumi tehliikesizlik gdsterislori ...........c....cun..... 10
1.3 Qaydalar (Nizamnamaler, ganunlar,

NOMMAIAN) ..eeiiiiiee e 12
2 Senadlerla bagh gostarisler ...........cccccocvveecnnns 13
3 Mahsulun tasViri .....cccovvieeir i, 13
3.1 istilik NAsS0S SIStEMIi........cevrreeeieieececeeeeee e 13
3.2 istilik pompasi Neca isloyir..........ccoovevevueueueuennne. 13
3.3 Mahsulun tasViri.........ccooceiiiiie e 13
3.4 Mahsulun qurulmasl ..........ccooeeccviiiiieee e 14
3.5 Seriya NOMIoSI........uvevieiiiiiee e 14
3.6 NOv tablosunda malumatlar.............ccccooeeeiiennne 14
3.7 Xobardarliq stikeri...........oocooiiiiiie 15
3.8 CE-iSArasi ...cuvveeeeeiiee e 15
3.9 istifade mehdudiyyatlori..........c.ccccoovveeveireinnn. 15
3.10 Defrost amaliyyati.......c.coceevieiiiiiiiiiieece, 16
3.1 Tahllkasizlik cihazlar...........ccoooooeiiiie. 16
4 MONtaj ....oviiirii e ——— 16
4.1 Mahsulun agimasl..........ccceieeeviiinieceeeee 16
4.2 Catdinima komplektini yoxlayin...........cccoeevneene 16
4.3 Mahsulun nagli......ccceeeeveiiiiiii e, 17
4.4 OIGUIBE ..o, 17
4.5 Minimum masafaleri qoruyun ..........c.ccoceeeviennne 17
4.6 Yerlosdirma yerinda talablor............cccccveviieenen. 18
4.7 Plan temali.........ccoooiiiii e 20
4.8 ©mayin tehliikasizliyini tamin edin....................... 20
4.9 Mahsulu qurasdirin..........cccceeviieniec e 20
4.10 Geyindirile bilen hissalarin

sOkulmasi/qurasdirilmasl ........cceeeeeeiieeeeincieeeenne 21
5 Hidravlik qurasdirma...........ccccevveeiicennnsecceeennnnn 22
5.1 Soyuducu dévrs uzerinds ise hazirlayin.............. 22
52 Soyuducu xatlerin ¢akilmasi t¢glin talabler........... 23
53 Yanan alago......ccceeeeeeie e 23
5.4 Mahsula soyuducu xatler gakin .........cc.ccceeveenne. 23
5.5 Binada soyuducu xatleri ¢akin ...........cccceeviernne. 24
5.6 Borunun uclarini uzunluga kasin va onlari

DUKUN ..o 24
5.7 Soyuducu xatlari birlasdirin...........cccoeciiieninen. 24
5.8 Soyuducu dévrani sizma ugln yoxlayin .............. 25
5.9 Soyuducu dévrani bosaldin ...........ccccceeviieenienne 25
5.10 Umumi icazs verilan soyuducu migdart............... 26
511 Olava soyuducu doldurun ............ccoccevieiiiineennne 26
5.12 Soyuducunu buraxin..........cccecceeeeiiiii e 26
5.13 Soyuducu dévrs Uzerinds isi tamamlayin............ 26
6 Elektrik qurasdirma ........c..occccveveeciciennssesseeeeeens 27
6.1 Elektrik xatlarinds isloyarken ehtiyat tedbirleri..... 27
6.2 Enerji tachizatini birlasdirerkan ehtiyat

tadbIrlari ... 27
6.3 Tehlikssizlik cihazina olan talabler..................... 27

8000021451_00 Qurasdirma ve temir Uizre gosterislar

6.4 Elektrik baglantisi hazirlayin...........ccccooeeinnnne.
6.5 Enerji taminatinin yaradilmasi ...........cccccceeeneen.
6.6 Birlesdirici kabeli birlesdirin ..........cccccvveveeeennnnnn.
6.7 Elektrik alagasini tamamlayin...........cccccoeveennnen.
6.8 Xarici qurgunun tam y1gimasi .........ccccceeeveeennen.
7 QUrasSdirma ........ccoeeeireeeee e e
71 Yandirmadan avval yoxlayin ............ccoeeecvvvnnnenn.
7.2 Mahsulu yandirmagq .........cccovveveiiieniiiciieecieee
8 istifadagiya tahvil verma..........cceceeveeevmreecesreennas
8.1 Operatorlari 6yradin..........ccccovveriieeeniir e
9 Pozuntunun aradan qaldiriimasi.......cccccccee.u....
9.1 Xoata malumatlar..........cccoooceiiiniiiee e,
10 Yoxlama ve texniki baxi$ .........ccceeeeiiriiieeeennns
10.1 Toftis va temira hazirolun ............cccoceeveieinnee..
10.2 is grafikine ve fasilolere riayst edin .....................
10.3 Ehtiyat hissalerinin alds edilmasi............c.ccccc......
10.4 Texniki qullugu hayata kegirin ...........cccccceerineeee.
10.5 Tam yoxlama va texniki qulluq ...........ccoceeerrneeen.
11 TOMIr VO SEIVIS......ccv vt
11.1 Temir ve xidmat islerine hazir olun......................
11.2 Soyuducu dévra komponentini dayisdirin ............
11.3 Elektrik komponentini dayisdirin .............ccccvvvnnees
11.4 Tam tomir vo servis islori.........cccoccveeeeiiiie e,
12 istismardan kenar .............c.ccoeeeueeeecreeneneienenens
12.1 Mahsulu mlvaqqati olaraq dayandirin ................
12.2 Mahsulun hamisalik faaliyystini dayandirin .........
13 Tekrar emal ve utilizasiya ..........cccccevvriiierernnnns
13.1 Qablasdirmani utilizasiya etmak............ccccceveeee
13.2 Soyuducunu tekrar emal edin va ya tullayin........
14 Miisteri xidmati.........ccccemririicimnrrecrre e
£ 1T 1Y ORI
A SoyuducU dOVIB ........ccuemeeeeerieeeeeeeerreee e
B Birlosdirma plani .......ccoccccviiiiiinncinenee,
B.1 Mahsullar 8 - 10 KV.....coooiiiiiieeeeeeee
B.2 Mahsullar 12 - 16 KVt......cooeviiiiieieeeeeseeee
C Elektron idareetma blokunun dévrs Idvhalari....
C.1 PCB A - inverter modulu - Mahsullar 8 - 10
KV
C2 PCB A - inverter modulu - Mshsullar 12 - 16
KV
C.3 OSasSPCB B ......oooiiiiiieeee e
C4 PCB C - Filtr..coieiieeieeeeeeeee e
D Elektrik komponentlarini segin ................ccceeeee.
E Yoxlama vo tomir iglori........cccoeveericiininiininienn,
F Texniki malumatlar...........ccoicvimrniniinieiees
[SAre SIYANISI ...c.vcveceecreecc e se e s



1 Tohliikesizlik

1.1

Qeyr-normal ve ya qaydalara uygun
galmayan istifade zamani istifadaginin
badanina va hayatina va ya uglncu terafe
ziyan daya bilar, mahsulun va digar asyalarin
vaziyyatina ziyan dayar bilar.

Qaydalara uygun istifade

Mahsul split dizaynda hava-su istilik
nasosunun xarici qurgusudur.

Mahsul xarici havadan istilik manbayi kimi
istifade edir ve yasayis binasini qizdirmaq ve
ya soyutmagq, hamginin isti su istehsal etmak
Ucun istifads edila biler..

Msahsul yalniz agiq havada qurasdirmaq Ug¢un
nazarda tutulub.

Mahsul yalniz maisat istifadesi ti¢glin nazarda
tutulub.

Tayin edilmis istifada yalniz bu mahsul
birlesmalarine icazs verir:

Xarici hissa Daxili hissa Daxili hisso
alava istilik P
olmadan alave istilik ilo

HA 8-7.2 OS

230V B3 HA 10-7.2 HA 10-7.2

HA 10-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

HA 12-7.2 OS

230V B3 HA 16-7.2 HA 16-7.2

HA 16-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

Qaydalara uygun istifadaye daxildir:

— Mehsulun aidiyyath faaliyyat, qurasdirma
va texniki baxis xattlari, 0 cimladan
avadanhgin diger komponentlori

— Mahsul va sistem icazasina aid
qurasdirma ve montaj

— Kitabgada gdsterilmis yoxlama va texniki
baxis sertlarinin saxlanmasi.

Qaydalara uygun istifadeya ham da IP-
koduna uygun olan qurasdirma daxildir.

Bu kitabgada goéstarilmis sitifadedan kenar
istifada ve ya tasvir olunmus istifadeden
kanara gixan istifade qaydalara uygun
olmayan istifade hesab edilir. Qaydalara
uygun olmayan istifadeys kommersiya va
sonaye magqsadi ils istifade de aiddir.

Diggat!
Zads vuran istifade qadagandir.
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1.2

1.2.1 Kafi olmayan ixtisas naticasinda
tahlika

Asagidaki isler kifayat gadar biliyi olan

ixtisasli isgiler tarafinden yerine yetiriloe bilar:

Umumi tehliikesizlik gdsteriglori

— Montaj

— Demontaj

— Qurasdirma

- ise salma

— Yoxlama va texniki baxis
— Temir

— istismardan kenar

» Texnikanin aktual veziyyatina uygun
davranin.

1.2.2 R32 soyuducusu (gtin kifayat qader
kvalifikasiya olmamasi sebabindan
tehlike

Cihazin acilmasini taleb edan har hansi
foaliyyat yalniz R32 soyuducu agentinin
xUsusi xassalari va tehlikaleri haqqinda
biliyi olan ixtisasli sexsler tarafinden hayata
kegirilo biler.

Soyuducu doévre Uzarinda islemak Ugln

yerli ganunlara uygun olan soyuducu
texnologiyasi Uzre xUsusi tecruba das taleb
olunur. Buraya hamginin alisan soyuducularla
islemak Uzra xUsusi tecriba, mivafiq alstler
ve zaruri qoruyucu avadanliglar daxildir.

» Movcud yerli ganun ve qaydalara emal
edin.

» Qeyd edak ki, soyuducu iysizdir.

1.2.3 Yanlis saxlandigda yangin ve ya
partlayis naticesinda hayati tehliika

Mahsulda alisan soyuducu var R32.
Alovlanma manbayi il birlikda sizma yangin
va partlayis tehlukasi yaradir.

» Cihazi yalniz daimi alisma manbalari
olmayan otaglarda saxlayin. Bela
alovlanma manbalarina agiq alov,
ise salinmis gaz cihazi ve ya elektrik
gizdiricisi daxildir.

1.2.4 Soyuducu dévrada sizma olduqda
yangin va ya partlayis naticasinde
hayati tahlike

Mahsulda alisan soyuducu var R32. Sizma
halinda, soyuducudan ¢ixan soyuducu hava
ile qarisaraq yanar atmosfer yarada bilar.

Qurasdirma va temir Uizre gostarislor 8000021451_00



Yangin va partlayis tehlUkasi var. Yanginlar
karbonil fliiorid, karbon monoksit ve ya
hidrogen fltorid kimi zehaerli ve ya asindirici
maddalar yarada bilar.

» Acilmis mahsul Uzarinds islayirsinizss,
ise baslamazdan avval heg bir sizma
olmadigindan amin olmaq Uglin qaz
sizmasi detektorundan istifade edin.

» Qaz sizmasi detektorunun 6zU alovlanma
manbayi olmamalidir. Qaz sizmasi
detektoru R32 soyuducuya kalibrlanmali
vo asagi partlayis haddinin £25%-na tayin
edilmalidir.

» Sizma slibhasi varsa, erazideki bitin agiq
alovlar1 séndurun.

» Lehimlama prosesi ile tamir taleb edan
bir sizma varsa, "11 Temir ve Xidmat"
bdlmasindaki prosedura amal edin.

» Batln alovlanma manbalarini mahsuldan
uzaq tutun. Alovlanma manbalarina agiq
alov, 550°C-dan c¢ox isti sathlar, alovlanma
manbalari olmayan elektrik cihazlari ve ya
aletler va ya statik bosalmalar daxildir..

1.2.5 Soyuducu ddvrads sizma varsa,
bogucu atmosfere gére hayati tahliike

Mahsulda alisan soyuducu var R32. 9ger
sizma varsa, soyuducudan ¢ixan soyuducu
bogucu atmosfer yarada bilar. Bogulma riski
var.

» Qeyd edak ki, gqagan soyuducu havadan
daha sixdir ve yerin yaxinliginda toplana
biler.

» Soyuducunun ¢okakliys yigiimadigindan
amin olun.

» Soyuducunun binaya agilislardan daxil
olmamasina amin olun.

1.2.6 Soyuducu maddani ¢ixararkan yangin
vo ya partlayis naticasinde hayati
tohliike

Mahsulda alisan soyuducu var R32.
Soyuducu hava ile qarisdigda yanan
atmosfer yarada biler. Yangin va partlayis
tahlikasi var. Yanginlar karbonil fllorid,
karbon monoksit va ya hidrogen flliorid kimi

zaharli ve ya asindirici maddaslar yarada bilar.

» Yalniz R32 soyuducu ile islomak
bacariginiz varsa, isi yerina yetirin.

» Saxsi qoruyucu vasitelarden istifads edin
va yanginsonduran aparin.

8000021451_00 Qurasdirma ve temir Uizre gosterislar

» Yalniz R32 soyuducu ugun tesdiq edilmis
ve mukammeal vaziyyatds olan alatler ve
cihazlardan istifads edin.

» Havanin soyuducu ddvrasina, soyuducu
dasiyan aletlars va ya cihazlara ve ya
soyuducu sUsasina daxil olmadigindan
amin olun.

» Kompressordan istifade edarok
soyuducu xarici qurguya vurulmamal
ve ya amaliyyat pump-down hayata
kecirilmamalidir.

1.2.7 Elektrik vurmasi naticasinde hayati
tahlika

©ger siz cerayan daslyan komponentlare
toxunursunuzsa, onda elektrik vurmasi
tehlUkasi yarana bilar.

Mahsulda islemazdan avval:

» Cihazi tam qutblU butln enerji
manbalarindan ayiraraq enerji tachizatini
kasin (tam ayirma Ugun izafi garginlik
kateqoriyasina aid sigorta ve ya avtomat
acar kimi elektrik ayirma qurgusu).

» Yenidan yanmanin qgarsisini alin.

» Az 60 degaga gozlayin, kondensatorlar
bosalana gader.

» Goarginliyin olmadigini yoxlayin.

1.2.8 Mihafize vasitaleri gatismadiqda
tohlika

Bu senadda olan diagramlar muvafiq
qurasdirma Ug¢un lazim olan batin
tahlikesizlik muhafize vasitalarini gostermir.

» Qurguda lazim olan muhafizs vasitalarini
qurasdirin.

» Mdavafig milli ve beynalxalq standartlar ve
gaydalara diqget edin.

1.2.9 isti va soyuq komponentlar
sebabinden yanma, gasinma vo
donma riski

Bazi komponentlarde, xlisusan da izolyasiya
edilmamis borularda yanma va donma riski
var.

» Komponentlar tUzarinds yalniz onlar straf
temperatura ¢atdiqda islayin.

1.2.10 Soyuducu sizmasi sababindan atraf
muhite ziyan vurma riski

Mahsulda soyuducu var R32. Soyuducu
atmosfera ¢gixmamalidir. R32 GWP 675
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(GWP = Qlobal istilesmae Potensiali) ile Kioto
Protokolunun shata etdiyi fliorlu istixana
gazidir. Atmosfera girarsa, tabii istixana
gazlarindan 675 dafa glcliudir CO,.

Mahsulun tarkibinds olan soyuducu, mahsul
utilizasiya edilmazdan avval tamamila
vakuumla uygun gablara atilmalidir ki, daha
sonra gaydalara uygun olaraq tekrar emal
oluna va ya utilizasiya oluna bilsin.

» Yalniz mivafiqg qoruyucu vasitalari olan
rosmi sertifikatl mitexassisin qurasdirma
islarini, texniki xidmsat islarini ve ya
soyuducu ddvrasina diger mudaxilalari
yerina yetirdiyina amin olun.

» Moahsulun tarkibinds olan soyuducunu
sertifikath mitaxessis terafinden qaydalara
uygun olaraq tekrar emal edin va ya
utilizasiya edin.

1.2.11 Qeyri normal alstler vasitasila
agyalara zade riski

» Mdavafiq aletlarden istifads edin.

1.2.12 Uygdun olmayan material sebabindan
maddi ziyan riski

Uygun olmayan soyuducu xatler maddi
ziyana sabab ola biler.

» Soyuducu texnologiya Ug¢ln yalniz xdsusi
mis borulardan istifads edin.
1.3 Qaydalar (Nizamnamealer, ganunlar,
normalar)

» Milli gaydalar, normalar, ganun, intizam
gaydalari va nizamnamalara diqgat edin.

12
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2  Senadlerls bagli gbsterisler

» Cihazin komponentlarina alave olunan bitlin emaliyyat
va qurasdirma telimatlarina amal edin.

» Bu telimatlari va bitlin mivafiq senadlari cihazin
istifadagisina 6tlrin.

Bu telimat yalniz Azarbaycana aiddir:

Mahsul (tip tayinati) Artikul némrasi
HA 8-7.2 OS 230V B3 8000021383
HA 10-7.2 OS 230V B3 8000021384
HA 12-7.2 OS 230V B3 8000021385
HA 16-7.2 OS 230V B3 8000021386

3 Msahsulun tesviri

3.1 istilik nasos sistemi

Split texnologiyasi ile tipik istilik nasos sisteminin qurulusu:

/@
o o

Ole

1 Xarici hissa 3 Daxili blokun nazarstgisi
2 idareetma xatti 4 Daxili hissa

(Modbus) 5 Soyuducu dévra
3.2 istilik pompasi nece isloyir

istilik nasosunda bir soyuducunun dévr etdiyi gapali
soyuducu dévre var.

Tsiklik buxarlanma, sixilma, mayelasma va genislanma yolu
ilo istilik enerijisi istilik rejiminds atraf muhitden sorulur va
binaya buraxilir. Soyutma rejimindsa istilik enerjisi binadan
cixarilir va atraf mihits buraxilir.

8000021451_00 Qurasdirma ve temir Uizre gosterislar

3.2.1 stilik rejiminde funksional prinsip

A/

[

L ©

1 Buxarlandirici
4-yollu kegid vintili
Ventilyator

4
5

kompressor
Genislandirici klapan

mayelosdirici

3.2.2 Soyutma rejiminds funksional prinsip

e

©

1 mayelasdirici
2 4-yollu kegid vintili
Ventilyator

3.3 Msahsulun tasviri

kompressor
Genislandirici klapan

Buxarlandirici

Mahsul split texnologiyall hava-su istilik nasosunun xarici

qurgusudur.

Xarici blok soyuducu dévrs vasitasile daxili bloka qosulur.

13



34 Mahsulun qurulmasi 3.4.3 Funksional elementlor 12/16 kVt

3.4.1 Qurdu
®
N
1 Hava ¢ixisi barmaghgi 3 Elektrik baglantisi
2 Soyuducu borular tgiin qapagi
birlesmalarin ortilmasi
3.4.2 Funksional elementler 8/10 kVt -t o
R S—
1 idareetma dévra lévhasi 6 Asag tazyiq acgari
2 Yuksak tazyiq acari 7 kompressor
3 Yuksak tazyiq sensoru 8 Maye xattinin
baglanmasi klapan
4 az-maye ayiric :
Qaz y ) yinet 9 Isti gaz xatti Gglin
5 4-yollu vintil baglama klapan

3.5 Seriya némrasi

Seriya némrasi (cihazin identifikasiya ndmrasi) mahsulun ad
I6vhasinin yaninda stikerds yerlasir.

1
)

3.6 Név tablosunda malumatlar
Ad I6vhasi mahsulun sag terefinds yerlosir.
Malumat Mana
HA .. nomenklatura
DemirDokim MaxiAir Mahsul adi
R32
xx Kw Soyutma tutumu@35/W18
o EER Energy Efficiency Ratio@A35/W18
(enerji samaraliliyi)
_ xx Kw istilik gixisI@35/W18
! Idareetma dovrs lovhasi 6 I.<ompressor COP Coefficient Of Performance@A7/W35
2 Yiksoak tazyiq acari 7 Isti qaz xatti Gglin (performans némrasi)
3 Tezyiq sensoru baglama klapan 220-240V ~ 50Hz Enerji tominati
8 Maye xattinin
4 Asagi tezyiq acari baglanmasi klapan xx kVt Giic gebulu
5 4-yollu vintil 9 Qaz-maye ayirici Xx kq Xalis caki
R32 Soyuducu névi
Xx g Soyuducu doldurma miqdari
GWP Global Warming Potential (Qlobal
istilesma potensiali)
t CO, CO: ekvivalenti
Xx Pa Makismal icazs verilan tozyiq

14 Qurasdirma va temir {izre gdsterislor 8000021451_00



Malumat Mana
COP / Im Performans smsali / istilik smaliyyati
IP Qoruyucu sinfi

Talimatlari oxuyun

e

Y

2 Muvafiqg parametr (— Daxili blokun qurasdiriimasi
talimati) ils, istilik suyu yalniz daxili elektrik alave
qizdiricisi va ya slava istilik manbayi tarsfinden qizdirilir.
Oks halda, istilik suyu yalniz istilik nasosu ile qizdirilir.

3 istilik suyu yalniz daxili elektrik slave gizdiricisi ve ya

3.7 Xabardarliq stikeri

Simvol Mana

Elektrik soku riski

alava istilik manbayi ils qizdirilir.

3.9.2 Soyutma amaliyyati

B

E ¥O

19
10

-5

0 5 11 25 50 [°C]

Yanan maddaler
haqqinda xabardarliq

Telimatlari oxuyun

i| &9

isitmanin irali axin temperaturu

B Xarici temperatur

1 istilik axininin temperaturu intervalini azaldin ve ya
artirin

3.8 CE-isarosi

C€

Mahsullar miinasiblik bayannamasina uydun qaydalarin
asasli telableri yerina yetiran CE isarssi ilo sanadlasacak.

Uygdunluqg bayanati istehsalgi terafinden alde oluna bilar.

3.9 Istifade mahdudiyyetlori

Mahsul minimum ve maksimum xarici temperatur arasinda
islayir. Bu xarici temperaturlar istilik rejimi, isti su rejimi

va soyutma rejimi tUgun tatbiq limitlarini muayyen edir.
©maliyyat mahdudiyystlerinden kenarda isloma mahsulun
séndurilmasina sabab olacaq.

3.9.1 Iistilik fealiyyati
B
S ONEC)
35
30
24
19
5
-15
-20
-25 A
0 5 12 25 45 55 60 65 [°C]
isitmanin irali axin temperaturu
B Xarici temperatur
1 istilik axininin temperaturu intervalini azaldin ve ya
artirin

8000021451_00 Qurasdirma ve temir Uizre gosterislar

isti su foaliyyati

oy @ 0

/@

-15
-20
-25

A
0 5 12 25 45 55 60 65 [°C]

isitmanin irali axin temperaturu

B Xarici temperatur

1 istilik axininin temperaturu intervalini azaldin ve ya
artirin

2 Muvafig parametr (» Daxili blokun qurasdiriimasi
talimati) ils, istilik suyu yalniz daxili elektrik alave
qizdiricisi ve ya elava istilik manbayi tarafinden qizdirilir.
Oks halda, istilik suyu yalniz istilik nasosu ile qizdirilir.

3 istilik suyu yalniz daxili elektrik slave gizdiricisi ve ya
alava istilik manbayi ile qizdirlir.
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3.10 Defrost emaliyyati

istilik nasosu istilik rejiminds isloyirse, buxarlandiricinin
ganadlarinda olan kondensat asagi xarici temperaturda
dondura biler ve saxta yarana bilar. Semaraliliyi artirmaq
U¢ln bu saxta avtomatik olaraq muiayyan edilir ve defrost
rejimini aktivlesdirarek miayyan intervallarda avtomatik
olaraq eridir.

Dondurma istilik nasosu islayarkan soyuducu dévreni tersina
cevirmakla bas verir. Bunun Ugun teleb olunan istilik enerijisi
istilik sisteminden alinir. Defrost emaliyyati 2 ile 10 dagiqe
davam edir, sonra su xarici qurgunun drenaiji vasitasilo
bosaldilir.

Xarici qurgunun ventilyatorlari defrost amaliyyati zamani
islomir.

3.1

Mahsul texniki tahlikasizlik cihazlari ile techiz edilmisdir.

Tshllkesizlik cihazlar

Yuksak ve asagi tazyiq acarlari soyuducu dévrasinda tazyiqi
tenzimlayir. Soyuducu ddvradaki tazyiq yuxari hadddan (4,3
MPa (43 bar)) yuxari gqalxdigda va ya asagi hadddan (0,14
MPa (1,4 bar)) asadi disdikds, yiksak ve ya asagdi tozyiq
acari sénlr ve kompressor dayandirilir.

Kompressor karterinin qizdiricisi kompressor séndurildikde
soyuducunun kompressor yadi ile gqarismasinin garsisini alir.

Karter qizdiricisi xarici temperatura ve kompressorun
yandirma/séndirma veziyystina gére idars olunur.

Xarici temperatur 8°C-dan yuxaridirsa ve ya kompressor
islayirse, karter qizdiricisi sénduraldr.

Krank karterinin qizdiricisi xarici temperatur 8°C va ya daha
az olduqgda va ya har ikisinds agilir

— kompressor 3 saatdan ¢ox sénduruldi ve ya

— mahsul yenica isa salinib (ya alle va ya elektrik
kasildikdan sonra).

Kompressor ¢ixisinda dlgllan temperatur icaze verilan
temperaturdan (>115°C) yiliksak olarsa, o zaman
kompressor sondiiriliir. icaze verilon temperatur buxarlanma
va kondensasiya temperaturundan asihidir.

istilik dévresinde dévran eden suyun migdari daxili béimede
tonzimlenir. Su axini agari su axininin geyri-kafi olmasi
halinda kompressoru va su nasosunu gqorumagq Ugun su
axini sUratini tayin edir. Sirkulyasiya pompasi isleyarkan
istilik sorgusu verildikda heg bir axin askar edilmazsa,
kompressor islomayacak.

Funksiya Anti-Freeze Protection Control .su tarafindaki istilik
dayisdiricisini buz amale galmasindan qoruyur.

istilik/isti su smaliyyatinin gézlama rejiminda, straf mihitin
temperaturu 3 °C-dan asagi olarsa va istilik qaytarma va ya
istilik axininin temperaturu ve ya alava istilik manbayinin su
tachizati temperaturu 5 °C-dan asagi olarsa, istilik nasosu
dayanir. va su nasosu 30 daqigs isleomaya davam edir. Btraf
muhitin temperaturu hale ds 3 °C-dan asagidirsa va suyun
temperaturu hale da 5 °C-dan asagidirsa, istilik nasosu istilik
rejimina kegir.

Soyutma rejiminda olduqda

— istilik qaytarma temperaturu ve ya
— istilik axininin temperaturu ve ya
— koémakgi istilik manbayinin istilik axininin temperaturu

4°C-dan asag! olarsa, istilik nasosu dayanacaq ve su nasosu
30 daqigs islemaya davam edacak. Suyun temperaturu hale
da 4 °C-dan asagi olarsa, istilik nasosu istilik rejimina kegir.
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istilik/isti su smaliyyatinin gézlems rejiminda istilik axininin
temperaturu 2 °C-dan asagi olarsa, istilik nasosu dayanir ve
su nasosu 30 daqige islemaye davam edir. Istilik axininin
temperaturu hale ds 2 °C-don asagidirsa, istilik nasosu
dondan gorunmagq ugun istilik rejimina kegir.

4 Montaj

4.1 Mahsulun agilmasi

1. Xarici gqablasdirma hissalarini gixarin.

2. Aksesuarlari ¢ixarin.

3.  Senadleri ¢ixarin.

4.  Vintlari paletdan ¢ixarin.

5. Qoruyucu kartonu buxarlandiricidan gixarin.

411 Kompressor nagliyyat kilidini ¢ixarin (yalniz

12/16 kVt xarici qurgular)

Gostoris

Kompressoru géndarma kilidi qurasdiriimis halda
ise salmagq istilik nasosundan anormal vibrasiya
va sas-kilys sabab olacaq.

([I]\
.

1. Qapagq ortiylni va sag 6n ¢arciveni ¢ixarin.
(- Fasil 4.10).
2. Kompressorun sas kegirmayan qapadini gixarin.

w

Dord vintini gixarin(1).
4. Nogliyyat kilidini gixarin (2).
5.  Kompressorun sas kegirmayan gapagdini yeniden

qurasdirin.
4.2 Catdiriima komplektini yoxlayin
» Qablasdirma vahidlerinin mazmununu yoxlayin.
Say isare
1 Mahsul
1 Kondensat drenaji Uglin birlasdirici boru
1 Birga sanadlar
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4.3 Mahsulun naqli 4.5 Minimum masafeleri qoruyun

Xeberdarliq! > _A_dgkvat hava axini t::)rr"]in etfnek Vo te>.(niI.<i xic.jmet
Adir viiklorin aaldinimasi sebsbindsn isini asanlgsdlrmaq Ucin muayyan edilmis minimum
giryu ) q ; masafalari goruyun.
yaralanma riski! » Hidravlik xatleri qurasdirmaq t¢un kifayat qader yer
Cox agirliq galdirmaq xesaratlora sabab ola oldugundan amin olun.

bilar, masaloen. B. onurga sltununa aparir.

I 4.5.1 Tok montaj
» Msahsulun g¢akisini nazera alin.

» Mohsulu 3 nafarle galdirin.

Diggst!
Yanlis dasinma naticasinde maddi ziyan

riski!

Mahsul heg vaxt 45°-den ¢ox syilmamalidir.
©ks halda, sonraki istismar zamani soyuducu
dévrada nasazliglar bas vera bilar.

» Nagliyyat zamani mahsulu maksimum 45°
ayin.

» Trim hissalerini zedalanmadan goruyun.

» Yikselticilor va ya al yiik masini istifade edin. Zehmat
olmasa meahsulun diggatini geyd edin:

B

[i

A
™ < < .
C B
- . DL
Nov A B C
8 - 10 kVt 350 220 560
12 - 16 kVt 355 275 520

44  Olgiiler

191

865

170

110, |

523
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452

Bir-birinin {istiine montaj

A [mm] B1 [mm] B2 [mm] C [mm]
= 3000 = 2000 = 300 = 600
4.6 Yerlasdirma yerinde tslablor

Tohliika!

Buz amala galmasi sebabindean yaralanma

Gostoris

Mahsullari tst-Usta qoyursaniz, kondensatin istilik
dayisdiricisine axmasinin garsisini almaq Gg¢in

kondensat drenaj xattini qurasdirmalisiniz.

45.3 GCox sirali montaj

Bir mshsul

A [mm]

B1 [mm]

B2 [mm]

C [mm]

= 3000

= 2000

= 150

= 600

Coxlu mehsullar

18

riski!
Hava ¢ixisindaki havanin temperaturu xarici

temperaturdan asagidir. Bu buz emale
galmasina sabab ola bilar.

» Hava cixisinin sakilarden, asfaltlanmis
sathlardan ve enma borularindan an azi
3 m masafads oldugu yer ve istigamat
segin.

Nazara alin ki, havanin sarbast kegmasina imkan
vermayan ¢okakliklorda ve ya arazilards qurasdirmaya
icaze verilmir.

Mahsul sahilyani srazilarda va sahil xattina yaxin
gorunan yerlarda qurasdirila biler. Bununla bels, sahil
zolagindan minimum 1,5 km masafe saxlamagq tovsiya
olunur. Mahsulu sigrayan sudan va deniz kilayindan
adekvat sakilde gorumaq Ugln sahil xattinin bilavasita
yaxinhginda slave goruyucu qurgu qurasdiriimalidir.
Minimum masafaler gorunmalidir.

Xarici va daxili blok arasinda icaza verilan hiindiirliik
fergina diqgat yetirin.

Yanan materiallardan ve ya yanan qazlardan uzaq
saxlayin.

istilik menbaslerinden masafeni saxlayin.

Ovvalcadan cirklenmis islanmis havadan istifade
etmayin.

Havalandirma deliklerinden ve egzoz kanallarindan
masafeni saxlayin.

Yarpagli agaclardan va kollardan masafe saxlayin.
Xarici qurgunu tozlu havaya maruz qoymayin.

Xarici qurgunu asindirici havaya maruz goymayin.
Heyvan tévlslarinden uzaq durun.

Nazars alin ki, qurasdirma yeri deniz saviyyssindan 2000
m-dan asagi olmalidir.

Sas-kly emissiyalarina diqgat yetirin. Yataq otaginizdan
mimkin gadar uzaq bir yer segin.

Sas-kly emissiyalarina diggat yetirin. Qonsu binanin
panceralarinden mumkin qadar uzaq olan bir yer segin.
Baxim ve xidmeat islari Gglin asanligla slds edile bilan bir
yer segin.

Qurasdirma va temir Uizre gostarislor 8000021451_00



Qurasdirma yeri avtomobilin manevr sahasina

bitisikdirsa, mahsulu zerbadan gorunmagla goruyun.

Qurasdirma yeri qarli bir bélgadadirsa, havadan qorunan

bir yer secin. Lazim galarsas, alave hava mihafizasini

planlasdirin. Sas-kily emissiyalarina mimkdin tesirlari

geyd edin.

Cihazi guiclii kiileye maruz galan yers yerlasdirirsinizss,

gisagapanmaya sabab olan 5 m/s va ya daha ¢ox gicli

kulaklerin cihazin hava gixisina esmamasina xususi

diggat yetirin (islonmis havanin sorulmasi). Bunun

asagidaki tasirlari ola bilar:

— ©maliyyat performansinin pislasmasi.

— Saxtadan qorunmagq Ugin istilik rejiminin tez-tez
yandiriimasi.

— Haddindan artiq tazyiq sebabinden amaliyyatin
dayandiriimasi.

— Mdharrikin yanmasi.

Cihazin gabagina davamli olaraq gucli kulek asirse,

ventilyator qirilana gadar ¢ox tez firlana biler.

Xarici temperatur xarici qurgunun temperatur sensoru ila

Olclllr va birbasa glinas isigindan tesirlona biler. Buna

gOra da, xarici qurgunu kolgays qoyun va ya bir gardaq

qurun.

Etibarlilig: Yerin qurulmasi

Etibarliliq: Divar montaji

il

» Divarin struktur telablera cavab verdiyina amin olun.
Xarici bélmanin ¢akisini nazars alin.

» Poncars yaxinhginda montaj mévqgeyindan ¢akinin.

» Ses-kily emissiyalarina diggat yetirin. Yansitici bina
divarlarindan masafani saxlayin.

» Hidravlik va elektrik xatlarinin ¢akilisini planlasdirin.
» Divar kanalini planlasdirin.

» Mahsulun lGzerinds is 3 m-dan ¢ox hundurlikds
aparilirsa, texniki enisdan qorunma qurasdirin.

Etibarliliq: Diiz damin qurasdiriimasi

)

0y

vVYvyyy v

vy

Otagin kiinciindas, nisds, divarlar arasinda va ya hasarlar
arasinda olan yerlardan ¢akinin.

Hava cixisindan geriya hava udmaqgdan ¢akinin.

Sathda suyun toplana bilmayacayina amin olun.
Substratin suyu yaxsi uddugundan amin olun.
Kondensat drenaji Gglin ¢ingil va ¢inqil yatagi
planlasdirin.

Qisda garin ¢ox yigilmadigi bir yer segin.

Glclu kulayin hava gabuluna tesir etmayacayi bir yer
secin. Cihazi mimkin gadar asas kulayin istiqgamatina
enina yerlasdirin.

Qurasdirma yeri killeskdan qorunmursa, goruyucu bir
divar qurmag! planlasdirin.

Sas-kily emissiyalarina diqgat yetirin. Otaq kiinclarindan,
bosluglardan ve ya divarlar arasindaki yerlerdan ¢akinin.
Camanliklar, kollar ve ya palizadlar arasinda yaxsi sas
udma qabiliyyati olan bir yer segin.

Hidravlik ve elektrik xatlarinin yerin altina ¢akilmasini
planlasdirin.

Xarici blokdan bina divarindan kegan bir qoruyucu boru
planlasdirin.
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» Mahsulu yalniz méhkem konstruksiyali ve davamli
tokilmus beton tavani olan binalara qurasdirin.

» Mahsulu taxta konstruksiyall va ya ylngul dam o6rtiyt
olan binalara qurasdirmayin.

» Mahsuldan miintazam olaraq yarpaglari va ya qari
¢ixarmagq Ucln asanligla alds edils bilan bir yer segin.

» Giclu kilsyin hava gsbuluna tasir etmayacayi bir yer
segin.

» Cihazi mUmkin gadar asas kulayin istiqamatina enina
yerlasdirin.

» Qurasdirma yeri kiilekdan qorunmursa, qoruyucu bir
divar qurmagi planlasdirin.

» Sas-kly emissiyalarina diggat yetirin. Qonsu binalardan

masafa saxlayin.
» Hidravlik va elektrik xatlarinin ¢akilisini planlasdirin.
» Divar kanalini planlasdirin.
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4.7 Plan tamali

» Msahsulun islema zamani vibrasiya va sas-kiiya sabab
olmadigindan amin olmagq i¢lin qurasdirma désamasinin
md&hkamliyini ve diuzllyind yoxlayin.

=
L/

1 Genislandirici bolt ¢ 10 3 Beton temal
mm .
Moéhkam torpaq ve ya
2 Amortizator rezin mat pagvey

dam ortuyu

» Mehsulu 4 genislondirici boltlar 2 10 mm, goz-findiq ve
yuyucularla etibarli sakilda barkidin.

» Genislandirici boltlar blinévranin sathinden 20 mm
uzaqglasacaq gadar vidalayin.

Kondensat axini

1 Osas drenaj aglilis| 2 Boyuk drenaj agilisi
Xarici qurgudan galan bitiun kondensat qurgunun dibinde
toplanir ve asas drenaj desiyi vasitasile axidilir.

Daha boyik drenaj acgilisi rezin tixacla baglanir. ©ger asas
drenaj desiyi yigilan kondensat Uiglin kifayat deyilsa, daha
bdyik drenaj daliyindan das istifads edin.

» BOylk drenaj agilisi agiq olsa bels, asagdi temperaturda
su bosalda bilmirsa, elektrik istilik lentini qurasdirin.
Elektrikli qizdirici lent buz emale galmasinin qarsisini
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almagq ve ya amala galan buzlari sritmak Ugin istilik
izlema funksiyasini yerina yetirir.

4.8 ©mayin tehliikasizliyini tamin edin
Etibarliliq: Divar montaji

» Divar montaji mévgeyina tehlikasiz girisi temin edin.

» Mahsulun lizerinds is 3 m-dan ¢ox hindurlikde
aparilirsa, texniki enisdan gorunma qurasdirin.

» Yerli ganun va qaydalara emal edin.

Etibarliliq: Diz damin qurasdiriimasi

» Duz catiya tahliikssiz girisi temin edin.

» Dismanin kanarindan 2 m masafada tahllkasizlik
zonasinl, Ustagal mahsul Gizerinds islemak tgln lazimi
masafani goruyun. Tehllkasizlik zonasina daxil olmaga
icazo verilmir.

» Alternativ olaraq, kenarinda dayanigl mahaccar kimi
texniki dismadan gorunma qurasdirin.

» Alternativ olaraq, iskele va ya tehliikasizlik sabakaleri
kimi texniki tehliikesizlik cihazini qurasdirin.

» Damin ¢ixis lyukundan va diiz dam pancaralarindan
kifayat gadar masafe saxlayin.

» Damin ¢ixis lyukunu ve yasti dam pancaralarini is
zamanl girise ve yixilmaya garsi, masalan, maneadan
istifads edarak barkidin.

4.9 Mahsulu qurasgdirin

Tohliika!
Kondensatin donmasi sebabindan
yaralanma riski!

Sakilardeki donmus kondensat diismaya
sabab ola biler.

» Her hansi kondensat axininin sakilara
catmamasina va orada buz emala
galmasina amin olun.

Gostoris

Vibrasiya ve sas-kiiylin qarsisini almaq ugin
xarici qurgunun altina rezin ayaglari qurasdirin.
Rezin ayaglar Ugun tovsiyeler:

- Qalinhg: 50-100 mm
- material: CR

Qurasdirma va temir Uizre gostarislor 8000021451_00



Serait: Qarli rayon

» Lazim galerss, alava hava mihafizasi qurun. Sas-kily
emissiyalarina mimkin tasirleri geyd edin.

Etibarlilig: Yerin qurulmasi

» istediyiniz qurasdirma néviindan asili olaraq uygun
mahsullardan istifada edin.

— Yastiglama ayagqlari
— Baza va yastiglama ayaglarinin qaldiriimasi
» Msahsulu Ufligi olaraqg hizalayin.

Serait: Yer saxtasi olmayan bélga

» Kondensati muvafiq sahaya va ya kondensat
bosaltma hunisina axitmaq G¢in kondensat drenaj
xattini drenaj acilisina qurasdirin.

» Lazim gelarse, asas lévhadaki digar bosluglar
baglayin.

Serait: Yerin saxtasi olan bolga

» Osas Idvhads kondensat drenaj xatti ve ya tixaclar
qurasdirmayin.

» Lazim galarss, mahsulun hava girisini va hava gixisini
yagisdan va ya birbasa gar yagisindan qoruyun. Sas-
kiy emissiyalarina mumkun tesirleri geyd edin.

Etibarliliq: Divar montaji

» Divarin strukturunu ve yikdasima gabiliyyatini
yoxlayin. Mahsulun ¢akisini nazars alin.

» Divar montaji tigtin uygun divar montajindan istifada
edin.

» Yastiglayici ayaqglardan istifads edin.
» Mahsulu ifiigi olaraq hizalayin.

$erait: Yer saxtasi olmayan bélge

» Mshsulun altinda har hansi bir kondensatin axacagi
bir ¢inqil yatagdi yaradin.

Serait: Yerin saxtasi olan bolga

» Kondensati muvafiq sahays va ya kondensat
bosaltma hunisina axitmaq Gi¢lin kondensat drenaj
xottini drenaj acilisina qurasdirin.

» Lazim galerss, asas l6vhadaki digar bosluglari
baglayin.

8000021451_00 Qurasdirma ve temir Uizre gosterislar

Etibarliliq: Diiz damin qurasdiriimasi

Xabardarliq!
Kiilekli havada asmaq naticasinde
yaralanma riski var!

Kilska maruz galdigda mahsul asila bilar.

» iki beton bazadan ve siirlismayen
goruyucu doésakden istifads edin.

» Mshsulu beton asaslara vidalayin.

» Yastiglayici ayaqglardan istifads edin.
» Mahsulu Uftigi olaraq hizalayin.

Serait: Yer saxtasi olmayan bodlga

» Kondensat drenajini agiq qoyun. Bu veziyystds,
kondensat diiz damin (izarina axir.

» Alternativ olaraq, drenaj xattini birlasdirin.

» Bunu etmak Uglin, kondensati uygun bir yera va ya
kondensat bosaltma hunisina bosaltmagq G¢ln drenaj
acilisina kondensat drenaj xattini qurasdirin.

» Lazim galerss, asas l6vhadaki digar bosluglari
baglayin.

Serait: Yerin saxtasi olan bolga

» Kondensati muvafiq sahays va ya kondensat drenaj
hunisine axitmagq ugtn drenaj acilisina kondensat
drenaj xattini qurasdirin.

» Lazim gelarse, asas lévhadaki digar bosluglar
baglayin.

» Kondensat drenaj xattini qisa bir masafeda enis
borusuna birlasdirin.

410 Geyindirilo bilon hissalerin
sokilmasi/qurasdiriimasi

Asagidaki isler yalniz zeruri hallarda va ya tamir ve ya temir

islari zamani apariimaldir.

4.10.1 Qapagq ortliyini s6kiin

21



4.10.2 Sag 6n paneli sékiin I:

A

_~

4.10.3 Elektrik birlasmalarinin qapagini sékin

5 Hidravlik qurasdirma

5.1 Soyuducu dévrs Uzerinds ise hazirlayin

1. lsiyalniz ixtisaslisinizsa ve R32 soyuducu agentinin
xususi xassaleri va tehlikeleri barade malumatiniz
varsa yerina yetirin.

Tohllka!

Soyuducu dévrads sizma varsa, yangin va
ya partlayis neticasinde hayati tahliiks!

Mahsulda alisan soyuducu var R32. Sizma
halinda, soyuducudan ¢ixan soyuducu hava
ile gqarisaraq yanar atmosfer yarada bilar.
Yangin va partlayis tehlikssi var. Yanginlar
karbonil fliorid, karbon monoksit ve ya
hidrogen fliorid kimi zaharli ve ya asindirici
maddaler yarada biler.

» Aciimis mahsul Uzerinds isleyirsinizss,
ise baslamazdan avval alovlanma
manbaleri olmayan qaz sizmasi
detektorundan istifade ederak heg bir
sizma olmadigindan amin olun.

» Oger sizma gorsaniz, mahsulun
korpusunu baglayin, operatora malumat
verin va mustari xidmati ils slaga saxlayin.

» Batin alovlanma manbalarini maehsuldan
uzaq tutun. Alovlanma manbalerina
aciq alov, 550°C-dan ¢ox isti sathler,
alovlanma manbalari olmayan elektrik
cihazlari ve ya alatlor ve ya statik
bosalmalar daxildir..

» Msahsulun strafinda adekvat havalandirma
temin edin.

» icazesiz insanlari mehsuldan uzaq tutmagq
Ucln mahdudiyyatden istifade edin.

Toahlika!

Soyuducu maddanin sizmasi naticasinda
yaralanma tehlikesi ve etraf miihite ziyan
vurma riski!

Soyuducu maddanin sizmasi, toxunduqda
yaralanmalara sabab ola bilar. Sizan
soyuducu atmosfera buraxilarsa, atraf muhite
Ziyan vurur.

» Soyuducu ddvra ile bagli isi yalniz bunu
etmak Ggln dyradilmissinizse hayata
kegirin.

Diqqgat!

Soyuducu maddani ¢ixararkan maddi ziyan
riski!

Soyuducu madda ¢ixarildigda, donma
sababindan maddi ziyan bas vera bilar.

» Soyuducu maddani ¢ixararkan,
daxili blokun kondensatorunun
ikinci deraceli terafdan istilik suyu ila
tachiz olundugundan ve ya tamamila
bosaldildigindan amin olun.

2. Xarici blok savvalcadan R32 soyuducu ile doldurulur.
Slava soyuducuya ehtiyac olub olmadigini
muayyanlasdirin.

3. iki baglama klapaninin bagh oldugundan smin olun.
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4.  Texniki malumatlara uygun olaraq uygun soyuducu
xatleri alin.

5. lIstifads olunan soyuducu boru kemarinin bu talablars
cavab verdiyina amin olun:

— Soyuducu texnologiya Giglin xtisusi mis borular

— lstilik izolyasiyasi

— Hava ve UV mugavimati.

— Kigik heyvan dislemalarinden gorunma.

— SAE standartina uygun olarag 90° masalla
yandirma

6.  Qurasdirilana gadar soyuducu xatleri méhuirlanmis
saxlayin.

7. Soyuducu borularini xarici ve daxili qurgulara
gosmazdan avval, soyuducu borularinda kir ve ya su
olmadigindan amin olun.

8.  Metal qinntilarin, kirlarin ve ya namin soyuducu xatlara
daxil olmasinin garsisini alin.

9. Lazim olan alet ve avadanliglari slds edin:

Hamiga lazimdir Lazim gaelsrss, telab olunur

— 90° mesalde yandirmaq | —
U¢ln yandirma qurgusu | _

— Tork agari

— Soyuducu qurgusu

— Azot balonu

— Vakum nasoslari

— Vakuum 6lgan

R32 ile soyuducu susa
Soyuducu miqyasi

5.2 Soyuducu xatlerin ¢akilmasi ii¢lin talebler

5.2.1 1-ci hal: Xarici blok artirildi
OGN =
H
od B
LQ
1 Xarici hissa 3 isti gaz xatti
2 Daxili hissa 4 Yag qaldiran qovs

Xarici qurgu daxili blokdan 20 m hindurlik fargi H
maksimuma gadar qurasdirila biler. Maksimum uzunlugu
30 m olan soyuducu xattine icazs verilir. Hindurl ik
forqinden asili olaraq isti qaz xattinde yag galdirici dirsakler
qurasdiriimalidir. Neft galdirici taglar arasinda hindirlik
forgi maksimum 7 m ola biler.

Hiindiirliik H | Yag qaldiran qévs

7 m-a gader | yag galdiran yay taleb olunmur

14 m-a 7 m hindurlikds neft galdiran tag

gader

20 m-a biri 7 m ve 14 m hiindirliikds iki neftqaldiran
gadar tag

Yag qaldirici tag bu handasi talablera cavab vermalidir:
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A 173 mm R
B 40 mm

5.2.2 2-ci hal: Daxili blok artirildi

R
O

1 Xarici hissa 2

Daxili hisse

Daxili blok xarici blokdan 20 m hiindurlik fergi H maksimuma
gadar qurasdirila biler. Maksimum uzunlugu 30 m olan
soyuducu xattina icazs verilir. Yag qaldiran yay teleb
olunmur.

5.3 Yanan alaqe

Masal baglantisi R32 soyuducu Gglin soyuducu xattinin
sixligini tamin edir.

©ger masalla alags yenidan gevsetilorss, bundan sonra
kéhna masal ayrilmali ve yeni masal diizaldilmalidir.
Bu, soyuducu xattini bir gadar qisaldir. Soyuducu xatlori
¢okarkan bu nazars alinmalidir.

54 Mahsula soyuducu xatler ¢akin
Etibarliliq: Yerin qurulmasi

» Soyuducu xatlari goruyucu boru vasitssile yera qoyun.

1. Soyuducu xatlari xarice dogru bir az yamacla divar
kanalina qoyun.

2. Soyuducu xatleri divara toxunmadan divar kanali
vasitasiloe markazi sekilde qoyun.

3. Soyuducu xatleri yalniz bir dafe son vaziyyatina bikuin.
Bukulmalarin garsisini almagq Ggln ayilma yayi ve ya
ayilma alatindan istifads edin.
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Etibarliiq: Divar montaji

» Soyuducu borularin divara ve mahsulun 6rtiik

hissalarina toxunmadigindan amin olun.

5.5 Binada soyuducu xatleri ¢gakin

1.  Binada soyuducu xatleri sap va ya hoérgi ile gakmayin.
©gar bu gacilmazdirsa, soyuducu xattinde sas-kiy
damperi qurasdirin.

2. Binadaki soyuducu borulari yasayis yerlarindan
kegirmayin.

3. Soyuducu xatlarin gakilmasini minimuma endirin.
Borularin lazimsiz harakatlarinden va ayilmalarinden
¢oakinin.

4.  Soyuducu xatlari yalniz bir defs son vaziyyastina biikun.
Bukulmelerin garsisini almaq tgin ayilma yayi ve ya
ayilma alatindan istifads edin.

5. Sogutucu borularini divara dogru bucaq altinda biikiin
vo qurasdirma zamani mexaniki garginlikden gagin.

6.  Soyuducu borularin divara toxunmadigindan amin
olun.

7. Barkitma Ug¢lin rezin alavalari olan divar sixaclarindan
istifada edin. Divar sixaclarini soyuducu borusunun
istilik izolyasiyasinin atrafina goyun.

8.  Yag qaldirici taglarin teleb olundugunu yoxlayin.

(- Fesil 5.2.1)

9. Lazim galarss, isti qaz xattine yagd qaldirici dirsaklar
qurasdirin.

10. Qurasdirilmis soyuducu xatlerin zedslenmadan
gorundugundan smin olun.

5.6 Borunun uclarini uzunluga kasin va onlari

bikin

1. isleyarkan borunun uclarini asagiya dogru saxlayin.

2. Metal qirintilarin, kirin ve ya namin nifuz etmasindan
¢akinin.

@—
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3.  Boru kasicisi(1) istifade edarak, mis boruyu diizgiin
bucaq altinda uzunluga kasin.

4. Boru ucunu(2) igariden va xaricdan tamizlayin. . Bitin
cipleri diggatle ¢ixarin.

5.  Muvafiq baglama klapanindaki masal qaykasini agin.
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6.  Mesal qaykasini (3) borunun ucuna sirisdurun.

7.  SAE standartlarina uydun olaraq 90° yandirmagq g¢ln
masal alatindan istifads edin.

8. Boru ucunu masalds yandirma qurgusunun mivafiq
gelibina (1) daxil edin. Borunun ucunu 1 mm kanarda
buraxin. Borunun ucunu sixin.

9.  Boru ucunu (2) masal alsti ile genislendirin.

5.7 Soyuducu xatleri birlegdirin

1. Soyuducu boru birlesmalarinin gapagini ¢ixarin.

2. Soyuducu boru birlesmalarindan masal qozunu gixarin.

3. Borulan diizgiin uzunluga kesin vae borunun uclarini
yandirin. (- Fasil 5.6).

4.  Maye xattini (2) va isti gaz xattini (1) birlesdirin.

5.  Masal gozunu sixin. Bunu edarkan, baglama klapanini
kalbatinla baglayin.

boru kamari Boru Dartma torku
diametri
Maye xatti 3/8" 25-26 Nm
isti gaz xatti 5/8" 45 - 47 Nm
6.  Masal birlasmalarinin texniki xidmat t¢glin al¢catan

olmasini tamin edin.

Qurasdirma va temir Uizre gostarislor 8000021451_00



5.8

1. Xarici blokdaki iki baglama klapaninin hals da bagh
oldugundan amin olun.

2. Soyuducu dévrada maksimum is tazyiqina diqgat
yetirin.

CP g

Soyuducu dévrani sizma (giin yoxlayin

~———

w

ile soyuducu fitingini(2) isti gaz xettinin xidmet

baglantisina kurs klapan (3) birlesdirin.

4.  Kirs klapan (1) ile soyuducu fitingini azot stisasina (4)

birlasdirin. Quru azotdan istifade edin.

Her iki top klapanini agin.

Azot slisasini agin.

— Test tazyiqi: 4,3 MPa (43 bar)

7.  Azot slisesini ve top klapanini baglayin (1).
— Gozlema muddati: 10 daqiqs

8.  Soyuducu ddvrasindaki buttin elagaleri sizma Ggin
yoxlayin. Bunu etmak ¢lin sizma askar edan
spreyden istifads edin.

9.  Tazyiq sabit olub olmadigini miisahida edin.

Natico 1:

Toazyiq sabitdir ve heg bir sizma askar edilmamisdir:

» Soyuducu fitinq vasitasile azot qazini tamamile
bosaldin.

» Top klapani baglayin (3).

Natica 2:

Tazyiq dismasi v ya sizma askar edildi:
» Sizintini dizeldin.

» Testi tokrarlayin.

o o

5.9 Soyuducu dévrani bosaldin

Gostoris

Evakuasiya zamani galig nam eyni vaxtda
soyuducu dévradan ¢ixarilir. Bu prosesin muddati
galiq ritubatdan va xarici temperaturdan asilidir.

1. Xarici blokdaki iki baglama klapaninin hala da bagh
oldugundan amin olun.
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11.

12.

ile soyuducu fitingini(3) isti gaz xattinin xidmat
baglantisina kirs klapan (4) birlesdirin.

Kirs klapan (2) ile soyuducu fitingini vakuumélgana (1)
va vakuum nasosuna (5) birlasdirin.

Har iki top klapanini agin.

Bvvalca: yoxlayin: Vakuum nasosunu yandirin.

Daxili blokun soyuducu xatlerini ve kondensatoru
bosaldin.

— ©Olds edilacak miitleq tazyiq: 0,1 kPa (1,0 mbar)

— Vakuum nasosunun islama muddati: en azi 30
daqiga

Vakuum nasosunu sénddrin.

— Gobzloma miiddati: 3 daqige

Toazyiqi yoxlayin.

Natico 1:

Tozyiq sabitdir:

» ilk sinaq tamamland.. ikinci sinaqdan baslayin.

Natica 2:

Toazyiq artir ve sizma var:

» Xarici va daxili blokun masal birlesmalerini
yoxlayin. Sizintini aradan qaldirin.

» Ikinci sinagdan baslayin.

Natico 3:

Tezyiq artir va qalig nem var:

» Qurutma hayata kegirin.

» ikinci sinagdan baslayin.

Ikinci yoxlama: Vakuum nasosunu ise salin.

Daxili blokun soyuducu xatlerini ve kondensatoru

bosaldin.

— Oldas edilacak mutlaq tazyiq: 0,1 kPa (1,0 mbar)

— Vakuum nasosunun islama middati: en azi 30
daqige

Vakuum nasosunu séndurun.

— Gobzlema miiddati: 3 daqige

Toazyiqi yoxlayin.

Natico 1:

Toezyiq sabitdir:

» ikinci sinag tamamlandi. top klapanlarini baglayin
(2) vo (4).

Natico 2:

Toezyiq artir.

» Ikinci testi tekrarlayin.
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5.10 Umumi icaze verilon soyuducu migdari

Xarici qurgu fabrikde soyuducu ile doldurulur:

Mahsul Zavod soyuducu Soyutma
miqdari maddaesi

8kVt, 10kVt 1,65 kg R32

12kVt, 16kVt 1,84 kg R32

Soyuducu xatlarin uzunlugundan asili olaraq, qurasdirma
zamani slave migdarda soyuducu doldurulur. (- Fasil 5.11).

Soyuducunun icazs verilan imumi migdari mahduddur
va daxili blokun qurasdirildigi minimum otaq élglistinden
asihdir.

Daxili blokun qurasdiriimasi yerinde minimum otaq o6lgustine
dair talebler daxili blokun qurasdirma telimatlarinda tesvir
edilmisdir. Umumi tutumu 1,84 kg-dan cox olduqda, teleb
olunan qurasdirma sahasi shamiyyatli deracada bdylk
olmahdir.

5.11

Olave soyuducu doldurun

Tohliika!

Sogutucu maddanin bosaldiimasi
sebabindan yaralanma riski!

Soyuducu maddanin sizmasi, toxunduqda
yaralanmalara sabab ola bilar.

» Qoruyucu vasitelorden istifads edin.

1. Soyuducu borusunun tak uzunlugunu misyyanlasdirin.
2. Talab olunan alave soyuducu migdarini hesablayin:

sada uzunlug Doldurulacaq soyuducu

miqdari
<15m Heg biri
>15m 15 m-den yuxari har alave

metr Uglin 38 q

3. Xarici blokdaki iki baglama klapaninin hals da bagh
oldugundan amin olun.

4.  Soyuducu fitingini(2) top klapan (1) ile soyuducu
stsaya (4) birlasdirin.
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— [stifade olunacaq soyuducu: R32

5. Soyuducu susani teraziys qoyun (5). ©gar soyuducu
sUisasinda daldirma borusu yoxdursa, stiseni teraziya
tors yera qoyun.

6.  Kira klapanini (3) hala da bagh buraxin. . Soyuducu
suisani va top klapanini agin (1).

7.  Slanglar soyuducu ila dolduruldugda miqyasini sifira
goyun.

8.  Kira klapanini agin (3). Xarici qurgunu hesablanmis
miqdarda soyuducu ils doldurun.

9. Her iki top klapanini baglayin.

10. Soyuducu susani baglayin.

5.12 Soyuducunu buraxin

Tehliika!

Sogutucu maddenin bosaldiimasi
sebabindan yaralanma riski!

Soyuducu maddanin sizmasi, toxundugda
yaralanmalara sabab ola bilar.

» Qoruyucu vasitalerdan istifada edin.

1. ki gapagi cixarin (1).
2. ki altibucaqli yuva vintini dayanana qader agin.

< Soyuducu soyuducu xatlara va daxili blokun
kondensatoruna axir.

3.  Heg bir soyuducu sizmadigini yoxlayin. Bitiin vida
birlesmalerina va klapanlara xususi diggat yetirin.

4, iki gapagi vidalayin. Qapaq gapaglarini barkidin.

5.13 Soyuducu dévrs lizerinds isi tamamlayin

1.  Zavodda doldurulmus soyuducunun migdarini,
doldurulmus soyuducunun alava migdarini ve
soyuducunun Umumi migdarini mahsulun etiketinde
geyd edin.

2. Malumatlari aktiv kitabina daxil edin.

3. Birlesdirici kabeli birlasdirdikdan sonra soyuducu xatlari
izolyasiya edin va barkidin (- Fasil 6.8).

4.  Soyuducu boru birlesmalarinin gapagini qurasdirin.

Qurasdirma va temir Uizre gostarislor 8000021451_00



6 Elektrik quragsdirma
6.1

Elektrik xatlerinda igloyarkan ehtiyat tadbirlari

Tahliika!
Elektrik baglantisi sahv olarsa, elektrik

carayani vurmasi naticasinds hayati
tohliika!

Duzgiin yerina yetiriimamis elektrik baglantisi
mahsulun istismar tehlukasizliyine xalal gatira
vo soxsi zada ve maddi ziyana sabab ola
biler.

» Elektrik qurasdirma islarini yalniz talim
kegcmis mitaxassissinizsa va bu is Uglin
ixtisaslisinizsa hayata kegirin.

» Taqdim olunan alags sxemina ve asagidaki telimatlara
uydun olaraq saha nagqillarini hayata kegirin.

» Mduharrik naqillarinda buttin qutbli kontaktlari ayiran asas
acar ve ya digar ayirici qurgu qurasdirin. Litfen, mivafiq
yerli ganun va gaydalara amal edin.

Har hansi bir slags qurmazdan avval enerjini séndarin.

3 niivali ekranli mis kabeldan istifade edin.

Heg vaxt yi1gilmis kabellari 8zmayin.

Kabelleri borulara va iti kenarlara toxunmamagq Ugtin

barkidin.

Terminal birlesmalarinda tazyiq olmadigindan amin olun.

» Mahsul G¢lin xUsusi enerji tachizati istifads edin. Heg
vaxt basga mahsul tersfindan paylasilan eneriji tochizati
istifade etmayin.

» Torpaq baglantisi oldugundan amin olun. Cihazi
kommunal boru, gerginlik gqoruyucusu va ya telefon
zeminindan torpaglamayin.

» B tipli 30 mA (<0,1 s) galq cerayan acari qurasdirin.

» Faza iraliloeyan kondansatér qurasdirmayin, ¢inki bu,

kondansatorin isina tesir gdstera bilar.

vvyyywy

v

X

» Naqillari gésterildiyi kimi istiqgamatlandirin.

Farqli kasikli naqilleri eyni giic terminalina gosmayin.

» Elektrik kabellorini kabel baglari ile barkidin ki, borularla,
xUsusan da ylksak tazyiq tarefinds temas etmasin.

v
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6.2 Enerji tochizatini birlagdirerken ehtiyat

tedbirleri

» Enerji tochizati terminal blokuna gosulmagq Ggln dayirmi
ferrullardan istifade edin. ©gar bunlar gaginiimaz
sabablardan istifada oluna bilmirss, litfon, asagidaki
talimatlara diggat yetirin.

» Naqil gakerkan, misyyan edilmis naqillordan istifads
edin.

» Forqli kasikli naqilleri eyni enerji tochizati terminalina
gosmayin (bos birlesmaler haddindan artiq istilesmaya
sabab ola biler).

» Terminal vintlarini sixmagq tgln dizgun tornavidadan
istifade edin.

» Qaliq carayan kasicisini va qoruyucunu enerji tachizati
xattine qosun.

» Tamamila alaga qurun va tellari baglayin ki, heg bir xarici
quvva terminallara tasir gdstermasin.

> Bir fazali 230 V sebakenin sabaka garginliyinin +10% -
15% toleranthgini saxladigindan amin olun.

6.3

» Cadvallardan istifade edarak har bir mahsul i¢lin fordi
olarag minimum taleb olunan kabel kasismasini segin
(- Slava D).

» Bitln diraklar arasinda an azi 3 mm kontakt boslugu
olan va tam baglanmaga imkan veran galiq carayan
acari segin. Cari vo galiq carayan agarlarini segmak
Uclin maksimum carayan dayarindan istifads edin
(- ©lava D).

Tahlilikssizlik cihazina olan talebler

6.4
» Elektrik baglantisi gapagini ¢ixarin. (- Fasil 4.10.3)

Elektrik baglantisi hazirlayin

6.5

1. Qurasdirma yeri Uglin talab olunarsa, mahsul lgiin
galiq cerayan agari qurasdirin.

Enerji tominatinin yaradilmasi

AN
>
3

®
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2. Binada mahsul Ui¢lin bir elektrik agari qurasdirin (1).

3 pinli elektrik kabelindan istifads edin.

Elektrik kabelini binadan divar kanal vasitesile

mahsula kegirin.

5.  Elektrik qosulma kabelini mahsulun i¢erisina ele qoyun
ki, he¢ bir isti komponenta toxunmasin.

dw

<30 mm

L
N ==

PE
L:I <40 mm |

6.  Elektrik baglantisi kabelini ayirin. Fardi naqillarin
izolyasiyasina zarar vermamak Ug¢ln diggat edin.
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7.

izols edilmis kabelin izole edilmis sonlugunu birlasdirin
va bununla bos kabellar vasitssile qisagapanmanin
garsisini alin.

5

@/

6.6

Elektrik gosulma kabelini elektrik baglantisi terminal
(1) -8 qosun.

Elektrik gosulma kabelini garginlik azaldici sixac ila
barkidin (2).

Birlesdirici kabeli birlosdirin

i

Gosteris
Xarici qurgu ils daxili blok arasinda slags Modbus

rabitasi (RS-485 protokolu) vasitasile hayata
kegirilir.

ovvalki is

1.

Daxili blok va xarici blok arasinda kabel uzunlugunu
muayyanlasdirin.

2. Asagidaki xUsusiyyatlara malik rabite kabelindan istifade

edin:
Xarakterik
Nov 2 x ekranli kabel (AWG18)
Minimum en kasiyi 0,75 mm?
Maksimum uzunluq 50 m
PCB B
3 CN29
P = 11 P
Modbus Vol
Q e N Q
E
PE
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Modbus kabelinin daxili blokdaki P ve Q portunu xarici

qurdunun P va Q portuna birlasdirdiyine amin olun.

— Verwenden Sie dazu ein Modbus-Kabel mit
unterschiedlichen Aderfarben fir die Signale P und
Q.

— Rabite kabelinin 6rgull ekrani torpaglanmalidir.

Modbus kabelini binadan divar kanali vasitasile

mahsula kegirin.

Modbus kabelini mahsulun igerisina ele gqoyun ki, heg

bir isti komponenta toxunmasin.

<15 mm

4, Modbus kabelini ayirin. Fardi naqillerin izolyasiyasina
zarar vermamak Ugun diqgat edin.

5.  izole edilmis kabelin izole edilmis sonlugunu birlesdirin
va bununla bos kabellar vasitasile gisagapanmanin
garsisini alin.

6.  Sokilde gosterildiyi kimi iki ferrit halgasini (4)
yerlasdirin.

7. Modbus kabelinin iki telini vida terminalina birlesdirin
(1). P va Q birlesmalarina nagqil renglerinin tayin
edilmasini yoxlayin.

8.  Qalxan baglantisini torpaq terminalina gosun (2).

9.  Modbus kabelini garginlik azaldici sixac ile birlasdirin
3).

6.7 Elektrik alagesini tamamlayin

1.  Elektrik gosulma kabelinin va Modbus kabelinin
asinmaya, korroziyaya, garginliys, vibrasiyaya, iti
kanarlara va ya atraf muhitin diger slverissiz tasirlarine
maruz qalmayacaq sokilde ¢akildiyini yoxlayin.

2. Qapagq ortuyini qurasdirin.

6.8 Xarici qurgunun tam yigiimasi

alage kabeli 4 izolyasiya maye xatti

Mazuniyyat hacmi isti qaz xatti

isti gaz borusunun
izolyasiyasi

Maye xatti 6

Sakilde gostarildiyi kimi soyuducu borulari va
birlasdirici kabeli izolyasiya edin va barkidin.

Qoruyucu ortlyl soyuducu baglantisina qurasdirin.
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7  Qurasdirma

71 Yandirmadan avval yoxlayin

» Butln hidravlik birlesmalarin diizgln quruldugunu
yoxlayin.

» BUtln elektrik alagalarinin diizglin olub olmadigini
yoxlayin.
» Elektrik kasicisinin qurasdirilib-qoyulmadigini yoxlayin.

» Qurasdirma yeri lgin talab olunarsa, galiq carayan
acarinin qurasdirilib-qurasdiriimadigini yoxlayin.

» Omaliyyat telimatlarini oxuyun.

» Moahsulu ise salmazdan avval onu qurasdirdigdan sonra
an azi 30 dagigs kegdiyina amin olun.

» Elektrik baglantisi gapaginin qurasdirildigindan amin
olun.

7.2 Mahsulu yandirmagq

» Binaya daxil oldugdan sonra mahsula qosulmus elektrik
acarini yandirin.

8 Iistifadagiys tehvil verme

8.1 Operatorlari éyradin

Operatora amaliyyati izah edin.

Operatoru xUsusile tehliikasizlik telimatlari ile tanis edin.

» RB32 soyuducu ila alagali xtisusi tehlikaler va davranis
gaydalari haqqinda operatora malumat verin.

» Operatora miintazam texniki qullug ehtiyaci barada

malumat verin.

vy

9 Pozuntunun aradan qaldiriimasi

9.1 Xeta malumatlari

Sahv bas verdikds, daxili blok nazaratgisinin ekraninda sshv
kodu gdstarilir.

» Sehv mesajlari cadvalindan istifade edin (— Daxili blokun
qurasdiriimasi talimatlari, alava).

10 Yoxlama va texniki baxis

10.1

» Isi yalniz ixtisaslisinizsa ve R32 soyuducu agentinin
xususi xassaleri va tehlukaleri barade malumatiniz varsa
yerina yetirin.

Teftis ve temire hazir olun

Tehliika!

Soyuducu dévrads sizma varsa, yangin va
ya partlayis naticesinde hayati tahliika!

Mahsulda alisan soyuducu var R32. Sizma
halinda, soyuducudan gixan soyuducu hava
ile garisaraq yanar atmosfer yarada bilar.
Yangin va partlayis tahlikasi var. Yanginlar
karbonil fliorid, karbon monoksit ve ya
hidrogen fliorid kimi zaharli va ya asindirici
maddaler yarada biler.
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» Aciimis mahsul Uzerinds isleyirsinizss,
ise baslamazdan avval alovlanma
manbalaeri olmayan qaz sizmasi
detektorundan istifade ederak heg bir
sizma olmadigindan amin olun.

» Oger sizma gorsaniz, mahsulun
korpusunu baglayin, operatora malumat
verin va mistari xidmati ils slaga saxlayin.

» Butln alovlanma manbalarini mehsuldan
uzaq tutun. Alovlanma manbalerine
aciq alov, 550°C-dan ¢ox isti sathler,
alovlanma manbalari olmayan elektrik
cihazlari ve ya aletlor vo ya statik
bosalmalar daxildir..

» Mahsulun strafinda adekvat havalandirma
temin edin.

» icazesiz insanlari mehsuldan uzaq tutmagq
Ucln mahdudiyyatden istifads edin.

Tahliika!
idaraetma qutusunu agarkan elektrik

cerayani vurmasi naticesinde hoyati
tohliika!

Kondansatérler mahsulun idareetma
qutusuna qurasdiriimisdir. Elektrik enerijisi
sonduruldikdan sonra da 60 daqige arzinds
elektrik komponentlarinda qaliq garginlik
qalir.

» Yalniz 60 daqiqe gdzledikdan sonra
idarsetma qutusunu agin.

» Teftis ve tamir islarini yerina yetirmazdan va ya avazedici
hissaleri qurasdirmadan avval asas tshlikasizlik
gaydalarina riayat edin.

» Yiksak mévgeds isloyarken amayin mihafizasi
gaydalarina emal edin (- Fasil 4.8).

» Binaya daxil oldugdan sonra mahsula qosulmus elektrik
acarini séndirdn.

» Mahsulu enerji techizatindan ayirin, lakin mahsulun hale
da torpaglanmis oldugundan amin olun.

» Elektrik qutusunda islemazdan avval, eneriji
sondurildikdsn sonra 60 daqigs gdzlayin.

— Elektron I6vhads ve modul I6vhasinda bir LED, dovra
I6vhalarinin hals da guic aldigini gésterir. 8ger LED-
lor artiq yanmirsa, enerji tachizati kasilir.

» Mahsul Uzarinds islayarkan butin elektrik
komponentlarini suyun sigramasindan qoruyun.
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10.2

» Gosterilan intervallara riayat edin. Gostarilon butln isleri
yerina yetirin (- Blava D).

Is grafikine ve fasilelere riayet edin

10.3 Ehtiyat hisselerinin alds edilmasi

Mahsulun orijinal hissalari uygunlugun yoxlanmasi zamani
istehsalgi terafindan sertifikatindan kegmislar. Texniki qulluq
va ya temir Uglin digar, sertifikatlasdiriimamis ve ya tasdiq
olunmamis hissalarden istifade etseniz, bu, mshsulun artiq
totbig olunan standartlara uygun olmamasina va belslikle da
mahsulun uydunlugunun etibarsiz olmasina sabab ola biler.

Biz darhal istehsalginin orijinal hissalarindan istifade etmayi
maslahat goririk. ¢linki bu zaman mahsulun tahlikasiz ve
pozuntusuz faaliyyati temin edilir. M&vcud orijinal hissalar
haqqginda malumat alda etmak i¢lin avadanhgin arxa
hissasaidna yerlasan linvana miracist edin.

» Sizin texniki baxis ve ya temir Uglin ehtiyat hissalarina
ehtiyaciniz varsa, onda yalniz orijinal ehtiyat
hissalarindan istifads edin.

10.4 Texniki qullugu hayata kegirin
10.4.1 Tamiz mahsul

» Mehsulu yalniz batin trim hissaleri ve ortikler
qurasdirildigda temizlayin.

» Msahsulu ylksak tazyigli temizlayici ve ya yénaldilmis su
axini ile tamizlemayin.

» Msahsulu bir stingar va isti su ile yuyucu vasits ila
tomizlayin.

» Asindirici temizlayicilardan istifade etmayin.
Halledicilordan istifade etmayin. Tarkibinda xlor ve
ya ammonyak olan temizlayici mahsullardan istifade
etmayin.

10.4.2 Kaplama hissalerini sékiin

» Asagidaki temir isleri Gglin lazim olduqda trim hissalarini
sokiin (- Fasil 4.10).

10.4.3 Buxarlandiricini temizleyin

1. Buxarlandiricinin ganadlari arasindaki bosluglari
yumsagq bir firga ils temizlayin. Lovhaleri symakdan
¢akinin.

2. Kir ve zibil gixarin.

3. Lazim gslarse, har hansi bir ayilmis lamellari bir lamel

taragi ile hamarlayin.
10.4.4 Fan yoxlayin

1.  Fanialila gevirin.
2. Fanin serbast ddnmasi tgln yoxlayin.

10.4.5 Kondensat drenajini tamizlayin

1.  Kondensat gabinda va ya kondensat drenaj xattinde
yigiimis har hansi kirlari temizleyin.

2. Suyun serbast drenajini yoxlayin. Bunu etmak Gglin
kondensasiya gabina texminan 1 litr su tokin.
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10.4.6 Soyuducu dévrani yoxlayin

1. Komponentlarin va borularin girklenma va korroziyadan
temiz olub olmadigini yoxlayin.

2. Baxim birlasmalerinin gapaglarinin (1) méhkamliyini
yoxlayin.

3. Soyuducu borularin istilik izolyasiyasinin
zadalenmadiyini yoxlayin.

4.  Soyuducu xatlarinin bikilmadan ¢akilib-ddyilmadiyini
yoxlayin.

10.4.7 Soyuducu dévreni sizma (glin yoxlayin

1. Soyuducu dévrasindaki komponentlarin ve soyuducu
xatlerin zadalanmsa, korroziya ve yag sizmasi
olmadigini yoxlayin.

2. Qaz sizmasi detektorundan istifade edarak soyuducu
ddévrani sizma Ugln yoxlayin. Bittiin komponentleri va
borulari yoxlayin.

3.  Sizma testinin naticalarini sistem jurnalinda
sanadlasdirin.

4.  Xidmat klapanlarindaki panjurlarin tam bagh
oldugundan amin olun.

10.4.8 Elektrik slagalarini yoxlayin

1. Baglanti qutusundaki elektrik kabellarini yoxlayin,
onlarin fislers ve ya terminallara méhkem
oturdugundan smin olun.

2. Baglanti qutusunda topraklamani yoxlayin.

3.  Enerji techizati kabelinin zedalanmis olub olmadigini
yoxlayin. Dayisdirma zaruridirsa, tahlikalarin garsisini
almagq ugun dayisdirmeanin musteri xidmati ve ya oxsar
ixtisasli saxs terafinden hayata kegirildiyine amin olun.

4.  Cihazdaki elektrik kabellarinin fislore ve ya terminallara
siIx uygun olub olmadigini yoxlayin.

5.  Cihazdaki elektrik kabellarinin zadalanmadiyini
yoxlayin.

6.  Tahlikssizliys tasir edan nasazliq varsa, nasazliq
aradan galdirilana gadar enerjini yenidan agmayin.

7. Bu sahvin darhal aradan qaldirilmasi mimkin deyilss,
lakin sistemin islamasi lazimdirsa, uygun miivaqgati
hall yolu yaradin. Bu barada operatora malumat
vermayinizi xahis edirik.
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10.4.9 Damping ayaqlarinin aginmasini yoxlayin

1. So6ndirms ayaglarinin shamiyyatli deraceds sixilimis
olub olmadigdini yoxlayin.

2. Yastiglama ayaglarinda naezars ¢arpan c¢atlarin olub
olmadigini yoxlayin.

3. Damping ayaqlarinin vida birlesmasinda ahamiyyatli
korroziyanin olub olmadigini yoxlayin.

4.  Lazim galarse, yeni amortizator ayaqglari alin va
qurasdirin.

10.56 Tam yoxlama va texniki qulluq

» Trim hissalarini yi1gin.

» Binaya daxil oldugdan sonra mahsula qosulmus elektrik
acarini yandirin.

» Mashsulu ise salin.

» Omealiyyat testi va tahllkssizlik auditini hayata kegirin.

11 Temir ve servis

11.1  Temir ve xidmat islerine hazir olun

» Tomir va xidmat islerine baslamazdan avval asas
tehllikesizlik gaydalarina emal edin.

> Yuksak movgeds isloyarkan eamayin muhafizesi
gaydalarina emal edin (- Fasil 4.8).

» Yalniz soyuducu ila bagli xtsusi texniki biliya
sahibsinizsa ve R32 soyuducu ile islemak bacariginiz
varsa, soyuducu dévrs Uzarinds islari aparin.

» Soyuducu ddvre Uizerinds islayarkan, isloyan ve ya
yaxin arazids olan har kasa gorilacak is névi hagqginda
malumat verin.

» Elektrik komponentlari Gizerinds isi yalniz xususi elektrik
tecribaniz varsa hayata kegirin.

Tehliiks!
A Soyuducu dévrads sizma varsa, yangin va

ya partlayis naticasinde hayati tahliika!

Mahsulda alisan soyuducu var R32. Sizma
halinda, soyuducudan ¢ixan soyuducu hava
ile qarisaraq yanar atmosfer yarada biler.
Yangin va partlayis tahlikasi var. Yanginlar
karbonil fliorid, karbon monoksit ve ya
hidrogen florid kimi zaharli va ya asindirici
maddsler yarada biler.

» Acilimis mahsul Uzerinds isleyirsinizss,
ise baslamazdan avval alovlanma
manbaleri olmayan qaz sizmasi
detektorundan istifade ederak heg bir
sizma olmadigindan amin olun.

» Bger sizma gorsaniz, mahsulun
korpusunu baglayin, operatora malumat
verin va mustari xidmati ils slags saxlayin.

» Batin alovlanma manbalarini mehsuldan
uzaq tutun. Alovlanma manbalerina
aciq alov, 550°C-dan ¢ox isti sathler,
alovlanma manbalari olmayan elektrik
cihazlari ve ya alstlor ve ya statik
bosalmalar daxildir..

» Msahsulun strafinda adekvat havalandirma
temin edin.

8000021451_00 Qurasdirma ve temir Uizre gosterislar

» icazesiz insanlari mehsuldan uzaq tutmaq
Uc¢ln mahdudiyyatden istifads edin.

Taehliika!
A idareetma qutusunu agarkan elektrik

>
>

cerayani vurmasi naticesinde hayati
tohliika!

Kondansatérler mahsulun idareetma
qutusuna qurasdiriimisdir. Elektrik enerijisi
sonduruldikdan sonra da 60 daqige arzinds
elektrik komponentlarinda qaliq garginlik
qalir.

» Yalniz 60 daqiqe gdzladikdan sonra
idarsetma qutusunu agin.

Binaya daxil oldugdan sonra mahsula qosulmus elektrik
acarini séndirdn.

Mahsulu enerji tachizatindan ayirin, lakin mahsulun hale
da torpaglanmis oldugundan amin olun.

Sexsi qoruyucu vasitelardan istifade edin ve
yanginséndiran aparin.

Yalniz R32 soyuducu (¢iin tasdiglenmis tahlikasiz
avadanliq ve alatlerdan istifads edin.

Yera yaxin yerlasdiriimis gaz detektoru ila is sahasindaki
atmosfera nazaret edin.

Bltln alovlanma manbalerini ¢ixarin, masalan. B.
qidilcim yaratmayan alstlar.

Statik bosalmaya gars! goruyucu tedbirler alin.
Kaplama hissalerini sdkin.

11.2 Soyuducu dévra komponentini dayisdirin

>

isin asagidaki fesillerds tesvir olundugu kimi miisyyen
edilmis prosedura uygun aparilmasini tamin edin.

11.2.1 Mahsuldan soyuducu gixarin

Tohliika!
A Soyuducu maddani gixararkan yangin ve ya

partlayis naticasinda hayati tehliike!

Mahsulda alisan soyuducu var R32.
Soyuducu hava ile garisdigda yanan
atmosfer yarada biler. Yangin ve partlayis
tehllkesi var. Yanginlar karbonil fliiorid,
karbon monoksit ve ya hidrogen fliorid kimi
zaharli ve ya asindirici maddaslar yarada bilar.

» Yalniz R32 soyuducu ile islemak
bacariginiz varsa, isi yerina yetirin.

» Saxsi qoruyucu vasitelardan istifade edin
ve yanginsdnduran aparin.

» Yalniz R32 soyuducu Uglin tesdiq edilmis
ve mikammal vaziyyatds olan alatler va
cihazlardan istifads edin.

» Havanin soyuducu dévrasina, soyuducu
daslyan alstlera ve ya cihazlara ve ya
soyuducu susesina daxil olmadigindan
amin olun.

» Soyuducu ddvrasinin tam bosaldilmasini
temin etmak Ugln har iki genisloendirici
klapanin agiq oldugundan amin olun.
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» Kompressordan istifade edarak
soyuducu xarici qurguya vurulmamali
ve ya amaliyyat pump-down hayata
kegirilmamalidir.

Diqgat!
Soyuducunu ¢ixararkan maddi ziyan riski!

Soyuducunun ¢ixariimasi donma sababindan
maddi ziyana sabab ola bilar.

» Soyuducunu mahsuldan gixarmazdan
avval daxili blokun kondensatorundan
(istilik dayisdiricisindan) istilik suyunu
gixarin.

1. Soyuducunu gixarmaq Ugln lazim olan alst ve
avadanliglari alds edin:

Emis stansiyasi

Vakum nasoslari

Soyuducu tekrar emal siisasi

Tozyiq 6lgan korpl

2. Yalniz R32 soyuducu ugun tasdiq edilmis aletler va
cihazlardan istifade edin.

3. Yalniz R32 soyuducu Ugln tesdiq edilmis, mivafiq
olaraq etiketlanmis va tezyiq azaldici ve baglama
klapani ils tachiz edilmis takrar emal stisalarindan
istifada edin.

4.  Yalmiz mUmkin gadar gisa, six ve mikemmal
vaziyystds olan slanglar, muftalar ve klapanlardan
istifade edin. Qaz sizmasi detektoru ile sixhgr yoxlayin.

5. is yerinde adekvat ventilyasiyani temin edin.

6.  Vakuum nasosunun ¢ixisinin potensial alovlanma
manbalarinden uzaq oldugundan amin olun.

7.  Toakrar emal stsasini bosaldin. Takrar emal stisasinin
dizgln yerlasdirildiyina amin olun.

8.  Soyuducunu vakuumdan gixarin. Tekrar emal
susasinin maksimum tutumuna diggat yetirin ve
kalibrlenmis terazidan istifade ederak tutumuna nazarat
edin. istanilon vaxt tekrar emal siisesinin icaze verilan
is tazyiqini asmayin.

9. Heg¢ bir havanin soyuducu dévrasina, soyuducu
dasiyan alstlars va ya cihazlara ve ya takrar emal
susesina daxil olmadigindan amin olun.

10. Sizintilar varsa, emis stansiyasini manfi tazyiq altinda
istifade etmayin.

11. Heg vaxt emis stansiyasinin nazaratsiz islomasina
icaze vermayin.

12. Tazyiqodlgan korplsiini baglama klapaninin xidmat
portuna gosun.

13.  Soyuducu ddvrasinin tam bosaldilmasini temin etmak
dgun har iki genislandirici klapani agin.

14. ©gar soyuducu ddvra tamamile bosaldilsa, darhal
takrar emal susasini va cihazlari sistemden cixarin.

15. SchlieRen Sie alle Absperrventile..

11.2.2 Soyuducu dévra komponentini gixarin

» Soyuducu dovrani oksigensiz azotla yuyun. Bunun
avazina heg bir halda sixiimis hava ve ya oksigen istifada
etmamalisiniz.

» Soyuducu ddvrani bosaldin.

» Soyuducu dévrads daha gox soyuducu galmayana gadar
azotun temizleanmasi ve evakuasiyasini takrarlayin.
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Kompressor ¢ixarilacaqsa, kompressor yaginda artiq
alisan soyuducu olmamalidir. Buna goéra kifayst qadar
manfi tazyiqle kifayat qoedar uzun muddat evakuasiya
edin.

Atmosfer tazyiqini teyin edin.

Soyuducu dévrani agmagq Ugln bir boru kesici istifade
edin. Heg bir lehimlama avadanligi ve ya qigilcim
yaradan va ya kasici alatlordan istifade etmayin.
Komponenti ¢ixarin.

Kompressor yagi bosaldildiginda, bu, tehliikesiz sekilde
apariimahdir.

Nazars alin ki, ¢ixarilan komponentler daha uzun muddat
arzinds soyuducunu buraxmaga davam eda biler. Buna
gora de, bu komponentleri yaxsi havalandirilan yerlerde
saxlayin ve nagl edin.

11.2.3 Soyuducu dévre komponentini qurasdirin

>

>

Yalniz istehsalginin orijinal ehtiyat hissalarini istifade
edin.

Komponenti pesakar sakilda qurasdirin. Bunun Ugiin
yalniz lehimlema Usullarindan istifads edin.

Xarici qurguya gedean maye xattinds agiq havada bir filtr
quruducu qurasdirin.

Soyuducu dévrads azot dévrasinin tazyiq testini hayata
kegirin.

Baximdan sonra bitiin asas komponentlarin (kompressor
va s.) dizglin sekilde torpaglandigini yoxlayin.

11.2.4 Mahsulu soyuducu ile doldurun

Tahliika!
A Soyuducu doldurarkan yangin ve ya

partlayis naticesinda hayati tehliika!

Mahsulda alisan soyuducu var R32.
Soyuducu hava ils qarisdigda yanan
atmosfer yarada biler. Yangin va partlayis
tehllkesi var. Yanginlar karbonil fliiorid,
karbon monoksit ve ya hidrogen fliorid kimi
zoharli ve ya asindirici maddaler yarada biler.

» Yalniz R32 soyuducu ile islemak
bacariginiz varsa, isi yerina yetirin.

» Soxsi qoruyucu vasitelordan istifads edin
va yanginsdnduran aparin.

» Yalniz R32 soyuducu Uglin tesdig edilmis
va mukemmal vaziyyatde olan alatler va
cihazlardan istifade edin.

» Havanin soyuducu ddvresing, soyuducu
daslyan alatlars ve ya cihazlara ve ya
soyuducu susasina daxil olmadigindan
amin olun.

Diqgat!
Yanls va ya girklonmis soyuducudan

istifade ederkan maddi ziyan riski!

Yanlis ve ya cirklanmis soyuducu ile
doldurulmasi mahsula zarer veras biler.

» Yalniz bele geyd olunan va an azi 99,5%
temizliye malik istifade olunmamis R32
soyuducudan istifads edin.
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11.3

1.

2.

4.

5.

Mahsulun yerlandirilmasindan amin olun.
Soyuducunun doldurulmasi tglin lazim olan alst ve
avadanliglan alda edin:

— Vakum nasoslari

— Soyuducu sisa

- Olgak

Yalniz R32 soyuducu Uguln tasdiq edilmis aletler va
cihazlardan istifade edin. Yalniz mivafiq etiketli
soyuducu susalardan istifada edin.

Yalniz six ve mikammal vaziyyatds olan slanglari,
muftalari ve klapanlari istifade edin. Qaz sizmasi
detektoru ila sixligi yoxlayin.

Tarkibindaki soyuducu migdarini minimuma endirmak
Ugun yalniz mimkan gader qisa olan slanglardan
istifade edin.

Soyuducu ddvrani azotla temizlayin.

Soyuducu ddvrani bosaldin.

Soyuducu dévrani soyuducu R32 ile doldurun. Talab
olunan doldurma miqdari mahsulun ad I6vhasinda
gosterilmisdir. Soyuducu dévrani haddinden artiq
doldurmamagq utg¢in xususils diggatli olun.

Qaz sizmasi detektorundan istifade edarak soyuducu
ddvrani sizma Uglin yoxlayin. Bitin komponentlari vo
borulari yoxlayin.

Elektrik komponentini dayisdirin
Butln elektrik komponentlarini suyun sigramasindan
goruyun.

Yalniz 1000V-a gadar tehliikssiz is lgln tesdiglenmis
izolyasiya edilmis alatlardan istifada edin.

Yalniz istehsalginin orijinal ehtiyat hissalarini istifade
edin.

Qusurlu elektrik komponentini pesekar sakilde
dayisdirin.

EN 50678-2 uygun olaraq elektrik testini hayata kegirin.

11.4 Tam tomir va servis islari

» Trim hissalerini y1gin.

» Binaya daxil oldugdan sonra mahsula qosulmus elektrik
acarini yandirin.

» Mohsulu ise salin. istilik rejimini qisa miiddete
aktivlesdirin

» Qaz sizmasi detektorundan istifade ederek mahsulda
sizma olub olmadigini yoxlayin.

12

121
1.

2.

istismardan kenar

Mahsulu miivaqgati olaraq dayandirin

Binaya daxil oldugdan sonra mshsula gosulmus
elektrik agarini sondirin.

Mahsulu sebskadan ayirin.

8000021451_00 Qurasdirma ve temir Uizre gosterislar

12.2 Msahsulun hamigaslik faaliyyetini dayandirin

N

ook w

®

10.

11.

Digqet!
Buzlanma neticasinde maddi ziyan riski!

Soyuducunun sorulmasi daxili blokun bosqgab
istilik deyisdiricisinin glicli soyumasina
sabab olur ki, bu da istilik suyu tersfinds plite
istilik dayisdiricisinin buzlanmasina sabab ola
biler.

» Zoaror vermamak Ugtin daxili bloku istilik
suyu tarsfinde bosaltin.

» Soyuducunun gixariimasi zamani
istilik suyu terafindaki bosgabl istilik
dayisdiricisindan kifayat geder axin
oldugundan amin olun.

Binaya daxil oldugdan sonra mahsula gosulmus
elektrik acarini sdGndirin.

Mahsulu enerji tachizatindan ayirin, lakin mahsulun
hala da torpaglanmis oldugundan smin olun.

Daxili blokdan istilik suyunu bosaltin.

Kaplama hissalerini sokuin.

Soyuducunu mahsuldan ¢ixarin. (- Fasil 11.2.1)
Noazara alin ki, soyuducu dévre tam bosaldigdan sonra
bela, soyuducu kompressor yagindan gaz gixararaq
cixmaga davam edacak.

Trim hissalarini yigin.

Mahsulu kenardan aydin gériinan stikerls etiketlayin.
Etiketds mahsulun xidmatdan ¢ixarildigini ve
soyuducunun ¢ixarildigini geyd edin. Tarixi geyd edan
stiker imzalayin.

Cixarilan soyuducuyu qaydalara uydun olaraq takrar
emal edin. Nazars alin ki, soyuducu yenidan istifada
edilmazdan avval temizlenmalidir ve yoxlaniimahdir.
Mahsulu ve onun komponentlarini qaydalara uygun
olaraq utilizasiya edin va ya tekrar emal edin.

13 Tekrar emal va utilizasiya

13.1

Qablasdirmani utilizasiya etmak

» Qablasdirmani gaydaya uygun utilizasiya edin.
» Butln gaydalara amal edin.

13.2 Soyuducunu tekrar emal edin ve ya tullayin

Tehliika!

Soyuducunun dasinmasi zamani yangin ve
ya partlayis naticesinde hayati tahliika!

Dasima zamani R32 soyuducu buraxilarsa,
hava ile qarisdigda yanar atmosfer yarana
bilar. Yangin ve partlayis tehlikasi var.
Yanginlar karbonil fliorid, karbon monoksit
vo ya hidrogen flliorid kimi zaharli ve ya
asindirici maddalar yarada bilar.

» Soyuducunun diizglin dasindigindan
amin olun.
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Xaberdarliq!
A Otraf mihits ziyan vurma riski!

Mahsulda soyuducu var R32. Soyuducu
atmosfera ¢ixmamalidir. R32 GWP 675
(GWP = Qlobal istilesma Potensiali) ile Kioto
Protokolunun ahate etdiyi fliiorlu istixana
gazidir.

» Msahsulun terkibinds olan butin soyuducu
maddani uygun qablara bosaltin ki, o,
gaydalara uygun olaraq takrar emala vo
ya utilizasiya oluna bilsin.

» Konteynerds bir nega fargli soyuducu
olmadigindan amin olun.

» Soyuducunun ixtisasli mitaxassis tarafindan takrar emal
edildiyina va ya utilizasiyasina amin olun.

14 Muasteri xidmati

Musteri xidmati ile bagh malumati arxa terafdaki linvandan

va ya www.demirdokum.com.tr saytindan alds eds bilarsiniz.
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Olave
A Soyuducu dévre

®Q @ &

U
4+
]

@)
DN

— Soyutma
== istilotme
1 isti gaz xatti tiglin baglama klapan 9 Birtarafli elektromagnit klapan
2 Maye xattinin baglanmasi klapan 10 Qaz-maye ayirici
3 Filter 11 kompressor
4 Elektron genislandirici klapan 12 Temperatur sensoru emis
5 Temperatur sensoru (isitma rejiminda buxarlandirici, 13 Drenaj temperaturu sensoru
soyutma rejiminda kondensator) 14 Asad .
sag! tazyiq acgari
6 Xarici temperatur sensoru »3d yiqac
15 Yiksoak tazyiq acari
Hava yan istilik deyisdiricisi ¥l 8¢
) 16 Toazyiq sensoru
kapilyar
17 4-yollu vintil

B Birlosdirme plani

Burada gdstarilen slagsa diagramlari yalniz istinad Gg¢lindiir. Qosulmag lgtin idareetma qutusunun igarisindaki dovra
diagramina diqqgat yetirin.
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B.1 Mahsullar 8 - 10 kVt
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Elektron lI6vha A, gevirici, 1 fazali H-PRO Yuksak tazyiq acari
Osas dovra I6vhasi B, idareetms, 1 fazali L-PRO Asag tezyiq acgari
Elektrik toachizati baglantisi MR1 - MR5 Uziik magqpnitleri
Daxili hissa birlasmasi P-SEN. Toazyiq sensoru

Kondensat drenajinda istilik lenti Gglin alaga T3 Buxarlandirici temperatur sensoru
kompressor B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
T4 Xarici temperatur sensoru

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
CT1 AC carayan detektoru TF Radiator temperatur sensoru
EEV Elektron genislendirici klapan Th Sugsbuledici temperatur sensoru
Heat1-1 Kompressor, elektrik qizdirici lent 1 B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
Tp Kompressorun bosalma temperaturu sensoru
B (25/50) = 3950 K, R (90 °C) = 5 kQ
Terminal bloklari

N O g b~ WN =

Ventilyator

Heat1-2 Kompressor, elektrik gizdirici lent 2

Heat2 Korpusdaki elektrik gizdirici lent tGglin alags XT1 - XT3
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B.2

Mshsullar 12 - 16 kVt
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W ow > ) oWow oW, W > I Q1 HPRO [CN13|—
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- ol (o] =] (o] ol [@] <] [e] LPRO [CNT4}--==B—{ [E=sL-PRO
=2 2B = =B EIEl 2] 121212 N2
oooolooo}olooooo} 5Ea
Il Il B ———— —
| |
! ‘ ‘ MR1
} | MR5
| |
|
| e EIGE] | &
| LLIIN||O]
| L
| BIRE®
N - XT1
>
L
L

HEAT3
HEAT4

N o b~ W N -

CT1
EEV
Heat1-1
Heat1-2
Heat2

Elektron I6vhe A, gevirici, 1 fazali

Osas dovra l6vhasi B, idareetms, 1 fazali
Elektrik tochizati baglantisi

Daxili hissa birlasmasi

Kondensat drenajinda istilik lenti Gglin alage
kompressor

Ventilyator

AC carayan detektoru

Elektron genislendirici klapan
Kompressor, elektrik gizdirici lent 1
Kompressor, elektrik qizdirici lent 2

Korpusdaki elektrik qizdirici lent Gglin alags
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H-PRO
L-PRO
MR1 - MR5
P-SEN.

T3

T4

TF
Th

Tp

XT1 - XT3

Yuksak tazyiq acari
Asagl tezyiq acari
Uziik magnitlori
Tozyiq sensoru

Buxarlandirici temperatur sensoru

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ

Xarici temperatur sensoru

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
Radiator temperatur sensoru

Sugsbuledici temperatur sensoru

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
Kompressorun bosalma temperaturu sensoru
B (25/50) = 3950 K, R (90 °C) = 5 kQ
Terminal bloklari




C Elektron idaraetma blokunun dévra I6vhaleri

C.1 PCB A - Inverter modulu - Mahsullar 8 - 10 kVt

@/ CN501
L — 1Ol cN502
@ /@.>
ol
CN20 E\
O 0]]0_1© ol
o g lo|| ol g o) Q)
O © o] © CN19 g
@ o lol|ol o . CN302 3
N32 10000 |
o) @ |[p00000000| 0] Q@/
1 Kompressor baglantisi U 6 Qorunur (CN302)
2 Kompressor baglantisi V 7 PCB B ila alaga uguin alags (CN32)
3 Kompressor baglantisi W 8 Duizlesdirici kérp Ggln N girisi G¢lin alaga (CN502)
4 Cixis lgun slags +12V/9V (CN20) 9 Duizlesdirici kérpl Ggun L girisi Gglin alags (CN501)
5 Fan Ggun alagsa (CN19)
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C.2 PCB A - Inverter modulu - Mahsullar 12 - 16 kVt

ﬁ CN502
CN501
O L H ] O

O
%
1 Kompressor baglantisi U 6 PCB B ila alags Uglin slagsa (CN32)
2 Kompressor baglantisi V 7 Yuksak tazyiq acar Ugln alaga (CN23)
3 Kompressor baglantisit W 8 Qorunur (CN6)
4 Fan Ugun alagsa (CN19) 9 Duzlesdirici kérp Ugln L girisi tiglin alaga (CN501)
5 Cixis Gguin slaga +12V/9V (CN20) 1 Diizlesdirici kérpt Gguin N girisi Gglin alags (CN502)
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C.3 Osas PCB B

oli} o) | O
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/BC:)% CN27 -
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- CN22

CN
! ; : CN2 CN30! CN36 CN37 CN38 CN201
O XXX AAAO i e b o o O
\ )

[} OEDO escsccccce C‘424E
'~ Glop~o o

o0 o e o fem

‘ CNB.
CN4| 9 -

\

CN13\\@

CN18 | CN55 | CN14\
ey oy 5
CN7 CN5 CN6 CN16 CN19 CN21 'CN33|s | e 2&\\‘

\

ddddad J5%b b bbb

1 L ¢ixisi A dovra l6vhasine (CN28) 18 Asagl tezyiq agari tgun alagsa (CN14)
2 Qorunur (CN22) 19 Hydrobox idaraetma karti ila alaga (CN29)
3 N ¢ixisi A dovra lévhasina (CN27) 20 Qorunur (CN20)
4 Qorunur (CN3) 21 Qorunur (CN38)
5 Torpaq kabeli Ggiin alags (PE2) 22 Qorunur (CN37)
6 Ekran (DSP1) 23 Qorunur (CN36)
7 PCB A ila alags uglin birlesdirici (CN17) 24 Rabits portu (Reserved, CN30)
8 Torpaq kabeli Ggiin alags (PE1) 25 Rabite portu (Reserved, CN2)
9 Qorunur (CN26) 26 Qorunur (CN55)
10 Neytral kegirici Gglin gosulma girisi (CN10) 27 Elektron genislendirici klapan gln alaga (CN33)
11 Guc kegiricisi Gglin gosulma girisi (CN11) 28 Qorunur (CN21)
12 Xarici temperatur sensoru ve kondensator 29 Qorunur (CN19)
temperatur sensoru Ugin alage (CN9) 30 K - L
orpusun elektrik istilik zolagi tgln alags (CN16
13 Giris Gigiin olage +12V/9V (CN24) P 91 tglin alage (CN16)
31 4 yollu klapan tgin slaga (CN6
14 Temperatur sensoru emis Uglin alagsa (CN1) 4 P ¢ a8 ( )
- 32 SV6 klapan Ggln slage (CN5)
15 Temperatur sensoru ¢ixis kompressoru Ugun alags
(CN8) 33 Kompressorun 1-ci elektrik gizdiricisi G¢lin slagsa
16 Tozyiq sensoru (iglin slage (CN4) (CN7)
. . o 34 Kompressorun 2-ci elektrik gizdiricisi G¢ln slagse
17 Yiksak tazyiq agan UGglin alage (CN13) (CN18)
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C4 PCBC-Filtr

(@]
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N
S

b

7
s s
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@/ E&'EOS

1 Enerji tachizati L2 (CN201) 9 Osas dovras l6vhasi B ila alags Ggln birlasdirici
S CN8)
2 Enerji tachizati L3 (CN200 (
Ji tachizati L3 ( ) 10 Giic filtri L3 (L3')
3 Enerji tachizati N (CN203) e
1 Giic filtri L2 (L2)
4 +310V DC (CN212) Gglin enerji tachizati baglantis
( ) tiglin enerji tachizati baglantist 12 Gic filtri L1 (L1
5 orunur (CN211
Qorunur ( ) 13 Osas dovra l6vhasi Ugln enerji tachizat baglantisi
6 Fan Ggiin slaga (CN213) (CN30)
7 inverter modulu {iglin enerji tachizati baglantisi 14 Torpaq kabeli tigtin slags (PE2)
(CN214) 15 Torpaq kabeli tigiin elags (PE1)
8 Torpaq kabeli (PE3
paq kabeli (PE3) 16 Enerji tachizati L1 (L1)
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D Elektrik komponentlarini segin

Msahsulun nominal Nominal kesisma sahasi [mm?]
ez Cevik kabellar Sabit nagillsr iigiin
kabel
<3 0,5va 0,75 1ve 25
>3va<6 0,75 va 1 1va 25
>6ve<10 1ve 1.5 1ve 25
>10ve =16 1.5ve 2.5 1.5ve 4
>16ve =25 25ve 4 25ve 6
>25ve <32 4va 6 4va 10
> 32 va £ 50 6 ve 10 6 vo 16
>50ve <63 10 vo 16 10 ve 25
Gosteris
m Ust cedvaldski nominal carayan asagi cadvaldeki MCA -ya uygundur. MCA 63 A -dan cox olarsa, kabel diametrlari
= milli gaydalara uygun olaraqg segcilmalidir.
Mahsul Xarici hisse Giic cerayani kompressor OFM (xarici fan
motoru)
Gorginlik tezliyi min. maks. MCA TOCA | MF.A MSC RLA kvt FLA
v) (Hz) ) v) (A) (A) () (A) GV (A)
8 kVt 220 - 240 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10 kVt 220 - 240 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12 kVt 220 - 240 50 198 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
16 kVt 220 - 240 50 198 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
MCA (Min. Circuit Amps.): Dévradaki minimum carayan (A)
TOCA (Total Over-current Amps.): Umumi haddinden artiq cerayan (A)
MFA (Max. Fuse Amps.): Maksimum goruyucu (A)
MSC (Max. Starting Amps.): Maksimum baslangic carayani (A)
RLA (Rated Load Amps.): Soyutma va ya qizdirma rejiminds nominal sinaq seraitinde kompressorun nominal is carayani (A).
CW (Rated Motor Output): Nominal miharrik gtict
FLA (Full Load Amps.): Tam yik carayani (A)

Naqil tigiin maksimum dayaerler (deqiq dayerler, texniki melumatlara baxin):

Mahsul
8 kvt 10 kVt 12 kVt 16 kVt
Maksimum gorunma [A] 19 19 30 30
Kabel diametri [mm?] 4,0 4,0 6,0 6,0
E Yoxlama va tomir isleri
# Texniki baxis todbiri interval
1 Temiz mahsul illik 30
2 Buxarlandiricini tamizlayin ilik 30
3 Fan yoxlayin illik 30
4 Kondensat drenajini temizlayin illik 30
5 Soyuducu dévrani yoxlayin illik 30
6 Soyuducu ddvrani sizma Uglin yoxlayin ik 30
7 Elektrik alagalarini yoxlayin illik 30
8 Damping ayaglarinin asinmasini yoxlayin 3 ildan sonra har il 31
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F Texniki malumatlar

Gostoris

i

Asagidaki performans malumatlar yalniz temiz istilik dayisdiricilari olan yeni mahsullara aiddir.

Performans malumatlari xiisusi test proseduru ile miayyan edilir. Bu barade malumati mshsulun istehsalgisindan
“Performans malumatlarinin sinaq proseduru” bashgi altinda slds etmak olar.

Texniki malumatlar — Umumi

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
En 1118 mm 1118 mm 1118 mm 1118 mm
Hiindurlak 865 mm 865 mm 865 mm 865 mm
Darinlik 523 mm 523 mm 523 mm 523 mm
Xalis goki 75 kq 75 kq 97 kq 97 kq
Qablagdirma ils eni 1190 mm 1190 mm 1190 mm 1190 mm
Qablagdirma ile birlikde hiindurlik 970 mm 970 mm 970 mm 970 mm
Qablagdirma ile derinlik 560 mm 560 mm 560 mm 560 mm
Qablagdirma ils birlikde gaki 89 kq 89 kq 110,5 kq 110,5 kq
Nominal gerginlik 220-240V ~ 50Hz 220-240V ~ 50Hz 220-240V ~ 50Hz 220-240V ~ 50Hz
Nominal giic 3 300 Vatt 3 600 Vatt 5400 Vatt 6 100 Vatt
Nominal carayan 14,5 A 16 A 245 A 26 A
Qoruma névii 1P24 P24 1P24 1P24
Maksimum fan sirsti 600 firlanma/daq 600 firlanma/daq 650 firlanma/daq 650 firlanma/daq

Fan, motor névii

Firgasiz DC motor

Firgasiz DC motor

Firgasiz DC motor

Firgasiz DC motor

Fan, némroa

1

1

1

1

Kondensat drenaji (i¢lin slage

DN 32

DN 32

DN 32

DN 32

Texniki malumatlar - soyuducu dévra

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3

Soyuducu boru materiali mis mis mis mis
Soyuducu borusunun minimum tek 2m 2m 2m 2m
uzunlugu
Soyuducu borusunun maksimum tsk 30m 30m 30 m 30 m
uzunlugu
Yiiksok xarici qurdu ile icaze verilan 20 m 20 m 20 m 20 m
hiindiirliik farqi
Yiikssk daxili b6lms ila icaze verilen 20 m 20 m 20 m 20 m
hiindiirliik farqi
Slave miqdarda soyuducu 38 gr/m 38 gr/m 38 gr/im 38 gr/im
Baglanti texnologiyasi Yanan alage Yanan slage Yanan slage Yanan slage
isti qaz borusunun xarici diametri 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Maye xattinin xarici diametri 3/8" 3/8" 3/8” 3/8”
isti gaz borusunun minimum divar 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
galinhigi
Maye xattinin minimum divar galinhgi 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
Soyutma maddasi R32 R32 R32 R32
Doldurma miqdari 1,65 kq 1,65 kg 1,84 kq 1,84 kq
Global Warming Potential (GWP) 675 675 675 675
COy-barabardir 1,11t 1,11t 1,24 t 1,24 t
Maksimum baglanma tezyiqi 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa

(43,0 bar) (43,0 bar) (43,0 bar) (43,0 bar)

kompressor

DC cevirici ikigat
firlanan pistonlu
kompressor

DC cevirici ikigat
firlanan pistonlu
kompressor

DC cevirici ikigat
firlanan pistonlu
kompressor

DC cevirici ikigat
firlanan pistonlu
kompressor
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HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

genislandirici klapan

genislandirici klapan

genislandirici klapan

B3 B3 B3 B3
Hava yan istilik dayisdiricisi Fin istilik dayisdiricisi | Fin istilik dayisdiricisi | Fin istilik dayisdiricisi | Fin istilik dayisdiricisi
Qaz klapan Elektron Elektron Elektron Elektron

genislandirici klapan

Texniki malumatlar - tetbiq mehdudiyystloeri, istilik emaliyyati

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Minimum hava istiliyi -25°C -25°C -25°C -25°C
Maksimum hava istiliyi 35°C 35°C 35°C 35°C
isti su istehsali Gigiin minimum hava -25°C -25°C -25°C -25°C
istiliyi
isti su istehsali igin maksimum hava 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C
istiliyi

Texniki malumatlar - totbiq mahdudiyyatleri, soyutma amaliyyati
HA 8-7.2 OS 230V | HA 10-7.2 OS 230V | HA 12-7.2 OS 230V | HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Minimum hava istiliyi -25°C -25°C -25°C -25°C
Maksimum hava istiliyi 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C

Technische Daten — Leistung, Heizbetrieb

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
istilik tutumu, A7/W35 8,3 kVatt 10,0 kVatt 12,1 kVatt 16,0 kVatt
performans némrasi, COP, EN 14511, 5,20 5,00 4,95 4,50
A7/W35
Enerji istehlaki, effektiv, A7/ W35 1,60 kVatt 2,00 kVatt 2,44 kVatt 3,56 kVatt
istilik tutumu, A7/ W45 8,2 kVatt 10,0 kVatt 12,3 kVatt 16 kVatt
performans némrasi, COP, EN 14511, 3,95 3,80 3,80 3,60
A7/W45
Enerji istehlaki, effektiv, A7/ W45 2,08 kVatt 2,63 kVatt 3,24 kVatt 4,44 kVatt
istilik tutumu, A7/W55 7,5 kVatt 9,5 kVatt 12,0 kVatt 16,0 kVatt
performans némrasi, COP, EN 14511, 3,18 3,10 3,10 2,90
A7/W55
Enerji istehlaki, effektiv, A7/ W55 2,36 kVatt 3,06 kVatt 3,87 kVatt 5,52 kVatt
istilik tutumu, A-7/W35 7,10 kVatt 8,25 kVatt 10,0 kVatt 13,3 kVatt
performans némrasi, COP, EN 14511, 3,18 3,10 3,0 2,7
A-T/W35
Enerji istehlaki, effektiv, A-7/W35 2,18 kVatt 2,62 kVatt 3,33 kVatt 4,93 kVatt
istilik tutumu, A-7/W55 6,15 kVatt 6,85 kVatt 10,0 kVatt 12,5 kVatt
performans némrasi, COP, EN 14511, 2,05 2,0 2,05 2,02
A-T/W55
Enerji istehlaki, effektiv, A-7/W55 3,00 kVatt 3,43 kVatt 4,88 kVatt 6,19 kVatt
Mévsiimi yer isitma enerji samaraliliyi At+++ A+++ A+++ A+++
sinfi, axin temperaturu 35°C
Mévsiimi yer isitma enerji samaraliliyi A++ A++ A++ A++
sinfi, axin temperaturu 55°C
SCOP, daha isti iglim, 35°C 6,99 7,09 6,48 6,29
SCOP, daha isti iglim, 55°C 4,51 4,62 4,43 4,48
SCOP, orta iglim, 35°C 5,22 5,20 4,81 4,62
SCOP, orta iqlim, 55°C 3,37 3,47 3,45 3,41
SCOP, soyuq iglim, 35°C 4,33 4,32 4,08 4,02
SCOP, soyuq iglim, 55°C 2,88 2,99 3,02 3,12
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Texniki malumatlar - performans, soyutma amsliyyati

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
soyutma performansi, A35/W18 8,4 kVatt 10,0 kVatt 12,0 kVatt 14,2 kVatt
enerji samaraliliyi, EER, EN 14511, 5,05 4,80 4,00 3,61
A35/W18
Enerji istehlaki, effektiv, A35/W18 1,66 kVatt 2,08 kVatt 3,00 kVatt 3,94 kVatt
soyutma performansi, A35/W7 7,40 kVatt 8,20 kVatt 11,60 kVatt 14,00 kVatt
enerji samaraliliyi, EER, EN 14511, 3,38 3,30 2,75 2,45
A35/W7
Enerji istehlaki, effektiv, A35/W7 2,19 kVatt 2,48 kVatt 4,22 kVatt 5,71 kVatt
SEER, 7°C-da axin temperaturu 5,83 5,98 4,89 4,69
SEER, 18°C-ds axin temperaturu 8,95 8,78 7,10 6,75

Texniki malumatlar — sas emissiya

Sl

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

A7W35 / Soyutma: A35W18)

B3 B3 B3 B3
Ses glicll (EN 12102 1) 59 dB(A) 60 dB(A) 64 dB(A) 68 dB(A)
Maksimum sas tazyiqi saviyyssi (istilik: 46 dB(A) 49 dB(A) 50 dB(A) 54 dB(A)
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1  Aoc@dAcia

1.1  lpodiaypapouevn Xpnon

2 TTEPITTTWON akatdAANANG | un Tpodia-
YPAPOUEVNGS XPHONG UTTOPEI va TTPOKANBoUV
Kivduvol TpaupaTIOPWY Kal BavaTou yia 1o
XPNoTN A TPITOUG I apVvNTIKEG ETTIOPATEIG OTO
TTPOIOV Kal € AAAEG EPTTPAYUOTEG QEiEG.

To poidv atroteAei TNV EWTEPIKT povada
MI0G avTAiag BepuoTnTag AEPQ - VEPOU OE
TPOTTO KATAOKEUNG dIATAENG dIaXwpITHOoU.

To TTPoIdV XPNOIYOTTOIEI TOV EEWTEPIKO AEPa
WG TTNYN B€pUOTNTAG KaI YTTOPEI Va XpNOIUo-
TToINBEi yIa TN BEpuavan n TNV Yuén evog Kri-
PiOU KATOIKIag KaBwG Kal yia TNV TTapaywyn
CeaTou vepou.

To 1Tpoiov TTPoopIfeETal ATTOKAEIOTIKA VIO EEW-
TEPIKN TOTTOBETNO.

To poidv TTpoopieTal ATTOKAEITTIKA YIA Ol-
KIOKr Xpnon.

H 1Tpodiaypa@opevn Xprnon EMITPETTEI JOVO
TOUG €€NG OUVOUATHOUG TTPOIOVTWV:

E€wrepikn povada Eowrepikn povada | Ecwrepikn povada
Xwpig TpOaeTO Me mpoabeTo

gloTnua oloTnua
Bépuavang Bépuavang

HA 8-7.2 OS

230V B3 HA 10-7.2 HA 10-7.2

HA 10-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

HA 12-7.2 OS

230V B3 HA 16-7.2 HA 16-7.2

HA 16-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

H oup@wvn Pe TOUG Kavoviapoug Xpnon Trepl-
AapBaver:

— TNV TAPNON TWV ECWKAEITTWY 0dNYIWV
A€ITOUPYiag TOU TTPOIOVTOC KABWG Kal OAwV
TWV GAAWV OTOIXEIWV TNG EYKATATTAONG

— TNV TAPNON OAWV TWV AVAPEPOUEVWY TTPO-
UTToBEgeWV €MBEWPNONG KAl GUVTAPNONG.

O xeIpIoPOG aUTOU TOU TTPOIGVTOG UTTOPEI va
TTPAYHMATOTTOIEITAl OTTO TTAIdIA 8 ETWV KAl AVW
KaBwg Kal atrd ATOUA PE TTEPIOPITUEVES OW-
MATIKEG, AIoONTNPIAKEG 1) SIAVONTIKES IKAVOTN-
TEG I XWPIG EPTTEIPIA KAl YVWOEIG, EQOTOV ETTI-
TNPOUVTAI I £XOUV EKTTAIOEUTEI AVAPOPIKA PE
TNV a0@AAr Xpran Tou TTPOIOVTOG KAl KATAVO-
oUV TOUG KIVOUVOUG, TTOU TUXOV TTPOKUTITOUV.
Ta TaIdId dev EMTPETTETAI VA TTAICOUV HE TO
TTpoidv. O KaBapIoudS KAl N auvTipnon xpn-
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atn &gv emTPETTETAI Va SIEEAYOVTAI ATTO TTal-
014 xwpig emITRPNON.

Mia GAAN xprion SIOGQOPETIKN ATTO TNV TTE-
pIYPA@OUEVN OTIG TTAPOUTEG 0BNYIES 1 MIA
XPNaOn TTEPAV TWV €6W TTEPIYPAPOPEVWIV
IOXUEI WG un TTpodiaypagopevn. Mn rpodia-
YPA@OUEVN Eival ETTIONG KABE AUEDN EUTTOPIKA
Kal Blopnxavikn xpnaon.

Mpoagoxn!

KaBe kataxpnaTikr) Xprion armrayopeuETal.

1.2
1.2.1 Kivduvog AOYw ETPAAPEVOU XEIPIOHUOU

evikég UTTOBEIEEIC aoPAAEIag

N\OYW €TQAAPEVOU XEIPIOUOU PTTOPEI VO
B€geTe g€ KivOUVO TOV €QUTO TG Kal AAAOUG
Kal va TTPOKAAETETE UANIKEG NMIEG.

» AI0BACETE TTPOTEKTIKA TIG UTTAPXOUTEG
odnyieg Kal OAQ Ta GUUTTANPWUATIKA
EYypaea, KUpiwg 1o KEPAAaio "AapaAeia”
KalI TIG UTTOOEIEEIC TTPOEIBOTTOINCNG.

» [NpaypaToTTOINaTE HOVO TIG EVEPYEIES, TTOU
AvaQEPOVTAI OTIC TTAPOUTES 0dNYiIES Xpn)-
ang.

1.2.2 Kivduvog Bavarou Aoyw QewTiag N
ékpnéng ae trepitrrwan dlapporig oTo
KUKAWMA YUKTIKOU PETOU

To TTPOoIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO YUKTIKO HECO
R32. Ze mepiTrTwan dlIapporng, TO WUKTIKO
METO TTOU SlIOQEUYEI PTTOPEI va dnuIoupyn-

g€l HEOW TNG AVAUIEAG TOU HE TOV 0EPA IO EU-

QAEKTN aTuOoPaIpa. YTTapxEl Kivduvog TTup-

KAYIAG KAl €KPNENG. Z€ TTEPITITWAN TTUPKAYIAG,

evOEXETAI va dnuioupynBouv ToIkeES 1y dia-

BPWTIKEG Ouaieg, OTTWG POBOPIOUXO KapPOoVU-

Ao, povoceidlo Tou avBpaka ) udpoPBopIo.

» AlaTNPAOTE OAEG TIG TTNYES AvAPAEENS pO-
KpIG atro 1o TTPoidv. NnyEg avapAegng civai
yla TTapadelyua:

— Tupveg pAoyeg

— Ogppuig eIPAVEIES PE BepuoKpaaia uyn-
Aotepn atrd 550 °C

— HAEKTPIKEGC TUOKEUEG KOl NAEKTPIKA
EPYOAEIQ TTOU UTTOPEI VA ATTOTEAETOUV
TTNYES AVAQAEENG

— ZTATIKEG EKKEVWOEIG

» Mn XpPnOIYOTTOIEITE KOVTA OTO TTPOIOV OTTPEI
1 GAAa EUQAEKTA aEpial.

Odnyieg xpriang 8000021451_00



1.2.3 Kivduvog Bavarou AOyw ATTOTTVIKTIKAG
aTHOéC@AIPAG, Ot TTEPITITWAN dIApPPORG
OTO KUKAWMA WUKTIKOU HECTOU

To TTPOoIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO PHECO
R32. Z¢ repimTwan diIappong, To £EEPXOUEVO
WUKTIKO PYETO EVOEXETAI VO TTPOKOAETEI ATTO-
TIVIKTIKF) QTHOT@AIPA. YTTAPXE! KivOUvVog
agQugiag.

» AABeTe UTTOWN OTI TO EEEPXOMUEVO WUKTIKO
METO EXEI UYPNAOTEPN TTUKVOTNTA OTTO TOV
QEPQA Kal EVOEXETAI VO TUYKEVTPWOEI KOVTA
OTO £00QOG.

» Mnv TTPAYUATOTTOIEITE TPOTTOTTOINCEIG OTO
TTEPIBAAAOV TOU TTPOIOVTOG, WATE VA NV
MTTOPEI TO WUKTIKO PETO TTOU TUXOV dlap-
PEUTEI VO OUYKEVTPWOEI O€ KATTOIO KOI-
AOTNTA A va KATAAAEEI MECW TWV AVOI-
YHATWY TOU KTIPIOU OTO ECWTEPIKO TOU KTI-
piou.

1.2.4 Kivduvog Bavdarou peow
TPOTTOTTOITEWY OTO TIPOIdV I} OTO
TEPIBAAAOV TOU TTPOIGVTOG

» Mnv aQaIpEiTe, YEQUPWVETE ] UTTAOKAPETE
g€ Kapia TePITITWwaon TIG SIATALEIS a0Qa-
Agiag.

» Mn xeipiCeaTe pe ea@aAuévo TPOTTO TIG dla-
TAZEIC aTPaAEiag.

» Mnv KOTOOTPEQPETE ) ATTOUAKPUVETE OTEYA-
VOTTOINOEIG OOUIKWY OTOIXEIWV.

» MnV TTPAYUOTOTTOIEITE JETATPOTTEG:

— ZTO TTpOoioV

— ZTOUG aywyoug TTapoxns

— ZTOV QyWwyoO €KPONG

— Z1n BaABida ac@aleiag yia To KUKAwua
TNYNg BeppotnTag

— Z& KATAOKEUAOTIKEG OOWEG, Ol OTTOIEG
MTTOPEI VO ETTNPEACOUV TNV Ag@AAEIQ
AEITOUPYIAG TOU TTPOIOVTOG

» Mnv TTPAYUATOTTOIEITE OE KAMIQ TTEPITITWAN
TPOTTOTTOINON OTO TTPOIOV, KATA TNV OTToia
dlavoiyovTal OTTEG OTO TTPOIOV.

1.2.5 Kivduvog TTpOKANONG TPAUUATIOHWY
AOYW EYKAUHATWY KATA TNV ETTAPI HE
aywyouUg YUKTIKOU JETOU

O1 aywyoi YUKTIKOU JETOU PETALU TNG E§WTE-
PIKNG HOVAdAG Kal TNG ECWTEPIKAG Jovadag
MTTOPEI va avaTTuEouv TTOAU UWNAEG Beppo-
KPOgJieg Kata TN Aciroupyia. YTTApxel Kivduvog
EYKAUUATWV.
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» Mnv GKOUPTTATE TUXOV PN HOVWHIEVOUG
QYWYOUG WUKTIKOU PETOU.

1.2.6 Kivdouvog TpOKANGNG TPAUUATITHOU
Kal UANIKAG ZnMIGg
AOYW pn evoedeIypEVNG 1 EANITTOUG
guUVTHPNONG KAl ETTIOKEUNG

» [MoTé pnv TpoaTrabeite va diegayeTe ol idlol
EPYATIEC TUVTNPNONG N ETTIOKEUEG OTO
TTPOIOV 0aG.

» Emrpémere o1 BAABEG kai o1 {nNuIEG va diop-
BwvovTal AUETWE HETW EVOG EEEIDIKEU-
MEVOU TEXVIKOU.

» Tnpeite Ta TTPOdIAYEYPAPPEVA DIATTHUATA

auvTRPNoNG.

1.2.7 Kivduvog TpoKANaoNnG UAIKAG CnuIAg
AOYW TTAYETOU

» BeBaiwBeite o011 N eykardoTaan BEppavong
TTAPAPEVEI KATA TN SIAPKEIA TOU TTAYETOU O€
KABe TTePITITWON g€ AsiToupyia Kai 0TI OAOI
Ol Xwpol BepuaivovTal ETTAPKWG.

» Edv dev ptmopeite va dlacg@aligeTe Tn Ael-
Toupyia, avabeaTe ae Evav €CEIBIKEUPEVO
TEXVIKO TNV EKKEVWON TNG EYKATAOTAONG
B¢épuavang.

1.2.8 Kivduvog TpokAnong ¢nuIag aTto
mePIBAAAOV AOYw dlappOong YUKTIKOU
Héoou

To TTPOoIOV TTEPIEXEI TO WUKTIKO PETOo R32.

TO WUKTIKO PETO OEV ETTITPETTETAI VA ATTE-
AeuBepwBei atnv atpdéoeaipa. To R32 €i-

val éva guptrepiAapBavopevo ato Mpw-
TOKOAAO Tou KioTo pBopIoUxo aEplo Beppo-
Knriou pe Tiurp GWP 675 (GWP = Global
Warming Potential). Eav atreAeuBepwbei
TNV aTUOO@AIPA, £XEI 675 QOPEG TTIO 1I0XUPN
€TMidpaan arrd To PUAIKO AEPIO BEPUOKNTTIOU
CO..

To WUKTIKO PETO TTOU TTEPIEXETAI TTO TTPOIOV
TTPETTEI TTPIV TNV ATTOPPIYN TOU TTPOIOVTOG va
avappo®nBei €¢ oAokAfpou g€ KaTaAANAa yia
TO OKOTTO QUTO OOXEIA, £ETAI WATE OTN CUVEXEIA
vVa avaKUKAWBEI 1) va atroppipBei auppwva
ME TIG TTPOBIAYPAPEG.

» DpovTioTe WATE Ol EPYATIES EYKATAOTAONG,
0l EPYQTIEG TUVTAPNONG 1 Ol AOITTEG ETTEW-
BaoeIg 0TO KUKAWMO WUKTIKOU PHETOU va
TTPAYHOTOTTOIOUVTAI ATTOKAEIOTIKA OTTO £vav
ETTIONUA TTICTOTTOINUEVO KAl EEEIBIKEUPEVO
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TEXVIKO PE TOV KATAAANAO £COTTAIOUO TTPO-
aTagiag.

H gup@wvn Pe TIG TTPodIaypaQES avaKu-
KAWan 1) atTroppIiyn TOU WUKTIKOU PMECOU,
TTOU TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV, ETTITPETTETAI VO
avaTtifeTal yOVo O€ TTITTOTTOINPEVO £EEIDI-
KEUMEVO TEXVIKO.

Odnyieg xpriang 8000021451_00



2  YTOJEigeIg yia TNV TEKUNpiwon

> AdBete oTTWOONTTOTE UTTOWN OAEG TIG 0dNYieg xPAaNG Kail
€YKATAOTAONG, TTOU GUVODEUOUV TG OTOIXEID TNG EYKA-
TaaTaong.

» TapadwaTe AUTEG TIG 0BNYiEG KABWG Kal OAQ T GUUTTAN-
PWUATIKA £yypa®a aTOV IBIOKTATN TNG EYKATAGTAONG.

AuTEG 01 00nYieg 1IaXU0OUV aTTOKAEIOTIKA yia Tnv EAAGSQ:

Mpoiodv (ovopaaia TUTTOU) KwdIKOg TrpoiovTog
HA 8-7.2 OS 230V B3 8000021383
HA 10-7.2 OS 230V B3 8000021384
HA 12-7.2 OS 230V B3 8000021385
HA 16-7.2 OS 230V B3 8000021386

3 MMepiypagn TPoiGVTOG

3.1 ZU0otnua avtAiag OepudTNTOG

Aopr) evOg TUTTIKOU GUQTAPATOG avTAiag BepudTnTag YE TEXVO-
Aoyia diaxwpiguou:

/@
@ﬁ S ~®

Ole

1 E¢wrtepikr) povada 4 EowTepikn povada

[&)]

2 Aywyog eAéyyou
(diauhog Modbus)

3 EAeykTAG TNG E0WTEPI-
KNG povadag

KUKAWpa WUuKTIKOU
Uégou

3.2

H avtAia BeppoTnTtag dIaBETel Eva KAEIOTO KUKAWHA WUKTIKOU
METOU, UECO OTO OTTOI0 KUKAOQOPEI £va WUKTIKO PETO.

TpoTtrog Aeitoupyiag TG avrAiag BepuoTnTag

Méow TNG KUKAIKNG EEATUIONG, TUUTTIEGNG, UYPOTTOINaNG KOl
8100TOANG atToppo@ATal BEPUIKR EVEPYEIQ OTTO TO TTEPIBAAAOV
Kal yeTadideTal aTo Kriplo. Katd 1n Asitoupyia wugng, atrop-
POQATAI aTTO TO KTiPIO BEPUIKN EVEPYEIQ KAI ATTEAEUBEPWVETAI
aT0 TIEPIBAAAOV.
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3.3

MNa 1o TTPOoIdv auTo PTTOPEl Va evepyoTToinBei pia aBopufn
AeiToupyia.

ABOpUBN AciToupyia

2Tnv aBopuPn Aciroupyia, To TTPOIdV eival o abdpuBo atrd
TNV KavovIKA AeIToupyia. AUt ETTITUYXAVETAI JETW TOU TTE-
PIOPICHOU TOU ApIBPOU OTPOPWY TOU GUUTTIECTHA KAl TNG TTPO-
gappoyng Tou apiBpoU aTPOPWY Tou eEQEPITTHPA.

MepioaoTepeg TTANPOQopieg yia TNV aBdpuPn AciToupyia Ba
Bpeite aTig 0dnyieg Xprang TNG ECWTEPIKNG HOVADAG.

3.4 Aildragn Tou TPoidvVTOG

=
1 2xapa €10600u agpa 3 Zxdpa e€0dou agpa
2 Mvakida avayvwpiong
3.5 Mvakida TUTTOU Kal EIPIaKOS apIBUog

H mivakida TUTToU gival TOTTOBeTNUEVN OTN OCIA EEWTEPIKNA
TTAEUPA TOU TTPOIGVTOG.

TNV Tvakida TUTToU avaypd@eTal N ovopagia TUTToU.

O oeIplokog apIBUOG (apIBUOG avayvwpiong GUGKEUNG) ava-
YPAQPETAI OE PIA QUTOKOAANTN ETIKETA SITTAQ ATTO TNV TTIVAKI®Q
TUTTOU TOU TTPOIOGVTOG.

ZAuavan CE

C€

Me Tn onuavan CE tekunpiwvetal, 6Tl Ta TTPOIdvVTa TTANPOUV
oUPQWVA JE TN SNAWACN CUUKOPPWANG TIG BATIKES ATTAITH-
OEIG TWV OXETIKWVY 0dNYIWV.

Mrropeite va deite Tn AnAwON ZupPpopPPWaANG aTov KaTta-
gKeUaaTH.
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3.7

To 1poiodv TTePIEXEI PBOopIOUXa aspia BepoOKNTTIOU.

dBopioUxa aEpia OepOKNTTIOU

3.8 MpoeIdoTtroINTikEG AUTOKOAANTEG ETIKETEG

ZUuBoAo Znuagia

Kivduvog nAekTpo-
TAngiag

Mpogidotroinan yia
€UPAEKTA UANIKG

Avayvwan Twv odn-
YIwv

PN
/A

C1A]

4  Aerroupyia

=

4.1

» ATTEVEPYOTTOINATE OTO KTipIO TO SIOKOTITN aTTOgUVAEDNG,
TTOU €ival GUVOEDEPEVOG UE TO TTPOIOV.

Evepyotroinon mpoiovtog

4.2 XeIpIOPOG TOU TTPOIGVTOG

O XEIPITUOG TTPOYHATOTIOIEITAI HETW TOU EAEYKTN TNG ETWTEPI-
KNG Movadag (— Odnyieg xprnang yia TNV ECWTEPIKN JOvAada).

4.3

1.  BeBaiwBeite OTI TO TTPOIOV €ival KAl TTAPAWEVEI EVEQYO-
TTOINUEVO.

2. BeBaiwBeite 011 dev guaowpevETal XIOVI OTNV TTEPIOXN
TNG OXAPAG EIGODOU aEPa Kal TG aXAapag €600V agpa.

Alao@AaAIon avTITTayETIKRG TTPOCTATIAg

4.4

1. AmevepyoTTOINOTE GTO KTiPIO TO DIAKOTITN ATTOOUVOE-
ang, TTou €ival guvOedEPEVOG E TO TTPOIOV.

2. Aloo@OAigTE TNV QVTITIAYETIK TTPOOTATIA.

ATTevepyOTTOINGN TTPOIGVTOG

5 ®povrida ka1 guvTpnon

5.1

1. ATTOPOKPUVETE TAKTIKA KAADIG Kal QUAAQ, TTOU TUXOV
guUaOoWPEUOVTAIl YUPW QATTO TO TTPOIOV.

2. ATTOpOKPUVETE TOKTIKG QUAAQ KOl pUTTOUG OTTO TN
axapa €€aePITUOU KATW ATTO TO TTPOIOV.

3. ATTOPOKPUVETE TAKTIKA TO XIOVI ATTO Tn OXApaA £1I0050U
aépa Kal Tn axapa e€6dou agpa.

4.  ATTOPAKPUVETE TAKTIKA TO XIOVI, TTOU TUXOV OUGOWPEUE-
Tal yUpw atrd TO TTPOIOV.

Aiampnon Tng eAeuBepiag Tou TTPOIGVTOG
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5.2

5.3

6
6.1

>

7

71

KaBapiguog mpoiovrog
KaBapilete Tnv emévOUON HE £va VWTTO TTavi Kail Aiyo
gaTtouvi Xwpig SIaAUTIKO.
Mn xpnaiyotroieite aTrpél, TPIRIKA KABapIaTIKA, aTTop-
PUTTOVTIKA KOBWG Kal KOBAPIOTIKA JETQ TTOU TTEPIEXOUV
OIaAUTEG ) XAwpIO.

Zuvtipnon

Kivduvog!

Kivouvog TTpoKANONG TPAUHATICUWY KAl UAI-
KWV {nUiwv Adyw TTapaAeipng A pn evoe-
Selyuévng TTpayUATOTTOINGNG GUVTAPNONG N
EMOKEUNG!

>€ TIEPITITWAON TTAPAAEIYNG N PN EVOEDEI-
YHEVNG TTPOYHOTOTTOINGNG EPYATIWY CUVTH-
PNONG N ETTIOKEUNG, EVOEXETAI VA TTPOKANBOUV
OWMATIKEG BAARES A {NUIG OTO TTPOIOV.

> Mnv €TTIXEIPATETE TTOTE VA TTPAYUATOTIOI-
NOETE EPYQTIEG TUVTNPNONG N ETTIOKEUEG
aTo TTPOIOV 0aG.

» AvaBEaTe QUTEG TIG EPYATieg a€ Pia eE0oU-
g1080TNUEVN TEXVIKA ETTIXEIPNON. ZUOTH-
VOUE TN aUvayn YIag aUPBacng guvTh-
pnong.

Atrokardartaon BAaBwv

AvTipeTwian BAapwv

Edv TrapatnpigeTe VEQOG USPATUWY OTO TTPOIOV, dEV
XpeladeTal va TTpofeite ae kayia evépyeia. Auto To Qal-
VOEVO UTTOPEI Va TTPOoKANBEi kaTd Tn dladikaaia artro-
TAYyWang.

Edv To rpoidv dev TiBeTal TTAEOV O€ AsiToupyia, AEYETE
edv £xel dlakoTrei N Tpogodoaia peupatog. Evepyotroin-
aTe, €AV ATTAITEITAI, OTO KTipIO TO SIAKOTITN ATTOCUVOEDNG.
ATTeuBuVOEiTE O€ £vav €EEIDIKEUPEVO TEXVIKO, EAV TO ETPO
TTOU TTEPIYPAPETAI OEV EXEI ETTITUXEG ATTOTEAETA.

©¢an exTOG AsiToupyiag

Mpoowpivi) B£an eKTOG AciToupyiag Tou
TpOoidvTog
ATTEVEPYOTTOINTTE OTO KTiPIO OAOUG TOUG OIAKOTITEG
aTTogUVOETNG, TTOU Eival GUVOEDEPEVOI PIE TO TTPOIOV.

MpoaTatéwTe TNV eykataagTaagn Bépuavang oo Tov
TTAYETO.

Odnyieg xpriang 8000021451_00



7.2 OpioTIKA BEaN €KTOG AEITOUPYIQG TOU TTPOIOVTOG

> AvaBéaTe ge Evav eCEIDIKEUPEVO TEXVIKO va BETEI OPITTIKA
TO TTPOIGV EKTOG AEITOUPYIaG.

8  AvakUKAwGON Kal amoppiyn

AuUTO TO TTPOIOV €ival pia NAEKTPIKA r)/Kal NAEKTPOVIKA GU-
gKeun aupewva pe Tnv Eupwiraikr Odnyia 2012/19/EE. H
OUOKeUn €EEAiXONKE KAl KATAOGKEUAOTNKE PE TN XPNON UAIKWV
Kal ETTIPEPOUG EEAPTNUATWY UWPNAAG TTOI0TNTAG. AUTA UTTO-
poUV va avakukAwBoUV Kal va eTTavaxpnaipdoTroinbouy.
EvnuepwOEeiTE OXETIKA PE TIG DIATAEEIG TTOU IGXUOUV OTN XWPA
0gag yia TNV EeXwPIoT GUAAOYT NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY
TTAAQIWY GUOKEUWY. Me TN GWaTn aTTOPPIYnN TWV TTAAAIWY
CUOKEUWV TTPOCTATEUOVTAI TO TTEPIBAAAOV Kal OI AvOpwWTTOI
a1rd mMOAVEG APVNTIKEG CUVETTEIEG.

ATTOppIYn TNG CUOKEUADIAG
> ATTOPPITITETE TN CUOKEUOTIA UE TWATO TPOTTO.
> Tnpeite OAEG TIG OXETIKEG TTPODIAYPOAPEG.

ATTOppIYn TTPOIOVTOG

> ATTOoppiyTE TO TTPOIOV KOI TO TTAPEAKOUEVA TOU HE TOV
TTPORBAETTOUEVO TPOTTO.

> Tnpeite OAEG TIG OXETIKEG TTPODIAYPOAPEG.

hi¢

mmm EQV TO TTPOIOV QEPEI ONAVAN E AQUTO TO GUMBOAO:

» Mnv QTTOPPITITETE O€ QUTAV TNV TTEPITITWAN TO TTPOIOV OTA
OIKIOKG aTTOpPPIiPpaTA.

» AvTi autoU TTapadwdaTe TO TTPOIOV O€ £va ONMEIO TU-

YKEVTPWAONG VIO NAEKTPIKEG 1) NAEKTPOVIKEG TTAAQIEG
OUOKEUEG.

Alaypa@r] TTPOoWTTIKWY deSOUEVWV

Ta mpoowTika dedopéva (1T.X. dedopéva auvdeang online)
EVOEXETAI VA XPNTIPOTTOINOOUV KATAXPNATIKA a1rd Un €€ou-
ag1080TNUEVOUG TPITOUG.

Edv 1o TTpoidv TrepIEXEl TIPOTWTTIKG dedopéva

> Befaiwbeite OTI OV UTTAPXOUV TTPOTWITIKA OESOUEVA
ETTAVW OTO TTPOIOV 1 PETA OTO TTPOIOV, TTPIV ATTOPPIYETE
TO TTPOIOV.

8.1

To 1rpoidv S1aBETEl TTANPWAT WUKTIKOU pégou R32.

AvaBeon amoppIynsg WUKTIKOU HETOU

» H amdppiyn TOU WUKTIKOU PETOU ETTITPETTETAI VA AVATIOE-
TaI HOVO g€ £EOUTIOBOTNUEVO EEEIBIKEUUEVO TEXVIKO.

» TnpAOTE TIG YEVIKEG UTTODEIEEIG aapaAEiag.

8000021451_00 Odnyieg xpnong

9 Eyyunon kail TURUa eEUTTNPETNONG
TTEAQTWV

9.1 Eyyunon

MAnpogopieg yia TNV eyyunan KOTAOKEUOTT PTTOPEITE va
AGBeTe atTd TNV ava@epoevn SlEUBuvVan ETTIKOIVWVIAG aTnv
TTiow TTAEUpPA.

9.2

ZTOIXEIQ ETTIKOIVWVIAG YIO TO TUAKA €EUTTNPETNONG TTEAQTWYV
Ba Bpeite aTnV avagepopevn SleUBuvan aTnV oW TTAEUPA N
aTtnv IoTogeAida www.demirdokum.com.tr.

TuAua e§uttnPETNONG TTEAQTWY
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1  Aoc@dAcia

1.1  lpodiaypapouevn Xpnon

2 TTEPITTTWON akatdAANANG | un Tpodia-
YPAPOUEVNGS XPHONG UTTOPEI va TTPOKANBoUV
Kivduvol TpaupaTIOPWY Kal BavaTou yia 1o
XPNoTN A TPITOUG I apVvNTIKEG ETTIOPATEIG OTO
TTPOIOV Kal € AAAEG EPTTPAYUOTEG QEiEG.

To poidv atroteAei TNV EWTEPIKT povada
MI0G avTAiag BepuoTnTag AEPQ - VEPOU OE
TPOTTO KATAOKEUNG dIATAENG dIaXwpITHOoU.

To TTPoIdV XPNOIYOTTOIEI TOV EEWTEPIKO AEPa
WG TTNYN B€pUOTNTAG KaI YTTOPEI Va XpNOIUo-
TToINBEi yIa TN BEpuavan n TNV Yuén evog Kri-
PiOU KATOIKIag KaBwG Kal yia TNV TTapaywyn
CeaTou vepou.

To 1Tpoiov TTPoopIfeETal ATTOKAEIOTIKA VIO EEW-
TEPIKN TOTTOBETNO.

To poidv TTpoopieTal ATTOKAEITTIKA YIA Ol-
KIOKr Xpnon.

H 1Tpodiaypa@opevn Xprnon EMITPETTEI JOVO
TOUG €€NG OUVOUATHOUG TTPOIOVTWV:

E€wrepikn povada Eowrepikn povada | Ecwrepikn povada
Xwpig TpOaeTO Me mpoabeTo

gloTnua oloTnua
Bépuavang Bépuavang

HA 8-7.2 OS

230V B3 HA 10-7.2 HA 10-7.2

HA 10-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

HA 12-7.2 OS

230V B3 HA 16-7.2 HA 16-7.2

HA 16-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

H oup@wvn Pe TOUG Kavoviapoug Xpnon Trepl-
AapBaver:

— TNV TAPNON TWV ECWKAEITTWY 0dNYIWV
XPNONG, EYKATAOTAONG KAl GUVTHPNONG TOU
TTPOIOVTOG KABWG Kal OAWY TWV TTEPAITEPW
OTOIXEIWV TNG EYKATAOTAONG

— TNV TOTTOBETNON KAl EYKOATAOTOON CUUPWVA
ME TNV £YKPION TOU TTPOIOVTOG KAl TOU OU-
aTHPATOG

— TNV TAPNON OAWV TWV AVAPEPOUEVWY TTPO-
UTToBEgewV €mMBEWPNONG KAl GUVTAPENONG.

H xpnon aupewva e TG TTpodIaypages Trepi-
AauBavel €TTiong TNV EYKATACTACH CUUQWVQ
ME TOV KWOIKO IP.

Mia GAAN xprion SIOQOPETIKN ATTO TNV TTE-
PIYPOPOUEVN OTIC TTAPOUTES 0dNYiES N HIa
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XPNOnN TTEPAV TWV 6W TTEPIYPAPOPEVWV
IOXUEI WG un TTpodiaypagopevn. Mn rpodia-
YPAQOUEVN Eival ETTIONG KABE AUEDN EUTTOPIKA
Kal Biognxavikr Xxpnan.

Mpoagoxn!

KaBe kataxpnaTikr) Xprjon atmmayopeuETal.

1.2

1.2.1 Kivduvog AOyw aveTTapkoug
KATAPTIONG

evikég UTTOOEIEEIC aoPAAEIag

O1 TTapakaTw £pyaaieg ETITPETTETAI VA TTPA-
YHOTOTTOIOUVTAI HOVO OTTO EEEIBIKEUPEVOUG TE-
XVIKOUG, TTOU BIABETOUV ETTAPKI KATAPTION:

— ZuvappoAdynon

— AmoguvapuoAoynan

— Eykaraagraaon

— ©¢an og Aeitoupyia

— EmBewpnon kai guvtripnon
— Emokeugg

— ©¢an ekTOG AcIToupyiag

» [NpaypaToTToInaTe OAEG TIG EPYQTIEG TU-
PWVa PE TIG TEAEUTAIES EEENICEIC TNG TEXVO-
Aoyiag.

1.2.2 Kivdouvog Adyw avetrapkoug
KATAPTIONG YIA TO WUKTIKO pégo R32

OAeg 01 Epyaaieg, yia TIG OTTOIEG ATTAITEITAI TO
AVOIYUO TNG OUTKEUNG, ETTITPETTETAI VO TTPA-
YMATOTTOIOUVTAI JOVO OTTO €EEIBIKEUPEVO TTPO-
OWTTIKO, TO OTTOIO BIABETEI TIG ATTAPAITNTEG
YVWOEIG OXETIKA PE TIG IBIAITEPEG 1DIOTNTES KAl
TOUG KIVOUVOUG TOU WUKTIKOU péaou R32.

Ma TIG epyaagieg aTO KUKAWA WUKTIKOU YETOU
ATTAITOUVTAI ETTITTPOTOETA £CEIDIKEUMEVES
YVWOEIG YIO Ta CUCTAMATA TEXVOAOYiag wuéng,
TTOU QVTIOTOIXOUV OTNV TOTTIKA VOPOBETia. €
QUTEG TTEPIAaPPBAvoVTal ETTIONG EEEIBIKEUPEVES
YVWOEIG YIA TN METAXEIPION EUPAEKTWV YWUKTI-
KWV JETWV, TA AVTIOTOIXO EPYAAEIQ Kal TOV
QTTAITOUPEVO £EOTTAICUO TTPOCTATIAG.

» TnpeiTe TN OXETIKN TOTTIK VOUOBETia Kai TIG
TOTTIKEG TTPODIAYPOPEG.

» AdBeTe UTTOWN OTI TO YUKTIKO PECO Eival
Aaogo.

1.2.3 Kivduvog Bavarou Adyw ewTias n
¢KpNENG o€ TrepiTrTwon AavBaouévng
atrobnkeuang

To TTPOIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO UECO

R32. e mepiTrrwan dlapporg g€ guvouaauo
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ME HIa TTNYN aVAQ@AEENG UTTAPXEI KivOUVOG

TTPOKANONG TTUPKAYIAG KAl EKPNENG.

» H guokeun TpeTTel va atroBnkeveTal HOVO
g€ XWPOUG XWpPIS OIOPKEIC TTNYEC avAAe-
&ng. TETOIEG TTNYEG AVAPAEENG €ival yia TTa-
PABEIYUA O YUPVEG QAOYEG, HIO EVEPYOTTOI-
NUEVN TUOKEUN QEPIOU N YIa NAEKTPIKI) TU-
OKeun BEppavang.

1.2.4 Kivduvog Bavarou Aoyw QwTidag N
€KpNENG ae TrepiTrTwon dIapporg oTo
KUKAWMA WYUKTIKOU HETOU

To TTPOoIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO PHECO
R32. Z¢ mrepiTrTwan d1appong, TO YUKTIKO
MECO TTOU SIAPEUYEI UTTOPEI VO dnuIoupyn-

g€l JETW TNG AVAMIENG TOU YE TOV QEPQ JIa EU-
QAEKTN aTPHOTQaIpA. YTTAPXE! KivOUVOg TTUp-
KQyIOG Kal €EKPNENG. Z€ TTEPITITWAN TTUPKAYIAG,
eVOEXETAI Va dnpIoupynBouv TOEIKES 1) dia-
BPWTIKEG OUTdie, OTTWG POOPIOUXO KAPPBOVU-
Ao, povoceidlo Tou avBpaka r} udpoPeopPIo.

» Ortav epyaleate ae avoixTo TTpoiodv, Pe-
BaiwBeiTe TTPIV ATTO TNV £VOPEN TWV £pya-
OIWV PE MIO CUTKEUN avixveuang diappong
agpiou OTI deV UTTAPXEI dIAPPON.

» Hidia n ouokeun avixveuang d1appong
agpiou Oev ETTITPETTETAI VA ATTOTEAEI TTNYN
avaeAeéng. H auakeur avixveuang dlap-
POrG AEPIOU TTPETTEI VA EXEI KANUTTPOPIOTEI
yla TO WUKTIKO pEdo R32 kail va €xel pubpi-
otei og <25 % TOU KATW OpioU €KPNENG.

» Edv umrapyer utroyia diappong, opAoTE
OAEG TIG YUMUVEG PAOYEG OTOV TTEPIBAAAOVTO
XWPO.

» Edv ummapyel diappon, yia Tnv oTToia aTral-
TEITQI ETTIOKEUN PE BIadIKOTIO TUYKOAAN-
ang, akoAouBnarte tn diadikagia TTou ava-
@EPETAI OTO KEQAAaIo "11 ETTiokeun Kal
gepPIg”.

» AIQTNPAROTE OAEG TIG TTNYES AvVAPAEENGS MO-
KPIA a1To TO TTPOIoV. NnyEg avagAeeng ci-
val yia TTapAadelypa ol YUUVEG QAOYEG, Ol
BePUEC ETTIPAVEIEG UE BEpUOKPATia uyn-
AoTepn atrd 550 °C, 01 NAEKTPIKEG TUOKEUEG
I T EPYOAEIQ TTOU PTTOPEI VO OTTOTEAETOUV
TTNYN AvAPAEENG Kal Ol OTATIKEG ATTOPOPTi-
(o[l
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1.2.5 Kivduvog Bavarou AOyw ATTOTTVIKTIKAG
aTpHOC@AIPAG, OE TTEPITITWAN dIApPPONRg
OTO KUKAWMA WUKTIKOU HECTOU

To TTPOoIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO MECO
R32. Z¢ mrepimrTwan dl1appong, To EEPXOPEVO
WUKTIKO PYETO EVOEXETAI VO TTPOKOAETEI ATTO-
TIVIKTIKF) QTHOT@AIPA. YTTAPXE! KivOUvVOg
ag@ugiag.

» AaBeTe UTTOWN OTI TO EEEPXOMPEVO WUKTIKO
METO EXEI UYPNAOTEPN TTUKVOTNTA ATTO TOV
QEPQA KOl EVOEXETAI VO TUYKEVTPWOEI KOVTA
070 £60QOG.

» BeBaiwdeite 0TI TO YUKTIKO PETO OEV TUYKE-
VTPWVETAI O€ KATTOIA KOIAOTNTA.

» Beaiwbdeite 0TI TO YUKTIKO PETo Oev KATA-
AAYEI HEOW TWV AVOIYPATWY TOU KTIPIOU OTO
ETWTEPIKO TOU KTIPIOU.

1.2.6 Kivdouvog Bavarou Aoyw QwTIag N
£€KpnéNG KATd TNV apaipean Tou
WUKTIKOU PMEOOU

To TTPOoIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO PHECO
R32. AuTO TO WUKTIKO PHETO PTTOPE va dnuIou-
PYNOEI HEOW TNG AVAMIEAG TOU PE TOV aEPa
MIO EUPAEKTN aTUOOPaIPA. YTTAPXEI KivOUVOG
TTUPKAYIAG KAl EKPNENG. Z€ TTEPITITWAN TTUP-
KQyIaG, EVOEXETAI Va dNuIoupynBouV TOEIKEG N
SIaBPWTIKEG oUaieg, OTTWGS PBopIoUXO KapRo-
VUAIO, HOVOEEidIo Tou avBpaka | udpo@Boplo.

» [MpaypaToTToINOTE EpYaaieg OTO TTPOIOV
MOVO €AV BIABETETE TNV ATTAUTOUMEVN EUTTEI-
pia aTO XEIPIOWO TOU WUKTIKOU pégou R32.

» DopEaTe TTPOCWTTIKO €COTTAITUO TTPOCTA-
giag Kal @POVTIOTE va EXETE Yadi oag Evav
TTUPOCREDTNPA.

» XPNOIYOTTOINOTE JOVO £pYaAgia Kal gu-
OKEUEG, TTOU BIABETOUV £YKPION YIA TO WU-
KTIKO pégo R32 kai Bpiokovtal g€ apiaTn
KaraaTtaan.

» BeBaiwdeite o1 dev KataAnyel aEpag oTo
KUKAWMA WUKTIKOU PJETOU, O€ epyaAgia i
OUOKEUEG TTOU TTEPIEXOUV WUKTIKO PETO 1)
aTn QIAAN WUKTIKOU PETOU.

» TO WUKTIKO JETO OEV ETTITPETTETAI VA QVTAEI-
TaI hE TN BonBeIa TOU TUUTTIEDTH OTNV £EW-
TEPIKN Hovada kal n dladikaagia pump-down
OEV ETTITPETTETAI VO EKTEAEITAL.
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1.2.7 Kivduvog Bavdrou Aoyw
NAEKTPOTTANEiag

Orav ayyilete gTOIXEIQ TTOU PEPOUV TAON,
UTTAPXEI Kivduvog BavaTou AOyw NAEKTPOTTAN-
giac.

[Mpotou diEAyeTe Epyaaieg aTO TTPOIOV:

» OE0TE TO TTPOIOV EKTOG TAONG, ATTEVEPYO-
TTOIWVTAG OAEG TIG TPOPODOTIES PEUPATOG
ae OAoUG Toug TTOAOUG (NAEKTPIKN BIATAEN
ATTOOUVOEDNG TNG KATNYOPIOG UTTEPTATNG
[l yia TTAApN atToouvdean, TT.X. A0PAAEIa i
OIaKOTITNG TTPOCTATIOG YPAUHNAG).

» AOCQOAIOTE EVaVTI ETTAVEVEPYOTTOINONG.

» [epiyévere TouAayiaTov 60 AETTTA, €wg
OTOU EKQOPTIOTOUV Ol TTUKVWITEG.

» EAEyETe TNV atTOUCIO TAONG.

1.2.8 Kivduvog Bavarou Aoyw eAAITTWV
diaragewyv ao@aAciag

Ta diaypaupara TTou TreEpIAauBavovTal g€
QuTA TNV TEKUNPiwaon &ev ATTEIKOVICOUV OAEG
TIG SIATALEIC ATPAAEIAG TTOU ATTAITOUVTAI YIA
MIO OwaTA TOTTOBETNAON.

» EykataoTtAoTE TIG atTapaiTNTEG DIATALEIG
QOQOAEIag oTnNV eyKaTaaTaon.

» TnpeiTeE TOUG OXETIKOUG €BVIKOUG Kai dle-
Bveig vououg, Ta TTPOTUTTA KAl TIG 00NYiEG.

1.2.9 Kivduvog eykauuaTtwy, {epaTtioparog
Kal Kpuotraynuatwy Adyw Oepuwyv Kal
WUXPWV BACIKWYV OTOIXEIWV

2€ opIgPEVa Baaika aToixeia, Kal IdIaiTEpa g€
MN MOVWHMEVEG CWANVWOEIG, UTTAPXE! KivOUVOG
TTPOKANONG EYKAUPATWY KAl KQUOTTAYNHATWY.

» H mpayparotroinan epyadiwy aTta Ba-
OIKQ OTOIXEIQ ETTITPETTETAI JOVO APOU auTA
@TAg0oUV O€ Beppokpagia TTEPIBAANOVTOG.

1.2.10 Kivduvog rpdkAnong {nuidg ato
TTEPIBAAAOV AOYW BIaPPORG YUKTIKOU
HéTOU

To TTPOoIOV TTEPIEXEI TO WUKTIKO PETo R32.

TO WUKTIKO PETO OEV ETTITPETTETAI VO OTTE-
AeuBepwbei atnv atpdéoaipa. To R32 i-

vail éva guptrepIAapBavopevo ato MNpw-
TOKOAAO ToUu KioTO 9BOpIOUXO aEPIO Bepuo-
Knriou pe Tiurp GWP 675 (GWP = Global
Warming Potential). Eav arreAeuBepwoei
aTnVv aTHoa@aIPa, £XEl 675 QOPES TTIO ITXUPN
ETTIOPATN ATTO TO PUAIKO OEPIO BEPUOKNTTIOU
CO..
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TO WUKTIKO PETO TTOU TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV
TTPETTEI TTPIV TNV QTTOPPIYN TOU TTPOIOVTOG VA
avappo®nBei € oAokApou g€ KataAAnAa yia
TO OKOTTO auTO OOXEIQ, ETAI WATE OTN TUVEXEIQ
va avaKUKAwBEi 1) va atroppipBei auppwva
ME TIG TTPOBIAYPAPEG.

» DpovTiaTe WATE 01 EPYATIEG EYKATAOTAONG,
0l EPYAaieg auvTRPENAONG 1 Ol AOITTEG ETTEW-
BAOoeIC OTO KUKAWUO WUKTIKOU PJETOU VO
TTPAYUATOTTOIOUVTAI OTTOKAEITTIKGA ATTO £vav
ETTIONUA TTICTOTTOINUEVO KAl ECEIDIKEUPEVO
TEXVIKO JE TOV KATAAANAO €COTTAIOUO TTPO-
aTagiag.

» H oupewvn pe TIC TTPodIayPAPES AVAKU-
KAWan 1) atToppIiyn TOU WUKTIKOU PECOU,
TTOU TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV, ETTITPETTETAI VO
avaTiBeTal yOvo O€ TOTOTTOINUEVO £EEIDI-
KEUMEVO TEXVIKO.

1.2.11 Kivduvog UAIKNG ZnUIAS Adyw
akaTAAANAwWYV gpyaAeiwv

» XpnaigotroinaTe KataAAnAa epyaAeia.

1.2.12 Kivduvog mTpokAnong UAIKNAG CnUIdg
AOGYW akataAAnAou UAIKOU

O1 akaTaAANAOI aywyoi WUKTIKOU YETOU UTTO-
pei va odnynoouv o€ UAIKA ¢nuid.

» XPNOIPOTTOINATE HOVO €10IKOUG XAAKIVOUG
OWARVEG yla TEXVOAOyia Wugng.
1.3 Tpodiaypagig (Odnyieg, voyol,
TTPOTUTTA)

» TnpeiTte TIG EBVIKEG TTPOBIAYPAPEG, TA
TTPOTUTTA, TIG 0dNYIES, TOUG KAVOVIOUOUG
Kal TOUG VOPOUG.

Odnyieg eykatdaTaong kal guvipnong 8000021451_00



2  YTOJEigeIg yia TNV TEKUNpiwon

> AdBete oTTWOONTTOTE UTTOWN OAEG TIG 0dNYieg xPAaNG Kail
€YKATAOTAONG, TTOU GUVODEUOUV TG OTOIXEID TNG EYKA-
TaaTaong.

» TapadwaTe AUTEG TIG 0BNYiEG KABWG Kal OAQ T GUUTTAN-
PWUATIKA £yypa®a aTOV IBIOKTATN TNG EYKATAGTAONG.

AuTEG 01 00nYieg 1IaXU0OUV aTTOKAEIOTIKA yia Tnv EAAGSQ:

Mpoiodv (ovopaaia TUTTOU) KwdIKOg TrpoiovTog
HA 8-7.2 OS 230V B3 8000021383
HA 10-7.2 OS 230V B3 8000021384
HA 12-7.2 OS 230V B3 8000021385
HA 16-7.2 OS 230V B3 8000021386

3 MMepiypagn TPoiGVTOG

3.1 ZU0otnua avtAiag OepudTNTOG

Aopr) evOg TUTTIKOU GUQTAPATOG avTAiag BepudTnTag YE TEXVO-
Aoyia diaxwpiguou:

/@
@ﬁ A F ~®

Ole

1 E¢wrepikA povada

2 Aywyog eAéyyou
(diauhog Modbus)

4 EowTepikn povada

KUKAWpa WUuKTIKOU
Uégou

3 EAeykTAG TNG E0WTEPI-
KNG povadag

3.2

H avtAia BeppoTnTtag dIaBETel Eva KAEIOTO KUKAWHA WUKTIKOU
METOU, UECO OTO OTTOI0 KUKAOQOPEI £va WUKTIKO PETO.

TpoTtrog Aeitoupyiag TG avrAiag BepuoTnTag

Méow TNG KUKAIKNG EEATUIONG, TUUTTIEGNG, UYPOTTOINaNG KOl
8100TOANG atToppo@dTal KaTta T AeiToupyia Bpuavang Bep-
MIKRA eVEpyEIa aTTO TO TTEPIBAAAOV Kal JETADIOETAI OTO KTipIO.
Karta tn Asiroupyia yuéng, atroppo@atal atro To KTiplo Bep-
MIKN) EVEPYEIQ Kal ATTEAEUBEPWVETAI OTO TTEPIRAAAOV.

8000021451_00 Odnyieg eykatdaTaang Kal guvtipnang
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\ 6/ : @

Apxn Aerroupyiag ae Aeimroupyia OEpuavang

©

1 Egarpiotng 4 SUNTTIECTAG
2 TeTpdodn BaABida 5 EkTovwTikr BaABida
evarayng 6 SUPTTUKVWTAG

3 E€aepiotripag

3.2.2 Apxn Aeitoupyiag ae Aeitoupyia wogng

e

\y

©

1 ZUMTTUKVWTHG 4 SUpTTIECTAG

2 TeTpaodn BaABida 5 EkTovwTiki BaABida
evahhayng 6 E .

3 E¢aepiatripag saroTS

3.3 Mepiypa@n Tou TTPOIOGVTOG

To 1poidv arroTeAei TNV €EWTEPIKNA Povada piag avtAiag Bep-
pOTNTAG aépa - VEPOU pe TEXVOAOYia dlayxwpliagpou.

H e€wtepikn povada UuVOEETAl PE TNV ETWTEPIKN PHovAda
MECW TOU KUKAWMOTOG WUKTIKOU ETOU.
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34
3.4.1

Aiaragn Tou TPoiovTog

ZUoKeUn

-

Zxapa £€6dou agpa 3

N

KaAuppa Twv guv-
OETEWV YIa TOUG ayw-
yoUG WUKTIKOU PEToU

KaAuppa Twv nAEKTPI-
KWV gUVOETEWV

3.4.2 Zroixeia Aeitoupyiag 8/10 kW

1.
i

1 MAQKETO TUTTWEVOU 6
KUKAWHATOG EAEYXOU 7
2 AIakOTITNG UWPNANG
TTieang 3
3 Aigbntipag Tieang
4 AIaKOTITNG XAMNANG 9
TTiEang

5 TeTpaodn BaABida

60

JUpTTIETTAG

BaABida amopovwang
aywyou Beppou agpiou
BaABida amopovwang
aywyou uypou
AlaXwpIoTAG agpiou -
uypou

3.4.3 Zroixeia Aeitoupyiag 12/16 kW

|74

[ImiCy

1 MAakéTa TUTTWPEVOU
KUKAWHATOG EAEYXOU

2 AlakoTITNG UWNANG
TTieang

3 Aigbntipag uwnAng
TTiEang

4 AlaywpIaTg agpiou -

uypou

3.5

TeTpdodn BaABida

AlakdTITNG XOpNAARG
Trieong
JUpTTIETTAG

BaABida ammopovwang
aywyou uypou

9 BaABida ammopovwang
aywyou Beppou agpiou

Zeiplakdg apiduog

O oeIpiokog apiBuog (apiBuog avayvwpiong GUGKEUNG) ava-
YPAPETAI GE UIO AUTOKOAANTN ETIKETA DITTAQ ATTO TNV TTIVAKIOQ

TUTTOU TOU TTPOIOVTOG.

3.6

ZToIxeia oTnv Tvakida TUTTOU

H tmivakida TUTTOU gival TOTTOBETNUEVN OTN OECIA EEWTEPIKN

TTAEUPA TOU TTPOIGVTOG.

ZTOoIXEiO

Znuaaia

HA ...

Ovopatoloyia

DemirDékim MaxiAir
R32

Ovopa TpoidvTog

xx Kw WukTikr) amrodoan@35/W18

EER Energy Efficiency Ratio@A35/W18
(BaBuog evepyeiakng ardédoang)

xx Kw O¢epuavTikn amodoon@35/W18

COP Coefficient Of Performance@A7/W35

(guvteAeaTig amodoang)

220-240V ~ 50Hz

Tpogodoaia peupaTog

xx Kw KaravaAwan 1oxuog

Xx kg KaBapo Bapog

R32 TUTTOG WUKTIKOU PJETOU

Xx g MogdTtnTa TTANPWONG WUKTIKOU JETOU

Odnyieg eykatdaTaong kal guvipnong 8000021451_00




2TOIXEIO 2nuaaic

GWP Global Warming Potential (duvapikéd
TAQVNTIKAG aUgNang Tng Beppokpagi-
ag)

t CO, looduvapo CO:

Xx Pa MéEyIaTn ETTITPETTOUEVN TTIETN
ZuvTeAeaTng ammddoang / Asitoupyia

COP / lm Ot puavong

IP Kartnyopia mpoaTaaiag

Avayvwan Twv odnyiwv

1]
=

3.7 MpoeIdoTroINTIKEG AUTOKOAANTEG ETIKETES

ZUppoAo Znuagaia

Kivduvog nAekTpo-
mANngiag

Mpogidotroinan yia
€UQAEKTA UNIKG

Avayvwan Twv odn-
yiwv

(1]

=

ZAuavan CE

C€

Me Tn anuavan CE tekunpiwvetal, 6Tl Ta TTPOIoGVTA TTANPOUV
oUPPWVA PE TN dNAWAN TUUKOPPWANG TIG BATIKES ATTAITH-
JEIG TWV OXETIKWYV 0dNYIWwV.

Mrropeite va deite Tn AnAwaon ZupgpopPWang aTov Karta-
OKeUaaTn.

3.9 Opia xpong

To Tpoidv Aeimoupyei pETAgU pIag EAAXIOTNG KaI JIOG PEYIOTNG
€EWTEPIKNG BepOKPaTiag. AUTEG 01 EEWTEPIKEG BEPUOKPATIEG
kaBopifouv Ta dpia Xpnang yia Tn Asiroupyia Béppavang, Tn
Aeitoupyia CeaTou vepou kail Tn Asitoupyia wugng. H Aeirou-
pyia eKTOG TWV Opiwv XpRang odnyei aTnv aTrevePyoTToinan
TOU TTPOIOGVTOG.

8000021451_00 Odnyieg eykatdaTaang Kal guvtipnang

3.9.1 Aermoupyia 8épuavang

SN ORI O

30
24
19
5
-15
-20
-25 A
0 5 12 25 45 55 60 65 [°C]
Ogppokpagia TTPooaywyng BEpuavang

B E¢wrepikn Beppokpaaia

1 AidaTtnua TTWwang r augnang Tng Beppokpaaiag Tpoaa-
ywyng Beppavang

2 e avTigroixn pubuian (- Odnyieg eykaTtaoTaong eow-
TEPIKAG Hovadag), To vepo Bépuavang BeppaiveTal povo
Q17O TO ETWTEPIKO NAEKTPIKO TTPOCBETO aUOTNUA BEPa-
vang 1 TNV TTPOCIPETIKY) TTPOCBETN TTNYR Bépuavong. X
SIOQOPETIKN TIEPITITWAN, TO VPO BEppavang Bepuaiveral
pévo atro Tnv avtAia BepuoTnNTaG.

3 To vepo Bépuavang BeppaiveTal HOVO aTTO TO ECWTEPIKO
NAEKTPIKG TTPGTBETO aUATNPA BEPPAvVANG n/kal TNV TTpo-
QIPETIKN TTPOTBETN TTNYN BEppavong.

3.9.2 Aerroupyia yugng
B
[°C]
43 (D
19
10
0
-5
A
0 5 M1 25 50 [°C]
OgppoKpagia TTPoTaywWYnG BEpuavang

B E¢wrtepikn Beppokpaaia

1 Aidatnua TTwang f augnong Tng Beppokpaaiag Tpoaa-
ywyng 6eppavang

3.9.3 Aermoupyia {eaToU vepoU

SEONENO

}?D

-15
-20
-25

A
0 5 12 25 45 55 60 65 [°C]

Ogppokpagia Tpooaywyng B¢ppavang

B E€wrepikn Bepuokpaaia
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1 AidoTtnpa TTwaong f augnang Tng Beppokpaagiag TPoaa-
ywyng 8eppavang
2 Y& avrigroixn pubuian (— Odnyieg eykaTdaTaang eow-

TEPIKNG HOVAdAG), TO VEPO BEppavang Bepuaivetal pdvo

aTTO TO ECWTEPIKO NAEKTPIKO TTPOCBOETO TUATNA BEPUa-
vang A TNV TTPOAIPETIKA TTPOCBETN TNy Bépuavang. Ze

OI0POPETIKN TTEPITITWAN, TO VEPO BEpuavang Bepuaiveral
pévo atro Tnv avTAia BeppoTnTag.

3 To vepo BEppavang Bepuaivetal YOVO ATTO TO ETWTEPIKO
NAEKTPIKO TTPOTBETO UATPA BEPUAvaAng f/kal TNV TTpo-
QIPETIKA TTPOCOETN TNy Bépuavaong.

3.10

Edv n avtAia BepuotnTtag Asitoupyei ae Aeitoupyia BEppa-
vang, evOEXETAI O€ XAUNAEG EEWTEPIKEG BEPUOKPATIES VA TTO-
YWOE€I TO VEPO GUUTTUKVWUOTOG OTA TITEPUYIA TOU £EATUITTN
Kal va gxnuaTigel rayeTo. MNa va augnbei o Babudg amodo-
ang, AuToG O TTAYETOG avAYVWPIZETAI QUTOPATA KOl TAKETAI O
TOKTA JIOCTHAPOTA AQUTOPATA JETW EVEPYOTTOINANG TNG AEITOU-
pyiag arrotraywang.

AgiToupyia amroradywang

H ammomraywan TpayhaToTToIEiTal JETW avTIOTPOPNG TOU
KUKAWPOTOG YUENG KaTd TN dIAPKEIQ TNG AEITOUPYiag TNG
avTAiag BeppdTNTag. H atrairoupevn yia To GKOTTO QuTo Bep-
MIKR evEépyela AauBAaveTtal atro TNV yKataaTaan BEpuavang.
H Aeiroupyia ammoraywang diapkei 2 €wg 10 AeTITd Kal aTn
TUVEXEIQ TO VEPO ATTOOTPAYYIETOI HETW TOU GNMEIOU EKPONG
NG €EWTEPIKNG HOVAdAG.

O1 £€aePIaTNPESG TNG EEWTEPIKAG PovAdAg OV AEITOUPYOUV
KOTA TN AEITOUPYia aTTOTTAYWaNG.

3.1

To 1TpoiodV eival EEOTTAICPEVO PE TEXVIKEG DITALEIG ATPOAEIag.

Alarageig aogaAeiag

O1 3I0KOTTITEG UWNARG Kal XOPNARG TTieang puBpidouv Tnv
TTiEan oTo KUKAWUO WUKTIKOU pégou. Otav n Triean ato
KUKAWMO WUKTIKOU PETOU UTTEPREI TNV ETTAVW OPIOKN TIWN
(4,3 MPa (43 bar)) n peiwBei KaTw atro TNV KATW OPIAKK TIKA
(0,14 MPa (1,4 bar)), atmrevepyoTTolgiTal 0 SIAKOTITNG UYNANG
TiEANG A 0 BIOKOTITNG XOUNANG TTIEGNG KAl O GUUTTIEDTNG
QTTEVEPYOTTOIEITAL.

To guaTtnua Béppavang aTpo@aAOBaAAOU TOU GUUTTIEDTH)
QTTOTPETTEI TNV AVAMIEN TOU WUKTIKOU PJECTOU PE TO AGdI gu-
MTTIEDTH, OTAV O GUUTTIEGTAG ATTEVEPYOTTOIEITAI.

To guaTnua BEpuavang aTpo@aloBaAdapou pubuiceTal
avaloya pe TNV EWTEPIKN BEPUOKPATia Kal TNV KATAGTACN
EVEPYOTTOINONG / ATTEVEPYOTTOINGNG TOU GUUTTIEDTH.

Eav n egwrtepikr) Beppokpaaia BpigkeTal eTavw atd Toug 8
°C 1 €av 0 gupTTIEDTHG AEITOUPYEi, TO oUCTNUG BEPPavaNg
aTPOPAAOBAAAUOU Eival OTTEVEPYOTTOINUEVO.

To guaTtnua Béppavang aTpo@aloBaAdpou evepyoTTOIEiTAl,
otav n eEwTepIkr Beppokpaaia avépxetal ae 8 °C ) Aiyotepo
KQl €iTE

— O QUUTTIECTNG TTOPEPEIVE ATTEVEPYOTTOINUEVOG VIO TTEPI-
gooTEPO ATTO 3 WPEG EiTE

— TO TIPOIOV POAIG EVEPYOTTOINBNKE (XEIPOKIVNTA 1) HETA OTTO
OIaKOTIA PEUMATOG).

Edv n petpnuévn Beppokpaagia atnv €000 TOU GUUTTIETTNA
gival uYPnAGTEPN OTTO TNV ETTITPETTOUEVN BepOKpaTia
(>115°C), o gupTTETTAG aTTEVEPYOTTOIEITAl. H ETITPETTONEVN
Bepuokpagia e€aptaTal ao T BeppoKpaadia eEATUIONG KAl TN
Beppokpagia guUTTUKVWANG.

TNV E0WTEPIKN povada pubpideTal n TTogoTNTA VEPOU QVO-
KUKAo@opiag Tou KukAwpaTog BEppavang. O SIakoTITNG Pong
vEPOU avayvwpilel ToO pubuoO PONG VEPOU, YIa VA TTPOCTATEWEI
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TO QUUTTIEGTNA Kal TNV AvTAia VEPOU € TTEPITITWAN AVETTOP-
KoUG pong vepou. Edv ge Trepimrtwan atraitnang Beppotnrag
pe TNV avTAia KukAo@opiag ae Asiroupyia dev avayvwpideTal
por, 0 gupuTTIEaTAG deVv TIBETaI O€ AgiToupyia.

H Aeitoupyia Anti-Freeze Protection Control rpogTareUel Tov
€VOAANAGKTN BEpUOTNTAG TTAEUPAG VEPOU OTTO TO OXNHOTIGUO
mTAyou.

Edv atn Aeitoupyia avapovng Tng Asitoupyiag Bépuavang /
CeaTou vepou n Beppokpaaia TepIBAAAOVTOG gival KATW aTrd
3 °C ka1 n Bepuokpagia eMATPOPNG BEPUAVANG 1) TTPOTa-
YWYNAG Béppavang r n Beppokpaaia TTpogaywyng vepou NG
TTPOTBETNG TTNYNG BEPUOTNTAG €ival KATW atd 5 °C, n avtAia
BepUOTNTAG ATTEVEPYOTTOIEITAI KAI N AVTAIO VEPOU TguveEXilel va
Aeitoupyei yia 30 Aetrtd. Edv n Beppokpaaia mepIBaAAovTog
aguveyiel va gival katw atmo 3 °C kal n Beppokpagia vepou
guveyicel va gival katw ato 5 °C, n avtAia BeppoTnTag YETA-
Baivel og Aeitoupyia B¢puavang.

Edv atn Aeitoupyia wuéng

— n Beppokpagia eMATPOPRG BEPPAVANG N

— n Beppokpagia Tpooaywyng Bépuavang f

— n Bgpuokpaaia Tpoogaywyng BEpuavang NG BondnTikng
TNyng BeppotnTag

gival KaTw atro 4 °C, n avtAia BeppodTNTAG ATTEVEPYOTTOIEITAI

Kal N avTAia vepou auveyilel va Aeiroupyei yia 30 Aetrra. Eav

n Beppokpaaia vepou auveyiel va gival katw atmo 4 °C, n

avTAia BepudTnTag peTaBaivel oe AsItoupyia BEppavang.

Eav atn Aeitoupyia avapovng Tng Asitoupyiag B¢ppavang /

{eaToU vepoU n Bepuokpaaia TTpogaywyng BEpuavang sivai

KATW atro 2 °C, n avtAia BeppoOTNTAG ATTEVEPYOTTOIEITAI KAl

n avtAia vepoU guvexiel va Asitoupyei yia 30 Aetrtd. Eav

n Beppokpaagia TTpogaywyng BEpuavang auveyidel va givai

KATW atro 2 °C, n avtAia BeppoTnTag petapaivel yia AdGyoug

QVTITTAYETIKNG TTPOCTACIAG O€ AsIToupyia BEpuavang.

4  XuvappoAdéynon
4.

1 ATTOOUOKEUATia TTPOIOVTOG

AQaIpETTE T EEWTEPIKA TUAUOTA TUOKEUATIAG.
AQaIpETTE T TTOPEAKOUEVA.

AQQIPETTE TO GUVODEUTIKA £YYPAQPQ.

AQaipeaTe TIG BidEG OTTO TNV TTAAETA.

AQaIpETTE TO TTPOCTATEUTIKO XAPTOVI TOU EEATHIOTA.

oD~

411

i

AQAIPETTE TNV ATPAAEIA PHETAPOPAG
TOU QUMTTIEDTTN (HOVO eEWTEPIKEG HOVADEG
12/16 kW)

Yrodeign

Eav o guptmeaTig Aeimtoupyei pe TOTTOBETNUEVN
ag@AAEIa PETAPOPAG, Ba TTPokAnBoUv pn Kavo-
VIKOi Kpadaapoi kal 60pufol atnv avTAia BepuoTn-
TOG.

1. A@aipeaTe TO KAAUPMA eTTEVOUANG Kal TN OegId
eutTpoabia emévduan. (- Kepdhaio 4.10).
2. AQaIpEaTE TO NXOMOVWTIKO KAAUPUA TOU QUUTTIEDTH).

Odnyieg eykatdaTaong kal guvipnong 8000021451_00
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3. Aoaipéate TG TE0TEPIG Bideg (1).

AQaIpETTE TNV OTPAAEIO JETOPOPAG (2).

5.  EmavatotroBeTraTe TO NXOMOVWTIKO KAAUMUO TOU GU-
MTTIEDTN.

B

42  EAeyxog ouvolou mrapadoang

> EAEYETE TO TTEPIEXOHEVO TWV PHOVAdWY GUTKEUATIAG.

A A
M < < -
—_— 1y y
C B
- - <.
Tumog A B C
8- 10 kW 350 220 560
12 - 16 kW 355 275 520

4.4 Alogtdoeig

ApIB- Ovopaaia

pog

1 Mpoiov

1 2wAAvag guvdEDNG yia TNV EKPON| VEPOU CUUTTU-
KVWHATOG

1 2 UVOJEUTIKN TEKUNPIWaN

4.3 Metagopd mpoidvrog

MpogidoTroinan!
A Kivduvog TTpdKANGNG TpAUUATICHWY AGYyw
HeydAou Bapoug kata Tnv avuywaon!

To uttepPOAIKO BAPOG KATA TNV avUWwWan
MTTOpPEI VO TTPOKAAETEI TPAUUATIOHOUG TT.X.
aTn oTrovOUAIKN OTAAN.

» [MpocéTe TO BAPOG TOU TTPOIOVTOG.
» AvaonKwaTe To TTPOIOV e Tn BorBeia 3
aTopwy.

Mpoooxn!
Kivduvog TTpOkANang UAIKWY {nuiwv Adyw

Hn evOoedelypévng HETaQoPAg!

To TTpOoidV OV ETTITPETTETAI TTOTE VA YEIPEI OE
ywvia peyaAutepn ammod 45°. Ala@opeTIKA PTTO-
PEi KATA TN YETETTEITA AEITOUPYIQ VO TTPOKAN-
Bouv BAGBES aTO KUKAWMA WUKTIKOU PJETOU.

» Mn yEpveTE TO TTPOIOV KATA TN JETAPOPA
g€ Kapia TTEPITITWaN TTEPICTOTEPO ATTO
45°,

> [MpooTaTEWTe Ta TUAUOTA ETTEVOUCNG OTTO TUXOV CNUIA.

> XpnOIPOTTOINGTE INAVTEG HETAPOPAG I KAPOTTl HETAPO-
pag. MpoaegTe TaUTOXPOVA TO KEVTPO BAPOUG TOU TTPOI-
OVTOG:

8000021451_00 Odnyieg eykatdaTaang Kal guvtipnang
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4.5 TRpNon eAGXIOTWY ATOaTACEWY

» TnpnoTe TIG avaPePOUEVES EAAXIOTEG ATTOOTATEIG, VIO VA

OIa0QANITTE £va ETTAPKEG PEUPA AEPA KAl VO BIEUKOAUV-
Bouv ol epyaaieg guvTpnang.

> BeBaiwBeite OTI UTTAPXEI ETTAPKAG XWPOG YIA TNV EYKO-

TAOTOON TWV USPAUAIKWY ayWYWwV.
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Meuovwpévn ToToBETNGN

>300

>600

4.5.3 TomoBETnon TTOAAATTAWY OEIPWV

‘Eva mpoiov

A [mm]

B1 [mm]

B2 [mm]

C [mm]

= 3000

= 2000

=150

=600

MepioooTEPQ TTPOIOVTA

A [mm]

B1 [mm]

B2 [mm]

C [mm]

= 3000

2> 2000

2> 300

2 600

ATTQITATEIG YIa TO anpEio TOTTOBETNONG

64

Ymédeign

Edv TotroBeTrOETE TA TTPOIOVTA TO £Vl ETTAVW

atro 10 AAAO, TTPETTEI VA TOTTOBETHTETE TOV AYyWYO
€KPONG VEPOU CUUTTUKVWHATOG, YIA VA ATTOTPA-
TTEi N €KPOI TOU VEPOU GUUTTUKVWHOTOG JETO OTOV
€VOAAAGKTN BepuOTNTOG.

Kivduvog!
Kivduvog TTpokANang TpauUATIoONWY AOYW
gxnuUaTiogou rayou!

H Beppokpaagia agpa atnv £€€000 agpa eival
XOPNAGTEPN OTTO TNV EEWTEPIKN BEpUOKpPaaTia.
E€aitiag autou ptropei va axnuaTiaTei TTayog.

» EmAECTE éva anpeio kail Evav TTpooavaTo-
NGO, KATA TOV OTT0I0 N ££000G AP EXEI
TOUAGXIOTOV 3 m a1roaTaan arro medo-
OpOuIa, ETTICTPWEVEG ETTIPAVEIEG KAl TW-
Aiveg KaBodou.

> AdBeTe UTTOWN OTI N TOTTOBETNAN OE KOIAOTNTEG 1) TTEPIO-
XEG, OI OTTOIEG OEV ETTITPETTOUV TNV EAEUBEPN dlapuyr| TOU
aépa, Oev ETTITPETTETA.

» To TTpoidV EMTPETTETAI VO £YKOBIOTATAI OE TTAPAKTIEG
TIEPIOXEG KOI O€ TTPOTTATEUPEVA ONMEIQ KOVTA aThV
OKTOYPAMUN. ZUVIGTATOI OPWG N TAPNCN HIOG EAAXIOTNG
amméaTaong 1,5 km atro Tnv akToypauur). Ze TePITITwan
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TOTTOBETNANG TTOAU KOVTA OTNV OKTOYPAUUN, TIPETTEI VA
eykabigTartal emTPOaBeTa pia diaTagn TTpoaTaaiag, n
OTTOIx TTPOCTATEVEI ETTAPKWG TO TTPOIOV ATTO TA EKTO-
Eeudpeva vepd kal To Balaaaio dvepo. Tautoxpova
TIPETTEI ETTIONG Va TNPNBOUV 01 EAAXIOTEG OTTOCTATEIG.
MpogégTte TNV EMTPETTOPEVN IAPOPA UWOUG PETALU TNG
€EWTEPIKAG POVADAG KAl TNG ETWTEPIKAG POVADAG.
AlaTnpnoTe amdaTaan ato eUPAEKTA UAIKA 1] EUQAEKTA
agpIa.

AlaTnpnaoTe amrdéaTaan ato TNyEg BepuoTnTag.
ATTOQUYETE TN XPraon ETIRAPUPEVOU AEPT EEAYWYNG.
AlaTnpnoTe amrdéaTaan aTro avoiyUoTa agPITUOU Kal QpE-
ATIa EEAEPITUOU.

AlatnpnaoTe amoaTtaan atmo @UAAOLBOAa dEvTpa Kal
Bdpuvoug.

Mnv ekBETETE TNV ECWTEPIKN PovAda O€ aEPA PE TTOAU
aKovn.

Mnv ekBéTeTe TNV €EWTEPIKA Povada ae agpa pe diappwri-

KEG 1010TNTEG. AlaTNPNATE aTTOATACN aTTo OTARAOUG {WWV.

NaBeTe uTTOWN OTI TO ONpEIO EYKATAOTAONG TTPETTEI VO
Bpioketal kATw atd Ta 2000 péTpa eTTAVW ATTO TN GTABUN
G 6dAagaoag.
Mpoag€gTe TIG EKTTOUTTEG NXOU. ETIAEETE Eva anpeio eyka-
TAOTAONG PE KATA TO SUVATOV PEYAAUTEPN aTTOOTATN OTTO
TO UTTVOBWHMATIO 0OG.
Mpoag€gTe TIG EKTTOPTTEG NXOU. EMIAECTE éva anueio eyka-
TAOTOONG W€ KATA TO dUVATOV PEYOAUTEPN ATTOCTACN ATTO
TQ TTAPABUPA TOU YEITOVIKOU KTIPIOU.
EmAEETe €éva eUkoAa TTpoaBAaiyo anueio eykatdataang,
yla va ptropouv va TTpaypaTotroinfouyv ol Epyaagieg au-
VTPNONG Kal g¢pPIg.
Edv 1o anpeio eykataaTaong BPigkeTal TTOAU KOvTd o€
TTEPIOYT) TTPAYHATOTTOINONG EAIYPWY OXNUATWY, TTPOCTA-
TEWTE TO TTPOIOV PE pia SIATAEN TTPOCATACIG TTPOTKPOU-
ang.
Eav 1o anpeio eykatdaTaong BpiokeTal gg TTEPIOXN UE
£VTOVN XIOVOTITWAN, ETTIAEETE Eva ONUEIO EYKATATTAONG
TTOU €ival TIPOCTATEUPEVO ATTO TIG KAIPIKEG auvOnkes. Eav
arraiTeital, oxedIAaTe pia eMITTPOABETN diaTagn TpoaTa-
giag aTro TIG KAIPIKEG aUVOnKeg. MpoaégTe TauTdOXpOVa TU-
XOV ETMOPATEIG OTIG EKTTOUTTEG HXOU.
Edv eykaTtaoTOETE TN GUOKEUN O€ £va GNUEiO, OTO OTTOI0
gival EKTEBEINEVN TE 1I0XUPOUG avEPoug, AABETE 1IdIaiTEPT
uTTOWN OTI TUXOV ITXUPOI AVEUOI PE TaxUTNTa 5 m/s 1| Tre-
pPITaOGTEPO, Ol OTTOI0I £XOUV KATEUBUVAN EVAVTIQ OTNV
£€£000 OEPa TNG TUOKEUNG, EVOEXETAI VA TTPOKAAETOUV
BpaxukukAwua (avappdenan Tou agpa eEaywyng). Auto
MTTOPEI Va EXEI TIG £ENG ETTITITWOEIG!
— Emoeivwan tng ammodoang Asitoupyiag.
— Zuxvn gvepyotroinan Tng Asitoupyiag Bépuavang yia
TNV QVTITIQYETIKI) TTPOCTATIA.
— Aiokotm Aeiroupyiag Adyw TTOAU UWnANG TTiEONG.
— Kayipo Tou potép.
Edv quadel guvexwg I0XUPOG AVELOG TNV UTTPOTTIVI
TTAEUPA TNG TUOKEUNG, O ECOEPITAPAG UTTOPEI VO TTEPI-
aTPEPETAI e TTOAU UWNAR TaxUTNTa, PEXPI VO KATAOTPO-
@ei.
H e€wTepikn Bepuokpaaia PeTPIETAI ATTO TOV AIgONTHPA
Bepuokpaaiag TNG eEWTEPIKNAG HOVADAG KAl UTTOPEI va
ETTNPEATTE AT TNV APean nAlakr akTivoBoAia. ToTtro-
BeTAATE yIa AuTo TO AOYO TV €EWTEPIKN pMovAada aTn OKid
I KATAOKEUAOTE £Va OKETTAOTPO.
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loxug: Emdamédia TomobETnon

Ry

> ATOQUYETE OnuEia EyKATAATAONG, TTOU BPigKOVTal O€ YW-
VIEG XWPWV, O€ ETOXEG, YETAEU JAVTPOTOIXWV I AVAUETA
age TIEPIPPAEEIG.

> ATOQUYETE TNV AvVAPPOPNACN aEpa atro Tnv £60d0 aEPa.

> BeBaiwbeite 0TI aTO £dAPOG BEV UTTOPEI VO CUYKEVTPWOEI
VEPO.

> BeBaiwBeite 0TI TO £d0POG PTTOPEI VA ATTOPPOPATEI TO
VEPO.

> >xedIAQTE Eva TTAPTEPI PE XOAIKIO KAl APOXAAIKO yia ThV
€KpPON VEPOU GUUTTUKVWHOTOG.

» EmAEETE Eva anuEio yKATAATACNG, TO OTTOIO TO XEINWVA
OEV EUVOEI TN £VTOVN CUGOWPEUAN XIoviou.

> EmAEETE Eva anueio EyKATAOTACNG, TO OTTOI0 JEV ETTI-
TPETIEI TNV €VTOVN ETTIOPACN dUVATWY AVEUWY OTNV €£i0000
agpa. TOTTOBETOTE TN GUOKEUN KATA TO duVATOV KABETA
TTPOG TNV KUpIa KaTeUBuvan Tou avépou.

» Edv 10 onpeio eykatdaTaang Oev ival TIPOCTATEUUEVO
QTTO TOV AVEUO, OXEOIATTE TNV KOTOOKEUI EVOG TTPOOTO-
TEUTIKOU TOIXiOU.

» T1pOCELTE TIG EKTTOUTTEG NXOU. ATTOQUYETE TNV TOTTOBETNAN
O€ YWVIEG XWPWV, ETOXEG N BETEIG YETALU HAVTPOTOIXWV.

» EmAEETE éva anueio eyKaTaaTAaNG PE KOAR atToppo®nan
TOU AXOU PECW YPaaidiou, BAUVwWY ) @pAaxTn.

> >xedIAaTE TNV UTTOYEIO OPOUOAOYNAN TWV USPAUAIKWY Kal
NAEKTPIKWY AYWYWV.

> uptrepIAGRETE Eva TWANVa TTPOCTATIAG, O OTT0I0G 0dN-
YEi aTTO TNV EEWTEPIKN POVAdA PETA OTTO TOV TOiXO TOU KTI-
piou.

loxug: EmiToixia TotroBétnan

il

> Befaiwbeite 0TI 0 TOIX0G KAAUTITEI TIG OTATIKEG ATTAITATEIG.
Mpoa€tTe To BAPOG TNG EEWTEPIKAG POVADAG.

> Amo@uUyeTe pia BEan TOTTOBETNONG KOVTA O€ TTapadupo.

> [poCELTe TIG EKTTOUTTEG NXOU. AIaTNPACTE ATTOCTACN OTTO
TOIXOUG KTIPIWV UE AVAKAQTTIKEG 1010TNTEG.

» >xedIAaQTE TN OPOPOAOYNTN TWV USPAUAIKWY Kal NAEKTPI-
KWV aYyWYWV.

> SuptrepIAABETE Evav aywyo dIEAEUTNG TOiXOuU.
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» Edv o1 pyaadieg aTo TTPOIOV TTPAYUATOTTOIOUVTal O UWOG
peyaAUTEPO aTTO 3 M, TOTTOBETATTE £val TEXVIKO UETO TTPO-
aTagiag arro TmTwan.

loxug: TotroBETnan oe eTiTTedn OTéYN

[y

» ToTmoBeTNaTE TO TTPOIOV POVO T€ KTipIa JE JATi@ KaTa-
OKEUN KOl EVIQIO OpOP OTTO OKUPODEUA.

» Mnv TOTTOBETEITE TO TIPOIOV OE KTipIa YE EUAIVI KOTAOKEUT)
Il 0po®r) EAAPPIAG KATOTKEUNG.

» EmAECTE éva eUKOAD TTPOTRATIPO ONUEIO EYKOTAOTAONG,
VIO VO UTTOPEITE VO EAEUBEPWVETE TAKTIKA TO TTPOIOV ATTO
QUAAQ 1} XI0VI.

» EmAECTE Eva anueio eyKaTtaaTaang, To OTToio eV £TTI-
TPETTEI TNV £VTOVN ETTIOPACN SUVATWY AVEUWY TNV €i0080
agpa.

» ToTToBETAOTE T CUCKEUN KATA TO duvaTOV KABETA TTPOG
TNV KUPIa KATeUBUVAT TOU AVEUOU.

» Edv T0 gnpeio eykataaTaang Ogv €ival TTPOCTATEUPEVO
aTTO TOV AVENO, OXEOIAQTE TNV KATATKEUN VOGS TTPOCTA-
TEUTIKOU TOIXiOU.

» TIpOTELTE TIG EKTTOUTTEG fXOU. AlATNPNAOTE ATTOATATN OTTO
TA YEITOVIKA KTipla.

» >xedidaTe TN OPOPOAOYNAN TWV UOPAUAIKWY Kal NAEKTPI-
KWV aywywV.

»  SupTTEPIAGBETE Evav aywyo SIEAEUTNG TOiXOU.

4.7 >xediaon Bdaong BepeAiwong

»  EAEyEre TNV avToxr kal TNV EMTTESOTNTA TNG ETMIPAVEIAG
€yKaTAOTAONG, WATE TO TTPOIOV va pnv gival duvaTtov va
TTPOKAAETEI KpadATOUG 1 Bopufoug KaTtd Tn AsiToupyia
TOU.
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1 MT1TOUAOGVI BI0TTOANG @ 3 Bdon amd ptmetov
10 mm’ , 4 Z100ep06 dATTEdO N
2 NaTTIXEVIOG TATTNTAG OTEVAOTPO
ammoppdPnang kpou-
gswv

> ZTEPEWATE JE AOPAAEID TO TTPOIOV XPNTIMOTTOIWVTAG 4
ptTouAovia S1aaToARG @ 10 mm, TTagipadia Kal podEAEG.

» BidwaTe Ta PTTouAdvia SI0GTOANG TOTO, WATE VA £X0UV
arroataan 20 mm arro Tnv em@aveia Tng Baong BepeAiw-
ang.

Ekpor) vepoU GUUTTUKVWUATOG

1 KuUplo davolyua atrop- 2
porig

MeydaAo avolypa atrop-
pong

To gUvoAO Tou VEPOU GUUTTUKVWHATOG TNG EEWTEPIKAG O-
vadOG GUYKEVTPWVETAI OTO OATTEDO TNG CUOKEUNG KAl EKPEEI
METW TOU KUPIOU AVOIYHOTOG EKPONG.

To peEYOAUTEPO AVOIYUA EKPONG Eival TPPAYITUEVO JE Eva Aa-
aTixévio Trwpa. Eav 1o KUpIo dvolyua eKkpong dev ETTAPKEI yia
TO VEPO GUUTTUKVWHATOG TTOU ONMIOUPYEITAl, XPNTIPOTTOINTTE
EMITTPOTOETA TO PEYAAUTEPO AVOIYUA EKPONG.

» Edav gg TepIiTTwan TTOAU XaunAwv BepPoKpagiwy 1o VEPO
OEv PUTTOPEI VO EKPEVTEL, AKOUN KAl OTaV £XEl avolxOei To
HEYAAO AVOlypa EKPONG, EYKATATTATTE IO NAEKTPIKN Bep-
MavTIKr Taivia. H nAekTpIKr) BepuavTikr Taivia AEIToupyei
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w¢ auaTnua BEppavang pe BeppavTikd KaAwdIo, WaTe va
QTTOTPATIEI O OXNMUATITPOG TTAYOU i} VO AIWTEI O OYXNUOTI-
OMEVOG TTAYOG.

4.8 Alao@ahion epyaciaknig ag@AaAsiag
loxug: EmiToixia ToroféTnan

»  @povTigTe yia TNV ag@aAr TTpoaaan atn B<an ToTro-
B€Tnang aTov ToixO.

» Edv ol epyaagieg aTo TTPOIOV TTPAYHATOTTOIOUVTal O UWOG
MeyaAUTepo atrd 3 m, TOTTOBETAATE éva TEXVIKO UETO TTPO-
aTagiag aro TmTwan.

» Tnpeite TNV TOTTIKI) VOUOBETIQ Kal TIG TOTTIKEG TTPOdIAYPa-
PeG.

lox0g: TommobéTnan oe emiTedn oTéyn

»  @povTigTe yia TNV ao@aAn TTPOCBaacn aTnyv TTTTEdN
aTeyn.

» AloTNPACTE HIA TTEPIOXT ATQAAEIAG 2 m aTTd TO AKPO KIV-
OUvVou TITWaNG, UV pia aTTAITOUPEVN OTTOTTACN YIA TIG
€PYACTiEG OTO TTPOIOV. AgV ETTITPETTETAI VO EICEPXETAI KO-
VEIG aTNV TTEPIOXT ATQAAEING.

» EVAAAOKTIKA PTTOPEITE ETTIONG VA TOTTOBETATETE OTO AKPO
KIVOUVOU TITWAONG €va TEXVIKO JETO TTPOCTATIAG OTTO
TITWan, OTTWG YIO TTAPAdEIYHA Eva KIYKAIDWHO ag@aAeiag
JE ETTAPKN AVTOXH.

» EVAAAOKTIKA PTTOPEITE ETTIONG VA KATAOKEUATETE UIQ TE-
XVIKN OIATagn avaagyeang TITwang, OTTwG yia TTapadelyua
€va IKkpiwpa ) SixTua ag@aAeiag.

» Al0TNPAJTE ETTOPKN OTTOATAACN ATTO TUXOV Bupideg £§0d0U
aTEYNG Kal TTapabupa eTmiTTeEdNG OTEYNG.

» Ao@aAigTe, T.X. € TTEPIQPAgn, TUXOV Bupideg €00V
aTEYNG KAl TTapdbupa eTTITTEONG OTEYNG KATA TNV TTPAYHA-
TOTTOINGN EPYACIWY, WATE VA PNV €ival SUVOTOV vVa EITEA-
B€1 Kaveig aTIG TIEPIOXEG QUTEG Kal va TIETEI PETQ.

4.9 TotmoBETnon TpoidvTog

Kivduvog!
A Kivduvog TTpOKANONG TPAUUATIGHWY AdYw

TTAYWHATOS TOU VEPOU GUHTTUKVWHATOG!

To TTaywEVo vePO TUPTTUKVWHATOG O TTECO-
OpOUIa UTTOPEI VO TTPOKAAETEI TITWAJEIG.

» Bepaiwbeite 0TI TO £€€pXOPEVO VEPO TU-
MTTUKVWHATOG eV KaTaANnyel g€ reo-
OpouIa, OTTOU PTTOPEi va aXnNUaATIOEl TTAYO.

Ymodeign
@ ToT1roBeTraTE AACTIXEVIA TTEAPATO KATW OTTO TNV

€EWTEPIKNA Povada, yia va aTTOPUYETE TUXOV Kpa-
S0agpoUg Kal B6puURo. ZuaTAaElg yIa Ta AACTIXEVIO
TTEAOTQ:

- Mayog: 50 mm ¢wg 100 mm
- YAIko: CR
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MpoUTé6eon: Mepioxn Pe EvTOvn XIOVOTITWAON

» Edv ammaireital, KATAOKEUAATE pia ETTITTPOTOETN diAaTagn

TPOCTOTIAG OTTO TIG KAIPIKEG aUVONKeG. MpoaegTte Tau-
TOXPOVQ TUXOV ETTIOPATEIG OTIG EKTTOUTTEG XOU.

loxug: Emdamédia TomobETnon

» XpnalpoTtrolnaTe, avaAoya Pe To emMOUUNTO €id0G TOTTO-
B€Tnang, Ta kKatdAAnAa TTpoidvTa.
— MéApata améoBeong
— Bdon aug¢nang uwoug kai TéEApaTa améaBeang

» EuBuypapuioTe 10 TPOIGV g€ opIfovTia BEan.

Mpoltoeean: Mepioxr Xwpig TTayeTd £dAPOUG

» ToTmoBeTaTE TOV AYWYO EKPONG VEPOU GUUTTUKVWA-
TOG OTO AVOIYHA EKPONG, YIa VO 0ONYNRJETE TO VEPO OU-
MTTUKVWATOG O€ PIa KATAAANAN TTEPIOXN 1 O€ A XO-
Avn €KPONG VEPOU CUUTTUKVWHATOG.

> Z@payiaTe, eav atraiteital, GAAa avoiyuaTa ato EAaaua
O0TTEDOU.

MpoUT66ean: Mepioxr) pE TTAYETO £DAPOUG

» Mnv ToTT0BETEITE AYWYO EKPON) VEPOU TUUTTUKVWHATOG
KOl TTWHATA TO EAagpa OaTTEDOU.

» [lpoaTaTEWTE, EQAV QTTAITEITAI, TNV €000 AP KAl
TNV £€000 AEPQ TOU TTPOIOVTOG OTTO TN duVaTH
BpoxotTwan i TNV ayean xiovotmrtwan. MNpoaé€te
TAUTOXPOVA TUXOV ETTIOPATEIG OTIG EKTTOUTTEG NXOU.

loxug: EmiToixia ToroféTnan

» EAéyErte TN Sopn Kal TN @Epouaa IKAvOTNTA TOU TOiXOU.
MpoaégTte To BAPOG TOU TTPOIOVTOG.

» XpnolPoTToInaTe Jia KAaTAAANAN BAan Toixou yia TV
ETMTOIYIQ TOTTOBETNAN.

» XpnoIPoTroINaTe Ta TTEAPATA OTTOTRETNG.

» EuBuypappiaTe 10 TTPOiOV aE 0pIOvTIa BEan.

MpoUmo6eon: Mepioxr Xwpig TTayeTd £3APOUG

» KaTaOKEUAOTE KATW OTTO TO TTPOIOV £V TTAPTEPI PE
XOAIKIO, OTO OTTOIO PTTOPEI VO EKPEEI TO VEPO TUUTTU-
KVWUATOG, TTOU dnuIoupyeEiTal.
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MpoUm60ean: Mepioxr He TTAYETO DAPOUG

» TotoBeTNAaTE TOV AYWYO EKPONG VEPOU GUUTTUKVWA-
TOG OTO AVOIYUO EKPONG, VIO VO OBNYNJETE TO VEPO OU-
MTTUKVWUATOG O€ HIa KaTtaAANAN TTEPIOXT 1 O€ PIa XO-
Aavn €KPONG VEPOU TUUTTUKVWHOTOG.

> >opayiaTe, edv amaiteital, GAAa avoiypata aTo EAacua
darrédou.

loxug: TotroBETnan oe eTTiTEdN OTEYN

Mpogidotroinan!
A Kivduvog TpdkAnang Tpaupuatiopwy Adyw
avaTpoTrig ot aépal

> & TIEPITITWAN duvaTtou agpa, TO TTPOIOV
EVOEXETAI VO AVOTPATTEI.

» Xpnaipotroinate dUo BACEIG ATTO TTE-
TOV Kal avTioAIgONTIKO TTPOCTATEUTIKO
TOTTNTA.

» BidwaTe To TTPOidV e TIG BATEIS ATTO
MTTETOV.

» XPNOIPOTTOINATE TA TIEAUATA ATTOTRETNG.
» EubuypapuiaTe 10O TTPoiov ae opifovTia BEan.

MpoUm60ean: Mepioxr Xwpig TTAYeTO €5APOUG

> AQACTE TNV EKPON VEPOU CUUTTUKVWHOTOG AVOIXTH. Z€
QUTAV TNV TTEPITTITWAT, TO VEPO CUUTTUKVWHOTOG EKPEEI
ETTAVW OTNV ETTITTEDN OTEYN.

» EvVOAAGKTIKGA UTTOPEITE VO GUVOETETE Evav aywyo
€KPONG.

» TotroBeTNATE YIa TO OKOTIO AUTO TOV AyWwYO EKPONG VE-
POU GUUTTUKVWATOG OTO AVOIYUO EKPONG, VIO VO 00N-
YNOETE TO VEPO TUUTTUKVWUOTOG OE A KATAAANAN TTE-
ploxn N O€ pIa Xoavn €KPONG VEPOU GUUTTUKVWHOTOG.

> >@pPayioTe yia TO OKOTTO AUTO, EAV ATTAITEITAI, GAAQ
avoiypaTta ato éAagpa datedou.

MpolUméBean: Mepioxn pe TTayeTo dAPOUG

» ToTroBeTAATE TOV AyWYO EKPONG VEPOU GUUTTUKVWO-
TOG OTO AVOIYUO EKPONG, VIO VO 0BNYNJETE TO VEPO TU-
UTTUKVWPATOG O€ pIa KOTAAANAN TTEPIOXN ) O€ Pia XO-
Aavn €KPONG VEPOU OUUTTUKVWHOTOG.

> >@payiaTe, Qv aTTaITEITal, GAAQ AVOiyUOTO GTO EAATHA
darmédou.

> >uvOECQTE TOV AYyWYO EKPONG VEPOU CUUTTUKVWHATOG JIE
KovTr d1adpopn g€ Eva cwArva KaBodou.

410 Agaipeon / TOTTOBETNON THNUATWY €TTEVOUCGNG

O1 TTApAKATW £PYATIES TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAl JOVO
€qv aTauTeiTal f/KaI g€ EPYQTieg aUVTAPNONG 1 ETTIOKEUNG.
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4.10.1 Ag@aipean KaAUUHaTog MEVOUONG

4.10.2 Ag@aipeon 0e1ag euTpOoBIag emévouang

.

e

4.10.3 Ag@aipean KGAUPPATOC ETEVOUCNG TWV

NAEKTPIKWY OUVOETEWY
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5
5.1

EvkardoTtaon udpauAikwyv

MpocToIpacia epyaciwv 0T0 KUKAWHG
YUKTIKOU péagou

MpayuaTOTTOINGTE TIG EPYATiEG POVO EQV EXETE TIG
QVTITTOIXEG IKAVOTNTEG KAl DIABETETE TIG ATTAUTOUMEVES
YVWOEIG OXETIKA WE TIG IDIAITEPEG 1010TNTEG KAl TOUG
KIvOUVOUG TOU WUKTIKOU péagou R32.

Kivduvog!

Kivduvog Bavdrou Aoyw @wTIAG N £Kkpnéng
o epImTwan diIapporg 010 KUKAWHA YUKTI-
KOU péoou!

To TTPOIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO UECO
R32. ¢ repimmwaon d1appong, To WUKTIKO
METO TToU JIaPEUYEI UTTOPEI Va dNIoUPY)-

g€l JEOW TNG AVAMIENG TOU PE TOV GEPA MIT EU-
QAEKTN aTUOT@AIPA. YTTAPXE! KivOUVOG TTUp-
KOYIAG Kal €KPNENG. Z& TTEPITITWAON TTUPKAYIAG,
EVOEXETAI VO dNUIoUPYNBoUV TOEIKEG A dia-
BPWTIKEG ouaieg, OTTWG PBopPIOUXO KapRovu-
Ao, povogeidio Tou avBpaka r) udpoPBopIo.

» Ortav epyadeaTe e avoIxTod TTPOIoV, Be-
BaiwBdeite IV a1Td TNV £vOpEn TWV Epya-
JIWV JE JIa UTKEUN avixveuang dlap-
pONG agpiou TTou deV PTTOPEI va ATTOTE-
AEael TNV ava@AEENG OTI BEV UTTAPXEI
dlappon.

» Edv diammaoTtwaeTe diappon, KAEioTe To
TTEPIBANMA TOU TTPOIOVTOG, EVNMEPWATE
TOV ISIOKTATN KaI EI00TTOINATE TO TUAUA
€EUTTNPETNANG TTEAATWV.

> AloTnpACTE OAES TIG TTNYEG AVAPAEENG pa-
KpIG aT1To TO TTPOoIoV. MNyEg avagAegng ei-
val yia TTapAadelyua Ol YUUVEG QAOYEG, Ol
BepUEG ETTIQAVEIEG PE BEPUOKPATIa uYn-
AoTePN a1ro 550 °C, 01 NAEKTPIKEG TU-
OKEUEG I Ta EPYAAEia TTOU YTTOPET va aTTo-
TEAETOUV TTNYA aVAPAEENG KAl O OTATIKEG
ATTOQOPTITEIG.

» @povTiaTE yIa TOV ETTAPKNA AEPITHO YUPW
aTTo TO TTPOIOV.

» ®povTiaTe PETW TTEPIPPAENGS VA PNV TTAN-
ag1adouv To TTPOIOV N eEouaiodoTnuéva
aroua.

Kivduvog!

Kivduvog TTpOKANGNG TPaAUNATICUWY Kal {n-
HIGG oTo TrEPIBAAAOV AdYyw BIaPUYNG YUKTI-
KOU péagou!

To eEEPXOUEVO WUKTIKO JETO PTTOPEI O€ TTE-
PITITWON ETTAPNG VA TTPOKAAETEI TPAUPATI-
gMOUG. To £EepXOPEVO WUKTIKO PETO TTPOKA-
Aei ¢nuia aTo TrepIBAAAoV, OTav atreAcuBe-
PWVETAI TNV ATPOTPAIPA.

» [MpayuaToTToINaTe EpYadieg OTO KUKAWHA
WUKTIKOU PJETOU POVO EQV EXETE EKTTAIOEU-
TEi Y1 TO OKOTTO AUTO.
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Mpoooxn!
Kivouvog TrpékAnong UAIKWV Cnuiwv KaTtd
TNV avappo@naon YUkTIKoU pégou!

Kata Tnv avappo@nan WUKTIKOU JEGOU JUTTO-
pei va TTPokANBoUV UAIKEG {NUIEG AdYw TTO-
YWHATOG.

» ®povTioTeE WATE O CUPTTUKVWTNAG TNG ETW-
TEPIKNG HOVADAG VA BIAPPEETAI KATA TNV
avappoOPnan WUKTIKOU YETOU aTn deuTe-
peUoUaa TTAEUPA PE VEPO BEpuavang i va
£XEI EKKEVWOEI TTANpWG.

H e€wrtepikn povada SIBETEI EK TWV TTPOTEPWV TTAN-

pWan KE WUKTIKO PETo R32. EEakpiBwaTe €av atraiTei-

TaI TTPOCBOETO WUKTIKO PETO.

BeBaiwbeite 611 01 dUo BaABideg atropovwang gival KAEI-

aTéG.

MpounBeuTeite AVTIOTOIXOUG AYWYOUG WUKTIKOU JETOU,

OUP@QWVA PE TA TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA.

BeBaiwbeite 0TI 01 XpNOIUOTTOIOUPEVO! AYWYOI WUKTIKOU

METOU KAAUTITOUV TIG TTAPAKATW ATTAITATEIG:

— Eidikoi xaAkivol GwARVEG yia Tnv TEXVoAoyia yugng

—  OgpuIkn povwan

— AvTOoxN OTIG KAIPIKEG GUVONKEG Kal TNV akTIVOBOAia
UV.

— TpoaTagia ammd dayKWHATA TPWKTIKWV.

—  Ekxeilwaon pe ywvia ekxeidwang 90° katda 1o
mpoTUTTO SAE

AlaTnpnaTE TOUG aYWYOUG WUKTIKOU JETOU appayl-

TUEVOUG PEXPI TNV EYKATATTACT).

BeBaiwBeite 611 TTPIV OTTO TN OUVOETN TWV AYWYWV Yu-

KTIKOU JETOU OTNV £EWTEPIKNA KAl OTNV ECWTEPIKN PO-

vada, dev UTTAPXOUV PUTTOI i} VEPO OTOUG aywYoUG Yu-

KTIKOU JEQOU.

ATTOTPEWTE TNV €10XWPENCN PETAAAIKWY PIVIGUATWY,

PUTTWV I UYPACiag TOUG aywyoUs WUKTIKOU PETOU.

MpounBeuTeite Ta ATTAITOUPEVA EPYOAEIa KAl TIG ATTAPQi-

TNTEG TUOKEUEG:

Amaiteitan TavroTe ATmraireiTon EvOeXOPEVWG

—  Zuokeun ekyeilwang, - @IGAN WUKTIKOU PETOU
yla ekxeihwan 90° pe R32
—  AuvapopeTpiko KAeISi —  Zuyopid WUKTIKOU PJETOU
— Kpouvdg wukTikou
Jéaou

—  ®iaAn adwtou
— AvrAia kevou
—  YTTOTTIEGOUETPO
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5.2 ATTQITAgEIS yIa TN SPOUOAdYNON TWV aywywv

WUKTIKOU pégou

5.2.1 T[epimmwan 1: uTrepuPwPéVN ESWTEPIKN
Hovada
O —
H
og B
LQ

1 E¢wrtepikr povada 3 Aywyog Beppou agpiou
2 EowTtepiki povada 4 EAaiotrayida

H e€wrepikn povada ptropei va eykataaTabei ae péyiatn dia-
@opa Uyoug H £wg kai 20 m eTAvW ATTO TNV ECWTEPIKI| PO-
vada. EmTpéTTeTal n xpnan aywyou WUKTIKOU PETOU HE HEYI-
aTo povo pnkog 30 m. Avaioya pe Tn diIagopd UYoug, TTPETTE
va £yKataaTaBouv eAaioTTayideg aTov aywyo Beppou agpiou.
H péyiatn dia@opd UWoug avaueaa aTig EAIOTTAYIBES ETTI-
TPETTETAI VO QVEPXETAI OE 7 M.

Yyog H EAaiotrayida

Ewg7m Aev atraireital eAalotrayida

Ewg 14 m Mia eAaiotTayida ata 7 m Uyog

Ewg 20 m Auo ghaiotrayideg, amro yia gTa 7 m Kal aTa
14 m Uyog

H eAaiotrayida TTpETTEl va KAAUTITEI TIG TTAPAKATW YEWUETPIKEG
QTTQITAOEIG:

A 173 mm R 40 mm
B 40 mm
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5.2.2 Mepimmwan 2: uTTEPUYWHEVN ECWTEPIKNA
Hovada

@

R
O

1 E¢wrtepikr) povada 2

EowTepikn povada

H eowrtepikn povada ptropei va eykataaTabei ae péyiatn dia-
Popa UYoug H €wg kal 20 m TAvVwW aTTO TNV EEWTEPIKN MO-
vada. EmTpéTreTal n Xprian aywyou WUKTIKOU PHECTOU HE PEYI-
aT0 Povo pnkog 30 m. Aev atraiTeitan eAaiotrayida.

5.3 ZUvOEeON UE eKXEIAWON

H guvdean pe ekxeilwan dlag@alidel Tn aTeyavoTnTa TOU
AyWwyouU WUKTIKOU PETOU YIa TO WUKTIKO HETO R32.

Edv pia guvdean pe ekxeilwan atroouvOebei, TTpETTel OTn
OUVEXEIQ VO OTTOKOTIEI TO TTOAQIO TUAMA EKXEIAWONG Kal va
dnuioupynBei £va véo TuNpa ekxeilwaong. E¢aitiag autou
MEIWVETAI EAAPPA TO PAKOG TOU AYWYOU WUKTIKOU PETOU.
AuTO TTpéTTel va AapBaveTal uTTOWn KaTta TN dpopoAdynan
TWV AyWYWV YUKTIKOU PETOU.

5.4 ApopoAdynon aywywv YuKTIKoU JECOU TTPOG
TO TIPOIOV
loxug: Emdamédia TomofETnon

» ApOPOAOYNATE TOUG AYyWwYOUG WUKTIKOU UETOU PECTW
€VOG CWAVa TTPOCTACIAG OTO £€8APOG.

1. ApopoAoynaTe Toug aywyoug WUKTIKOU JETOU péaa
aTov aywyo diEAEUaNG ToiXou PE eEAAPPIA KAiON TTPOG Ta
£EW.

2. Apopoloynate Toug aywyoUg WUKTIKOU JECOU KEVTPA-
PITUEVA PETA OTTO TOV aywyo BIEAEUONG TOIXOU, XWPIG
va OKOUUTTOUV Ol aywYyoi aTOV TOiXO.

3. AuyigTte TOug aywyouUg WUKTIKOU PHETOU POVO pia gopa
aTnv TeAIKN) TOUg B€an. XpnOIKOTTOINATE Eva EAATAPIO
KAPWNG N €va EpYaAEio KAPWNG, YIa va aTTOQUYETE TA
ToOKiguara.

loxug: EmiToixia TotroféTnan

> BeBaiwbeite 671 01 aywyoi YuKTIKOU PETOU dEV OKOU-
UTTOUV OTOV TOiXO KOl OTa TUAUOTA ETTEVOUCNG TOU
TTPOIOVTOG.
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5.5

10.

5.6

ApopoAdynon aywywyv YUKTIKOU JETOU TTO
KTipio

Mnv ToTToBETEITE TOUG AYWYOUG WUKTIKOU ETOU OTO
KTipI0 H€CQ aTNV TOIYEVTOKOVIa 1) aTnV ToixoTtrolia. Edv
auTo eV gival BuUvVaTOV va aTToPeUXBEi, TOTTOBETAOTE
€vav ammoaBeatrpa BopUBou aTov aywyo YUKTIKOU
METou.

Mnv TTEPVATE TOUG OYWYOUG WUKTIKOU JETOU OTO KTipIO
METQ atrd XwPOoUG KATOIKIAG.

MepiopiaTe TN OPOUOAGYNATN TWV AYWYWYV WUKTIKOU
METOU aTO EAAXIOTO. ATTOQUYETE TUXOV N QTTAITOUMEVEG
OI0OPOUES KOl KAPTTUAEG TWV TWARVWV.

AuyioTe TOUG aywyoUG WUKTIKOU JETOU POVO Hia popd
aTnv TEAIKA Toug BEan. XpnalUoTToINaTE £va AATRPIO
KAUWNG 1 €va EPYOAEIO KAPWNG, YIa va ATTOQUYETE TA
ToOKigpaTa.

AuyioTe TOUG aywyoUG WUKTIKOU PETOU KABETA TTPOG
TOV TOIXO KaI aTTOQUYETE TNV TTPOKANGN UNXAVIKWY
TAOEWV Katd TN OpopoAdynan.

BeBaiwBeite 611 01 aywyoi YUKTIKOU PETOU OEV OKOU-
pTTOUV OTOV TOIXO.

XpPNOIYOTIOINGTE YIA TN OTEPEWAN TPIYKTPEG TWAN-
VWOEWV TOiXoU PE AaaTixEvio TTapEpBAnUa. ToTToBeTh-
OTE TOUG OQIYKTAPEG TWANVWATEWV TOIXOU yUpw aTTo Tn
BepUIKN HOVWAON TOU aywyoU WUKTIKOU PETOU.

EAgyEre eav atrairouvTal eAaioTrayideg.

(- Kegpahaio 5.2.1)

TotroBeTnaTe, €AV aTTAITEITAI, EAQIOTTAYIOEG OTOV AyWYO
Bepuou agpiou.

BeBaiwbeite 611 01 TOTTOBETNUEVOI AYWYOI WUKTIKOU
HETOU TTPOaTATEUOVTAI ATTO TUXOV CNUIEG.

Kotr kai ekxgiAwan Twv akpwy TwV GWARVWY

KpatnaTte Ta akpa Twv CWANVWVY KaTd TNV emeEepyaacia
TTPOG TO KATW.

ATTOQUYETE TNV €10XWPENCN METOAANIKWY PIVITHATWY,
pUTTWV 1 Uypaaiag.

Kowre 1o xdAkivo owAnva pe évav KoTrTn gwAnvwy (1)
age opdr) ywvia.

KaBapioTe Ta ypédia 1o AKpOo Tou owAnva (2) eowre-
PIKA Kol EWTEPIKA. KaBapiaTe TTPOTeKTIKA OAa Ta PIvi-
ogpara.

ZeBIdwaTe To TTAgINADI EKXEIAWONG OTNV AVTIGTOIXN
BaABida atropovwaong.
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5.7

Mepaarte To TOgINAdI ekxeiAwang (3) eTAvw aTo AKPO
TOU GwARva.

XpNOIKOTIOINGTE YIa GUOKEUN EKXEIAWONG VIO EKXEI-
Awan 90° gupgwva pe 1o TpoTutto SAE.

ToT1roBeTrATE TO AKPO TOU CWANVA GTNV avaAoyn UnTpa
TNG ouakeung ekxeidwang (1). To dkpo Tou cwArva
TIPETTEI VO TTPOECEXEI KATA 1 mm. Z@igTe TO AKPO TOU
OwARva.

EkxelAwaTe T0 Gkpo Tou owAnva (2) e Tn GUTKEUR
ekxeihwang.

20vOeon aywywyv YUKTIKOU JETOU

AQaIpETTE TO KAAUPHO TWV GUVOETEWV TWV QYyWYWV
WUKTIKOU PETou.

A@aipEaTe TO TTAgIUAdI EKXEIAWANG ATTO TIG GUVOETEIG
TWV OYyWYWV YUKTIKOU YETOU.

KowTe Toug OwArveg 0TO CWATO PNKOG Kal TTPA-
YHMATOTIOINATE EKXEIAWON OTA AKPA TWV TWAARVWY.

(- KegpaAaio 5.6).

JUuvOETTE TOV ayWYO Uypou (2) Kal Tov aywyo Bepuou
agpiou (1).

Z@icte TO TTAgINAdI ekyeiMwang. KovTpapeTe TauTOXpOVA
TN BaABida aTTOPOVWANG E Pia TTEVOQ.

ZwARvwan AiapeTpog

owAnva

Pom aUo@igng

Aywyog uypou 3/8" 25 éwg 26 Nm

Aywyog Beppou 5/8"

agpiou

45 ¢wg 47 Nm

BeBaiwbeite 0TI 01 GUVOETEIG PE EKXEIAWTN TTAPAUEVOUV
TPO0RACIYES YIQ TIG EPYOTIEG TUVTAPNANG.
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5.8

‘EAeYX0G KUKAWHATOG WUKTIKOU JETOU YIO
ateyavotnTa
BeBaiwbeite 011 01 dUo BaABideg atmopdvwang aTnv
€CWTEPIKNA Jovada ival aKOpN KAEIOTEG.
Mpoaégte TN peyioTn Triean AeiToupyiag aTo KUKAwHaA

WUKTIKOU PETOU.

~———

5.9

JUVOETTE £VaV KPOUVO WUKTIKOU PETOU (2) pe Eva aal-

PIKO KpOuVO (3) aTn ouvdean CUVTAPNONG TOU aywyou

Beppou agpiou.

ZUVOETTE TOV KPOUVO WUKTIKOU JETOU PE Eva OQAIPIKO

Kpouvo (1) oe pia @iIaAn alwTtou (4). XpnalyoTtroinaTe

&npod alwro.

AvoitTte Kal Toug dUO TPAIPIKOUG KPOUVOUG.

Avoitte Tn @IaAn alwtou.

— Miean eAéyxou: 4,3 MPa (43 bar)

KAeiaTe Tn @IGAN alwTou Kal To gQaipiko Kpouvo (1).

— Xpovog avapovig: 10 AeTrta

EAEyETe OAEG TIG GUVOEDEIG OTO KUKAWHO WUKTIKOU

METOU yla aTeyavoTnTA. XPpNaIUOTIOINJTE VIO TO OKOTTO

auTtod aTTpél avixveuang dlappornG.

Mapatnpnate edv n Tieon ival atabepn).

AtrotéAeopa 1:

H tieon eival ataBepn kal dev evTOTTIOTNKE Gnueio diap-

pong:

» AonaTe va ekTovwBei TTANPwWG N TTiean Tou adwTou
METW TOU KPOUVOU WUKTIKOU PECOU.

» KAeigTte TO g@aipIkd Kpouvo (3).

AtrotéAeopua 2:

H tieon Té@Tel ) evroTTioTnKE onpeio dIapPong:

» Emodlopbwarte T diappon.

» EmavaAdBere Tov EAeyXO0.

EKKéEvwon KUKAWHATOG WUKTIKOU HETOU

L]

YTodeign
Me Tnv eKKEVWAT AQaIPEITAl TAUTOXPOVA ETTIONG N
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UTTOAEITOPEVN UYPACIa OTTO TO KUKAWHA WUKTIKOU

péaou. H didpkeia autng Tng diadikaaiag eEapTaTal
aTTo TNV UTTOAEITTOUEVN UYpAdia Kal TNV EEWTEPIKNA

Beppuokpaaia.

BeBaiwBeite 611 01 dUo BaABideg atTouoVWaNG aTnv
€EWTEPIKNA POVAdA €ival aKOPN KAEIOTEG.

o

11.

>uvdéaTe £vav KPouvo WUKTIKOU péaou (3) pe Eva agal-

PIKO KPOUVO (4) aTn auvdean ouvTAPNONG TOU aywyou

Bepuou agpiou.

ZUVOEQTE TOV KPOUVO WUKTIKOU PECOU HE £vVa OQAIPIKO

KPOuVvo (2) ae éva uttomeaopeTpo (1) kar pia avTAia

kevou (5).

AvoiTe Kal TOUG BUO TPAIPIKOUG KPOUVOUG.

MpwTog EAEYXOG: EVEPYOTTOINATE TNV avTAia KEVOU.

EKKeEVWOTE TOUG OYWYOUG WUKTIKOU PECOU KAl TO U-

MTTUKVWTH TNG ETWTEPIKAG HOVAdAG.

— AmoAuTn Tieon trou rpéTel va emmiteuyBei: 0,1 kPa
(1,0 mbar)

—  Xpodvog Aeiroupyiag Tng avTtAiag Kevou: TOUAGXITTOV
30 AetrTa

AtrevepyoTroInaTe TNV avtAia Kevou.

—  Xpovog avapovng: 3 AeTrTd

EAéyEre TNV TriEan.

AtrotéAeopa 1:

H Triean eival ataBepn:

» O TpWTOG EAEYXOG OAOKANPWONKE. =EKIVATTE TO
OeUTEPO £AEYXO.

AtroTéAeopa 2:

H Triean augdveral kai utrdpxer diappor):

» EAEyETE TIG GUVOETEIG e EKXEIAWON TNG eCWTEPI-
KNG MOVAdOG KAl TNG ETWTEPIKNG povadag. Emdiop-
Bwate Tn dlappon.

> =eKIVAOTE TO OeUTEPO EAEYXO.

AtrotéAeopa 3:

H tieon au&averal kal UTTAPXEl UTTOAEITTOUEVN Uypaaia:

» [payparotroinaTe ERpavan.

»  =eKIVAOTE TO OEUTEPO EAEYXO.

AeUTEPOG EAEYXOG: EVEPYOTTOINOTE TNV AVTAIQ KEVOU.

EkkevwaTe TOUG aywyoUg WUKTIKOU PECOU KOl TO OU-

MTTUKVWTH TNG E0WTEPIKAG HOVADAG.

— AmoAuTn Tiean trou TTpéTTel va emiteuxBei: 0,1 kPa
(1,0 mbar)

— Xpovog Asiroupyiag TNG avTAiag Kevou: TOUAAYITTOV
30 AetrTa

ATTevepyoTTOINaTE TNV OVTAIQ KEVOU.
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—  Xpovog avapovng: 3 AeTTd
12.  EAéyEre Tnv Tiean.
ArmrotéAeapa 1:
H Triean eival ataBepn:
> O deuTePOg EAeyx0g oAokAnpwOnke. KAgioTe Toug
g@aIpIKOUG Kpouvoug (2) kai (4).
AmrotéAeapa 2:
H tieon augaverai.
» EmavahaBete To deUTEPO EAEYXO.

5.10 EmTpemTONEVN GUVOAIKN TTOGOTNTA YUKTIKOU
Héoou

H e€wtepikr povada SIaBETEI ATTO TO EPYOTTATIO TTANPWAN LE
WUKTIKO PETO:

Mpoidv MogdTnTa WUKTIKOU WuKTIKA
HJégou a1mo TO EpYo- ouaia
oTaagio

8 kW, 10 kW 1,65 kg R32

12 kW, 16 kW 1,84 kg R32

Avdaloya PE TO AKOG TWV AYWYWY WUKTIKOU JETOU TTPETTE
va GUUTTANPWOEI KaTA TNV £YKATACTOON HIA ETTITTPOTOETN
TTOOOTNTA WPUKTIKOU pécou (- KegaAaio 5.11).

H emiTperduevn guvoAikf TTOgOTNTA WUKTIKOU PETOU €ival
TTEPIOPIOPEVN KAl EEAPTATAI ATTO TO EAAXIOTO PEYEBOG XWpPOU
aJTO ONMEI0 EYKATATTAONG TNG ETWTEPIKNG HOVAdAG.

O1 atraitroeig eAAYIOTOU PEYEBOUG XWPOU OTO GNUEIo EyKa-
TAOTOONG TNG ETWTEPIKAG HOVADAG TTEPIYPAPOVTAI OTIG 00N-
Yi€G yKATAOTOONG TNG ETWTEPIKNAG POVADAG. Z€ GUVOAIKN
TTo0oTNTA TTARPWONG eTTavw ato 1,84 kg, o aTraIToupevog
XWPOG EYKATACTAONG TIPETTEI VA £XEI APKETA JEYAAUTEPO
pEyeBOG.

5.11

ZUuuTTARpWaON TTPOTOETOU WUKTIKOU YETOU

Kivduvog!

Kivduvog TTpdkANang TpauuaTticuwy Adyw
S1apporg YUKTIKOU pEgou!

To eEEPXOUEVO WUKTIKO PECO PTTOPEi O€ TTE-
PITITWAN ETTAQPNG VA TTPOKAAETEI TPAUATI-
guoug.

» ®dopiate Tov COTTAIOUO TTPOCTATIAG.

1.  EEakpIBwaTe TO JOVO PRKOG TOU ayWwYOU WUKTIKOU
METOU.

2. YmoAoyigTe TNV amraITOUMEVN TTOOOTNTA TTPOTHOETOU
WUKTIKOU PETOU:

Movo prkog MoodTtnTa YUKTIKOU pECOU
TIOU TIPETTEI VA GUPTTANPWOEI

<15m KaBoAou

>15m 38 g yia KGBe TrepaITEPW
METPO TTAVW OTTO T 15 M

3.  BeBaiwBeite 611 01 dUO BaABideg atropdvwang atnv
eEWTEPIKNA JOVADA €ival AKOPN KAEITTEG.
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4. ZuvdEQTE TOV KPOUVO WUKTIKOU pégou (2) pe To agal-
PIKO Kpouvo (1) g€ pia QIAAN WUKTIKOU pEaou (4).

—  WUKTIKO JETO TTOU TTPETTEI VO XpNaldoTroindei: R32

5.  TomoBetnaTte TN QIGAN WUKTIKOU péCou aTn Cuyapid
(5). Eav n @1dAn wukTikoU péoou dev BIOBETEI TwANRva
BUBIONG, TOTTOBETATTE TN QIGAN AVATTODOYUPITHEVN
emavw aTtn uyapia.

6.  A@naTe T0 0PaIPIKO KPOUVO (3) akoun KAEIOTO. AvoigTe
TN QIGAN YUKTIKOU PECOU KOl TO a@aIpIKO Kpouvo (1).

7. Otav ol eUKAPTITOI TWANVEG £XOUV TTAEOV YEUITE! pE
WUKTIKO PETO, pubuiaTte Tn {uyapid aTo PUNdEv.

8.  Avoite To o@aIpIKO Kpouvo (3). MepioTe TNV e€wrTe-
PIKr pOvAda PE TNV UTTOAOYIOUEVN TTOTOTNTA WUKTIKOU
MEgou.

9.  KAeigTe kal Toug dUO TPAIPIKOUG KPOUVOUG.

10. KAeigTe TN QIAAN YUKTIKOU PéTOU.

5.12 AmreAeuBépwan WYUKTIKOU HETOU

Kivduvog!

Kivduvog rpdkANang Tpauuatiopwy Adyw
S1apporig YUKTIKOU pEgou!

To eEEPXOUEVO WUKTIKO UETO UTTOPEi O€ TTE-
PITITWAN ETTAYPNG VA TTPOKAAETEI TPAUATI-
guougG.

» dopEate Tov EOTTAIOUO TTPOCTATIAG.

1. Ag@aipéate Ta dUO0 TTPOCTATEUTIKA KOAUppaTa (1).
2. ZeBidwarte TG dUo Bideg Allen pExpr To TEPUA.
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< To WUKTIKO PJETO PEEI HETA OTOUG QYWYOUG WUKTI-
KOU PETOU KOl OTO GUUTTUKVWTH TNG ETWTEPIKAG O-
vadag.
3.  BeBaiwbeite 6T dev €EEPXETAI WUKTIKO PETO. EAEYETE
1I810iTEPQ OAEG TIG BIOWTEG TUVOETEIG Kal TIG BAABIDEG.
4.  BidwaTe Ta dUO TTPOCTATEUTIKA KOAUpUATA. ZQIETE T
TTPOCTATEUTIKA KAAUUHOTO.

5.13 OAOKANPwWAN EPYATIWY OTO KUKAWUA YUKTIKOU
péoou

1. ZnMEIWATE TNV EPYOTTATIOKA GUUTTANPWHEVN TTOTOTNTA
WUKTIKOU PECOU, TNV TTPOCOETN TTOGOTNTA TTARPWAONG
WUKTIKOU PECOU Kal TN GUVOAIKA TTOGOTNTA WUKTIKOU
METOU OTNV AUTOKOAANTN ETIKETA GTO TTPOIOV.

2. KarayxwpnaTe Ta aToixeia ato BiBAio eykaraataong.

3.  MovwaTe Kal OTEPEWATE TOUG aywYOUG WUKTIKOU
METOU, apoU guvOETETE TO KOAWDIO gUVOETNG
(— Kegdhaio 6.8).

4.  TomoBEeTAOTE TO KAAUPUA TWV GUVOETEWV TWV AYyWYWV
WUKTIKOU pégou.

6 Eykardataan NAEKTPOAOYIKWYV

6.1 Métpa TpoaTaciag Kar@ TNV TPAYPATOTIoinan
£PYATIWV T€ NAEKTPIKOUG AYWYOUG

Kivduvog!
Kivduvog Bavarou atmd nAektpomrAngia o€

TEPITITWAN AKATAAANANG NAEKTPIKNG TUVOE-
ang!

Mia akatadAAnAn die€axBeiga nAeKTpIKr) aUV-
Oean eVOEXETAI VA ETTNPEATEI TNV ATQAAEI
A€ITOUPYIOG TOU TTPOIOVTOG KAl VO 00Ny ael g€
TWHATIKEG BAABEG Kal g UNIKEG CnMIEG.

> Alg€ayeTe TNV EYKATATTATN NAEKTPOAOYI-
KWV POVO €AV €i0Te EKTTAIOEUPEVOG EEEIDI-
KEUMEVOG TEXVIKOG Kal EXETE €CEIDIKEUTEI yIa
TN GUYKEKPIYEVN EPYATia.

» YAOTTOINGTE TNV EMTOTIA KOAWSIWAN GUPPWVA UE TO
gupTTEPIAaUBAVOPEVO dIAYPAPUO TUVOETUOAOYIAG KAl TIG
TTAPOKATW OdNYieEg.

» TotmoBetraTe aTN aTABEPN KaAwdiwan Evav yevikd dia-
KOTTTN 1 KATTola GAAN d1aTagn amroguvdeang e TTAVTOTTO-
ANIKRA) aTTOOUVOEDT £TTAPWV. TNPROTE TAUTOXPOVA TN OXE-
TIKI| TOTTIKF) VOUOBETIia Kal TIG TOTTIKEG TTPOdIAYPAPEG.

> AIOKOYTE TNV TTAPOXN PEUPATOG, TIPIV OTTO TNV TTPAYUATO-
TT0iNaN TWV TUVOETEWV.

» XpnaipoTroinaTte BwpakIguéVo XAaAKIVo KaAwdio 3 eTTI-
MEPOUG aywywv.

» Mn guvBAiBeTe TTOTE Ta OETUOTTOINUEVA KAAWDIA.

> ZTEPEWATE Ta KAAWDIA KATA TETOIOV TPOTTO, WATE VA PNV
£PXOVTAI O€ ETTAPN PE TWANVWATEIG KAl AIXUNPEES OKUEG.

» BeBaiwbeite 0TI SV OOKEITAI TTIEN OTIG GUVOETEIG OKPO-
OEKTWV.

» XpPnOIPOTTIOINaTE AveEAPTNTN TPOPODOTia PEUNATOS YIa TO
TPoIdV. Mn XpnOIUOTTOIEITE TTOTE TPOPODOTia PEUPATOG, N
OTTO0ia XPNOIUOTTOIEITAl TAUTOXPOVA KOl OTTO KATTOIO AAAO
TTPOIOV.

» BeBaiwBeite 0TI UTTAPXE Yeiwan. Mn yeIWVETE TN GUOKEUR
HETwW owAnRva Tpopodoaiag, diIATagng TTPOaTATiag UTTEP-
TAONG N YEiWaNG TNAEQWVOU.
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EykataatAaTe éva SIOKOTITN TTPOCTATIAg peUNATOS dIap-
pong, Tutrou B, pe 30 mA (<0,1 s).

Agv EMTPETTETAI N EYKATATTACN TTUKVWTH TTPOTTOPEING
@aang, KaBwg PTTopEi va €TTNPEATEI TN AEITOUpYia Tou
CUUTTUKVWTH.

v X

| 4
>

>

ApopoAoynaoTe Ta gUPPATA UPGWVA UE TNV ATTEIKOVION.
Mn guvdéeTe guppaTa pe dIaPOPETIKEG DIATOPES OTOV D10
OKPOBEKTN NAEKTPIKAG TUVIEDNG.

AC@QaAiaTe TOUG NAEKTPIKOUG aywyouUg PE OEUATIKA
KOAWOSIWYV KaTA TETOIOV TPOTTO, WATE IDIAITEPA OTNV
TTAEUPA UWNARG TTIETNG VA NV £€PXOVTAl O€ ETTAQPN E
OWANVWOEIG.

6.2 Métpa mpoaTtaaiag kar@ tn ouvdean TNG

TPOPOd0aiag pPEUUATOS

XpPNOIYOTTOINGTE YIO TN GUVOEDN OTNV TTAAKO AKPOJEKTWV
yla TNV Tpo@od0oaia PEUPATOG OTPOYYUAQ TTPECAPITTA
akpoxITwvia. Eav autda dev eival Suvartov va XpnaihoTrol-
nBouv yia avatTroQeUKTOUG AOYOUGS, TNPAOTE TIG TTAPAKATW
UTTOJEIEEIG.

XpNGOIPOTTOINATE YIa TNV KaAwdiwan Ta TTPOBAETTOPEVT
alpuaTa.

Mn ouvdéeTe gUppaTa e SIOPOPETIKEG DIATOUEG aTOV idI0
QAKPOBEKTN TPOYPODOTIaG PEUMATOG (TUXOV AQTKAPITHUEVEG
OUVOETEIG EVOEXETAI VA ATTOTEAETOUV QITia TTPOKANGNG
UTTEPBEPPAVANG).

XpNoIYOTTOINGTE YIa TN GUCTPIEN TwV BIdWY TWV AKPODE-
KTWV TO KOTAAANAO Kataafidl.

ZuvdEaTe £va JIOKOTITN TTPOCTATIAg PEUUATOG dIAPPONG
Kl J1a ag@AAEIa aTOV aywyo TPoPod0aiag peUNATOG.
MpayuaToTroinaTe OAOKANPWHEVEG CUVOETEIG KAl OTEPE-
WAOTE TO CUPPATA KATA TETOIOV TPOTTO, WATE VA PNV gival
duvarn n emidpaan eEWTEPIKWY SUVAPEWY OTOUG OKPO-
OEKTEG.

BeBaiwbeite 611 yia TNV TACN SIKTUOU TOU JOVOPATIKOU
nAekTpikou dikTuou 230 V Tnpeital avoxn oo +10 % £wg
-15 %.

6.3 ATraitnon ato Tn diaragn ag@aAeiag

>

EmAEETE TNV EAAXIOTN aTTAITOUPEVN DIATOUN aywyou yia
KGBe TTpoidV aveEdpTnTa, CUPPWVA E TOUG TTIVOKEG

(- NMapaptnua D).

EmAEETE €va DIOKOTITN TTPOCTATIag peEUPATOG dIAPPONG,
TOU OTTOIOU N OTTOCTACN ETTAPWY PETAEU OAWY TWV TTOAWV
QVEPXETAI O€ TOUAAXITTOV 3 mm Kal O OTTOI0G ETTITPETTEI
TNV TTARPN aTTEVEPYOTTOINGN. XPNTIUOTIOINDTE VIO TNV £TTI-
Aoyn Twv SIAKOTITWY TTPOCTATIAg PEUPATOG KAl TTPOaTA-
giag peupaTtog dlappong TNV TIKA yia TN PEYIOTN £viaan
peuparog (- Mapaptnua D).

Odnyieg eykatdaTaong kal guvipnong 8000021451_00



6.4

>

6.5
1.

Mpoetoigaaia TNG NAEKTPIKAS TUVOEDNS
AQaIPETTE TO KAAUPPO ETTEVOUCNG TWV NAEKTPIKWY TUV-
oégcwv. (- KepdaAaio 4.10.3)

Anuioupyia Tpo@odoaiag peUpaTog

EykaragTtraTe yia To TTpoidv, v TTPORAETTETAI YIO TO
gnueio eykaraaTaang, £va dIakOTITN TTPOCTATiAg PEU-
paTtog diappor|g.

A
>
3

[CIEI
w

EykataoTtaTe yia TO TTPOIOV OTO KTipIo £€va SIOKOTITN
atroguvdeang (1).

XpnaoipotroInaTe £va 3-TTOAIKO KAAWDIO NAEKTPIKAG TUV-
deang.

0dnynRaTe T0 KOAWDIO NAEKTPIKAG aUVOETNG ATTO TO
KTipIo p€Ca atrd Tov aywyo dIEAEuUang ToixXou TTPOG TO
TTPOIOV.

ApopoAoynaTte To KAAWDIO NAEKTPIKNG OUVOETNG EVTOG
TOU TTPOIOGVTOG KATA TETOIOV TPOTTO, WATE VA PNV EPXETAI
g€ €TTOQN Pe Beppa eCapTApaTa.

6.6

i

Zuvdeon kaAwdiou auvdeang

Ymodeign

H guvdean petalu TnG £EWTEPIKNG POVADAG Kal
TNG ECWTEPIKNG POVADAG TTPAYUATOTTOIEITAI ETW
etmikovwviag diauAou Modbus (TTpwTtokoAA0 RS
485).

Mpoepyaaia

1. EZakpiBwaTte TO PAKOG TOU aywYoU aVAPETT TNV ETWTE-
pIKN pgovada Kal aTnv eEWTEPIKN Jovada.

2. XpnaiyotroinaTe £va KaAwdIo ETTIKOIVWVIAG YE TIG TTapa-
KATW 1010TNTEG:

1d16TNTa
TuTOG 2 x Bwpakiopévo kaAwdio
(AWG18)
EAay. diatopn 0,75 mm?
Méy. prkog 50 m
PCB B
3 CN29
P R P
Modbus Pl
Q = | Q
E
PE

<30 mm

L =

N ==

PE

<40 mm

ATTOYUPVWATE TO KOAWDIO NAEKTPIKAG aUvdeanG. Be-
BaiwBeite Tautoxpova OTI dev TTPoKaAeiTal {NUIA OTIG
MOVWOEIG TWV ETTINEPOUG AYWYWV.

E@odidaTe Ta aTTOYUUVWUEVA AKPA TWV ETTIHEPOUG
QAYWYWV HE TTPECAPIOTA AKPOXITWVIA, VIO VO OTTOQUYETE
TUXOV BPaxUKUKAWHATO AOYw EAEUBEPWV ETTILEPOUG
TUPHATWV.

1.  BeBaiwBeite 611 pe 10 KaAwdio diavuAou Modbus guv-
oceTal n auvdean P kar Q aTnv ECWTEPIKN povada PE TN
guvdean P kal Q atnv eEwTepIKn povada.

— XpnOIPOTIOINATE VIO TO OKOTTO QUTO £va KaAwdIo
SiauAou Modbus pe €mpEPOUG aywyoug dIaQOopETI-
KOU XpwHaTog yia Ta anuara P kar Q.

—  To mAéypa BwpdKIang TOU KaAWDIoU ETTIKOIVWVIAG
TIPETTEI VA Eival YEIWPEVO.

2. 0dnynate 10 KaAwdio diauAou Modbus aTrd 1o KTipIo

pETQ a1rd TOV aywyo BIEAEUCNG TOiIXOU TTPOG TO TTPOIOV.

3. Apopohroynate 10 kKaAwdio diaulou Modbus gvTog Tou

TTPOIGVTOG KOTA TETOIOV TPOTTO, WATE VA PNV EPXETAI OE
€TTOQN PE Bepud e€apTAuaTa.

i

@/

<15 mm

/

JuvdEaTe TOo KOAWDIO NAEKTPIKAG TUVOETNG OTOV OKPO-
OEKTN NAeKTPIKNG auvdeang (1).
Ag@aAiaTe To KOAWSIO NAEKTPIKNAG TUVOEDNG PE TO TQI-
YKTAPQ atropopTiang €AENG (2).

8000021451_00 Odnyieg eykatdaTaang Kal guvtipnang

4.  AtmoyupvwaTe 1o KoAwdio diauAou Modbus. BeBaiw-

Beite TaUTOXPOVA OTI dev TTPOKAAEiTal CnNUIG OTIG Po-
VWOEIG TWV ETTIPEPOUG AYWYWV.

5.  E@o0dIdaTe Ta ATTOYUPVWUEVA GKPO TWV ETTINEPOUG

QYWYWV HE TTPECAPITTA AKPOXITWVIA, VIO VO OTTOQUYETE
TUXOV BPaXUKUKAWHATO AOYW EAEUBEPWV ETTILEPOUG
TUPHATWV.
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6. TomoBetriaTe SUo dakTuAioug PepiTn (4) cUPPWVa PE
TNV aTTeIkOvIan.

7.  ZuvdiaTte TOug BUO ETTIPEPOUG aywyoUg Tou KaAwdiou
diauAou Modbus pe 1o BiIdwTd akpodékTn (1). EAEyETE
TOUTOXPOVA TNV AVTIGTOIXION TWV XPWHATWY TWV ETTI-
HEPOUG aywywv PE TIG auvdiaelg P kai Q.

8.  XuvdiaTe Tn aUvdean BwpAKIang PE TOV OKPOOEKTN
yeiwang (2).

9.  Ztepewate To KaAwdio diavuAou Modbus e To a@I-
YKTAPO atmopopTiang €AEng (3).

6.7 OAOKARPWON TNG NAEKTPIKIAG GUVEEONG

1. BeBaiwBeite 0TI TO KAAWDIO NAEKTPIKNAG OUVOEDNG KAl
10 KaAWSIO dlauAou Modbus €xouv dpopoAoynOei KaTa
TETOIOV TPOTTO, WATE VA PNV gival ekTeBeIEVa ag pBopa,
S1aBpwan, €AEn, KPadaoPoUg, AIXUNPES OKUEG Kal AA-
Aeg duapeveig TTEPIBAANOVTIKEG ETTIOPATEIG.

2. TotmoBeTnaTE TO KAAUMUO ETTEVOUONG.

6.8 OAoKAfpwON TNG GUVAPUOAGYNONG TNG
eEwTePIKG povadag

R 4 @$

1 KaAwdio guvdeang 4 Movwan aywyou uypou
Tawvia TepITUAIgNG 5 Aywyog Beppou agpiou
3 Aywyog uypou 6 Moévwan aywyou Bep-

Jou agpiou

1. MovwaTe Kal gTEPEWATE TOUG AywyoUG WUKTIKOU JETOU
Kl To KAAWDBIO aUVOETNG CUPPWVA PE TNV ATTEIKOVITN.

2. TomroBeTATTE TO TTPOCTATEUTIKO KAAUPUAO TG TUVOETNG
WUKTIKOU PETOU.
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7  ©fon oe Asiroupyia

71 ‘EAgyX0G TIpIV ATTO TNV £VEPYOTTOINON

» EA&yETe €av OAEG 01 UBPAUAIKEG TUVOETEIG £XOUV TTPAYUA-
TOTT0INOEI CWOTA.

> EAEyETe Qv OAEG 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG £XOUV TTPAYHO-
TOoTTOINOEI CWOTA.

> EAEyETe €av £xel eyKaTaOTABEI £vag SIAKOTITNG ATTO0UVOE-
ang.

» EAéyCre, epdaov TTPORAETTETAI YIa TO ONpEio TOTTOBETNONG,
€qv £XEl EyKATOOTOOEI évag SIOKOTITNG TTPOaTagiag peupa-
T0G dIapPPONS.

» AloBdaaTe Tig odnyieg Xprnang.

> BeBaiwBeite 0TI YETA TNV TOTTOBETNAN KAl PEXPI TNV EVE-
PYOTTOiNaN TOU TTPOIGVTOG TTIEPpaaav TouAaxiaTov 30 Ae-
Ta.

> BeBaiwbeite 0TI £x€1 TOTTOBETNOEI TO KAAUPMA TWV NAEKTPI-
KWV GUVOETEWV.

7.2 Evepyotroinon mpoiévTog

» ATTEVEPYOTTOINATE GTO KTipIO TO SIOKOTITN aTTOgUVOEDNG,
TTOU €ival guvOEDEPEVOG LE TO TTPOIOV.

8 TMapddoan oToV IBIOKTATN

8.1 Evnuépwaon Tou 1I810KTATN

» EE&nynaoTe aTtov IBIOKTATN TN AIToupyia.

» Emanudvere aTtov 1I010KTATN 181aiTEPA TIG UTTODEICEIS aTgPa-
Agiag.

» Emanudverte aTov IOI0KTATN TOUG 181QITEPOUG KIVOUVOUG
KQI KOVOVEG TUUTTEPIPOPAG, TTOU OXETICOVTAI UE TO YU-
KTIKO pégo R32.

» EvnuepWaTE TOV IBIOKTATN OXETIKA E TNV AVAYKAIOTNTA
TNG TOKTIKNG OUVTHPNONG.

9 Armokardaoraon BAaBwv

9.1 Mnvipata gpaApdrwyv

Z€ TEPITITWAN OQAAUOTOG, EUPAVICETAI VOGS KWOIKOG TQAA-

paTog aTtnv 080vn Tou EAEYKTH TNG ETWTEPIKAG JOVADAG.

» XpnaipoTtroinaTe Tov Trivaka Mnviupata g@aAparog (-
00nyieg yKaTAaTaong yia TNV ECWTEPIKN Jovada, TTapdp-
NUa).

Odnyieg eykatdaTaong kal guvipnong 8000021451_00



10 EmOBewpnon Kal guvthpnon
10.1

» [paypaTOTTOINGTE TIG EPYOTIEG YOVO EAV EXETE TIG AVTi-
OTOIXEG IKAVOTNTEG KAl DIOBETETE TIG ATTAITOUPEVEG YVWOEIG
OXETIKA PE TIG IDIAITEPEG IBIOTNTEG KAl TOUG KIVOUVOUG TOU
WUKTIKOU péagou R32.

MpocToipacia emOewPNONG KAl CUVTAPNONG

Kivduvog!

Kivouvog Bavarou Aoyw @wTidg ) £kpnéng
g€ TepitrTwan d1appPong aTo KUKAWUA YUKTI-
KoU péoou!

To TTPOIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO PECO
R32. Z& mepiTrToon diappong, TO WUKTIKO
METO TTOU JIaPEUYEl UTTOPEI va dNUIoUPYT)-

g€l JEOW TNG AVAUIEAG TOU JIE TOV QEPA I EU-
PAEKTN aTUOTQaIPA. YTTAPXE! KivOUVOG TTUp-
KaYIAg Kal €KpNENG. Z& TTEPITITWAN TTUPKAYIAG,
evOEXETaI va dnpioupynBouv ToEIKEG 1) dla-
BPWTIKEG ouaieg, OTTWG PBOpPIOUYO KapBovu-
Ao, povogeidio Tou avBpaka r) udpoPBoplo.

» Ortav epyaleaTte e avoixTo Tpoidv, Pe-
BaiwBeite TTpIV aTTO TNV £vapén Twv £pya-
JIWV JE PIa GUTKEUN avixveuang dlap-
PONG agpiou TTou OV PTTOPEI Va ATTOTE-
AEael TNy avAQAEENg OTI Oev UTTAPXEI
dlappon.

» Edv diammoTwaeTe diappor, KAEIOTE TO
TIEPIBANMA TOU TTPOIOVTOG, EVNUEPWATE
TOV IOI0KTATN KOl EI00TTOINATE TO TUAUA
€EUTTNPETNONG TTEAATWV.

» AloTnNPAOTE OAEG TIG TTNYEG AVAPAEENG pa-
KpI& atrd 10 TTPOoiov. MNMnyeg avagAegng €i-
val yia TTapAadEIya Ol YUUVEG QAOYEG, Ol
BeppEg ETIQAVEIEG PE BeppoKpaaia uyn-
AOTEPN a110 550 °C, 01 NAEKTPIKES TU-
OKEUEG I Ta EpyaAEia TTOU PTTOPEI va aTTo-
TEAETOUV TTNYN AVAPAEENG KOl Ol OTATIKEG
ATTOPOPTITEIG.

» ®povTiaTE yIa TOV ETTAPKI AEPITHO YUPW
arrd TO TTPOIOV.

» ®povTiaTe pETW TTEPIPPAENG VA PNV TTAN-
ag1afouv To TTPOoIOV N e€oualodoTnuéva
ATONO.

Kivduvog!
Kivduvog Bavarou Aoyw nAekTpotrAngiag
KOT& TO AVOIYUa TOU TTivaka eAEyxou!

2TOV TTivaKa EAEYXOU TOU TTPOIOVTOG UTTAP-
XOUV TOTTOBETNHEVOI TTUKVWTEG. AKOUN Kal
META aT1Td TNV ATTEVEPYOTTOINGN TNG TPOPOdO-
giag peupATog, yia 60 AeTITA UTTAPXEI KON
UTTOAEITTOUEVN TAGT) OTA NAEKTPIKA EEQPTH-
parTa.

» O TTivakag EAEYXOU ETTITPETTETAI VO AVOIYE-
Tal JOVO PETA ATTO XPOVIKO dIAaTNHA ava-
MOVAG 60 AeTTTwv.

8000021451_00 Odnyieg eykatdaTaang Kal guvtipnang

» [lpogecTe TOUG BATIKOUG KAVOVEG ATQAAEIag, TTPIV TTPO-
YHOTOTTOINTETE £PYQTieg EMOEWPNANG KAl GUVTAPNAONG 1
TOTTOBETATETE AVTOAAOKTIKG EEQPTAMATA.

MpoagégTte KATA TNV TTPAYPATOTTOINGN EPYATIWY OE QVU-

WwpEvn BEaN Toug KAVOVEG yia TNV EPYATIAKN ag@AAEIa

(- Kepahaio 4.8).

> ATTEVEPYOTTOINOTE OTO KTipIO TO SIAKOTITN ATTOTUVOEDNG,
TT0U €ival guvdedEPEVOG IE TO TTPOIOV.

» ATOOUVOETTE TO TTPOIOV ATTO TNV TPOPOdOTia PEUNATOG,
aAAG BeBaiwBeite OTI deV £xEl DIAKOTTEI N yeiwan Tou TTPOI-
OVTOG.

» TnpnaTe TTPIV ATTO TNV TTPAYHOTOTIOINGN £PYATIWY OTOV
TTivaka EAEyXOU XPOVO avapovig 60 AeTrTwv JETG aTrd TNV
QTTEVEPYOTTOINGN TNG TPOPOdOTiag PeUPATOG.

— Mia Auyvia LED oTnv TTAOKETA TUTTWHEVOU KUKAWHO-
TOG KAl aTNV TTAGKETA TUTTWHEVOU KUKAWHOTOG TNG HO-
vadag deixvel €AV Ol TTAAKETEG TUTTWHEVOU KUKAWUOTOG
TPO@OdoTOUVTAI AKOUN WE peUMaA. Edv o1 Auxvieg LED
Oev avaBouv TAEov, N TPOPOdOgia PeUPATOG EXEI OIO-
KOTTEI.

» Ortav TTPayUaATOTTIOIEITE EPYATIEG OTO TTPOIOV, TTPOCTATEWTE
OAa T NAEKTPIKA EEAPTAPATA ATTO TUXOV EKTOEEUOHEVA
vepQ.

10.2 TRpnon TPOYPAUHUATOG EPYATIWYV Kal
dlaoTnuaTwyV

» Tnpnaote Ta dlagTApaTa, TTou avagépovtal. MpaypatoTrol-
NaTe OAEG TIG Epyaaieg TTou katovopalZovtal (— Mapdp-
tnua D).

10.3 MpopunOcia avTtaAAaKTIKWV

Ta yvnala eEapTAPaTa TOU TTPOIOVTOG £XOUV TTIATOTTOINOEI
padi e To TTPOIdV aTO TTAQITIO TOU EAEYXOU CUPPOPPWONG
atrd Tov KATagKeUaaTH. EAv Katd Tn guviipnan n tnv €1i-
OKEUN XPNOIPOTTOINTETE DIOQOPETIKA, YN TTIOTOTTOINUEVA 1/KAl
Mn ETTPETTOPEVA ECAPTAHATA, AUTO PTTOPEI VA EXEI WG ATTO-
TEAETHA TO TTPOIOV VA PNV AVTIGTOIXEI TTAéOV OTa ITXUOVTO
TTPOTUTTA, € GUVETTEID TNV TTAUCT TNG CUUHOPPWANG TOU
TTPOIOVTOG.

ZuvIGTOUPE OTTWABNTIOTE TN XPNAN TWV YVACIWV OVTAAAOKTI-
KWV TOU KOTAOKEUOATH, Yia va dlaag@aAileTal n atrpoBAnudTi-
aTn Kal ag@aAng Asiroupyia Tou TTPoiovToGg. MNa TTAnpo@opieg
OXETIKA pe Ta dlaBéaipa yvhaia avTaAAaKTIKA, ETTIOKEPOEITE TN
S1EUBUVAN ETTIKOIVWVIAG, TTOU AvagEéPETal aTNV TTIOW TTAEUPA
AUTWVY TWV 0dNYIWV.

» Edv karta tn guvTnpnan n Tig ETTIOKEUEG ATTAITOUVTAI
AvTOAANOKTIKG €EOPTAMATA, XPNTIUOTTOINATE ATTOKAEITTIKA
QvTOAANOKTIKG EEOPTAUATA TTOU £XOUV EYKPIBEI yIa TO
TTPOIOV.

10.4 MpayuyaToTroinon £pyaciwyv GuvtieNong

10.4.1 KaBapiguog mpoiovtog

» KaBapifeTe TO TTPOIOV HOVO OTAV €ival TOTTOBETNUEVA OAQ
T TUAUOTA ETTEVOUAONG KAl TO KOAUUATA.

» Mnv kaBapieTe TO TTPOIOV PE UOKEUN KaBapITUOU uywn-
AAG TTieang ) kateuBuvopevn dEapn vepou.

» KaBapilete TO TTPOIOV pE Eva a@ouyyapl Kal {ETTO VEPO E
KaBapIaTIKO PETO.

» Mn xpnaolpoTrolgite TPIRIKG KaBapIaTika. Mn xpnaiuo-
TTOIEITE DIOAUTEG. Mn XPNOIMOTIOIEITE KABAPITTIKA, TTOU TTE-
PIEXOUV XAWPIO ) appwvia.
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10.4.2 Ag@aipeon TUNUATWY ETTEVOUONG

>

AQaIpETTE TA TUAUOTA TNG £TTEVOUONG OTO BABUO TTOU
QuTO OTTAITEITAI YIO TIG TIAPOKATW EPYATIEG TUVTPNANG
(- Kepahaio 4.10).

10.4.3 KaBapiopdg e€aruian

1.

KaBapioTe 10 didkevo avApeoa aTta eAGgpaTa Tou e¢a-
TUIOTH PE MIa paAakr) BoupTtaa. MNpogelTe KaTd Tov Ka-
BapIguod va pun AuyioeTe Ta EAATPATA.

AQaIpEaTE TUXOV PUTTOUG KA ETTIKABICEIG.

loiwaTe, €AV ATTAITEITAI, TO KEKAPUEVA EAATUATA PE Eva
XTEVI ENAOUATWV.

10.4.4 EAeyxog e€agpigtipa

1.
2.

MepIaTPEWTE TOV ECAEPITTIPA LE TO XEPI.
EAéyETe TOV €€agpiaThpa yia eAeUBepPN Kivnan.

10.4.5 KaBapiopdg aywyou eKporiG vepou

OUUTTUKVWHATOG

AQQIpETTE TOUG PUTTOUG, TTOU TUXOV £€XOUV CUCTWPEU-
Bei aTn AeKAvnN TUPTTUKVWUATWY 1] OTOV AywyO £KPONG
VEPOU GUUTTUKVWHATOG.

EAéyEte TNV eAeUBEPN ekpor) TOU vepou. ASEIGTTE yia TO
OKOTTO QuTO TTEPITTOU 1 AiTpo vePO aTNn AeKAvN QUUTTU-
KVWUATWV.

10.4.6 'EAeyX0G KUKAWPATOG YUKTIKOU UEOOU

EAéyETe eav Ta Bagikd aToIxXEIQ KAl O GWANVWOEIG TTa-
pouagiafouv putravan Kai diaBpwarn.

EAéyEre Ta TTpoaTaTEUTIKA KaAUppaTa (1) Twv guv-
OETEWV TUVTAPNONG Yia aTabepr] £€dpaan.

EAEYETE €V N BEPUIKA HOVWAN TWV OYWYWYV WUKTIKOU
pETOU €XEI UTTOOTE CNUIA.

EAEyETE €V 01 AyWYOi WUKTIKOU JETOU £XOUV TOTTOBETN-
Bei xwpig Toakiopara.

10.4.7 'EAeyX0G KUKAWHATOG YUKTIKOU LETOU YIa
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oteyavotnTa

EAEyETe €AV TA ETMIPEPOUG TTOIXEIQ OTO KUKAWUA Yu-
KTIKOU JETOU Kal Ol aywyoi WUKTIKOU PHETOU TTAPOU-
agiafouv ¢nuieg, diappwan kail diappor) Aadiou.
EAéYETE TO KUKAWA WUKTIKOU PJETOU WE IO GUOKEUR
avixveuang dlappong agpiou yia ateyavoTnTa. EAEyETe
TaUTOXPOVA OAQ TA ETTIUEPOUG TTOIXEIQ KAl TIG TWAN-
VWOEIG.

KataxwpnaoTe To atmoTéAeaa Tou EAEyXoU aTeyavoTn-
Tag ato BIBAio eykardaTaong.

BeBaiwBeite 611 o1 TaTTEG OTIG BAABidEG TUVTAPNONG
€ival eVTEAWG KAEIOTEG.

10.4.8 'EAeyX0G NAEKTPIKWY GUVOETEWV

1.

EAéyETe 0TO KIBWTIO GUVOETNG TOUG NAEKTPIKOUG ayw-
youg yia ataBepn édpaan ata BUoPaAra r] aToug akpo-
OEKTEG.

EAéyEte aTo KIBWTIO GUVOEDNG TN Yeiwan.

EAeyETe €av TO KOAWDIO NAEKTPIKNG TUVOETNG EXEI UTTO-
atei ¢nuia. Eav atraiteital avrikataoTtaan, BeRaiwbdeite
OTI N AVTIKATAATAON TTPAYUATOTTOIEITAI OTTO TO TUAMA
€EUTTNPETNONG TTEAATWYV N éva ATOMO WE TTapopola eEel-
Oikeuan, yia va amro@euxBouv TUXOV Kivouvol.

EA&yETe OTN GUOKEUN TOUG NAEKTPIKOUG aywyoug yia
aTabepn €d0paan aTa BUCUATA I} GTOUG OKPODEKTEG.
EAéyETE OTN GUOKEU, €AV 01 NAEKTPIKOI AyWYOi TTapOouU-
a1adouv nuIEG.

Edv utrdpxel a@aAua, To oTToio £TTNPeAdel TNV
AgQAAEIQ, PNV ETTAVEVEPYOTTOIEITE TNV TPOPODOTia
PEUPATOG, TTPIV OTTOKATAOTABEI TO TQAAUQ.

Edv n apean amokardaTaan autou Tou gQaAuaTog dev
€ival EQIKTA, aAAd aTTaiTeiTal TTap' OAa auTa OTTWACdN-
TIOTE N A€ITOUPYIa TNG EYKATAOTAONG, EQAPUOTTE MIal EV-
Oedelypevn PeTaBaTikA AUan. EvnuepwaTe OXETIKG TOV
IBIOKTATN.

10.4.9 EAeyxog Twv TeApdTwy amdéoBeang yia ¢Oopa

1.

2.

EAéyETe eav Ta TéEAPaTa amdofeang TTapouaidlouv
EPOAVH) ONUEIa KAUYNG.

EAéyETe eav Ta TEAPATa amdoBeang TTapouaidlouv
EMPAVEIG PWYUEG.

EAgyEre eav atn PIdwTr oUvdean TV TTEAPATWY
aTToaBeang £xel TTOPOUTIACTEI anUAvTIKR S1aBpwan.
MpounBeuTeite KAl TOTTOBETATTE, €AV ATTAITEITAI, KAIVOU-
pyia TTEAYaTa amooBeang.

10.5 OAokAnpwon emBewpnang Kal CUVTRPNANG

>
>

>
>

11

11.1

>

>

ToTmoBeTAATE TA TUAPATA ETTEVOUCNG.

ATTEVEPYOTTOINGTE OTO KTiPIO TO SIOKOTITN ATTOGUVOEDNG,
TTOU €ival guVOEDEPEVOG LIE TO TTPOIOV.

©¢aTte ae AciToupyia To TTPOIOV.

MpayparotroinaTe €AeyXo AcIToupyiag Kal EAEyX0 aa@a-
Agiag.

Emiokeun kai ogpBig

MpoeToipaaia epyagiwyv eMITKEUNS Kal OEpPIG

TnpnoTe Toug Baaikoug KaVOVEG ao@aAEiag TTpIv atmo TNV
TTPAYHATOTIOINGN EPYOTIWY ETTIOKEUNG Kal OEPPIG.
Mpogégte KATA TNV TTPAYUATOTTOINGN EPYATIWY JE QVU-
WwpEvn BETN TOUG KAVOVEG YIa TNV EPYOTIAKN ao@AAEIa
(- Kegpahaio 4.8).

MpayuaToTToINOTE £PYATIEG OTO KUKAWUA WUKTIKOU
METOU POVO €AV BIABETETE TIG ATTAITOUMEVEG ECEIDIKEUPEVES
YVWOEIG YIO TO gUaTAPOTA TEXVOAOYIag WUENg KabBwg Kal
TNV ATTAITOUMEVN EUTTEIPIA TO XEIPITHO TOU WUKTIKOU
pégou R32.

2€ TTEPITITWAN TTPAYHUATOTTOINTNG EPYATIWY OTO KUKAWMA
WUKTIKOU PECOU, EVNHEPWATE OAQ TO ATOUA TTOU £pYAdo-
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VTal ) TTAPEUPITKOVTAl OTO APETO TTEPIBAAAOV, OXETIKA E
T0 €i00G TWV Epyaaiwy TTou Ba TTpaypaToTroinfouy.
MpayparoTroInaTe epyaadicg ae NAEKTPIKA §apTAPATA
MOVO €AV DIABETETE TIG ATTAITOUUEVEG ECEIDIKEUEVEG TE-
XVIKEG YVWOEIG.

Kivduvog!

Kivduvog Bavdarou Aoyw QwTiag 1 €Kkpnéng
o mepimTwan diIapporg 010 KUKAWHA YUKTI-
KOU yéaou!

To TTPOIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO UECO
R32. ¢ mrepimmwaon d1appong, To YUKTIKO
METO TToU JIaPeUYEl UTTOPEI Va dNUIoUPYT)-

g€l JEOW TNG AVAMIENG TOU PE TOV GEPA MIT EU-
QAEKTN aTUOT@AIPA. YTTAPXE! KivOUVOG TTUp-
KayIAg Kal €KPNENG. & TTEPITITWAN TTUPKAYIAG,
eVOEXETAI VO dNUIoupynBouv TogIKEG N dia-
BPwTIKEG ouaieg, OTTWG PBopPIOUXO KapRovu-
Ao, povoggidio Tou avBpaka r) udpoPBopIo.

» Ortav epyadeaTe ge avoIxTo TTPOIOV, Be-
BaiwBeite TTpIV a1 TNV £vOpEn TWV Epya-
gIWV JE JIa GUTKEUT) avixveuang dlap-
PONG agpiou TTou dev PTTOPEI va ATTOTE-
AEael TNy avaPAEENG OTI BEV UTTAPXEI
dlappon.

» Edv diammoTtwaeTe diappon, KAEioTe TO
TTEPIBANMA TOU TTPOIOVTOG, EVNMEPWATE
TOV ISIOKTATN KaI EI00TTOINATE TO TUAUA
€EUTTNPETNONG TTEAATWV.

> AloTnpACTE OAES TIG TTNYEG AVAPAEENG pa-
KpIG aTTo TO TTPOoIoV. MNyEg avagAegng ei-
val yia TTapAadelyua Ol YUUVEG QAOYEG, Ol
BepUEG ETTIQAVEIEG PE BEPUOKPATIA UYN-
AoTEPN a1ro 550 °C, 01 NAEKTPIKEG TU-
OKEUEG I Ta EPYAAEia TTOU YTTOPEI va aTTo-
TEAETOUV TTNYA aVAPAEENG Kal O OTATIKEG
ATTOPOPTITEIG.

» @povTiaTE yIa TOV ETTAPKN AEPITHUO YUPW
aTTo TO TTPOIOV.

» ®povTiaTe PETW TTEPIPPAENGS VA PNV TTAN-
ag1adouv To TTPOIOV PN eEouaiodoTnuéva
aropa.

Kivduvog!
Kivduvog Bavarou Aoyw nAektpotrAngiag
KOTA TO GVOIyHa TOU Trivaka EAEyYOuU!

ZTOV TTiVaKa EAEYXOU TOU TTPOIOVTOG UTTAP-
XOUV TOTTOBETNUEVOI TTUKVWTEG. AKOUN Kal
META aTTO TNV ATTEVEPYOTTOINAN TNG TPOPOSO-
giag peupaTog, yia 60 AETITA UTTAPXEI AKOUN
UTTOAEITTOUEVN TAGT) OTA NAEKTPIKA EEQPTH-
para.

> O TTivakag EAEYXOU ETTITPETTETAI VO AVOIYE-

Tal JOVO PETA aTTd XPOVIKO dIAaTnHa ava-
povnG 60 AeTTTwV.

> ATTEVEPYOTTOINATE OTO KTipIo TO SIAKOTITN ATTOTUVOEDNG,

TTOU €ival guvOEdEPEVOG LE TO TTPOIOV.
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>

ATTOOUVOETTE TO TTPOIOV ATTO TNV TPOYOdOTia PEUUATOG,
aAAG BeBaiwbeite 0TI dEV ExEl DIOKOTTEI N yEiWON TOU TTPOI-
OVTOG.

dopéaTe TTPOOWTTIKO £E0TTAICNO TTPOCTATIAG KAl GPOVTi-
aTe va £XETE padi oag Evav TTUpoaReaTrpa.
XpNOIYoTTOINaTE POVO QTPOAEIG TUTKEUEG Kal EpyaAeia,
TTOoU BIABETOUV £YKPION YIA TO YUKTIKO PEgo R32.
EAEyxeTe TNV QTMOCQAIPA GTNV TTIEPIOXN EPYATIAG HE HIa
TOTTOBETNUEVN KOVTA OTO £€00QOG CUOKEUN TTPOEIBOTTOIN-
ang agpiou.

ATTOPAKPUVETE TUXOV TTNYEG AVAPAEENG, OTTWG TT.X. EPYO-
Agia TToU TTPOKAAOUV OTTIVONPEG.

NABeTE PETPA TTPOCTACIOG £VAVTI GTATIKWY OTTOQPOPTi-
TEWV.

AQQIPETTE TA TUNPOTO ETTEVOUONG.

11.2  AvVTIKAQTAOTOON OGTOIXEIOU TOU KUKAWHOATOG

>

YUKTIKOU péoou

BeBaiwOeite 0TI 01 Epyaaieg TTPAyUATOTTOIOUVTAI UE TNV
TTPORAETTOPEVN BIAdIKATIA, TUUPWVA HE TIG TTEPIYPOAPES
OTQ TTAPOKATW KEPAAQIQ.

11.2.1 A@aipean TOU YUKTIKOU JETOU OTTO TO TTPOIOV

Kivduvog!
Kivduvog Bavarou Aoyw @wTidg n €kpnéng
KATA TNV agaipecn Tou WUKTIKOU péagou!

To TTPOIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO PECO
R32. AuTo TO WUKTIKO ETO UTTOPEI VO ONIoU-
PYNOEI HETW TNG AVAUIENG TOU E TOV aEpa
MIO EUPAEKTN aTOa@aIpa. YTTApXEl Kivduvog
TTUPKAYIAG KAl EKPNENG. Z€ TTEPITITWAN TTUP-
Kayldg, evOEXETal va dnpioupynBouv TOEIKEG N
OIABPWTIKEG OUdieg, OTTWGS POBOPIOUXO KapPo-
VUAIO, JOVOCEEidIo Tou avBpaka 1) udpopBoplo.

» [payuaTOTTIOINGTE EPYATIEG OTO TTPOIOV
MOVO €AV OIABETETE TNV ATTAITOUMEV EUTTEI-
pia aTO XEIPITUO TOU WUKTIKOU pégou R32.

» DopEaTe TTPOCWTTIKO EEOTTAITUO TTPOCTA-
giag Kal QPOVTIOTE Va £XETE Padi gag Evav
TTUPOCREDTNPA.

» XpnaipotroinaTe pévo epyaleia kal gu-
OKEUEG, TTOU DIOBETOUV £YKPION YIO TO YU-
KTIKO pégo R32 kai BpigkovTal g€ apiaTtn
KOTagTaon.

» Bepaiwbeite 011 BV KATAARYEI GEPAG OTO
KUKAWWA WUKTIKOU pégou, ag epyaleia i
OUOKEUEG TTOU TTEPIEXOUV WUKTIKO PETO I
aTtn @IAAN WUKTIKOU PETOU.

» BeBaiwbeite 0TI Kal 01 OUO EKTOVWTIKEG
BaABideg gival avoixTEg, yia va dilagga-
AITTEI N TTANPNG EKKEVWAT TOU KUKAWWO-
TOG WUKTIKOU PETOU.

» To WUKTIKO YETo Oev ETTITPETTETAI VA
avTAgiTal Je TN BorBeia TOU GUUTTIEDTH
aTtnv €EWTEPIKNA Jovada Kai n diadikagia
pump-down Jgv ETTITPETIETAI VA EKTEAEITAI.
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Mpoagoxn!
Kivouvog TTpokANang UAIKwv Znpiwyv Katd

TNV AQAipeETN TOU WYUKTIKOU pEgou!

Kartd Tnv agaipean Tou WUKTIKOU JETOU UTTO-
pei va TTpokANBoUV UAIKEG {NUIEG AOYW TTa-
YyWUaTOoG.

> AQaIpETTE TO VEPO BEPUAVANG ATTO TO
CUMTTUKVWTN (EVOAAAKTN BEpUOTNTAG) TNG
ETWTEPIKNG HOVADAG, TTPIV APAIPETETE TO
WUKTIKO JETO aTTO TO TTPOIOV.

1. TMpopnBeuteite Ta epyaleia Kal TIG GUTKEUEG, TTOU ATTAI-
TOUVTaI VIO TNV A@aipean TOU WUKTIKOU UETOU:

Z100P0G avappo@nang

— Avrhia kevou

DIGAN avaKUKAWGONG YIO YUKTIKO PETO

EQupa pavoueTpou

2. XpNOIPOTTOINGTE HOVO £PYAAEia KAl GUOKEUEG, TTOU dIa-
BETOUV £yKPION YIa TO WUKTIKO pégo R32.

3. XpnoIyotroinaTte POvo QIAGAEG avakUKAwaNG, TTou dia-
BETOUV £YyKPIaN VIO TO YUKTIKO pEao R32, pépouv TNV
avTigTolxn anuavan Kai gival eE0TTAIgpéveG pe BaABida
EKTOVWONG TTIETNG KAI ATTOPOVWAONG.

4, XpPNOIPOTTOINGTE HOVO EUKAUTITOUG TWANVEG, GUV-
Oéapoug kal BaABideg, TTOU £XOUV KaTa To duvaTdv
MIKPOTEPO PAKOG Kal BpigkovTal gg apiaTn KaTtaaTaan.
EAéyETE TN OTEYAVOTNTA JE MIA GUOKEUR QViXVEUONG
OIapPONG agpiou.

5. ®povTiaTe yia TOV ETTAPKN AEPITUO OTNV TTEPIOXT EPYA-
giag.

6. BeBaiwbeite o011 n £€€0d0G TNG avTAiag kevou Oev Bpigke-
TOI KOVTA O€ TTBAVEG TTNYEG aVAPAEENG.

7.  Ekkevwarte Tn @IGAN avakUkAwang. BeBaiwBeite 611 n
@IAGAN avakUKAwaNG £xel ToTroBeTnBei cwaTd.

8.  Avappo@naTte To WUKTIKO PEgo. MpoaéfTe TauTOxpova
TN WEYIOTN TTOCOTNTA TTANPWANG TNG GIAANG AVAKUKAW-
ang Kal ETTITNEAATE TNV TTOGOTNTA TTANPWAONG UE PIa
BaBuovounuévn Cuyapid. Mnv utrepPaiveTe ge Kapia
TIEPITITWAN TNV ETMITPETTOUEVN TTIEAT AEITOUPYIAG TNG
@IGANG avakukAwang.

9.  BeBaiwbeite 6T dev KATAANYEI AEPAG OTO KUKAWUA Yu-
KTIKOU PECOU, O€ EPYAAEIQ 1) CUTKEUEG TTOU TTEPIEXOUV
WUKTIKO PETO 1 TN QIGAN avaKUKAWGNG.

10. Ze mepiTrTwaon Siappowy, Un XPNOILOTTOIEITE TO OTABUO
avappoPnang ge UTTOTTiEDN.

11.  Mnv a@rveTe TOTE TO GTABUO AVAPPOPNANG VA AEITOU-
pyei xwpig emtApnan.

12.  ZuvdéaTe TN YEQUPA POVOUETPOU OTN GUVOEDN GUVTH-
pnang Tng BaABidag atropdvwang.

13.  Avoi€te TIG U0 ekTOVWTIKEG BaABIdES, yia va dlagga-
NITTEI N TTANPNG EKKEVWAON TOU KUKAWHATOG WUKTIKOU
METOU.

14. Otav 10 KUKAWPA WYUKTIKOU PECOU EXEI EKKEVWOEI TTAR-
PWG, APAIPETTE APETWGS TN QIAAN AVAKUKAWGONG Kal TIG
OUCOKEUEG aTTd TNV £YKATACTOAN.

15.  KAeigTe 0Aeg TIG BaABideg atTopdvwang.

11.2.2 Ag@aipeon OTOIXEIOU TOU KUKAWHATOG YUKTIKOU
Méoou

»  ZeTMAUVETE TO KUKAWUO WUKTIKOU JETOU PE AWTO XWPIG
o€uyovo. Mn xpnOIPOTTOIEITE OE KAia TTEPITITWAN AVTi
QUTOU TTETTIECUEVO AEPA 1} OEUYOVO.
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EkKeEVWOTE TO KUKAWHA WUKTIKOU PETOU.

EtravaAaBete To EETTAUPO pe ALWTO Kal TNV EKKEVWAN,
MEXPI VA NV UTTAPXEI TTAEOV KABOAOU WUKTIKO YECTO OTO
KUKAWMO WUKTIKOU PETOU.

Edv mrpérel va agaipedei o gupuTTieaTig, Oev EMITPETTETAI
Va UTTAPXEI TTAEOV EUPAEKTO WUKTIKO PHECTO OTO AAdI GU-
pmmeaTn. MpayuaToTToINaTE yIa AUTO TO AOYO EKKEVWIAON
TOU OUCTAUOTOG JE ETTOPKN OIAPKEIT KAl ETTOPKH UTTOTTI-
ean.

AnUIOUPYATTE KAVOVIKN ATUOT@AIPIKA TTiETN.
XPNGOIPOTTOINATE £vav KOTITN GWANVWY, YIa VO AVOIEETE TO
KUKAWPO WUKTIKOU pégou. Mn XpnaIUOTTOIEITE TUOKEUEG
OUYKOAANONG Kal epyaAgia TTou TTpoKaAouv aTmivenpeg i
piviopara.

AQaIpETTE TO TTOIXEIO.

H ammrooTtpdyyian Aadiou GUUTTIEGTA TTPETTEI VA TTPAYHATO-
TToIEITAl JE AT @AAA TPOTTO.

NaBeTe uTTOWN OTI TO ATOIXEID TTOU £XOUV AQaIPEDEi €v-
OéxeTal va aTTEAEUBEPWVOUYV Yia PEYAAO XPOVIKO S1daTnua
WUKTIKO PETO. T autd TO AOYO, Ta OTOIXEIQ QUTA TTPETTEI
va aTToBNKEVUOVTAl KAl VA PETAQEPOVTAI OE anuEia e
ETTAPKI AEPITUO.

11.2.3 TomoBETnON OTOIXEIOU TOU KUKAWUATOG

WUKTIKOU pETou

XpPNOIYOTTIOINAOTE ATTOKAEIOTIKA TA AUBEVTIKA OVTOAAQKTIKA
TOU KOTOOKEUQQTTH.

ToTroBeTAOTE TO GTOIXEIO pE TOV EVOEDEIYPEVO TPOTTO. XpN)-
OIMOTTOINATE YIO TO OKOTTO QUTO ATTOKAEIOTIKA diadikaaia
JUYKOAANanNgG.

ToTmoBeTAATE OTNV £EWTEPIKN TTEPIOXH, TTOV aywyod Uypou
TTPOG TNV EEWTEPIKN POVAdA Evav aguypavTipa GiATpou.
MpaypaToTroIinaTe €AeyX0 TTIETNG TOU KUKAWUOTOG WUKTI-
KOU Péaou Pe alwTo.

EAEyETe €av OAa Ta KUPIQ €EOPTAMATA E€ival YEIWPEVA TW-
OTA PETA aTTO TN GUVTAPNON (OCUPTTIECTNG K.ATT.).

11.2.4 TARPwWON TOU TTPOIOGVTOG PE YUKTIKO HETO

Kivduvog!
Kivouvog Bavarou Adyw QwTidg i ékpnéng

KOTA TNV TTARPWON TOU YUKTIKOU HETOU!

To TTPOIOV TTEPIEXEI TO EUPAEKTO WUKTIKO UECO
R32. AuTo TO WUKTIKO JETO PTTOPEI VO ONMIou-
PYNOEl JETW TNG AVAMIENG TOU HE TOV aépa

MIO EUQAEKTN aTPOa@alpa. YTTApXEl KivOuvog
TTUPKAYIAG Kal EKPNENG. Z€ TTEPITITWAON TTUP-
Kayldg, evOExeTal va dnpioupynBouv TOEIKEG N
SIaBPWTIKEG ouaieg, OTTWG PBopIoUXOo KapRo-
VUAIO, JOVOEEidIo Tou avBpaka ) udpopBopio.

» [MpaypaToTToINaTE EPYATiEG TO TTPOIOV
MOVO €AV DIOBETETE TNV ATTAITOUEVN EYTTEI-
pia aTO XEIPITUO TOU WUKTIKOU péaou R32.

» DopEaTe TTPOCWTTIKO EEOTTAICHUO TTPOCTA-
giag Kal PovTioTe va £XeTe padi oag evav
TTUPOOREaTnPa.

» XpnaipgotroinaTe yovo £pyalgia Kal gu-
OKEUEG, TTOU JIOBETOUV £YKPIaN YIO TO YU-
KTIKO pégo R32 kai BpigkovTal g dpiatn
KaTagraan.

» Bepaiwbeite 011 dev KATOAAYEI AEPAG TTO
KUKAWLQ WUKTIKOU PETOU, O€ EpyaAsia i
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OUOKEUEG TTOU TTEPIEXOUV WUKTIKO PETO N
aTn QIAAN WUKTIKOU PETOU.

Mpoooxn!
Kivduvog TTpOKANo NG UAIKWV {nUIWV O€ TTe-

pimTwan xpriong Aaveaouévou ) akddapTou
WUKTIKOU pégou!

2 € TTEPITTITWAON TTANPWONG Ye AavBaauévo N
aKABAPTO WUKTIKO YETO, TO TIPOIOV PTTOPEI va
utroaTei {nuia.

» XpNnOoIYOTToINGTE JOVO N XPNaTIUOoTToIN-
MEVO WUKTIKO péago R32, trou DIaBETEI TIG
AvAAOYEG TTPOdIAYPAPES KAl TTAPOUTIALE
kaBapoTnTa Touhdaxiatov 99,5 %.

1. BeBaiwBeite 611 TO TTPOIOV €ival yEIWPEVO.

2. [popnBeuteite Ta pyaAeia Kal TIG TUTKEUEG, TTOU ATTAI-
ToUVTal YIO TNV TTANPWON HE WUKTIKO PETO:

— AvrAia kevou
—  ®IGAN YUKTIKOU PETOU
- Zuyapia

3. Xpnaipotroinate Povo epyaAgia Kal CUOKEUEG, TTou dia-
BeTouv £ykpian yia TO WUKTIKO pégo R32. Xpnaiyotroin-
OTE POVO PIAANEG WUKTIKOU PJETOU JE TNV AVTIOTOIXN Of)-
pavan.

4.  XpnoIYoTToINaTE POVO EUKAUTITOUG CWANVEG, GUV-
déapoug kal BaABideg, TTou gival aTeyava Kal g€ apIaTn
karaaTaaon. EAEyETe TN oTEYAVOTNTA PE IO TUOKEUN
avixveuang S1appoNng agpiou.

5.  XpnaigoTtroinaTte POVO EUKAUTITOUG TWANRVEG, Ol
0TTOi0I €ival KATd TO BUVATOV KOVTUTEPOI, £TOI WATE
va eAaxIgTOTTOINGEI N TTOOOTNTA WUKTIKOU JETOU TTOU
TTEPIEXOUV.

6.  ZemAUveTE TO KUKAWHO WUKTIKOU PETOU pE AdwTO.

ExkkevwaoTe TO KUKAWHA WYUKTIKOU PJETOU.

8.  lepioTe TO KUKAWWPA WUKTIKOU JETOU E TO WUKTIKO
péoo R32. H amraitoupevn moagdtnTta TARpWwang ava-
QEPETAI TNV TTIVaKi®a TUTTOU TOU TTPOoiovToG. MpoaégTe
IBIAITEPA VA YNV TTPAYUATOTTOINGEI UTTEPTTANPWAN TOU
KUKAWMOTOG WUKTIKOU YETOU.

9.  EAéyEre TO KUKAWWMA WUKTIKOU PJETOU HE HIO TUOKEUN
avixveuang S10pPoNG agpiou yia ateyavotnTa. EAEyETe
TAUTOXPOVA OAQ TO ETTIMEPOUG OTOIXEIQ KAl TIG TWAN-
VWOEIG.

N

11.3  AvrikataoTaon nAEKTPIKOU EEAPTANATOS

1. TMpoatatéwTe OAa Ta NAEKTPIKA EEQPTHATA ATTO TA
eKTOLEUOUEVA VEPQ.

2. XpnOIYoTToINaTE HOVO JOVWHEVA EPYOAEIa, TTOU EXOUV
eykpIBei yia ag@aAn epyaaia ¢wg 1000 V.

3. XpnolpoTroInaTe aTTOKAEITTIKA Ta QUBEVTIKA avTaAAa-
KTIK& TOU KOTOOKEUQDTH.

4.  AVTIKOTOOTAOTE TO EAATTWHATIKO NAEKTPIKO EEAPTNHA UE
TOV EVOEDEIYHUEVO TPOTTO.

5.  TMNpayuatotroinaTe NAEKTPIKO EAEYXO TUUQWVA HE TO
mpotutro EN 50678.
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11.4  OAOKANPWON EPYATIWY ETTIOKEVNG Kal GEPRIS

4
>

TotroBeTraTE TA TUNMATA ETTEVOUTNG.

ATTEVEPYOTTOINTTE OTO KTiPIO TO SIOKOTITN ATTOTUVOEDNG,
TTOU €ival guvOESEPEVOG JIE TO TTPOIOV.

O¢arte og Aeiroupyia 10 TTPOIoV. EvepyotroiaTe yia Aiyo tn
Aeimoupyia Bpuavang.

EAéyEre TO TTPOIOGV PE TUOKEUN avixveuang diIappong ae-
piou yia aTeyavoTnTa.

12 ©¢on ekTOC AsiToupyiag

12.1

Mpoowpivii Béon ekTdG AcIToupyiag Tou
TPOidvTOg
ATTEVEPYOTTOINTTE OTO KTiPIO TO BIAKOTITN ATTOOUVOE-
ang, TTou €ival guvOedEPEVOG [E TO TTPOIOV.
ATTOOUVOETTE TO TTPOIOV ATTO TNV TPOPOdOTia PEUMA-
TOG.

12.2 OpioTIKA B£0n eKTOG ASITOUPYIOG TOU TTPOIOVTOG

Mpoooxn!
Kivduvog TTpokANang UAIKwY {nuiwv Adyw

10.

TTaywparog!

H avappd@nan Tou YUKTIKOU PJECOU TTPOKA-
Agi TNV évrovn WPugn Tou TTAAKOEION EVOAAAKTN
BepuOTNTAG TNG ECWTEPIKAG POVADAG, N OTToIa
UTTOPEI va 00nyAoel o€ TTAywua Tou TTAa-
KO€10r EVAAAGKTN BepPOTNTAG aTNV TTAEUPA
TOU VEPOU BEpuavang.

» EKKeEVWATE TNV ETWTEPIKN povada atnv
TTAEUPd TOU VEPOU BEpUavanG, yia va aTTo-
QeuxBei n TTpokAnan Cnuidg.

» ®povTiaTe WATE KATA TNV Avappo@nan Tou
WUKTIKOU PETOU, O TTAOKOEIONG EVAAAAKTNG
BepudTNTAg ATNV TTAEUPA TOU VEPOU BEp-
pavang va dIappEETAl ETTAPKWG.

ATTEVEPYOTTOINTTE OTO KTiPIO TO OIAKOTITN ATTOOUVOE-
ang, TTou €ival guvOedEPEVOG [E TO TTPOIOV.
ATTOOUVOETTE TO TTPOIGV aTTd TNV TPOPOdOaia PEUNA-
TOG, aAAG BeBaiwBeite OTI dev Exel OIAKOTTEI N yeiwan
TOU TTPOIOGVTOG.

AdEIATTE TO VEPO BEPUAVANG ATTO TNV ECWTEPIKI YO-
vada.

AQQIPETTE TA TUAMATA ETTEVOUONG.

AQaIPETTE TO WUKTIKO PECO ATTO TO TTPOIOV.

(- Kegpahaio 11.2.1)

NGBeTe UTTOWN OTI OKOWN KaI JETA ATTO TNV TTARPN K-
KEVWON TOU KUKAWHATOG WUKTIKOU PJETOU, GUVEXICEl va
€CEPYETAI WUKTIKO PETO, AOYyW TNG ATTAEPWANG ATTO TO
A&d1 gupTTieaTh.

TotroBeTraTE TA TUAMATA ETTEVOUONG.

ZNUAVETE TO TTPOIOV HE UIO EUPAVE OTTO TNV EEWTEPIKN
TTAEUPQ, QUTOKOAANTN ETIKETA.

2nNUEIWAOTE ETTAVW OTNV QUTOKOAANTN ETIKETA OTI TO TTPO-
oV €xel TEBEI EKTOG AeITOUPYIaG Kal OTI TO WUKTIKO PECO
£XEl aQaIpeBEi. YTTOYypAWTE TNV QUTOKOAANTN ETIKETA KOl
KOTaypAWTE TNV NUEPOMNVIA.

AVOKUKAWGOTE TO WUKTIKO PECO TTOU aPaIpEBNKE TUL-
Qwva PE TIG TTPodIaypagEg. AABETE UTTOWN OTI TO YU-
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KTIKO PETO TTPETTEI VA KABAPIOTEN Kal va eAeyXBei, TTpIv
ETTAVAXPNTIUOTTOINOEI.

11.  AmoppiyTe ) 0100€aTE TTPOG AVAKUKAWGN TO TTPOIOV Kal
TQ ETTIPEPOUG OTOIXEIQ TOU TUUPWVA HE TIG TTPOdIaYPO-

PeG.

13 AvakUKAWON Kal atroppiyn

13.1

ATTOppIYn TNG CUOKEUATIAg

» ATTOPPITITETE TN TUOKEUOTIA e TWATO TPOTTO.
»  Tnpeite OAEG TIG OXETIKEG TTPODIAYPAPEG.

13.2 AvakUKAwGON 1 ammoppiyn ToU YUKTIKOU HEToU

Kivduvog!
Kivduvog Bavdarou Aoyw QwTiag i €Kpnéng
KATA T HETAQOPA YUKTIKOU HETou!

Edv katd Tn yeTagopd atreAeuBepwBEei Yu-
KTIKO HETO R32, evdexeTal gg TTEPITITWON
AVAMIENAG TOU HE TOV aEpa va dnuioupynOei
MIO EUQPAEKTN ATHOCT@AIPA. YTTAPXE! KivOUVOG
TTUPKAYIAG Kal EKPNENG. Z€ TTEPITITWAN TTUP-
KayIag, EVOEXETAI va OnuioupynBouv TOEIKEG N
DIABPWTIKEG OUdiEg, OTTWG POBOPIOUXO KapPRo-
VUAIO, Jovogeidlo Tou avBpaka rj udpopBboplo.

> ®povTiaTe yia TN PETAPOPA TOU YWUKTIKOU
METOU HE TOV EVOEDEIYUEVO TPOTTO.

MpoeidoTroinan!
Kivduvog TrpokAnang ¢nuIag oto TeEPIRAA-
Aov!

To TTPOoIdV TTEPIEXEI TO WUKTIKO Yégo R32.
TO WUKTIKO PYETO OEV ETTITPETIETAI VA OTTE-
AeuBepwbei atnv atpdoaipa. To R32 ivai
éva guptrepIAapBavopevo ato MNMpwToKoAAo
Tou KioTo pBopioUxo agplio BeppoknTTiou
pe Tiu GWP 675 (GWP = Global Warming
Potential).

> AdeldaTe TO GUVOAO TOU WUKTIKOU UETOU,
TTOU TTEPIEXETAI OTO TTPOIOV, € KATAAANAQ
ylO TO OKOTTO auTo doxeia, waTe va TTapa-
000¢i aTnN guvEXEIa TULPWVA E TIG ITXU-
OUCEG TTPODIaYPAPES VIO QVOKUKAWGDN 1
améppIyn.

> BeBaiwbeite Tautoxpova 611 To doxeio dev
TTEPIEXEI OE KAMIQ TTEPITITWAN SIAPOPETIKA
WUKTIKG péaa.

»  BeBaiwBeite 0TI N avakUKAWGN A N aTTOPPIYn TOU WUKTI-
KOU JETOU TTPAYUATOTTOIEITAI ATTO £vVaV ECEIBIKEUPEVO TE-

XVIKO.
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14 Tunua eEutrnEETNONG TTEAATWV

ZTOIXEI ETTIKOIVWVIAG YIa TO TPAKA EEUTTNPETNONG TTEAATWV
Ba Bpeite atnv avagepopevn dieubuvan atnv Tiow TTAEUPA i
aTtnv 1gTooeAida www.demirdokum.com.tr.
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Mapaptnua
A KUkAwpa WUKTIKOU pEgou
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1 BaABida amopdvwang aywyou Beppol agpiou
2 BaABida amopoévwang aywyoU uypou

3 DiATpo

4 HAekTpovikn ekTovwTikh BaABida

5

AigbnTiipag Beppokpaaiag (e€aTpIOTAG Og Aeimoupyia
B€ppavang, GUUTTUKVWTAG O€ AgIToupyia Wugng)
6 AigBnTipag eEwTePIKAG Bepuokpaaiag

EvaAAakTng Beppotntag Aeupds aépa
Tpixoeldeic CWARVESG

B xxedia guvdeopoAoyiag

10
1
12
13
14
15
16
17

HAekTpopayvnTikn BaABida povig odou
AlaywpIgTAG agpiou - uypou

SUpTTIEDTAG

AigbnTtiipag Beppokpaagiag avappoenang
AigbnTiipag Beppokpaagiag amroaTpdyyiong
AlakOTITNG XOpNANG TTiEaNg

AIaKOTITNG UYPNANG TTiEONG

AilgBnTpag TTieang

TeTpaodn BaABida

Ta ameikovifopeva diaypaupaTa guvdeapoAoyiag atroTeAoUV Hovo dIaypappaTa avagopds. Ma n auvdean, TTpoaéTe To

OIAypAPUa OTNV ECWTEPIKN TTAEUPA TOU TTIVAKA EAEYXOU.
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B.1

Mpoiévta 8 - 10 kW
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MAakéTa TUTTWPEVOU KUKAWpPaTOG A, Inverter, povo-
PaaIKO

Kupia TTAakéta TUTTWPEVOU KUKAWaTog B, auaTtnua
€AEyXOU, HOVOPATIKO

>Uvdean TpoPodOaiag PEUPATOG

>Uvdean ECWTEPIKAG HovAadag

ZUvOean yia BPPAVTIKN TAIVIO TNV EKPOR VEPOU
CUUTTUKVWHOTOG
SUPTTIECTAG

E€aepiotipag
AvixveuTng evaAAagadpevou peUpaTog
HAekTPOVIKN £KTOVWTIKA BaABida

SUPTTIETTAG, NAEKTPIKN BeppavTIKA Taivia 1

Heat1-2 SUPTTIETTAG, NAEKTPIKA BepuavTikA Talvia 2
Heat2 >Uvdean yia NAEKTPIKR BEPUAVTIKA Talvia aTo TTEpi-
BAnua
H-PRO AIaKOTITNG UWNAAG TTiEaNg
L-PRO AIaKOTITNG XapNANG TTieang
MR1 - MR5 AakTuNIogIBEIG HayVvATEG
P-SEN. AloBnTrpag Trieang
T3 AloBnTpag Bepuokpaagiag eEaTpIOTH
B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
T4 AigBntipag eEwTePIKAG Beppokpaaiag
B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
TF AloBnTpag Beppokpaagiag Kahopipep
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Th Aigbntipag Beppokpaaiag avappoPnang XT1-XT3  MTAOK aKpOOEKTWV
B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ

Tp AIgOnNTAPag BepUOKPATIOg ATTOOTPAYYIGNG TUUTTIE-
aTth
B (25/50) = 3950 K, R (90 °C) = 5 kQ

B.2 Mpoiovta 12 - 16 kW
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1 MAakéTa TUTTWPEVOU KUKAWpPaTOG A, Inverter, povo- 7 E€aepiotipag
$aoIKé CT1 AVIXVEUTAG eVOAAATTOUEVOU PEUHATO
2 KUpia TTAaKETa TUTTWHEVOU KUKAWPATOG B, auotnua X ne H peupAToS
€AEYXOU, HOVOQATIKG EEV HAeKTPOVIKN EKTOVWTIKA BaABida
ZUvdean Tpo@odoaiag peUpaTog Heat1-1 TUPTTIEGTAG, NAEKTPIKA BEPHAVTIKA TaIvia 1
ZUvdean eOWTEPIKAG Hovadag Heat1-2 TUPTTIETTAG, NAEKTPIKA BEPHAVTIKA TaIvia 2
Zuvdeon yia BeppavTIKA TaIVia gTNV EKPON VEPOU Heat2 ZUVSean yia NAEKTPIKR BEPUAVTIKA TAIVIO GTO TTEPI-
GUUTTUKVWHOTOG BAnua
6 ZupmmeoTig H-PRO AIGKOTITNG UWNARG TTEaNG
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L-PRO AIaKOTITNG XapNANG TTieang

MR1 - MR5 AakTuNiogIBeig payvnTeg

P-SEN. Aigbntipag Tieang
T3 AigBnTtipag Beppokpaaiag CaTuIaTn

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
T4 AI0BNTAPAG £EWTEPIKNG BEpPOKPaTiag

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ

TF
Th

Tp

XT1 - XT3

Aigbntipag Beppokpaaiag KaAoPIPEP

AigBntipag Beppokpaaiag avappoenang

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
AloBnTApag Beppokpagiag amoaTpAyyiang GUUTTIE-
am

B (25/50) = 3950 K, R (90 °C) = 5 kQ

M1TAoK akpodeKTWV

C TAAGKETEG TUTTWHEVOU KUKAWHATOG TNG NAEKTPOVIKIG HOVAdAG EAEYXOU

CA1 MAaKkéTa TUTTWHEVOU KUKAWPATOG A - yovada perarpotréa Inverter - mpoidvra 8 - 10 kW
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1 >uvdean ouptmeatn U

2 >uvdean gupmeat V

3 >uvdean guptmeatry W

4 >uvdean yia £€£0do +12V/9V (CN20)
5 >uvdean yia egagpiotipa (CN19)
86

Aeopeupévo (CN302)

>UvOEQN YIa ETTIKOIVWVIA PE TNV TTAOKETA TUTTWHPEVOU
KukAwpaTog B (CN32)

>uvdean yia €icodo N yia yépupa avopbwtn
(CN502)

>Uvdean yia gicodo L yia yépupa avopBwtr (CN501)
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C.2  MAakéra TUTTWUEVOU KUKAWHATOG A - povada petatpotréa Inverter - rpoiovra 12 - 16 kW

ﬁ CN502

o
CN501 N onzs[
]
O O O O
1 >uvdeon gupmeatr U 6 ZUvOEan yia ETTIKOIVWVIa JE TNV TTAAKETA TUTTWHEVOU
2 >uvdeon gupmieath V KukAwpatog B (CN32)
) ) >Uvdean yia SI0KOTITN uwnAng Trieang (CN23)
3 >uvdean ouptmeat W Aeopeupivo (CNG)
4 >0vdean yia egaepiatipa (CN19
Uvdeon via egagpioTpa ( ) >Uvdean yia gigodo L yia yépupa avopBwtr (CN501)
5 >0vdean yia €odo +12V/9V (CN20
Uvdeon via £ ( ) 10 >uvdean yia gicodo N yia yépupa avopbwtr
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C3

KUpia mAakéTa TUTTwpéVOU KUKAwWaTog B
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>Uvdean €§odou L TTpog TNV TTAQKETA TUTTWUEVOU
KukAwpaTog A (CN28)
Aeopeupévo (CN22)

>Uvdean €§6dou N TTpog TNV TTAAKETA TUTTWHEVOU
KukAwpaTog A (CN27)
Aeopeupévo (CN3)

>Uvdean yia kaAwdio yeiwang (PE2)
00Bovn (DSP1)

18
19

20
21
22
23
24

>Uvdean yla ETTIKOIVWVIA JE TNV TTAAKETA TUTTWHEVOU

KukAwpaTog A (CN17)
>Uvdean yia kaAwdio yeiwang (PE1)

Aeopeupévo (CN26)
>Uvdean €100d0u yia oudETEPO aywyo (CN10)
>Uvdean e100dou yia aywyd peupatog (CN11)

25
26
27
28
29

>Uvdean yia aigbntipa eEwTEPIKAG BEpUOKPaTiag Kal 30

aigbntipa Beppokpaaciag auptrukvwtr (CN9)
>0vdean yia gigodo +12V/9V (CN24)

31

>Uvdean yia aigbntipa BepUokpaagiag avappopnang 32

(CN1)

>Uvdean yia aigBntipa Beppokpaagiag e6dou gu-
pmmeaTh (CN8)

>uvdean yia aigBntipa mieang (CN4)

>Uvdean yia SIOKOTITN uwnAng Trieang (CN13)

33

34

>0vdean yia SIoKOTITN XapnAng tieang (CN14)

>0vdean yla ETTIKOIVWVIA JE TNV KAPTA EAEYXOU TOU
Hydrobox (CN29)
Aeopeupévo (CN20

)
Aeopeupévo (CN38)
Aeopeupévo (CN37)

Aeopeupévo (CN36)

>0vdean yia emkoivwvia (Aeapeupévo, CN30)
2Uvdean yia emkoivwvia (Aegpeupévo, CN2)
Aegapeupévo (CN55)

>uvdean yia NAEKTPOVIKN ekTovwTIKA BaABida (CN33)
Aegapeupévo (CN21)

Aegapeupévo (CN19)

>0vdean yia TNV NAEKTPIKr BEPUAVTIKA TAIVIQ TOU
mepIBARpaTog (CN16)
>uvdean yia TeTpaodn BaABida (CNGE)

>uvdean yia BaABida SV6 (CN5)

>0vdean yia TNV NAEKTPIKN BeppavTikA Tavia 1 Tou
gupmeaTr (CN7)

20vdean yia TNV NAEKTPIKN BepPaAVTIKA Tavia 2 Tou
agupteaTr) (CN18)

Odnyieg eykatdaTaong kal guvipnong 8000021451_00




C.4  MAakéta TuTTWUEVOU KUKAWHATOG C - QiATpO
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Tpogodoaia peupatog L2 (CN201)
Tpogodoaia peupatog L3 (CN200)
Tpogodoaia peupatog N (CN203)

A WO N =

>uvdean Tpoodoaiag peuparog yia +310V DC
(CN212)
Aeopeupévo (CN211)

>uvdeon yia eaepiatipa (CN213)

()B4

> Uvdean TPoPodOaiag PEUPATOG Yia OVAda PETATPO-
méa Inverter (CN214)
8 Kahwdio yeiwaong (PE3)
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10
11
12
13

14
15
16

>Uvdean yia TV TMKOIVWVia Pe TNV KUPIA TTAGKETA
TUTTWPEVOU KUKAwpaTog B (CN8)
DiATpapiopa ioxvog L3 (L3')

DiATpapiopa ioxvog L2 (L2')
DiATpapiopa ioxvog L1 (L1')

YUvdean TpoPodoaiag PEUNATOG yia TNV KUPIA TTAG-
KETO TUTTWHEVOU KUKAwpPaTog (CN30)
>uvdean yia kahwdio yeiwang (PE2)

>uvdean yia kahwdio yeiwang (PE1)
Tpogodoaia peupatog L1 (L1)
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D EmAoyn NAEKTPIKWYVY EEAPTNHATWYV

OvopadaTiko pelpa | OvopadoTiko euBadov diatoung [mm?]

e e g EUkapmma koAwdia | KaAwdia yia Tn
oT0OEpr) oUvVdEDN
KAAWSIWOEWV

<3 0,5 ka1 0,75 1 kal 2,5

>3 Kal<6 0,75 kai 1 1 ka1 2,5

> 6 ka1 < 10 1 ka1 1,5 1 ka1 2,5

> 10 ka1 < 16 1,5 ka1 2,5 1,5 kai 4

> 16 kal < 25 2,5 kal 4 2,5 kai 6

> 25 kai < 32 4 kal 6 4 ka1 10

> 32 kai < 50 6 ka1 10 6 ka1 16

> 50 ka1 < 63 10 ka1 16 10 ka1 25

) YmodeiEn
m To ovouaaTiké pelpa aTov ETTavW TTivaka avTiaToixei ato MCA atov kdatw Trivaka. Otav To MCA utrepBaivel Ta
= B3 A, 01 dIApeTPOI KOAWDIWV TTPETTEI va ETTIAEYOVTal GUPPWVA PE TIG EBVIKEG TTPOBIOYPAPEG.

Mpoiov E€wrepikn povada loxug peuparog ZUPTTIEDTNG OFM (potép
e€aepiatnpa
eEWTEPIKG)

Téon Tu- EAay. Méy. MCA TOCA MFA MSC RLA KW FLA

v) xvémra | (V) v) (A) (A) (A) (A) (A) (A)

(Hz)

8 kW 220 - 240 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10 kW 220 - 240 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12 KW 220 - 240 50 198 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
16 KW 220 - 240 50 198 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50

MCA (Min. Circuit Amps.): EAGXI0Tn €vToan peUPATOG GTO KUKAWWA peUpaTog (A)

TOCA (Total Over-current Amps.): Tipr) uTTEpEVTOONG PEUPATOG GUVOAIKR (A)

MFA (Max. Fuse Amps.): Méy. poaTagia pe ao@aAeia (A)

MSC (Max. Starting Amps.): Méy. peupa ekkivnang (A)

RLA (Rated Load Amps.): OvopagdTiko peUpa Asitoupyiag (A) TOU GUUTTIEDTH), UTTO OVOUIJTIKEG TTPOUTTOBETEIG DOKIMNAG O AsIToupyia Wu-
&ng n Béppavang

CW (Rated Motor Output): OvopaaTikr I0XUG HOTEP

FLA (Full Load Amps.): Evraon peupaTog TTAfpoug @opTiou (A)

MéyiaTeg TIHEG Yia TRV KOAWSIwon (aKpIBEIG TIMEG, BAETTE TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA):

Mpoiov
8 kW 10 kW 12 kW 16 kW
MéyiaTtn TTpoaTaagia pe 19 19 30 30
ag@aleia [A]
AldueTpog kaAwdiou [mm?] 4,0 4,0 6,0 6,0
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E Epyacieg emOewpnong Kai guvtipnong

# Epyacia guvtripnong AldoTnua

1 KaBapiopog mpoiovTog EtAgia 77
2 KaBapiopog e€atpiath EtAgia 78
3 ‘EAeyxog e€agpiamipa Etngia 78
4 KaBapiopog aywyou eKpong VEPOU GUUTTUKVWHATOG Etngia 78
5 ‘EAeyX0G KUKAWUATOG WUKTIKOU PETOU Ethoia 78
6 ‘EAeyx0G KUKAWUATOG WUKTIKOU JETOU YIa OTEYavOTNTA EtAgia 78
7 ‘EAeyx0G NAEKTPIKWV TUVOETEWV EtAgia 78
8 ‘EAeyxog Twv EApATWY amooREang yia @Bopd Etnoiwg, petd amod 3 étn 78

F Texvikd xapaktnpioTika

i

Yrodeign

ato "Aladikagia EAEyXOU Twv aToIXEiwv ardédoong” atrd ToV KATAOKEUAATH TOU TTPOIOVTOG.

TexXVIKA XapaKTnPIoTIKA - [EvIKA

Ta TapakdTw aToIxeia atrddoang IgXUouv Yévo yia Kalvoupyia TTpoiovTa Pe KaBapoUug eVOAAAKTEG BepUOTNTAG.

Ta gToixeia amodoang eEakpiBwvovTal Pe pia 101K SIadIKaaia eAEYX0OU. ZXETIKEG TTANPOQOPIES UTTOPEITE va BpEiTe

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

ampa

B3 B3 B3 B3

MAdTog 1.118 mm 1.118 mm 1.118 mm 1.118 mm
Yyog 865 mm 865 mm 865 mm 865 mm
BaBog 523 mm 523 mm 523 mm 523 mm
Kabapé Bapog 75 kg 75 kg 97 kg 97 kg
MAdrog pe guakeuaaia 1.190 mm 1.190 mm 1.190 mm 1.190 mm
Yyog pe guakevaaia 970 mm 970 mm 970 mm 970 mm
Bda6og pe auakeuaaia 560 mm 560 mm 560 mm 560 mm
Bdapog pe ouokeuagia 89 kg 89 kg 110,5 kg 110,5 kg
OvopaaTikr Tdon 220-240V ~50Hz | 220-240V ~50Hz | 220-240V ~50Hz | 220-240V ~ 50 Hz
OVOopaoTIKN 1GXUC 3.300 W 3.600 W 5.400 W 6.100 W
OvopaaTikd pelpa 14,5 A 16 A 24,5 A 26 A
Tutog poaTaaiag P24 P24 P24 P24
MéyioTog apiBpOg oTpopwV Tou eEaspl- 600 1/min 600 1/min 650 1/min 650 1/min

E&aepiomipag, TUTTOG pHOTEP MoTtép aguveyoug

Motép auvexoug

MoTtép guveyoug

MoTtép guveyoug

TOG

PEUPATOG XWPIG PEUPATOG XWPIG PEUPATOG XWPIG PEUPATOG XWPIG
WIKTPEG WNKTPEG WIKTPESG WIKTPEG
Egaepiomipag, apiOudg 1 1 1 1
ZUvOean yia EKPOI VEPOU GUUTTUKVWA- DN 32 DN 32 DN 32 DN 32

TexvIKA XapakTnPIoTIKA — KUKAWRA WYUKTIKOU PJETou

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
YAk TOU aQywyouU YUKTIKOU pHEOOU XaAkog XaAkog XaAkog XaAkog
EAdyxi010 HOVO MRAKOG TOU aywyoU Yu- 2m 2m 2m 2m
KTIKOU JéTOu
MéyigTO HOVO PAKOG TOU GywYOU YUKTI- 30m 30m 30 m 30 m
KoU uégou
Emirpemropevn diapopda Uyoug o€ uTTe- 20m 20m 20m 20 m
PUYPWHEVN €EWTEPIKN Jovada
EmiTrpemrépevn Siapopd UWoug oe UTTe- 20 m 20 m 20 m 20 m
PUYWUEVN ETWTEPIKI) HOVAdQ
Mpbabetn TTOGOTNTA WPUKTIKOU UEGOU 38 g/m 38 g/m 38 g/m 38 g/m
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HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

EKTOVWTIKA BaABida

ekTOVWTIKA BaABida

eKTOVWTIKN BoABida

B3 B3 B3 B3
Texvoloyia alvdeang Zuvdean pe 2Uvdean pe >uvdean ue 20Uvdean pe
ekxeiAwan eKXEIAwan eKXeiAwan eKXEIAwan
E€wrepIkn OIGUETPOG TOU aywyou Bep- 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
HoU agpiou
Egwrtepikn SIAUETPOG TOU aywyou uypou 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
EAGXI0TO TTaX0G TOIXWHATOG TOU ayw- 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
you BeppoU aepiou
EAday10T0 TTdX0G TOIXWHATOG TOU ayw- 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
you uypouU
YukTIKN ouaia R32 R32 R32 R32
MoooTtnTa TTARPWONG 1,65 kg 1,65 kg 1,84 kg 1,84 kg
Global Warming Potential (GWP) 675 675 675 675
looduvapo CO, 1,11t 1,11t 1,24 t 1,24 t
MéyioTn Trieon amevepyotroinang 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa
(43,0 bar) (43,0 bar) (43,0 bar) (43,0 bar)
ZUPTTIEOTAS DC Inverter ditTAoU DC Inverter ditTAoU DC Inverter ditTAou DC Inverter ditTAoU
QUTTIEDT) CUUTTIEDTN QUUTTIEDTH CUUTTIEDTN
TEPIOTPEPOUEVOU TIEPITTPEPOUEVOU TEPIOTPEPOUEVOU TIEPITTPEPOUEVOU
€PBOAOU €PBOAOU €UBOAOU €PBOAOU
EvaAAdkTng BepuodTNTag TAEUPAG aépa Mrepuylopdpog Mrepuylopdpog Mrepuylopoépog Mrepuylopopog
evaAAdKTNG €VAANAKTNG €VaAAGKTNG €VAAAGKTNG
BepuoTnTOg BeppoTnTOg BeppoTnTOg BeppoTnTag
Z1payyaAioTikry BaABida HAekTpOVIKA HAekTpOVIKN HAekTpoVIKn HAekTpOVIKN

eKTOVWTIKA BaABida

TeXVIKA XapaKTNPIGTIKA — Opla XpRong, AsiToupyia BEpuavang

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
EAdayiotn Bepuokpaacia aépa -25°C -25°C -25°C -25°C
Méyiotn Geppokpaadia aépa 35°C 35°C 35°C 35°C
EAGxioTn Beppokpaaia aépa yia mapa- -25°C -25°C -25°C -25°C
ywyn {eaTou vepou
MéyioTn Oeppokpadia aépa yia Tapa- 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C
Ywyn {eaTou vepoU

TeXVIKA XapaKTNPIGTIKA — OpI1a XPong, Aeiroupyia wogng
HA 8-7.2 OS 230V | HA 10-7.2 OS 230V | HA 12-7.2 OS 230V | HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
EAayiotn Bepuokpaocia agpa -25°C -25°C -25°C -25°C
MéyioTn Bepuokpaocia aépa 43 °C 43 °C 43 °C 43°C

TexvIKA XapakTnpIaTIKa — ATTodoan, Asitoupyia B€puavaong

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

14511, A-7/W35

B3 B3 B3 B3
OepuavTikn amodoan, A7/W35 8,3 kW 10,0 kW 12,1 kW 16,0 kW
ZuvreAeaTng amodoang, COP, EN 5,20 5,00 4,95 4,50
14511, A7T/W35
KaravaAwan ioxuog, weéhiun, A7/ W35 1,60 kW 2,00 kW 2,44 kW 3,56 kW
Oeppavrikn amédoon, A7/ W45 8,2 kW 10,0 kW 12,3 kW 16 kW
ZuvTteAeaTng amodoang, COP, EN 3,95 3,80 3,80 3,60
14511, A7/W45
KatavéAwan 1ox00g, weéhiun, A7/W45 2,08 kW 2,63 kW 3,24 kKW 4,44 KW
Oeppavrtikn amoédoan, A7/ W55 7,5 kW 9,5 kW 12,0 kW 16,0 kW
ZuvreAeang amoedoang, COP, EN 3,18 3,10 3,10 2,90
14511, A7/W55
KaravaAwon 1ox0og, weéAiun, A7/W55 2,36 kW 3,06 kW 3,87 kW 5,52 kW
OeppavTikry amoédoan, A-7/W35 7,10 kW 8,25 kW 10,0 kW 13,3 kW
ZuvreAeaTng amoedoang, COP, EN 3,18 3,10 3,0 2,7
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HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
KaravaAwan 16xuog, weéAipn, A-7/W35 2,18 kW 2,62 kW 3,33 kW 4,93 kW
OepuavTikn amodoan, A-7/W55 6,15 kW 6,85 kW 10,0 kW 12,5 kW
ZuvTteAeaTng amodoang, COP, EN 2,05 2,0 2,05 2,02
14511, A-7/W55
Karavahwaon 10X00¢, weehipn, A-7/W55 3,00 kW 3,43 kW 4,88 kW 6,19 kW
Emroxiakn Tagn evepyelakng amodoong A+++ A+++ A+++ A+++
B¢puavang ECWTEPIKOU Xwpou, Beppo-
Kpagia mpogaywyng atoug 35°C
Emroxiakn Tagn evepyelaknig amodoong A++ A++ A++ A++
B¢ppavang ECWTEPIKOU Xwpou, Beppo-
Kpagia pogaywyng atoug 55°C
SCOP, 6epp6 KAipa, 35°C 6,99 7,09 6,48 6,29
SCOP, 6epu6 kAipa, 55°C 4,51 4,62 4,43 4,48
SCOP, péago kAiya, 35°C 5,22 5,20 4,81 4,62
SCOP, péago kAipa, 55°C 3,37 3,47 3,45 3,41
SCOP, puxpo kAiya, 35°C 4,33 4,32 4,08 4,02
SCOP, puxpo kAiya, 55°C 2,88 2,99 3,02 3,12

TeXVIKA XapakTnpIoTIKA — ATTédoan, Asitoupyia yugng

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

aTtoug 18°C

B3 B3 B3 B3
WukTikn amédoan, A35/W18 8,4 kW 10,0 kW 12,0 kW 14,2 kW
Babuog evepyeiakng amédoong, EER, 5,05 4,80 4,00 3,61
EN 14511, A35/W18
KaravaAwaon 1ax00g, weéAipn, 1,66 kW 2,08 kW 3,00 kW 3,94 kW
A35/W18
WukTikn amédoan, A35/W7 7,40 kW 8,20 kW 11,60 kW 14,00 kW
BaBuog evepyeiakng amédoong, EER, 3,38 3,30 2,75 2,45
EN 14511, A35/W7
KaravaAwan 1ox0og, weéAiun, A35/W7 2,19 kW 2,48 kW 4,22 kW 5,71 kW
SEER, Bepuokpagia rpooaywyng 5,83 5,98 4,89 4,69
agToug 7°C
SEER, Ogpuokpagia mpooaywyng 8,95 8,78 7,10 6,75

TexvIKA XapakTnPIoTIKA — ExTropuTT fixou

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

(6¢puavon: A7TW35 / puén: A35W18)

B3 B3 B3 B3
Hxnrikn 1ox0g (EN 12102 1) 59 dB(A) 60 dB(A) 64 dB(A) 68 dB(A)
21a0UN NXNTIKAG TTiEaNS WEy. 46 dB(A) 49 dB(A) 50 dB(A) 54 dB(A)
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983G Mo Imbasdmdol Loddmszhy, 3,00 33¢ 3,43 3368 4,88 330 6,19 336
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1 Securitate

1.1

La utilizarea improprie sau neconforma cu
destinatia pot rezulta pericole pentru sanata-
tea si viata utilizatorilor sau a tertilor resp. de-
teriorari ale aparatului si alte pagube materi-
ale.

Utilizarea preconizata

Aparatul este unitatea de exterior a unei
pompe de incalzire aer-apa cu tehnologie
Split.

Aparatul utilizeaza aerul exterior ca sursa de
caldura si poate fi utilizat pentru incalzirea
sau racirea unei cladiri de locuit, precum si
pentru prepararea apei calde.

Produsul este destinat exclusiv pentru insta-
larea in exterior.

Produsul este conceput exclusiv pentru uzul
casnic.

Utilizarea preconizata este admisa exclusiv
de aceste combinatii de aparate:

Unitate de exterior Unitate de interior | Unitate de interior
fara incalzire cu Tncalzire
suplimentara suplimentara

HA 8-7.2 OS

230V B3 HA 10-7.2 HA 10-7.2

HA 10-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

HA 12-7.2 OS

230V B3 HA 16-7.2 HA 16-7.2

HA 16-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

Utilizarea corespunzatoare contine:

— observarea instructiunilor de utilizare alatu-
rate ale produsului, cat si ale tuturor com-
ponentelor instalatiei

— respectarea tuturor conditiilor de inspectie
si intretinere prezentate in instructiuni.

Acest produs poate fi utilizat de copii peste

8 ani si de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de catre
cele cu lipsa de experienta si cunostinte daca
sunt supravegheate sau daca au fost instruite
referitor la utilizarea sigura a produsului si la
pericolele astfel rezultate. Este interzis jocul
copiilor cu aparatul. Curatarea si intretinerea
realizata de utilizator nu pot fi realizate de
catre copii fara supraveghere.

O alta utilizare decat cea descrisa in instruc-
tiunile prezente sau o utilizare care o depa-
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seste pe cea descrisa aici este neconforma
cu destinatia. Neconforma cu destinatia este
si orice utilizare comerciala si industriala di-
recta.

Atentie!

Este interzisa orice utilizare ce nu este con-
forma cu destinatia.

1.2
1.2.1 Pericol de comanda eronata

Instructiuni generale de siguranta

Prin comanda eronata puteti sa va puneti in
pericol pe dumneavoastra si pe cei din jur si
sa provocati pagube materiale.

» Cititi cu atentie instructiunile prezente si
toate documentele complementare, in spe-
cial capitolul "Securitatea" si indicatiile de
atentionare.

» Efectuati numai operatiunile cuprinse in
aceste Instructiuni de utilizare.

1.2.2 Pericol de moarte din cauza focului
sau pericol de explozie in caz de
neetanseitate in circuitul de agent
frigorific

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-

mabil . In caz de neetanseitate, agentul frigo-

rific scurs poate forma o atmosfera inflama-
bila in urma amestecului cu aerul. Exista peri-
colul de incendiu si explozie. In caz de incen-
diu pot fi generate substante toxice sau caus-
tice precum fluorura de carbonil, monoxidul
de carbon sau fluorura de hidrogen.

» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu:

— flacarile deschise,

— suprafetele fierbinti cu temperaturi de
peste 550 °C,

— aparatele electrice sau sculele cu surse
de aprindere,

— descarcarile statice.

» Nu utilizati spray-uri sau alte gaze inflama-
bile in apropierea aparatului.

1.2.3 Pericol de moarte din cauza atmosferei
asfixiante in caz de neetanseitate in
circuitul de agent frigorific

Aparatul contine agent frigorific R32 inflama-
bil. In caz de neetanseitate, agentul frigori-
fic scurs poate crea o atmosfera asfixianta.
Exista pericolul de asfixiere.
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» Aveti in vedere faptul agentul frigorific
scurs are o densitate mai mare decat aerul
si ca se poate acumula in apropierea solu-
lui.

» Nu efectuati modificari in vecinatatea apa-
ratului, pentru a evita acumularea agentu-
lui frigorific scurs intr-o adancitura sau pa-
trunderea prin deschizaturile cladirii in inte-
riorul acesteia.

1.2.4 Pericol de moarte in caz de modificari
aduse produsului sau Timprejurimii
produsului

» Este interzisa indepartarea, suntarea sau
blocarea dispozitivelor de siguranta.
» Nu manipulati dispozitivele de siguranta.
» Nu distrugeti sau indepartati plombele
componentelor.
» Nu efectuati modificari:
— asupra produsului
— la conductele de alimentare
— la conducta de scurgere
— la supapa de siguranta pentru circuitul
sursei de caldura
— asupra caracteristicilor constructive,
care pot avea influenta asupra siguran-
tei in exploatare a produsului
» Nu efectuati niciodata modificari asupra
aparatului, in cazul carora aparatul este
gaurit.

1.2.5 Pericol de vatamare prin arsuri la
contactul cu conductele pentru agent
frigorific

Conductele pentru agent frigorific dintre uni-

tatea de exterior si unitatea de interior se pot

incalzi puternic in timpul functionarii. Exista
pericolul de arsuri.

» Nu atingeti conductele pentru agent frigori-
fic neizolate.

1.2.6 Pericol de accidentare si pericol
de pagube materiale prin intrefinerea
si reparatia necorespunzatoare sau
neglijenta

» Nu incercati niciodata sa efectuati prin mij-

loace proprii lucrari de intretinere sau re-
parare asupra produsului dumneavoastra.

» Solicitati remedierea de urgenta a avariilor
si pagubelor de catre un specialist.

8000021451_00 Instructiuni de exploatare

» Respectati intervalele de intretinere pres-
tabilite.

1.2.7 Pericol de pagube materiale cauzate
de inghet

» Asigurati-va de faptul ca instalatia de incal-
zire ramane in functiune la temperaturi ex-
terioare sub limita de inghet si ca toate ca-
merele sunt incalzite suficient.

» Daca nu puteti asigura functionarea, atunci
solicitati unui instalator sa goleasca insta-
latia de incalzire.

1.2.8 Risc de poluare cauzat de scurgerile
de agent de racire

Aparatul contine agent frigorific R32. Acesta
nu trebuie sa fie eliberat in atmosfera. R32
este un gaz de sera fluorurat inregistrat din
Protocolul Kyoto cu GWP 675 (GWP = Glo-
bal Warming Potential). Daca ajunge in at-
mosfera, are un efect de 675 ori mai puternic
decat gazul de sera natural CO,.

Agentul de racire continut in produs trebuie
aspirat in rezervoare adecvate inaintea salu-
brizarii produsului, pentru a fi mai apoi reci-
clat sau salubrizat corespunzator reglemen-
tarilor.

» Asigurati-va ca lucrarile de instalare, de
intretinere si celelalte interventii la circuitul
de agent frigorific sunt efectuate numai de
catre o persoana competenta certificata
oficial care utilizeaza un echipament de
protectie corespunzator.

» Solicitati reciclarea sau salubrizarea agen-
tului de racire continut in produs de catre
0 persoana competenta certificata si con-
form reglementarilor.
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2 Indicatii privind documentatia

» Respectati obligatoriu toate instructiunile de exploatare si
instalare alaturate componentelor instalatiei.

» Predati atat aceste instructiuni, cat si toate documentati-
ile conexe utilizatorului instalatiei.

Aceste instructiuni sunt valabile exclusiv pentru Moldova:

Aparat (denumirea tipului) Numar de articol
HA 8-7.2 OS 230V B3 8000021383
HA 10-7.2 OS 230V B3 8000021384
HA 12-7.2 OS 230V B3 8000021385
HA 16-7.2 OS 230V B3 8000021386

3 Descrierea aparatului

3.1 Sistemul de pompe de incalzire

Structura unui sistem tipic de pompe de incalzire cu tehnolo-
gie Split:

/®
ol B

Ole

1 Unitate de exterior 4 Unitate de interior

2 Conductor de comanda 5 Circuitul de agent frigo-
(Modbus) rific

3 Regulator al unitatii de
interior

3.2 Regimul de functionare al pompei de céldura

Pompa de caldura dispune de un circuit inchis de agent fri-
gorific, prin care circula un agent frigorific.

Prin evaporarea ciclica, compresie, lichefiere si expansiune
energia termica este preluata din mediu si cedata cladirii. in
regim de racire, energia termica este eliminata din cladire si
transferata catre mediu.
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3.3

Pentru aparat poate fi activat un regim silentios.

Perioada de reducere a zgomotului

In regimul silentios, produsul functioneaz# mai silentios de-
cat in regimul normal de functionare. Acest lucru este posibil
datorita turatiei limitate a compresorului si turatiei adaptate a
ventilatorului.

Pentru informatii suplimentare privind regimul silentios, con-
sultati instructiunile de utilizare a unitatii de interior.

34 Constructia aparatului

=N

o

==
1 Grilajul de admisie a 3 Grilajul de evacuare a
aerului aerului
2 Placuta cu date tehnice
3.5 Placuta cu date tehnice si numéarul de serie

Placuta cu date tehnice se afla pe partea exterioara din
dreapta a aparatului.

Denumirea tipului se afla pe placuta cu date tehnice.

Numarul de serie (numarul de identificare a aparatului) este
specificat pe un abtibild Ianga placuta cu date tehnice a apa-

ratului.
Caracteristica CE

C€

Prin caracteristica CE se certifica faptul ca produsele indepli-
nesc cerintele de baza ale directivelor in vigoare conform de-
claratiei de conformitate.

Declaratia de conformitate poate fi consultata la producator.

3.7

Durata de viata preconizata a produsului este de 10 ani la
respectarea reglementarilor privind transportul, depozitarea,
asamblarea si functionarea.

Durata de viata

Instructiuni de exploatare 8000021451_00



3.8 Data de fabricatie

Data de fabricatie (saptamana, an) este indicata in numarul
de serie de pe abtibildul separat de langa placuta cu date
tehnice:

— Al treilea si al patrulea semn al numarului de serie indica
anul de productie (doua pozitii).

— Acincea si a sasea pozitie a numarului de serie indica
saptamana de productie (de la 01 pana la 52).

3.9 Gaze fluorurate cu efect de sera

Produsul contine gaze fluorurate cu efect de sera.

3.10 Abiibild de avertizare

Simbol Semnificatie

Pericol de electrocu-
tare

Avertisment privind
substantele inflama-
bile

Cititi instructiunile

[11]

=

4  Functionarea

4.1 Pornirea aparatului

» Conectati in cladire separatorul care este conectat la
aparat.

4.2 Utilizarea produsului

Comanda se realizeaza prin intermediul regulatorului unitatii

de interior (- Instructiuni de utilizare a unitatii de interior).

43 Asigurarea proteciiei contra inghefului

1. Asigurati-va ca produsul este conectat si ramane co-
nectat.

2. Asigurati-va ca nu se acumuleaza zapada in zona gri-
lajului de admisie a aerului si a grilajului de evacuare a
aerului.

4.4 Deconectare aparat

1.  Deconectati separatorul din cladire care este conectat
la aparat.

2. Asigurati protectia contra inghetului.
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5 Ingrijirea si Intrefinerea

51 Mentinerea libera a aparatului

1. Tndepartati cu regularitate crengile si frunzele care s-au
adunat n jurul produsului.
indepartati cu regularitate frunzele si murdaria de la
grilajul de ventilare sub produs.

3.  Indepértati cu regularitate zipada de pe grilajul de ad-
misie a aerului si de pe grilajul de evacuare a aerului.

4.  Tndepartati cu regularitate zapada care s-a acumulat in
jurul produsului.

5.2 Curatarea aparatului

1. Curatati carcasa cu o carpa umeda si putin sapun fara
solventi.

2. Nu utilizati spray-uri, materiale abrazive, detergenti si
produse de curatare cu solventi sau clor.

5.3  Intrefinerea

Pericol!

Pericol de vatamare si pericol de producere
a pagube materiale in cazul intretinerii si
reparatiilor omise sau improprii!

Din cauza lucrarilor de intretinere sau de re-
paratie omise sau improprii, exista pericolul
de vatamare a persoanelor sau de deterio-
rare a produsului.

» Nu Tncercati niciodata sa efectuati lucrari
de intretinere sau de reparatie la produsul
dumneavoastra.

» Acestea trebuie sa fie efectuate de o com-
panie specializata autorizata. Recoman-
dam incheierea unui contract de intreti-
nere.

6 Remedierea defectiunilor

6.1 Remedierea avariilor

» Daca observati un val de aburi la produs, nu trebuie sa
intreprindeti nicio actiune. Acest efect poate aparea in
timpul procesului de dezghetare.

» Daca produsul nu mai functioneaza, verificati daca este
intrerupta alimentarea electrica. Daca este necesar, co-
nectati separatoarele din cladire.

» Adresati-va unui specialist daca masura descrisa nu este
implementata cu succes.
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7  Scoaterea din functiune

71 Scoaterea temporara din functiune a

produsului

1. Deconectati toate separatoarele din cladire care sunt
conectate la aparat.

2. Protejati instalatia de incalzire impotriva inghetului.

7.2 Scoaterea definitiva din functiune a produsului

» Produsul se scoate definitiv din functiune de catre un
instalator.

8 Reciclarea si salubrizarea

Acest produs este un aparat electric, respectiv electronic
conform specificatiilor din cadrul Directivei UE 2012/19/UE.
Acest aparat a fost dezvoltat si fabricat prin utilizarea de
materiale si componente de cea mai inalta calitate. Acestea
sunt reciclabile si reutilizabile.

Informati-va cu privire la dispozitiile aplicabile in tara dumne-
avoastra referitoare la colectarea separata a aparatelor elec-
trice/electronice uzare. Prin eliminarea corecta a aparatelor
vechi se evita o serie de consecinte negative asupra mediu-
lui si persoanelor.

Salubrizarea ambalajului
» Salubrizati corespunzator ambalajul.
» Urmati toate prescriptiile relevante.

Eliminarea ca deseu a produsului

» Eliminati conform prevederilor produsul si accesoriile
acestuia.

» Urmati toate prescriptiile relevante.

)74

mmm Daca aparatul este marcat cu simbolul acesta:

» Tn cazul acesta, nu salubrizati aparatul in gunoiul mena-
jer.

» 1nloc de aceasta, predati aparatul unui loc de colectare
pentru aparate uzate electrice sau electronice.

Stergerea datelor cu caracter personal

Datele cu caracter personal (de exemplu, datele de autentifi-
care online) pot fi utilizate in mod abuziv de catre terti.

Daca produsul contine date cu caracter personal:

» Tnainte de a elimina ca deseu produsul, asigurati-va ca
pe acesta sau in sistemul acestuia nu exista date cu ca-
racter personal.

8.1

Aparatul este umplut cu agentul frigorific R32.

Salubrizati agentul de racire

» Eliminarea ca deseu a agentului frigorific trebuie sa fie
realizata numai de catre un specialist acreditat.

» Respectati indicatiile de siguranta generale.
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9 Garantia si serviciul de asistenta tehnica

9.1

Puteti solicita informatii privind garantia producatorului la
adresa de contact indicata pe partea posterioara.

Garantia

9.2

Datele de contact pentru serviciul nostru de asistenta teh-
nica le gasiti la adresa indicata pe partea posterioara sau pe
www.demirdokum.com.tr.

Serviciul de asistenta tehnica

Instructiuni de exploatare 8000021451_00
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1 Securitate

1.1

La utilizarea improprie sau neconforma cu
destinatia pot rezulta pericole pentru sanata-
tea si viata utilizatorilor sau a tertilor resp. de-
teriorari ale aparatului si alte pagube materi-
ale.

Utilizarea preconizata

Aparatul este unitatea de exterior a unei
pompe de incalzire aer-apa cu tehnologie
Split.

Aparatul utilizeaza aerul exterior ca sursa de
caldura si poate fi utilizat pentru incalzirea
sau racirea unei cladiri de locuit, precum si
pentru prepararea apei calde.

Produsul este destinat exclusiv pentru insta-
larea in exterior.

Produsul este conceput exclusiv pentru uzul
casnic.

Utilizarea preconizata este admisa exclusiv
de aceste combinatii de aparate:

Unitate de exterior Unitate de interior | Unitate de interior
fara incalzire cu fncalzire
suplimentara suplimentara

HA 8-7.2 OS

230V B3 HA 10-7.2 HA 10-7.2

HA 10-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

HA 12-7.2 OS

230V B3 HA 16-7.2 HA 16-7.2

HA 16-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

Utilizarea corespunzatoare contine:

— respectarea instructiunilor de exploatare,
instalare si intretinere alaturate ale apara-
tului, cat si ale altor componente ale insta-
latiei

— instalarea si asamblarea corespunzator
aprobarii aparatului si sistemului

— respectarea tuturor conditiilor de inspectie
si intretinere prezentate in instructiuni.

Utilizarea preconizata cuprinde in plus insta-
larea conform codului IP.

O alta utilizare decat cea descrisa in instruc-
tiunile prezente sau o utilizare care o depa-
seste pe cea descrisa aici este neconforma
cu destinatia. Neconforma cu destinatia este
si orice utilizare comerciala si industriala di-
recta.
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Atentie!

Este interzisa orice utilizare ce nu este con-
forma cu destinatia.

1.2

1.2.1 Pericol cauzat de calificarea
insuficienta

Instructiuni generale de siguranta

Urmatoarele lucrari trebuie efectuate doar de
0 persoana competenta, care este suficient
de calificata:

— Asamblare

— Demontare

— Instalarea

— Punerea in functiune
— Inspectia si intretinerea
— Reparatie

— Scoaterea din functiune

» Procedati conform tehnologiei de ultima
ora.

1.2.2 Pericol provocat de calificarea
insuficienta pentru agentul frigorific
R32

Orice activitate care necesita deschiderea
aparatului poate fi efectuata numai de catre
persoane competente, care dispun de cunos-
tinte cu privire la proprietatile speciale si peri-
colele agentului frigorific R32.

Pentru lucrarile la circuitul de agent de racire
sunt necesare cunostinte de specialitate spe-
cifice de tehnica frigului, care corespund le-
gilor locale. Acest lucru presupune si detine-
rea de cunostinte de specialitate in lucrul cu
agentii de racire inflamabili, utilizarea sculelor
corespunzatoare si a echipamentului de pro-
tectie necesar.

» Respectati legile si prevederile locale co-
respunzatoare.

» Aveti in vedere faptul ca agentul frigorific
este inodor.

1.2.3 Pericol de moarte provocat de foc sau
explozie in cazul depozitarii incorecte

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil. in cazul unei neetanseitati in combina-
tie cu o sursa de aprindere, exista pericol de
incendiu si explozie.

» Depozitati aparatul numai in camere fara
surse de aprindere permanente. Astfel
de surse de aprindere sunt, de exemplu,

153



flacarile deschise, un cazan pe gaz pornit
sau un incalzitor electric.

1.2.4 Pericol de moarte din cauza focului
sau pericol de explozie in caz de
neetanseitate in circuitul de agent
frigorific

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-

mabil . In caz de neetanseitate, agentul frigo-

rific scurs poate forma o atmosfera inflama-
bila in urma amestecului cu aerul. Exista peri-
colul de incendiu si explozie. In caz de incen-
diu pot fi generate substante toxice sau caus-
tice precum fluorura de carbonil, monoxidul
de carbon sau fluorura de hidrogen.

» Daca lucrati la produsul deschis, inainte de
inceperea lucrarilor utilizati un detector de
scurgeri de gaz pentru a va asigura ca nu
exista neetanseitati.

» Detectorul de scurgeri de gaz nu trebuie
sa devina o sursa de aprindere. Detectorul
de scurgeri de gaz trebuie sa fie calibrat
pentru agentul de frigorific R32 si trebuie
sa fie reglat la o valoare < 25% din limita
inferioara de explozie.

» Daca se suspecteaza o neetanseitate,
stingeti toate flacarile deschise din mediu.

» Daca exista o neetanseitate care necesita
o reparatie efectuata prin intermediul unui
proces de lipire, urmati procedura descrisa
in capitolul ,11 Reparatie si service".

» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu, flacarile deschise, suprafetele
fierbinti cu temperaturi de peste 550 °C,
aparatele electrice sau sculele cu surse de
aprindere ori descarcarile statice.

1.2.5 Pericol de moarte din cauza atmosferei
asfixiante inh caz de neetanseitate in
circuitul de agent frigorific

Aparatul contine agent frigorific R32 inflama-
bil. In caz de neetanseitate, agentul frigori-
fic scurs poate crea o atmosfera asfixianta.
Exista pericolul de asfixiere.

» Aveti in vedere faptul agentul frigorific
scurs are o densitate mai mare decat aerul
si ca se poate acumula in apropierea solu-
lui.

» Asigurati-va ca agentul frigorific nu se acu-
muleaza in nicio adancitura.
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» Asigurati-va ca agentul frigorific nu pa-
trunde prin deschizaturile cladirii in inte-
riorul acesteia.

1.2.6 Pericol de moarte cauzat de foc sau
explozie la indepartarea agentului de
racire

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-

mabil. Prin amestecul cu aerul, agentul fri-

gorific poate forma o atmosfera inflamabila.

Exista pericolul de incendiu si explozie. Tn

caz de incendiu pot fi generate substante to-

xice sau caustice precum fluorura de carbo-
nil, monoxidul de carbon sau fluorura de hi-
drogen.

» Executati lucrarile numai daca dispuneti
de calificarea necesara in ceea ce priveste
lucrul cu agentul frigorific R32.

» Purtati un echipament personal de protec-
tie si tineti la Indeméana un extinctor.

» Utilizati numai scule si aparate care sunt
avizate pentru agentul frigorific R32 si sunt
intr-o stare optima.

» Asigurati-va ca nu patrunde aer in circuitul
de agent frigorific, in sculele sau aparatele
parcurse de agent frigorific sau in butelia
cu agent frigorific.

» Agentul frigorific nu trebuie sa fie pompat
in unitatea de exterior cu ajutorul compre-
sorului, respectiv nu trebuie sa fie efectuat
procesul pump-down.

1.2.7 Pericol de electrocutare

Exista pericol de electrocutare daca atingeti
componentele aflate sub tensiune.

Tnainte de a interveni asupra produsului:

» Deconectati produsul fara tensiune, prin
oprirea tuturor alimentarilor electrice pe
toate liniile (dispozitiv electric de separare
din categoria de supratensiune Il pentru
deconectare completa, de exemplu, sigu-
ranta sau intrerupator de protectie a cablu-
lui).

» Asigurati-va ca produsul nu poate reporni
accidental.

» Asteptati minimum 60 de minute pana la
descarcarea condensatoarelor.

» Verificati lipsa tensiunii.

Instructiuni de instalare si intretinere 8000021451_00



1.2.8 Pericol de moarte cauzat de lipsa
dispozitivelor de siguranta

Schemele continute in acest document nu
prezinta toate dispozitivele de siguranta ne-
cesare pentru o instalare profesionala.

» Instalati dispozitivele de siguranta nece-
sare in instalatie.

» Respectati legile, normele si directivele
nationale si internationale valabile.

1.2.9 Pericol privind producerea de
arsuri, opariri si degeraturi datorat
componentelor incinse si reci

La anumite componente, in special la nivelul
conductelor neizolate, se constata pericolul
de producere a arsurilor si degeraturilor.

» Lucrati asupra componentelor numai daca
au atins temperatura mediului.

1.2.10 Risc de poluare cauzat de scurgerile
de agent de racire

Aparatul contine agent frigorific R32. Acesta
nu trebuie sa fie eliberat in atmosfera. R32
este un gaz de sera fluorurat inregistrat din
Protocolul Kyoto cu GWP 675 (GWP = Glo-
bal Warming Potential). Daca ajunge in at-
mosfera, are un efect de 675 ori mai puternic
decat gazul de sera natural CO,.

Agentul de racire continut in produs trebuie
aspirat in rezervoare adecvate inaintea salu-
brizarii produsului, pentru a fi mai apoi reci-
clat sau salubrizat corespunzator reglemen-
tarilor.

» Asigurati-va ca lucrarile de instalare, de
intretinere si celelalte interventii la circuitul
de agent frigorific sunt efectuate numai de
catre o persoana competenta certificata
oficial care utilizeaza un echipament de
protectie corespunzator.

» Solicitati reciclarea sau salubrizarea agen-
tului de racire continut in produs de catre
0 persoana competenta certificata si con-
form reglementarilor.

1.2.11 Pericol de pagube materiale prin
unelte neadecvate

» Ultilizati o scula corespunzatoare.
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1.2.12 Risc de prejudicii materiale din cauza
materialului necorespunzator

Conductele pentru agent frigorific inadecvate
pot provoca prejudicii materiale.

» Utilizati numai tevi de cupru speciale pen-
tru tehnica frigorifica.

1.3  Prescriptii (directive, legi, norme)

» Respectati prescriptiile, normele, directi-
vele, reglementarile si legile nationale.

155



2 Indicatii privind documentatia

» Respectati obligatoriu toate instructiunile de exploatare si
instalare alaturate componentelor instalatiei.

» Predati atat aceste instructiuni, cat si toate documentati-
ile conexe utilizatorului instalatiei.

Aceste instructiuni sunt valabile exclusiv pentru Moldova:

3.2.1 Principiul de functionare in regimul de incalzire

Aparat (denumirea tipului) Numar de articol
HA 8-7.2 OS 230V B3 8000021383
HA 10-7.2 OS 230V B3 8000021384
HA 12-7.2 OS 230V B3 8000021385
HA 16-7.2 OS 230V B3 8000021386

\

N\
/

0

™ O [=]

1y

T

3 Descrierea aparatului

3.1 Sistemul de pompe de incalzire

Structura unui sistem tipic de pompe de incalzire cu tehnolo-
gie Split:

1 Vaporizator 4 Compresor
2 Vana deviatoare cu 4 5 Ventil de expansiune
cai
6 Condensator

3 Ventilator

3.2.2 Principiul de functionare in regimul de racire

/®
T®

Ole

1 Unitate de exterior 4 Unitate de interior

2 Conductor de comanda 5 Circuitul de agent frigo-
(Modbus) rific

3 Regulator al unitatii de
interior

3.2 Regimul de functionare al pompei de céldura

Pompa de caldura dispune de un circuit inchis de agent fri-
gorific, prin care circula un agent frigorific.

Prin evaporarea ciclica, compresie, lichefiere si expansiune
este preluata in regimul de incalzire energia termica din me-
diu si este transferata cladirii. in regim de racire, energia ter-
mica este eliminata din cladire si transferata catre mediu.
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©

1 Condensator 4 Compresor
2 Vana deviatoare cu 4 5 Ventil de expansiune
cai .
6 Vaporizator
3 Ventilator P

3.3 Descrierea produsului

Produsul este unitatea de exterior a unei pompe de incalzire
aer-apa cu tehnologie Split.

Unitatea de exterior este bransata prin intermediul circuitul
de agent frigorific cu unitatea de interior.
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3.4
3.4.1

Constructia aparatului

Aparat

@

Grilajul de evacuare a
aerului

Capacul racordurilor
pentru conductele de
agent frigorific

3

Capacul racordurilor
electrice

3.4.2 Elemente funciionale de 8/10 kW

¥
i

N

N

w

Placa electronica de
comanda
Comutator de inalta
presiune
Senzor de presiune

Comutator de joasa
presiune

Vana cu 4 cai
Compresor

Robinet pentru con-
ducta de gaz fierbinte
Robinet pentru con-
ducta de lichid
Separator de gaz-lichid

8000021451_00 Instructiuni de instalare si intretinere

3.4.3 Elemente functionale de 12/16 kW

@
N
/
MIRIE )
1 Placa electronica de 6 Comutator de joasa
comanda presiune
2 Comutator de inalta 7 Compresor
presiune . 8 Robinet pentru con-
3 Senzor de presiune ducta de lichid
fnalta

Separator de gaz-lichid

Vana cu 4 cai

Robinet pentru con-
ducta de gaz fierbinte

3.5 Numar de serie

Numarul de serie (numarul de identificare a aparatului) este
specificat pe un abtibild langa placuta cu date tehnice a apa-

ratului.

3.6 Datele de pe placuta cu date tehnice

Placuta cu date tehnice se afla pe partea exterioara din

dreapta a aparatului.

Indicatie

Semnificatie

HA ...

Nomenclatura

DemirDékim MaxiAir
R32

Nume produs

xx Kw Putere de racire@35/W18

EER Energy Efficiency Ratio@A35/W18
(randament energetic)

xx Kw Putere de incalzire@35/W18

COP Coefficient Of Performance@A7/W35

(dimensiunea iesirii)

220-240V ~ 50Hz

Alimentare electrica

xx Kw Putere absorbita

Xx kg Greutate neta

R32 Tipul agentului frigorific

Xx g Cantitate de umplere cu agent frigorific
GWP Global Warming Potential (potential de

incalzire globalad)
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Indicatie Semnificatie

t CO, Echivalent CO:

Xx Pa Presiunea maxima admisa

coP/ lm Qimensiunea iesirii / Regimul de incal-
zire

P Clasa de protectie

Cititi instructiunile

o

2

Abtibild de avertizare

3.7

Simbol Semnificatie

Pericol de electrocu-
tare

Avertisment privind
substantele inflama-
bile

Cititi instructiunile

i| &9

Caracteristica CE

C€

Prin caracteristica CE se certifica faptul ca produsele indepli-
nesc cerintele de baza ale directivelor in vigoare conform de-
claratiei de conformitate.

Declaratia de conformitate poate fi consultata la producator.
3.9 Reguli privind ambalarea, transportul si
depozitarea

Produsele sunt livrate in ambalajul producatorului.

Produsele sunt transportate pe cale rutiera, maritima si fe-
roviara cu respectarea regulilor privind transportul bunurilor,
care sunt valabile pentru mijlocul de transport respectiv. Pe
durata transportului este obligatorie o fixare sigura a produ-
selor contra deplasarilor orizontale si verticale.

Produsele neinstalate sunt pastrate in ambalajul produca-
torului. Produsele trebuie depozitate in camere inchise, cu
circulatie normala a aerului si in conditii standard (mediu
neagresiv si fara praf, interval de temperatura intre -10 °C
si +37 °C, umiditatea aerului pana la 80%, fara socuri si vi-
bratii).
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3.10 Durata de depozitare

— Durata de depozitare: 2 ani de la data de fabricatie

3.11

Data de fabricatie (saptamana, an) este indicata in numarul
de serie de pe abtibildul separat de langa placuta cu date
tehnice:

Data de fabricatie

— Al treilea si al patrulea semn al numarului de serie indica
anul de productie (doua pozitii).

— Acincea si a sasea pozitie a numarului de serie indica
saptamana de productie (de la 01 pana la 52).

3.12

Aparatul functioneaza intre o temperatura exterioara minima
si maxima. Aceste temperaturi exterioare definesc limitele de
aplicabilitate pentru regimul de incalzire, regimul de pregatire
a apei calde si regimul de racire. Functionarea in afara limi-
telor de aplicabilitate duce la deconectarea aparatului.

Limite de aplicabilitate

3.12.1 Regimul de incalzire

B
OO
35
30
24
19
5
O ...........
-15
-20
-25 A
0 5 12 25 45 55 60 65 [°C]
A Temperatura pe turul de incalzire
B Temperatura exterioara
1 Interval de scadere sau de crestere a temperaturii de pe
turul de incalzire
2 n cazul setérii corespunzatoare (- instructiunile de
instalare a unitatii de interior), agentul termic este incalzit
numai prin intermediul incalzirii electrice suplimentare
interne sau al sursei de incalzire suplimentare optionale.
In caz contrar, agentul termic este incalzit numai prin
intermediul pompei de incalzire.
3 Agentul termic este incalzit numai prin intermediul incal-
zirii electrice suplimentare interne, respectiv al sursei de
incalzire suplimentare optionale.

3.12.2 Regimul de récire

B
[°C]
43 5O,
19
10
0
-5
A
0 5 M 25 50 [°C]
A Temperatura pe turul de incalzire
B Temperatura exterioara
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1 Interval de scadere sau de crestere a temperaturii de pe
turul de incalzire
3.12.3 Regimul de pregatire a apei calde
.~.B
ey @ (™
43
35
30
24
19
5
0
-15
-20
-25 A
0 5 12 25 45 55 60 65 [°C]
Temperatura pe turul de incalzire

B Temperatura exterioara

1 Interval de scadere sau de crestere a temperaturii de pe
turul de incalzire

2 Tn cazul setarii corespunzatoare (- instructiunile de
instalare a unitatii de interior), agentul termic este incalzit
numai prin intermediul incalzirii electrice suplimentare
interne sau al sursei de incalzire suplimentare optionale.
in caz contrar, agentul termic este incalzit numai prin
intermediul pompei de incalzire.

3 Agentul termic este incalzit numai prin intermediul incal-
zirii electrice suplimentare interne, respectiv al sursei de
incalzire suplimentare optionale.

3.13 Regimul de dezghetare

Cand pompa de incalzire functioneaza in regimul de inca-
Izire, la temperaturi exterioare reduse condensul poate in-
gheta pe lamelele vaporizatorului si poate forma gheata.
Pentru a creste randamentul, gheata poate fi detectata auto-
mat si poate fi dezghetata automat la anumite intervale de
timp prin activarea regimului de dejivrare.

Dejivrarea se realizeaza prin inversarea circuitului de racire
pe parcursul functionarii pompei de incalzire. Energia ter-
mica necesara in acest sens provine de la instalatia de Tnca-
Izire. Dejivrarea dureaza intre 2 si 10 minute, apoi apa este
evacuata prin scurgerea unitatii de exterior.

Ventilatoarele unitatii de exterior nu functioneaza in timpul
dejivrarii.

3.14 Dispozitive de siguranta

Aparatul este echipat cu dispozitive tehnice de siguranta.

Comutatoarele de inalta si joasa presiune regleaza presiu-
nea din circuitul de agent frigorific. Daca presiunea din circu-
itul de agent frigorific creste peste valoarea limita superioara
(4,3 MPa (43 bari)) sau scade sub valoarea limita inferioara
(0,14 MPa (1,4 bari)), comutatorul de Tnalta si joasa presiune
se deconecteaza iar compresorul se opreste.

Tncalzirea baii de ulei a compresorului impiedici amesteca-
rea agentului frigorific cu uleiul de compresor atunci cand
compresorul este deconectat.

Incalzirea baii de ulei este reglata in functie de temperatura
exterioara si de starea de pornire/oprire a compresorului.

Daca temperatura exterioara este peste 8 °C sau daca com-
presorul functioneaza, incalzirea baii de ulei este deconec-
tata.
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Tncalzirea baii de ulei porneste atunci cand temperatura ex-
terioara este de 8 °C sau mai mica si fie

— compresorul a fost deconectat timp de peste 3 ore, fie

— aparatul tocmai a fost conectat (manual sau dupa o pana
de curent).

Daca temperatura masurata la evacuarea compresorului
este mai mare decat temperatura admisibila (>115°C), com-
presorul se deconecteaza. Temperatura admisibila depinde
de temperatura de vaporizare si de temperatura de conden-
sare.

in unitatea de interior este reglata cantitatea de apé recircu-
lata in circuitul de incalzire. Comutatorul de debit de apa de-
tecteaza debitul apei, pentru a proteja compresorul si pompa
de apa in cazul unui debit de apa insuficient . Daca nu se
detecteaza niciun debit la o cerinta termica cu pompa de cir-
culare n functiune, compresorul nu porneste.

Functia Anti-Freeze Protection Control protejeaza schimba-
torul de caldura de pe partea de apa impotriva formarii de
gheata.

Daca in modul de standby al regimului de incalzire/regimului
de preparare a apei calde temperatura ambianta este sub 3
°C, iar temperatura de pe returul incalzirii sau temperatura
de pe turul de incalzire ori temperatura de pe turul apei a
sursei de caldura suplimentare este sub 5 °C, pompa de in-
calzire se opreste, iar pompa de apa continua sa functioneze
timp de 30 de minute. Daca temperatura ambianta este in
continuare sub 3 °C iar temperatura apei este in continuare
sub 5 °C, pompa de incalzire comuta in regimul de incalzire.

Daca 1n regimul de racire

temperatura de pe returul incalzirii sau
temperatura de pe turul de incélzire sau

temperatura de pe turul de incalzire a sursei de caldura
auxiliare

este sub 4 °C, pompa de incalzire se opreste, iar pompa de
apa continua sa functioneze timp de 30 de minute. Daca
temperatura apei este in continuare sub 4 °C, pompa de
incalzire comuta in regimul de incalzire.

Daca in modul de standby al regimului de incalzire/regimului
de preparare a apei calde temperatura de pe turul de incal-
zire este sub 2 °C, pompa de incalzire se opreste, iar pompa
de apa continua sa functioneze timp de 30 de minute. Daca
temperatura de pe turul de incalzire este in continuare sub 2
°C, pompa de incalzire comuta in regimul de incalzire pentru
protectia contra inghetului.

4 Asamblare
4.

1 Despachetarea aparatului

Indepartati ambalajul exterior.

Extrageti accesoriile.

Scoateti documentatia.

Scoateti suruburile de la palet.

Scoateti capacul de protectie al vaporizatorului.

o oob =
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4.1.1 Tndepartati dispozitivul de siguranti pentru
transport al compresorului (numai pentru
unitatile de exterior de 12/16 kW)

Indicatie
@ Daca compresorul functioneaza cu dispozitivul
de siguranta pentru transport montat, acest lucru
duce la producerea de vibratii si zgomote anor-
male ale pompei de incalzire.

1.  Scoateti capacul carcasei si carcasa frontala din
dreapta. (- Capitol 4.10).

2. Scoateti capacul pentru protectie fonica al compresoru-
lui.

3.  Scoateti cele patru suruburi (1).

4.  Tndepartati dispozitivul de siguranta pentru transport
(2).

5. Montati la loc capacul pentru protectie fonica al com-
presorului.

4.2 Verificarea setului de livrare

» Verificati continutul unitatilor de ambalare.

Numar | Denumire

1 Aparatul

1 Teava de racord pentru orificiul de scurgere a
condensului

1 Documentatie pentru punga cu accesorii

4.3 Transportul aparatului

Atentionare!

Pericol de vatamare la ridicare din cauza
greutatii mari!

Greutatea prea mare poate provoca la ridi-
care vatamari, de exemplu, la nivelul coloanei
vertebrale.

» Tineti cont de greutatea aparatului.

» Ridicati produsul impreuna cu 3
persoane.
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Precautie!
Risc de prejudicii materiale cauzate de
transportul necorespunzator!

Produsul nu trebuie sa fie inclinat niciodata la
mai mult de 45°. In caz contrar, la functiona-
rea ulterioara se pot produce avarii in circuitul
agentului de racire.

» Pe durata transportului, inclinati produsul
pana la maximum 45°.

» Protejati partile de carcasei impotriva deteriorarilor.

» Utilizati chingi sau o liza. Tineti cont de centrul de greu-
tate al aparatului:

B e

A
™ < < AT
C B
Tip A B C
8- 10 kW 350 220 560
12 - 16 kKW 355 275 520

44 Dimensiuni

865

170

110, |

458

523
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45 Respectarea distantelor minime

Respectati distantele minime indicate pentru asigurarea
unui curent de aer suficient si pentru facilitarea lucrarilor
de intretinere.

» Asigurati-va de faptul ca exista spatiu suficient pentru
instalarea conductelor hidraulice.

4.5.1 Montare individuala

>300
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4.5.2 Montare suprapusa

Y Indicatie
[I] La montarea suprapusa a aparatelor, trebuie sa

=~ montati conducta de scurgere a condensului pen-
tru a impiedica scurgerea condensului in schim-
batorul de caldura.

4.5.3 Montare pe mai multe randuri

Un aparat

A [mm] B1 [mm] B2 [mm] C [mm]
= 3000 = 2000 2150 = 600

Mai multe aparate

161



A [mm] B1 [mm] B2 [mm] C [mm]
= 3000 = 2000 = 300 = 600
4.6 Cerinte legate de locul de instalare

Pericol!

Pericol de vatamare din cauza formarii ghe-
fii!

Temperatura aerului la evacuarea aerului

este sub temperatura exterioara. De aceea,
se poate forma gheata.

» Alegeti un loc si o orientare la care iesirea
aerului sa se afle la o distanta de cel putin
3 m fata de drumurile pietonale, suprafe-
tele pavate si burlane.

Aveti In vedere ca instalarea in adancituri sau in zone
care nu permit evacuarea libera a aerului nu este per-
misa.

Aparatul poate fi instalat in zona de coasta si in locuri
protejate situate in apropierea liniei de coasta. Totusi, se
recomanda sa se pastreze o distanta minima de 1,5 km
fatd de linia de coasta. In imediata apropiere a liniei de
coasta trebuie sa fie instalat suplimentar un dispozitiv
de protectie care protejeaza suficient aparatul impotriva
picaturilor de apé si a brizei marii. In cazul acesta, trebuie
respectate distantele minime.

Respectati diferenta de inaltime admisa dintre unitatea
de exterior si unitatea de interior.

Pastrati distanta fata de substantele sau gazele inflama-
bile.

Pastrati distanta fata de sursele de caldura.

Evitati utilizarea aerului uzat preincarcat.

Pastrati distanta fata de fantele de ventilatie si conduc-
tele de evacuare a aerului.

Pastrati distanta fata de copacii si arbustii care isi pierd
frunzisul.

Nu expuneti unitatea de exterior la aerul incarcat cu praf.
Nu expuneti unitatea de exterior aerului coroziv. Pastrati
distanta fata de grajduri.

Asigurati-va ca spatiul pentru montaj se afla la mai putin
de 2000 m deasupra nivelului marii.

Tineti cont de emisiile acustice. Alegeti un spatiu pentru
montaj la o distanta cat mai mare posibila fata de dormi-
toare.

Tineti cont de emisiile acustice. Alegeti un spatiu de
montaj cat mai indepartat de ferestrele cladirii invecinate.
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Pentru a putea executa lucrarile de intretinere si de servi-

sare alegeti un spatiu pentru montaj usor accesibil.

Daca spatiul pentru montaj se invecineaza cu zona de

manevrare a autovehiculelor, protejati aparatul printr-o

structura cu bare de protectie.

Daca locatia de instalare se afla intr-o regiune cu zapada

abundenta, alegeti un spatiu pentru montaj protejat de in-

temperii. Daca este necesar, prevedeti o protectie supli-

mentara impotriva intemperiilor. Tn acest caz, aveti in ve-

dere posibilele consecinte asupra emisiilor acustice.

Daca amplasati aparatul intr-un loc in care este expus

la vanturi puternice, acordati o atentie deosebita faptului

ca vanturile puternice de 5 m/s sau mai mult, care sufla

impotriva orificiului de evacuare a aerului al aparatului,

pot provoca un scurtcircuit (aspirarea aerului uzat). Acest

lucru poate avea urmatoarele consecinte:

— Scaderea randamentului.

— Conectarea frecventa a regimului de incalzire pentru
protectia contra inghetului.

- Intreruperea functionarii din cauza presiunii prea
mari.

— Arderea motorului.

Daca un vant puternic sufla permanent pe partea frontala

a aparatului, ventilatorul se poate roti foarte rapid pana

cand se strica.

Temperatura exterioara este masurata de senzorul de

temperatura al unitatii de exterior si poate fi influentata de

radiatia solara directa. De aceea, amplasati unitatea de

exterior la umbra sau construiti o streasina.

Valabilitate: Instalarea pe sol

1y

v

Evitati un spatiu pentru montaj aflat intr-un colt al incape-
rii, intr-o nisa, intre ziduri sau intre imprejmuiri cu garduri.
Evitati reaspirarea aerului de la iesirea aerului.
Asigurati-va ca pe suprafata portanta nu se poate acu-
mula apa.

Asigurati-va ca suprafata portanta poate absorbi fara
probleme apa.

Prevedeti un pat de pietris sau de piatra sparta pentru
evacuarea condensului.

Alegeti un spatiu pentru montaj care, pe timpul iernii, este
ferit de acumularile mari de zapada.

Alegeti un spatiu pentru montaj in care admisia aerului
este ferita de vanturi puternice. Pozitionati aparatul pe
cat posibil transversal fata de directia principala a vantu-
lui.

Daca spatiul pentru montaj nu este protejat impotriva
vantului, planificati constructia unui perete de protectie.
Tineti cont de emisiile acustice. Evitati colturile incaperi-
lor, nisele sau locurile dintre ziduri.

Alegeti un spatiu pentru montaj cu o absorbtie acustica
buna prin gazon, tufisuri, palisade.

Instructiuni de instalare si intretinere 8000021451_00



» Prevedeti o pozare subterana a conductelor hidraulice si
conductorilor electrici.

» Prevedeti un tub de protectie care sa treaca de la unita-
tea de exterior prin peretele cladirii.

Valabilitate: Montaj pe perete

il

v

Asigurati-va ca peretele indeplineste cerintele statice.
Tineti cont de greutatea unitatii de exterior.

Evitati montarea in apropierea unei ferestre.

Tineti cont de emisiile acustice. Pastrati distanta fata de
peretii reverberatori.

Planificati pozitionarea conductelor hidraulice si cablurilor
electrice.

Planificati o executie murala.

» Daca lucrarile la produs se efectueaza la o inaltime de
peste 3 m, montati o siguranta tehnica de cadere.

A2 4

v

v

Valabilitate: Montare pe acoperisuri de tip terasa

1y

» Montati aparatul numai pe cladiri masive si planseu din
beton turnat continuu.

» Nu montati aparatul pe cladiri din lemn sau cu acoperis
de constructie usoara.

» Pentru a indeparta cu regularitate frunzele sau zapada
de pe aparat alegeti un spatiu pentru montaj usor accesi-
bil.

» Alegeti un spatiu pentru montaj in care admisia aerului
este ferita de vanturi puternice.

» Pozitionati aparatul pe cat posibil transversal fata de di-
rectia principala a vantului.

» Daca spatiul pentru montaj nu este protejat impotriva
vantului, planificati constructia unui perete de protectie.

» Tineti cont de emisiile acustice. Pastrati distanta fata de
cladirile invecinate.

» Planificati pozitionarea conductelor hidraulice si cablurilor
electrice.

» Planificati o executie murala.
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4.7

» Verificati stabilitatea si planeitatea suprafetei de instalare,
astfel Incat aparatul sa nu poata produce vibratii sau
zgomot in timpul functionarii.

Planificarea fundatiei

i

1 Bolt de expansiune cu 3 Fundatie din beton
diametrul de 10 mm L x
) . Podea solida sau aco-
2 Covoras din cauciuc cu

; ) peris
absorbtie a socurilor

v

Fixati ferm aparatul cu 4 bolturi de expansiune cu diame-
trul de 10 mm, piulite si saibe.

Tnsurubati bolturile de expansiune astfel incat sa se afle
la o distanta de 20 mm fata de suprafata fundatiei.

v

Scurgerea condensului

Orificiu mare de scur-
gere

1 Orificiu principal de 2
scurgere

Tot condensul din unitatea de exterior este colectat la baza
aparatului si se scurge prin orificiul principal de scurgere.

Orificiul de scurgere mai mare este astupat cu un dop din
cauciuc. Daca orificiul principal de scurgere nu este suficient
pentru condensul care se formeaza, utilizati suplimentar orifi-
ciul de scurgere mai mare.
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» Daca apa nu se poate scurge la temperaturi scazute
chiar si atunci cand este deschis orificiul mare de scur-
gere, instalati o banda electrica de incalzire. Banda elec-
trica de incalzire functioneaza ca sistem auxiliar de inca-
Izire, pentru a preveni formarea ghetii sau pentru a topi
gheata care s-a format.

4.8 Asigurarea sigurantei muncii

Valabilitate: Montaj pe perete

» Asigurati accesul fara riscuri la pozitia de montare pe
perete.

» Daca lucrarile la produs se efectueaza la o inaltime de
peste 3 m, montati o siguranta tehnica de cadere.

» Respectati legile si prevederile locale.

Valabilitate: Montare pe acoperisuri de tip terasa

» Asigurati un acces fara riscuri la acoperisul plat (terasa).

» Asigurati o zona de siguranta de 2 m fata de limita de
siguranta, plus o distanta necesara pentru lucrarile la Conditie: Regiuni cu acumulari mari de zapada
aparat. Nu trebuie incalcata zona de siguranta.

» Alternativ, montati la limita de siguranta o siguranta teh-
nica de cadere, de exemplu, o balustrada rezistenta.

» Amenajati alternativ un dispozitiv tehnic de prindere, de

» Daca este necesar, prevedeti o protectie suplimentara
impotriva intemperiilor. In acest caz, aveti in vedere posi-
bilele consecinte asupra emisiilor acustice.

exemplu, un esafodaj sau o plasa de prindere. Valabilitate: Instalarea pe sol
» Pastrati o distanta suficienta la un chepeng de iesire pe R
acoperis si la ferestrele de pe terasa. » In functie de tipul de montaj dorit, utilizati aparatele
» Asigurati un chepeng de iesire pe acoperis si ferestrele adecvate.
de pe terasa pe parcursul lucrarilor impotriva accesului — Picioare de amortizare
persoanelor si a caderii in interior, de exemplu, printr-un — Soclu de inaltare si picioare de amortizare
delimitator de acces. » Aliniati produsul in pozitie orizontala.
4.9 Asamblarea produsului Conditie: Regiune fara inghet la sol
Pericol! » Montati conducta de scurgere a condensului la orificiul
) de scurgere, pentru a scurge condensul intr-o zona
Pericol de vatamare cauzat de condensul adecvata sau intr-o palnie de scurgere a condensului.
inghetat la suprafatal » Daca este cazul, astupati celelalte deschideri din plan-
Condensatul inghetat pe drumurile pietonale seu.

poate provoca cazaturi. Conditie: Regiune cu inghet la sol

» Asigurati-va ca, condensatul scurs nu
ajunge pe drumurile pietonale si nu for-
meaza acolo gheata.

» Nu montati conducte de scurgere a condensului sau
dopuri in planseu.

» Daca este necesar, protejati admisia aerului si evacu-
area aerului de la aparat impotriva ploii oblice sau a
caderii directe de z&pada. in acest caz, aveti in vedere

Indicatie o . e ;
o ) . ) posibilele consecinte asupra emisiilor acustice.
Montati picioare din cauciuc sub unitatea de exte-
~——= rior, pentru a preveni vibratiile si zgomotul. Reco- Valabilitate: Montaj pe perete

mandari pentru picioarele din cauciuc: - - o _
» Verificati structura si rezistenta mecanica a peretelui.

- Grosimea: 50 mm pana la 100 mm Tineti cont de greutatea aparatului.
- Material: CR » Utilizati un suport mural adecvat pentru montajul pe
perete.

» Utilizati picioarele de amortizare.
» Aliniati produsul in pozitie orizontala.

Conditie: Regiune fara inghet la sol

» Asigurati sub produs un pat de pietris, n care se
poate scurge condensatul format.
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Conditie: Regiune cu inghet la sol

>

Montati conducta de scurgere a condensului la orificiul
de scurgere, pentru a scurge condensul intr-o zona
adecvata sau intr-o palnie de scurgere a condensului.
Daca este cazul, astupati celelalte deschideri din plan-
seu.

Valabilitate: Montare pe acoperisuri de tip terasa

Atentionare!
Pericol de accidentare in urma rasturnarii

>
>

cauzate de vant!

Atunci cand este expus la vant, aparatul se
poate rasturna.

» Utilizati doua socluri din beton si un
covor antiderapant.

» Insurubati aparatul pe soclurile din be-
ton .

Utilizati picioarele de amortizare.
Aliniati produsul in pozitie orizontala.

Conditie: Regiune fara inghet la sol

»

>

Lasati deschis orificiul de scurgere a condensului. in
acest caz, condensul se scurge pe acoperisul plat.

In mod alternativ, racordati o conducts de scurgere.
Tn acest sens, montati conducta de scurgere a con-
densului la orificiul de scurgere, pentru a scurge con-
densul intr-o zona adecvata sau intr-o palnie de scur-
gere a condensului.

Pentru aceasta, astupati celelalte deschideri din plan-
seu, daca este cazul.

Conditie: Regiune cu inghet la sol

>

4.10

Montati conducta de scurgere a condensului la orificiul
de scurgere, pentru a scurge condensul intr-o zona
adecvata sau intr-o palnie de scurgere a condensului.
Daca este cazul, astupati celelalte deschideri din plan-
seu.

Racordati conducta de scurgere a condensului pe un
tronson scurt la un burlan.

Demontarea/Montarea partii capitonajului

Urmatoarele activitati trebuie efectuate numai daca este ne-
cesar, respectiv in cadrul lucrarilor de intretinere sau de re-
paratie.
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4.10.1 Demontarea capacului carcasei

4.10.2 Demontarea carcasei frontale din dreapta

N

.

4.10.3 Demontarea capacului carcasei de la

racordurile electrice
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Instalatia hidraulica

Pregatirea lucrarilor la circuitul de agent de
racire
Executati lucrarile numai daca dispuneti de calificarea
necesara si de cunostinte cu privire la proprietatile
speciale si pericolele comportate de agentul frigorific
R32.

Pericol!

Pericol de moarte din cauza focului sau pe-
ricol de explozie in caz de neetanseitati in
circuitul de agent de racire!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil . Tn caz de neetanseitate, agentul frigo-
rific scurs poate forma o atmosfera inflama-
bila in urma amestecului cu aerul. Exista peri-
colul de incendiu si explozie. In caz de incen-
diu pot fi generate substante toxice sau caus-
tice precum fluorura de carbonil, monoxidul
de carbon sau fluorura de hidrogen.

» Daca lucrati la aparatul deschis, inainte
de inceperea lucrarilor utilizati un detec-
tor de scurgeri de gaz fara sursa de aprin-
dere pentru a va asigura ca nu exista nee-
tanseitati.

» Daca constatati o neetanseitate, inchideti
carcasa aparatului, informati utilizatorul si
contactati serviciul de asistenta tehnica.

» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu, flacarile deschise, supra-
fetele fierbinti cu temperaturi de peste
550 °C, aparatele electrice sau sculele
cu surse de aprindere ori descarcarile sta-
tice.

» Asigurati o ventilare suficienta in jurul
aparatului.

» Asigurati-va, prin amplasarea unei bari-
ere, ca persoanele neautorizate nu au ac-
ces la aparat.

Pericol!

Pericol de ranire si riscul producerii de da-
une asupra mediului ca urmare a scurgerii
de agent de racire!

Scurgerile de agent de racire pot duce la ra-

niri in cazul contactului cu acesta. Scurgerile
de agent de racire determina producerea de
daune produse asupra mediului in cazul eli-

berarii in atmosfera.

» Efectuati lucrari la nivelul circuitului de
agent de racire numai in situatia in care
ati fost instruit in acest sens.

o

Precautie!
Risc de prejudicii materiale la aspirarea
agentului de racire!

La aspirarea agentului frigorific se pot pro-
duce prejudicii materiale prin inghet.

» Asigurati-va ca condensatorul unitatii de
interior este parcurs pe partea secundara
de agent termic la aspirarea agentului de
racire sau este complet golit.

Unitatea de exterior este umpluta preliminar cu agen-
tul de frigorific R32. Stabiliti daca este necesara o can-
titate suplimentara de agent de racire.

Asigurati-va ca cele doua robinete sunt inchise.

Achizitionati conducte pentru agent de racire adecvate
conform specificatiilor din cadrul datelor tehnice.

Asigurati-va ca conductele pentru agent de racire utili-
zate indeplinesc aceste cerinte:

— Tevidin cuplu speciale pentru frigotehnica

— lzolatie termica

— Rezistenta la intemperii si stabilitate UV.

— Protectie Tmpotriva muscaturii animalelor mici.

— Bordurare la 90° conform standardului SAE
Mentineti conductele pentru agent de racire inchise
pana la instalare.

Tnainte de racordarea conductelor pentru agent frigo-
rific la unitatea de exterior si unitatea de interior, asi-
gurati-va ca nu exista murdarie sau apa in conductele
pentru agent frigorific.

Evitati patrunderea aschiilor metalice, murdariei sau
umiditatii Tn conductele pentru agent frigorific.
Procurati uneltele si aparatele necesare:

Intotdeauna necesar Dupa cum este necesar

— Aparat de bordurare — Butelie cu agent frigori-

pentru bordurarea la fic R32
90° — Cantar pentru agent de
— Cheie dinamometrica racire

— Armatura pentru agentul
de racire

— Butelie de azot
— Pompa de vid
- Vacuummetru
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5.2 Cerinfe pentru pozitionarea conductelor pentru
agent frigorific
5.2.1 Cazul 1: unitate de exterior inaltata
O ‘
H
o B
LQ
1 Unitate de exterior 3 Conducta de gaz fier-
. . . binte
2 tat t
Unitate de interior 4 Cotul de ridicare a
uleiului

Unitatea de exterior poate fi instalata la o diferenta maxima
de inaltime H de pana la 20 m deasupra unitatii de interior.
Tn acest caz, este permisa montarea unei conducte pentru
agent frigorific cu o lungime simpla de maximum 30 m. In
functie de diferenta de inaltime, coturile de ridicare a uleiului
trebuie sa fie instalate in conducta de gaz fierbinte. Diferenta
de inaltime dintre coturile de ridicare a uleiului trebuie sa fie
de maximum 7 m.

Inalimea H Cotul de ridicare a uleiului

panala7m nu este necesar un cot de ridicare a uleiului

un cot de ridicare a uleiului la o inaltime de 7
m

panala 14 m

doua coturi de ridicare a uleiului, unul la o
inaltime de 7 m si unul la o inaltime de 14 m

panala 20 m

Cotul de ridicare a uleiului trebuie sa indeplineasca aceste
cerinte de geometrie:

A 173 mm R
B 40 mm
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5.2.2 Cazul 2: unitate de interior Tnaltata

R
O

1 Unitate de exterior 2

Unitate de interior

Unitatea de interior poate fi instalata la o diferentd maxima

de inaltime H de pana la 20 m deasupra unitatii de exterior.
In acest caz, este permisa montarea unei conducte pentru

agent frigorific cu o lungime simpla de maximum 30 m. Nu

este necesar un cot de ridicare a uleiului.

5.3

Imbinarea prin bordurare asigura etanseitatea conductei
pentru agentul frigorific R32.

imbinare prin bordurare

In cazul in care imbinarea prin bordurare este desfacuta din
nou, vechea bordurare trebuie sa fie detasata si trebuie rea-
lizata o bordurare noua. Astfel, conducta pentru agent frigori-
fic se scurteaza putin. Acest lucru trebuie sa fie luat in consi-
derare la pozitionarea conductelor pentru agent frigorific.

5.4 Pozitionarea conductelor de agent frigorific
spre aparat

Valabilitate: Instalarea pe sol

» Pozitionati conductele pentru agent frigorific printr-un
tub de protectie in pamant.

1. Pozati conductele pentru agent frigorific in executia
murala cu o panta descendenta usoara spre exterior.

2. Pozitionati conductele de agent frigorific Tn pozitie cen-
trala prin executia murala, fara ca acestea sa atinga
peretele.

3.  Indoiti conductele pentru agent frigorific numai o dat&
n pozitia lor definitiva. Utilizati un arc de indoire sau o
scula de indoire pentru a evita torsiunile.

Valabilitate: Montaj pe perete

» Asigurati-va ca conductele de agent frigorific nu ating
peretele si piesele de capitonaj ale aparatului.
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5.5 Pozitionarea conductelor de agent frigorific in

interiorul cladirii

1. Nu pozitionati conductele de agent frigorific in sapa
sau n zidaria cladirii. Daca acest lucru nu poate fi evi-
tat, montati un amortizor de zgomot in conducta pentru
agent frigorific.

2. Nu pozati conductele de agent frigorific prin spatiile de
locuit ale cladirii.

3.  Limitati la o distantd minima pozitionarea conductelor
pentru agent frigorific. Evitati traseele si coturile inutile
ale tevilor.

4.  Tndoiti conductele pentru agent frigorific numai o data
in pozitia lor definitiva. Utilizati un arc de indoire sau o
scula de indoire pentru a evita torsiunile.

5.  Indoiti conductele de agent frigorific in unghi drept fata
de perete si evitati tensionarea mecanica in timpul
pozitionarii.

6.  Asigurati-va ca conductele de agent frigorific nu ating
peretele.

7.  Pentru fixare, utilizati coliere de perete cu insertii de
cauciuc. Asezati colierele de perete n jurul izolatiei
termice a conductei de agent frigorific.

8.  Verificati daca sunt necesare coturi de ridicare a uleiu-
lui. (- Capitol 5.2.1)

9. Daca este necesar, montati coturi de ridicare a uleiului
in conducta de gaz fierbinte.

10. Asigurati-va ca conductele pentru agent frigorific pozi-
tionate sunt protejate impotriva deteriorarii.

5.6 Taierea la lungime si bordurarea capetelor tevii

1. In timpul prelucrérii tineti capetele tevii in jos.

2.  Evitati patrunderea aschiilor metalice, murdariei sau
umiditatii.

O—
A~
)’):

3.  Taiati la lungime perpendicular teava de cupru cu un
dispozitiv de taiat tevi (1).

4.  Debavurati capatul tevii (2) la interior si exterior. inde-
partati riguros toate aschiile.

5. Desurubati piulita cu guler de pe robinetul aferent.
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6. Impingeti piulita cu guler (3) pe capatul tevii.

7. Utilizati un aparat de bordurare pentru o bordurare la
90° conform standardului SAE.

8. Introduceti capatul conductei in matrita potrivita a apa-
ratului de bordurare (1). Lasati capatul tevii sa iasa in
afara cu 1 mm. Fixati capatul tevii.

9.  Evazati capatul conductei (2) cu ajutorul aparatului de
bordurare.

5.7 Racordarea conductelor pentru agent frigorific

1.  Demontati capacul de la racordurile conductelor pentru
agent frigorific.

2. Indepértati piulitele cu guler de la racordurile conducte-
lor pentru agent frigorific.

3.  Taiati tevile la lungimea corecta si bordurati capetele
tevilor. (- Capitol 5.6).

4.  Racordati conducta de lichid (2) si conducta de gaz
fierbinte (1).

5.  Strangeti ferm piulita cu guler. Concomitent, contrati cu
un cleste robinetul.

Conducta din Diametrul Cuplu de strangere
feava conductei
Conducta de lichid | 3/8" de la 25 pana la

26 Nm
Conducta de gaz 5/8" de la 45 pana la 47
fierbinte Nm

6.  Asigurati-va ca imbinarile prin bordurare raman accesi-

bile in scopul efectuarii lucrarilor de intretinere.
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5.8

Verificarea etanseitatii circuitului de agent
frigorific

1.

Asigurati-va ca cele doua robinete de la unitatea de
exterior sunt inca Tnchise.

1. Asigurati-va ca cele doua robinete de la unitatea de
exterior sunt inca inchise.

2. Aveti in vedere presiunea maxima de lucru in circuitul
de agent frigorific.

N O |
—® ®
~——

3. Racordati o armatura pentru agentul frigorific (2) cu un
robinet cu bila (3) la racordul de intretinere al conductei
de gaz fierbinte.

4. Racordati armatura pentru agentul frigorific cu un robi-
net cu bila (1) la o butelie de azot (4). Utilizati azot us-
cat.

5. Deschideti ambele robinete cu bila.

6. Deschideti butelia de azot.

— Presiunea de verificare: 4,3 MPa (43 bari)

7. inchideti butelia de azot si robinetul cu bil (1).
— Timp de asteptare: 10 minute

8.  Verificati etanseitatea tuturor racordurilor din circuitul
de agent frigorific. Utilizati in acest sens spray pentru
detectarea neetanseitatilor.

9.  Observati daca presiunea este stabila.

Rezultat 1:
Presiunea este stabila si nu a fost depistata nicio scur-
gere:
» Evacuati complet azotul prin intermediul armaturii
pentru agentul de racire.
» Tinchideti robinetul cu bila (3).
Rezultat 2:
Presiunea scade sau s-a depistat o scurgere:
» Remediati scurgerea.
» Repetati verificarea.
5.9 Evacuarea circuitului de agent frigorific

Li

Indicatie
Prin evacuare se indeparteaza concomitent umi-

ditatea remanenta din circuitul de agent frigorific.
Durata acestui proces depinde de umiditatea re-
manenta si de temperatura exterioara.
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o

1.

12.

Racordati o armatura pentru agentul frigorific (3) cu un
robinet cu bila (4) la racordul de intretinere al conductei
de gaz fierbinte.

Racordati armatura pentru agentul frigorific cu un robi-

net cu bila (2) la un vacuummetru (1) si la o pompa de

vid (5) an.

Deschideti ambele robinete cu bila.

Prima verificare: Porniti pompa de vid.

Goliti conductele pentru agent frigorific si condensato-

rul unitatii de interior.

— Presiunea absoluta care trebuie atinsa: 0,1 kPa
(1,0 mbari)

— Durata de functionare a pompei de vid: cel putin
30 de minute

Deconectati pompa de vid.

— Timp de asteptare: 3 minute
Verificati presiunea.

Rezultat 1:

Presiunea este stabila:

» Prima verificare este finalizat. Incepeti cu cea de-a
doua verificare.

Rezultat 2:
Presiunea creste si exista o scurgere:

» Verificati imbinarile prin bordurare de la unitatea de
exterior si unitatea de interior. Inlaturati scurgerea.

» Tincepeti cu cea de-a doua verificare.
Rezultat 3:

Presiunea creste si exista umiditate remanenta:
» Efectuati un proces de uscare.

» Tncepeti cu cea de-a doua verificare.

A doua verificare: Porniti pompa de vid.

Goliti conductele pentru agent frigorific si condensato-
rul unitatii de interior.

— Presiunea absoluta care trebuie atinsa: 0,1 kPa
(1,0 mbari)

— Durata de functionare a pompei de vid: cel putin
30 de minute

Deconectati pompa de vid.

— Timp de asteptare: 3 minute
Verificati presiunea.

Rezultat 1:

Presiunea este stabila:

» A doua verificare este finalizata. inchideti robinetele
cu bila (2) si (4).
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Rezultat 2:
Presiunea creste.
» Repetati a doua verificare.

5.10 Cantitatea totala admisa de agent frigorific

Unitatea de exterior este umpluta din fabrica cu agent frigori-
fic:

Aparatul Cantitatea de agent Agent
frigorific din fabrica frigorific

8 kW, 10 kW 1,65 kg R32

12 kW, 16 kW 1,84 kg R32

in functie de lungimea conductelor pentru agent frigorific, in
timpul instalarii se completeaza cu o cantitate suplimentara
de agent frigorific (- Capitol 5.11).

Cantitatea totala admisa de agent frigorific este limitata si
depinde de dimensiunea minima a camerei din spatiul pentru
montaj al unitatii de interior.

Cerintele privind dimensiunea minima a camerei la spatiul
pentru montaj al unitatii de interior sunt specificate in cadrul
instructiunilor de instalare a unitatii de interior. Tn cazul unei
cantitati totale de umplere de peste 1,84 kg, spatiul pentru
montaj necesar trebuie sa fie mult mai mare.

5.11

Umplerea cu agent frigorific suplimentar

Pericol!

Pericol de vatadmare din cauza agentul de
racire scurs!

Scurgerile de agent frigorific pot duce la raniri
in cazul contactului cu acesta.

» Purtati echipament de protectie.

1.  Determinati lungimea simpla a conductei de agent fri-
gorific.

2. Calculati cantitatea necesara de agent frigorific supli-
mentar:

Cantitatea de agent frigorific
care trebuie completata

lungimea simpla

<15m Niciunul

>15m 38 g pentru fiecare metru

suplimentar peste 15 m

3. Asigurati-va ca cele doua robinete de la unitatea de
exterior sunt inca inchise.
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4.  Racordati armatura pentru agentul frigorific (2) cu robi-
netul cu bila (1) la o butelie cu agent frigorific (4).

— Agent frigorific de utilizat: R32

5.  Asezati butelia cu agent frigorific pe cantarul (5). Daca
butelia cu agent frigorific nu dispune de un manson
imersat, asezati butelia in pozitie rasturnata pe cantar.

6.  Lasati inca robinetul cu bila (3) inchis. Deschideti bute-
lia cu agent frigorific si robinetul cu bila (1).

7.  Daca furtunurile s-au umplut cu agent frigorific, reglati
cantarul la valoarea zero.

8.  Deschideti robinetul cu bila (3). Umpleti unitatea de
exterior cu cantitatea de agent frigorific calculata.

9.  Inchideti ambele robinete cu bilA.
10. Tnchideti butelia cu agent frigorific.

5.12 Eliberarea agentului frigorific

Pericol!

Pericol de vatamare din cauza agentul de
racire scurs!

Scurgerile de agent frigorific pot duce la raniri
in cazul contactului cu acesta.

» Purtati echipament de protectie.

1. Tndepartati cele doua capacele de acoperire (1).
2. Desurubati pana la opritor cele doua suruburi imbus.

< Agentul frigorific curge in conductele pentru agent
frigorific si in condensatorul unitatii de interior.

3. Verificati daca exista scurgeri de agent frigorific. Con-
trolati in special toate imbinarile filetate si supapele.
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4.

Tnsurubati cele doua capécele de acoperire. Strangeti
ferm capacelele de acoperire.

5.13 Finalizarea lucrarilor la circuitul de agent

6

6.1

frigorific
Notati cantitatea de agent frigorific incarcata din fa-
brica, cantitatea de agent frigorific incarcata suplimen-
tar si intreaga cantitate de agent frigorific pe abtibildul
aplicat pe aparat.
Introduceti datele in jurnalul de service.
Izolati si fixati conductele pentru agent frigorific dupa
racordarea cablului de legatura (- Capitol 6.8).
Montati capacul la racordurile conductelor pentru agent
frigorific.

Instalatia electrica

Masuri de precautie in cazul lucrarilor
efectuate la cablurile electrice

Pericol!
Pericol de electrocutare la conexiune elec-
trica necorespunzatoare!

O conexiune electrica realizata necorespun-
zator poate afecta siguranta in exploatare a
produsului si poate provoca accidentari ale
persoanelor si daune materiale.

» Realizati instalatia electrica numai daca
sunteti un instalator instruit pentru aceasta
munca.

Executati cablajul la locatie conform diagramei de cone-
xiuni din pachetul de livrare si cu respectarea urmatoare-
lor instructiuni.

Montati in cablajul permanent un intrerupator principal
sau un alt dispozitiv de separare cu o separare a contac-
telor pe toate liniile. Respectati legile si prevederile locale
aflate in vigoare.

Decuplati alimentarea cu curent inainte de a efectua ra-
cordurile.

Utilizati un cablu din cupru ecranat cu 3 fire.

Nu striviti niciodata cablurile grupate.

Fixati cablurile astfel incat sa nu intre in contact cu con-
ductele din teava si cu muchiile ascutite.

Asigurati-va ca nu este exercitata presiune asupra racor-
durilor cu cleme.

Utilizati o alimentare electrica proprie a aparatului. Nu
utilizati niciodata o alimentare electrica care este folosita
si de un alt aparat.

Asigurati-va ca exista impamantare. Nu impamantati
aparatul prin intermediul unei conducte de alimentare,

al unei protectii la supratensiune sau al impamantarii
telefonului.

Instalati un intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi, de tip B, cu 30 mA (<0,1 s).

Nu instalati un condensator de avans de faza, deoarece
acesta poate afecta functionarea condensatorului.
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Pozitionati firele conform figurii.

Nu conectati fire cu sectiuni transversale diferite la ace-
easi clema de racordare la retea.

Fixati cablurile electrice cu coliere de cablu, astfel incat
sa nu intre Tn contact cu conductele din teava in special
partea de Tnalta presiune.

Masuri de precautie la racordarea alimentérii
electrice

Pentru racordarea la regleta pentru alimentare electrica,
utilizati invelisuri aderente rotunde. Daca acestea nu pot
fi utilizate din motive inevitabile, respectati urmatoarele
indicatii.

Pentru cablare, utilizati firele specificate.

Nu conectati fire cu sectiuni transversale diferite la ace-
easi borna de alimentare electrica (conexiunile libere pot
duce la supraincalzire).

Pentru strangerea suruburilor clemei utilizati surubelnita
corecta.

Racordati un intrerupator de protectie impotriva curentilor
vagabonzi si o siguranta la cablul de alimentare electrica

Realizati conexiuni etanse si fixati firele astfel incat sa nu
poata actiona forte externe asupra clemelor.

Asigurati-va ca pentru tensiunea retelei de 230 V mo-
nofazate este respectata o toleranta de +10% péna la -
15%.

Cerinta pentru dispozitivul de siguranta

» Selectati sectiunea minima necesara a conductorului

pentru fiecare aparat individual pe baza tabelelor

(= Anexa D).

Selectati un intrerupator de protectie impotriva curenti-
lor vagabonzi, care are o distanta de minimum 3 mm in-
tre contactele tuturor polilor si care permite deconectarea
completa. Pentru selectarea intrerupatoarelor de protec-
tie Impotriva curentului electric si a curentilor vagabonzi,
utilizati valoarea pentru intensitatea maxima a curentului
(-~ Anexa D).

Pregatire racord electric

» Demontati capacul carcasei de la racordurile electrice.

(- Capitol 4.10.3)
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6.5

Realizarea alimentarii electrice

Instalati pentru produs un intrerupator de protectie im-
potriva curentilor vagabonzi in cazul in care este pre-
vazuta o obligatie in acest sens privind locatia instala-
tiei.

-\
x
3

®
[CIE3

6.6

L]

Indicatie

Prelucrare preliminara
1.

2.

Conectarea cablului de conexiune

catiei Modbus (protocolul RS-485).

Conexiunea dintre unitatea de exterior si unitatea
de interior se realizeaza prin intermediul comuni-

Determinati lungimea conductorului dintre unitatea de
interior si unitatea de exterior.

Utilizati un cablu de comunicatie cu urmatoarele caracte-

ristici:

Caracteristica

Tip

2 cabluri ecranate (AWG18)

Sectiune transversala
minima

0,75 mm?

Lungimea maxima a
cablului

50 m

Modbus i

PCB B
CN29

-
s

P

\
1
|
1
|

]

mm
0 Q

E
PE

Q

Asigurati-va ca racordul P si Q de la unitatea de interior

este conectat la racordul P si Q de la unitatea de exte-

rior prin intermediul cablului Modbus.

— Pentru aceasta, utilizati un cablu Modbus cu culori
diferite ale firelor pentru semnalele P si Q.

— Plasa de ecranare a cablului de comunicatie tre-
buie sa fie impamantata.

Pozati cablul Modbus de la cladire, prin executia mu-

rala, la aparat.

Pozitionati cablul Modbus in interiorul aparatului astfel

incat sa nu atinga componentele fierbinti.

<15 mm

2. Instalati un separator pentru aparat in cladire (1).

3. Utilizati un cablu de racordare la retea cu 3 poli.

4.  Pozitionati cablul de racordare la retea de la cladire,
prin executia murala, la aparat.

5.  Pozitionati cablul de racordare la retea in interiorul
aparatului astfel incat sa nu atinga componentele fi-
erbinti.

| <30 mm
L &=
N ==
PE
- <40 mm |

6. Indepartati izolatia cablurilor de racordare la retea.
Aveti grija sa nu deteriorati izolatiile conductoarelor
individuale.

7.  Pentru a evita scurtcircuitarile prin conductoarele indi-
viduale libere, capetele dezizolate ale conductoarelor
trebuie prevazute cu invelisuri aderente.

L

8.  Racordati cablul de racordare la retea la clema de ra-
cordare la retea (1).

9.  Fixati cablul de racordare la retea cu clema anti-smul-
gere (2).
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Indepartati izolatia cablului Modbus. Aveti grija s& nu
deteriorati izolatiile conductoarelor individuale.

Pentru a evita scurtcircuitarile prin conductoarele indi-
viduale libere, capetele dezizolate ale conductoarelor
trebuie prevazute cu invelisuri aderente.
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6.  Pozitionati doua inele de ferita (4) conform reprezen-
tarii din figura.

7.  Conectati cele doua fire ale cablului Modbus la clema
cu surub (1). Verificati alocarea culorilor firelor la racor-
durile P si Q.

8.  Conectati racordul de ecranare la clema de impaman-
tare (2).

9.  Fixati cablul Modbus cu clema anti-smulgere (3).

6.7

1. Verificati daca cablul de racordare la retea si cablul
Modbus sunt pozitionate astfel incat sa nu fie expuse
la uzura, coroziune, tractiune, vibratii, muchii ascutite
sau altor influente nefavorabile ale mediului.

2. Montati capacul capitonajului.

Finalizarea racordului electric

6.8 Finalizarea montajului unitatii de exterior

1 Cablu de legatura 4 Izolatie pentru conducta
Banda terminala de I'Ch'dv .
5 Conducta de gaz fier-
Conducta de lichid binte
6 Izolatie pentru conducta

de gaz fierbinte

1.  lzolati si fixati conductele pentru agent frigorific si ca-
blul de legatura conform figurii.

2. Montati capacul de protectie al racordului agentului
frigorific.
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7  Punerea in functiune

7.1 Tnainte de conectare, verificati

» Verificati daca toate racordurile hidraulice sunt executate
corect.

» Verificati daca toate racordurile electrice sunt executate
corect.

» Verificati daca este instalat un separator.

» Verificati, in cazul in care este prescris pentru locatia
instalatiei, daca este instalat un intrerupator de protectie
fmpotriva curentilor vagabonzi.

» Cititi instructiunile de utilizare.

» Asigurati-va ca intre momentul instalarii si momentul
pornirii produsului trec cel putin 30 de minute.

» Asigurati-va de faptul ca capacul racordurilor electrice
este montat.

7.2

» Conectati in cladire separatorul care este conectat la
aparat.

Pornirea aparatului

8 Predarea catre utilizator

8.1 Instruirea operatorului

Prezentati-i operatorului modul de functionare.
» Specificati operatorului in special instructiunile privind
siguranta.

> Atrageti atentia utilizatorului asupra pericolelor deosebite
si asupra regulilor de comportament care sunt asociate
cu agentul frigorific R32.

» Informati-l pe utilizator cu privire la necesitatea de efectu-
are periodica a lucrarilor de intretinere.

9 Remedierea defectiunilor

9.1 Mesaje de eroare

Tn caz de eroare se afiseaza un cod de eroare pe afisajul
regulatorului de la unitatea de interior.

» Utilizati tabelul Mesaje de eroare (- instructiuni de insta-
lare pentru unitatea de interior, anexa).

10 Inspectia si intretinerea

10.1

» Executati lucrarile numai daca dispuneti de calificarea
necesara si de cunostinte cu privire la proprietatile speci-
ale si pericolele comportate de agentul frigorific R32.

Pregatirea inspectiei si intrefinerii
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Pericol!

Pericol de moarte din cauza focului sau pe-
ricol de explozie in caz de neetangeitéti in
circuitul de agent de racire!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil . In caz de neetanseitate, agentul frigo-
rific scurs poate forma o atmosfera inflama-
bila in urma amestecului cu aerul. Exista peri-
colul de incendiu si explozie. In caz de incen-
diu pot fi generate substante toxice sau caus-
tice precum fluorura de carbonil, monoxidul
de carbon sau fluorura de hidrogen.

» Daca lucrati la aparatul deschis, inainte
de inceperea lucrarilor utilizati un detec-
tor de scurgeri de gaz fara sursa de aprin-
dere pentru a va asigura ca nu exista nee-
tanseitati.

» Daca constatati o neetanseitate, inchideti
carcasa aparatului, informati utilizatorul si
contactati serviciul de asistenta tehnica.

» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu, flacarile deschise, supra-
fetele fierbinti cu temperaturi de peste
550 °C, aparatele electrice sau sculele
cu surse de aprindere ori descarcarile sta-
tice.

» Asigurati o ventilare suficienta in jurul
aparatului.

» Asigurati-va, prin amplasarea unei bari-
ere, ca persoanele neautorizate nu au ac-
ces la aparat.

Pericol!
Pericol de electrocutare la deschiderea pu-
pitrului de comanda!

n pupitrul de comanda al aparatului sunt
incorporate condensatoare. Chiar si dupa
deconectarea alimentarii electrice, mai exista
timp de 60 de minute o tensiune reziduala la
componentele electrice.

» Deschideti pupitrul de comanda numai
dupa un timp de asteptare de 60 de mi-
nute.

» Respectati normele de baza de siguranta, Thainte de a
efectua lucrarile de inspectare si intretinere sau inainte
de a monta piese de schimb.

» In cazul lucrérilor in pozitie ridicata, respectati regulile
privind protectia muncii (- Capitol 4.8).

» Deconectati separatorul din cladire care este conectat la
aparat.

» Decuplati aparatul de la alimentarea electrica, asigurati-
va Insa ca impamantarea aparatului este in continuare
asigurata.

» Tnainte de a efectua lucrari la pupitrele de comand4, res-
pectati timpul de asteptare de 60 de minute dupa deco-
nectarea alimentarii electrice.
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— Un LED de pe placa electronica si de pe placa elec-
tronica a modulului indica daca placile electronice
sunt inca alimentate cu curent electric. Daca LED-
urile nu se mai aprind, inseamna ca alimentarea elec-
trica este intrerupta.

» In situatia in care efectuati lucrari la nivelul aparatului ,
protejati toate componentele electrice impotriva picaturi-
lor de apa.

10.2 Respectarea planului de lucru si intervalelor

» Respectati intervalele specificate. Efectuati toate lucrarile
mentionate (- anexa D).

10.3 Procurarea pieselor de schimb

Componentele originale ale produsului au fost certificate in
procesul de certificare a conformitatii prin producator. Daca
utilizati la intretinere sau reparatie alte piese necertificate,
respectiv neavizate, este posibil ca produsul sa nu mai co-
respunda normelor in vigoare si, ca urmare, sa se anuleze
conformitatea produsului.

Recomandam insistent utilizarea pieselor de schimb origi-
nale ale producatorului, deoarece astfel este asigurata o
functionare fara defectiuni si sigura a produsului. Pentru a
obtine informatii despre piesele de schimb originale disponi-
bile, puteti utiliza datele de contact indicate pe partea poste-
rioara a acestor instructiuni.

» Daca aveti nevoie de piese de schimb pentru intretinere
sau reparatie, atunci folositi exclusiv piese de schimb
avizate pentru produs.

10.4 Efectuarea lucrarilor de intretinere
10.4.1 Curatarea aparatului

» Curatati aparatul numai daca sunt montate toate piesele
de capitonaj si capacele.

» Nu curatati produsul cu un aparat de curatare de inalta
presiune sau cu jet de apa.

» Curatati aparatul cu un burete si apa calda cu detergent.

» Nu utilizati detergenti abrazivi. Nu utilizati solventi. Nu

utilizati detergenti cu continut de clor sau amoniac.
10.4.2 Demontarea pieselor carcasei
» Demontati piesele carcasei numai daca sunt necesare
urmatoarele lucrari de intretinere (- Capitol 4.10).
10.4.3 Curatarea vaporizatorului

1. Curatati cu o perie moale spatiul dintre lamele vapori-
zatorului. Evitati indoirea lamelelor.

2. Indepértati murdéria si depunerile.
3. Indreptati, dupa caz, lamelele indoite utilizand o perie
pentru lamele.

10.4.4 Verificarea ventilatorului

1. Rotiti manual ventilatorul.
2. Verificati rulajul liber al ventilatorului.
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10.4.5 Curatarea evacuarii condensului

1. Indepartati acumulérile de murdérie din tava de co-
lectare a condensului sau din conducta de scurgere a
condensului.

2. Controlati scurgerea libera a apei. Turnati in acest
sens aproximativ 1 litru de apa in tava de colectare a
condensului.

10.4.6 Verificarea circuitului de agent frigorific

1.  Asigurati-va ca componentele si conductele din teava
nu prezinta urme de murdarire si coroziune.

2. Verificati stabilitatea capacelor de acoperire (1) si de la
racordurile de intretinere.

3.  Verificati daca izolatia termica a conductelor pentru
agent frigorific este nedeteriorata.

4.  Verificati daca conductele pentru agent frigorific pre-
zinta indoituri.

10.4.7 Verificarea etanseitatii circuitului de agent
frigorific

1.  Verificati daca componentele din circuitul de agent
frigorific si conductele pentru agent frigorific prezinta
deteriorari, coroziune si scurgeri de ulei.

2. Verificati etanseitatea circuitului de agent frigorific uti-
lizand un detector de scurgeri de gaz. Pentru aceasta,
verificati toate componentele si conductele din teava.

3.  Documentati rezultatul verificarii etanseitatii in jurnalul
de service.

4.  Asigurati-va ca inchizatoarele de la ventilele de intreti-
nere sunt Tnchise complet.

10.4.8 Verificarea racordurilor electrice

1.  Verificati daca cablurile electrice de la cutia de racor-
dare sunt fixate ferm in fise sau cleme.

2. Verificati impamantarea cutiei de racordare.

3.  Verificati daca cablul de racordare la retea este dete-
riorat. Daca este necesara o inlocuire, asigurati-va ca
nlocuirea este efectuara de serviciul de asistenta teh-
nica sau de catre o persoana calificata, pentru a se
evita pericolele.

4.  Verificati daca cablurile electrice de la aparat sunt fi-
xate ferm in fise sau cleme.

5. Asigurati-va ca cablurile electrice ale paratului nu pre-
zinta deteriorari.

6. Daca exista o eroare care afecteaza siguranta, nu re-
conectati alimentarea electrica inainte de a remedia
eroarea.
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7. Daca eliminarea imediata a acestei erori nu este posi-
bila, dar este necesara functionarea instalatiei, atunci
adoptati o solutie temporara adecvata. Informati in
acest sens utilizatorul.

10.4.9 Verificarea semnelor de uzura a picioarelor de
amortizare

1. Verificati daca picioarele de amortizare sunt compri-
mate corespunzator.

2. Verificati daca picioarele de amortizare sunt striate
corespunzator.

3.  Verificati daca la insurubarea picioarelor de amortizare
s-a produs o coroziune semnificativa.

4.  Daca este necesar, achizitionati si montati picioare de
amortizare noi.

10.5

» Montati piesele de capitona.

» Conectati in cladire separatorul care este conectat la
produs.

» Puneti aparatul in functiune.
» Efectuati un test functional si o verificare de siguranta.

Finalizarea inspectiei si intretinerii

11 Reparatie si service

11.1  Pregatirea lucrarilor de reparatie si de service

» Respectati normele de baza de siguranta, inainte de a
efectua lucrarile de reparatie si de service.

» Tn cazul lucrérilor in pozitie ridicata, respectati regulile
privind protectia muncii (- Capitol 4.8).

» Executati lucrari la circuitul de agent frigorific numai daca
aveti cunostinte de specialitate specifice de tehnica frigu-
lui si competenta in lucrul cu agentul frigorific R32.

» 1n cazul lucrarilor la circuitul de agent frigorific, informati
toate persoanele care lucreaza sau stationeaza in ime-
diata vecinatate cu privire la tipul lucrarilor care trebuie
executate.

» Efectuati lucrari la componentele electrice numai daca
aveti cunostinte de specialitate in domeniul electric.

Pericol!

Pericol de moarte din cauza focului sau pe-
ricol de explozie in caz de neetanseitati in
circuitul de agent de racire!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil . In caz de neetanseitate, agentul frigo-
rific scurs poate forma o atmosfera inflama-
bila in urma amestecului cu aerul. Exista peri-
colul de incendiu si explozie. In caz de incen-
diu pot fi generate substante toxice sau caus-
tice precum fluorura de carbonil, monoxidul
de carbon sau fluorura de hidrogen.

» Daca lucrati la aparatul deschis, inainte
de inceperea lucrarilor utilizati un detec-
tor de scurgeri de gaz fara sursa de aprin-
dere pentru a va asigura ca nu exista nee-
tanseitati.

» Daca constatati o neetanseitate, inchideti
carcasa aparatului, informati utilizatorul si
contactati serviciul de asistenta tehnica.
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» Tineti toate sursele de aprindere la dis-
tanta de aparat. Surse de aprindere sunt,
de exemplu, flacarile deschise, supra-
fetele fierbinti cu temperaturi de peste
550 °C, aparatele electrice sau sculele
cu surse de aprindere ori descarcarile sta-
tice.

» Asigurati o ventilare suficienta in jurul
aparatului.

» Asigurati-va, prin amplasarea unei bari-
ere, ca persoanele neautorizate nu au ac-
ces la aparat.

Pericol!
A Pericol de electrocutare la deschiderea pu-

pitrului de comanda!

In pupitrul de comand4 al aparatului sunt
incorporate condensatoare. Chiar si dupa
deconectarea alimentarii electrice, mai exista
timp de 60 de minute o tensiune reziduala la
componentele electrice.

» Deschideti pupitrul de comanda numai
dupa un timp de asteptare de 60 de mi-
nute.

» Deconectati separatorul din cladire care este conectat la
aparat.

» Decuplati aparatul de la alimentarea electrica, asigurati-
va insa ca impamantarea aparatului este in continuare
asigurata.

» Purtati un echipament personal de protectie si tineti la
indemana un extinctor.

» Utilizati numai aparate si scule sigure avizate pentru
agentul frigorific R32.

» Monitorizati atmosfera in zona de lucru cu un detector de
gaze pozitionat in apropierea solului.

» Indepértati orice sursa de aprindere, de exemplu, sculele
care produc scantei.

» Luati masuri de protectie impotriva descarcarilor statice.

» Demontati piesele carcasei.

11.2 Tnlocuirea componentei circuitului de agent
frigorific

» Asigurati-va ca lucrarile urmeaza procedura stabilita, asa
cum este descris in capitolele urmatoare.

11.2.1 Eliminarea agentului frigorific din produs

Pericol!
A Pericol de moarte cauzat de foc sau explo-

zie la indepartarea agentului de racire!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil. Prin amestecul cu aerul, agentul fri-
gorific poate forma o atmosfera inflamabila.
Exista pericolul de incendiu si explozie. in
caz de incendiu pot fi generate substante to-
Xice sau caustice precum fluorura de carbo-
nil, monoxidul de carbon sau fluorura de hi-
drogen.
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» Executati lucrarile numai daca dispuneti
de calificarea necesara in ceea ce pri-
veste lucrul cu agentul frigorific R32.

» Purtati un echipament personal de protec-
tie si tineti la indemana un extinctor.

» Utilizati numai scule si aparate care sunt
avizate pentru agentul frigorific R32 si
sunt intr-o stare optima.

» Asigurati-va ca nu patrunde aer n circuitul
de agent frigorific, in sculele sau aparatele
parcurse de agent frigorific sau in butelia
cu agent frigorific.

» Asigurati-va ca ambele ventile de ex-
pansiune sunt deschise, pentru a asigura
o golire completa a circuitului de agent fri-
gorific.

» Agentul frigorific nu trebuie sa fie pompat
in unitatea de exterior cu ajutorul compre-
sorului, respectiv nu trebuie sa fie efectuat
procesul pump-down.

Precautie!
Risc de prejudicii materiale la evacuarea

10.

agentului de racire!

La indepartarea agentului de racire se pot
produce prejudicii materiale datorita inghetu-
lui.

» Scoateti agentul termic din condensatorul
(schimbatorul de caldura) unitatii de inte-
rior inainte de a Indeparta agentul frigorific
din aparat.

Procurati sculele si aparatele necesare pentru scoate-
rea agentului frigorific:

Statie de aspirare

Pompa de vid

Butelie reciclabila pentru agentul frigorific

Puntea manometrului

Utilizati numai scule si aparate care sunt avizate pentru
agentul frigorific R32.

Utilizati numai butelii reciclabile aprobate pentru agen-
tul frigorific R32, etichetate corespunzator si prevazute
cu un ventil de siguranta si un robinet.

Utilizati numai furtunuri, cuplaje si ventile cat mai
scurte, etanse si intr-o stare optima. Verificati
etanseitatea utilizand un detector de scurgeri de gaz.
Asigurati o ventilare suficienta in zona de lucru.
Asigurati-va ca evacuarea pompei de vid nu se afla in
apropierea unor surse potentiale de aprindere.
Evacuati butelia reciclabila. Asigurati-va ca butelia reci-
clabila este pozitionata corect.

Aspirati agentul frigorific. Pentru aceasta, aveti in ve-
dere cantitatea maxima de umplere a buteliei recicla-
bile si monitorizati cantitatea de umplere utilizand un
cantar etalonat. Nu depasiti Tn niciun moment presiu-
nea de lucru admisa a buteliei reciclabile.

Asigurati-va ca nu patrunde aer in circuitul de agent
frigorific, in sculele sau aparatele parcurse de agent
frigorific sau in butelia reciclabila.

In caz de neetanseitti, nu utilizati statia de aspirare in
subpresiune.

Instructiuni de instalare si intretinere 8000021451_00
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12.

13.

14.

15.

11

11

11

Nu lasati niciodata statia de aspirare sa functioneze
nesupravegheata.

Racordati puntea manometrului la racordul de intreti-
nere al robinetului.

Deschideti ambele ventile de expansiune, pentru a
asigura golirea completa a circuitului de agent frigorific.
Cand circuitul de agent frigorific este golit complet,
scoateti imediat butelia reciclabila si aparatele din in-
stalatie.

Tnchideti toate robinetele.

.2.2 Demontarea componentei circuitului de agent

frigorific

Spalati circuitul de agent frigorific cu azot fara oxigen. Nu
utilizati Tn niciun caz in locul acestuia aer comprimat sau
oxigen.

Goliti circuitul de agent frigorific.

Efectuati din nou spalarea cu azot si evacuarea pana
cand in circuitul de agent frigorific nu mai exista agent
frigorific.

Daca este necesara demontarea compresorului, in com-
presor nu trebuie sa mai existe agent frigorific inflamabil.
De aceea, evacuati-l cu o subpresiune suficienta si pe o
durata corespunzatoare.

Reglati presiunea atmosferica.

Utilizati un dispozitiv de taiat tevi, pentru a deschide cir-
cuitul de agent frigorific. Nu utilizati un dispozitiv de lipit si
scule care produc scantei sau sunt aflate sub tensiune.
Demontati componenta.

Daca uleiul de compresor este evacuat, acest lucru tre-
buie sa se realizeze intr-o maniera sigura.

Aveti in vedere faptul ca componentele demontate pot
elibera agent frigorific pentru un interval mai indelungat
de timp. De aceea, depozitati si transportati aceste com-
ponente in locuri bine aerisite.

.2.3 Montarea componentei circuitului de agent

frigorific
Utilizati exclusiv piese de schimb originale ale producato-
rului.
Montati corect componenta. Pentru aceasta, utilizati ex-
clusiv procedee de lipire.
Montati un uscator de filtru in zona exterioara, in con-
ducta de lichid spre unitatea de exterior.
Efectuati verificarea cu azot a presiunii din circuitul de
agent frigorific.
Verificati daca toate componentele principale sunt impa-
mantate corect dupa efectuarea intretinerii (compresor,
etc.).

.2.4 Umplerea produsului cu agent frigorific

Pericol!

Pericol de moarte cauzat de foc sau explo-
zie la umplerea cu agent de racire!

Aparatul contine agentul frigorific R32 infla-
mabil. Prin amestecul cu aerul, agentul fri-
gorific poate forma o atmosfera inflamabila.
Exista pericolul de incendiu si explozie. in
caz de incendiu pot fi generate substante to-
xice sau caustice precum fluorura de carbo-
nil, monoxidul de carbon sau fluorura de hi-
drogen.

8000021451_00 Instructiuni de instalare si intretinere
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» Executati lucrarile numai daca dispuneti
de calificarea necesara in ceea ce pri-
veste lucrul cu agentul frigorific R32.

» Purtati un echipament personal de protec-
tie si tineti la indemana un extinctor.

» Utilizati numai scule si aparate care sunt
avizate pentru agentul frigorific R32 si
sunt intr-o stare optima.

» Asigurati-va ca nu patrunde aer in circuitul
de agent frigorific, in sculele sau aparatele
parcurse de agent frigorific sau in butelia
cu agent frigorific.

Precautie!

Risc de prejudicii materiale in cazul utilizarii
de agenti de racire neoriginali sau contami-
nati!

Tn cazul umplerii cu agent de racire neoriginal
sau contaminat, produsul poate suferi deteri-
orari.

» Utilizati numai agent frigorific R32 neuzat,

asa cum este specificat, si cu o puritate de
cel putin 99,5 %.

Asigurati-va ca aparatul este legat la impamantare.
Procurati sculele si aparatele necesare pentru umple-
rea cu agent frigorific:

— Pompa de vid

— Butelie cu agent frigorific

— Cantar

Utilizati numai scule si aparate care sunt avizate pentru
agentul frigorific R32. Utilizati numai butelii cu agent
frigorific marcate corespunzator.

Utilizati numai furtunuri, cuplaje si supape, care sunt
etanse si intr-o stare optima. Verificati etanseitatea
utilizadnd un detector de scurgeri de gaz.

Utilizati numai furtunuri cat mai scurte posibil pentru a
reduce la minimum cantitatea de agent frigorific conti-
nuta.

Spalati cu azot circuitul de agent frigorific.

Goliti circuitul de agent frigorific.

Umpleti circuitul de agent frigorific cu agentul frigorific
R32. Cantitatea de umplere necesara este specificata
pe placuta cu date tehnice a produsului. Aveti deosebit
de multa grija sa nu umpleti excesiv circuitul de agent
frigorific.

Verificati etanseitatea circuitului de agent frigorific uti-
lizdnd un detector de scurgeri de gaz. Pentru aceasta,
verificati toate componentele si conductele din teava.
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11.3

1.  Protejati toate componentele electrice impotriva picatu-
rilor de apa.

2. Utilizati numai scule izolate care sunt aprobate pentru
efectuarea de lucrari in siguranta panala 1000 V.

3. Utilizati exclusiv piese de schimb originale ale produca-

nlocuirea componentelor electrice

torului.

4.  Tnlocuiti componentele electrice defecte ih mod cores-
punzator.

5.  Efectuati o verificare a instalatiei electrice conform
EN 50678.

11.4 Finalizarea lucrarilor de reparatii si service

» Montati piesele carcasei.

» Conectati in cladire separatorul care este conectat la
produs.

» Puneti aparatul in functiune. Activati pentru scurt timp
regimul de incalzire.

» Verificati etanseitatea produsului utilizand un detector de
scurgeri de gaz.

12 Scoaterea din functiune

12.1  Scoaterea temporara din functiune a

produsului

1.  Deconectati separatorul din cladire care este conectat
la aparat.

2. Decuplati aparatul de la alimentarea electrica.

12.2 Scoaterea definitiva din functiune a produsului

Precautie!
Risc de prejudicii materiale cauzate de in-
ghetare!

Aspirarea agentului de racire produce o ra-
cire puternica a schimbatorului de caldura in
placi de la unitatea de interior, ceea ce poate
duce la inghetarea schimbatorului de caldura
in placi pe partea de agent termic.

» Goliti unitatea de interior pe partea de
agent termic, pentru a evita deteriorarea
acesteia.

» Asigurati-va ca, in timpul aspirarii agen-
tului frigorific, schimbatorul de caldura in
placi este parcurs suficient pe partea de
agent termic.

1.  Deconectati separatorul din cladire care este conectat
la aparat.

2. Decuplati aparatul de la alimentarea electrica, asigu-
rati-va insa ca impamantarea aparatului este in conti-
nuare asigurata.

3.  Goliti agentul termic din unitatea de interior.
4. Demontati piesele carcasei.

5. Eliminati agentul frigorific din produs.
(- Capitol 11.2.1)

6.  Aveti in vedere c3, si dupa o golire completa a circuitu-
lui de agent frigorific, se scurge Tn continuare agent fri-
gorific din uleiul de compresor, prin degazificare.
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7. Montati piesele de capitonaj.

Marcati produsul cu un abtibild vizibil din exterior.

9. Notati pe abtibild ca produsul a fost scos din functiune
si ca agentul de racire a fost extras complet. Semnati
pe abtibild specificand data.

10. Dispuneti reciclarea conform prevederilor a agentului
de racire extras. Retineti ca agentul de racire trebuie
curatat si verificat Thainte de a fi reutilizat.

11. Dispuneti eliminarea ca deseu sau reciclarea conform
prevederilor a aparatului si componentelor acestuia.

®

13 Reciclarea si salubrizarea

13.1

» Salubrizati corespunzator ambalajul.
» Urmati toate prescriptiile relevante.

Salubrizarea ambalajului

13.2 Reciclarea sau eliminarea ca deseu a

agentului frigorific

Pericol!
Pericol de moarte din cauza focului sau ex-
ploziei la transportul de agent frigorific!

Daca in timpul transportului se produc scur-
geri de agent frigorific R32, se poate forma o
atmosfera inflamabila in cazul amestecului cu
aerul. Exista pericolul de incendiu si explozie.
in caz de incendiu pot fi generate substante
toxice sau caustice precum fluorura de carbo-
nil, monoxidul de carbon sau fluorura de hi-
drogen.

» Asigurati-va ca agentul frigorific este
transportat de catre personal de
specialitate.

Atentionare!
Pericolul de poluare a mediului inconjurator!

Aparatul contine agent frigorific R32. Acesta
nu trebuie sa fie eliberat in atmosfera. R32
este un gaz de sera fluorurat inregistrat din
Protocolul Kyoto cu GWP 675 (GWP = Global
Warming Potential).

» Eliminati complet agentul frigorific continut
de aparat in recipiente prevazute in acest
scop, pentru a-l recicla sau elimina ca
deseu conform prevederilor aplicabile.

» Asigurati-va ca recipientul nu contine mai
multe tipuri de agent frigorific.

» Asigurati-va ca reciclarea sau eliminarea agentului frigori-
fic este efectuata de catre un specialist.

Instructiuni de instalare si intretinere 8000021451_00



14 Serviciul de asistenta tehnica

Datele de contact pentru serviciul nostru de asistenta teh-
nica le gasiti la adresa indicata pe partea posterioara sau pe
www.demirdokum.com.tr.
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Anexa
A Circuitul de agent frigorific
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EX
DN

— Racire
«-- Incalzire
1 Robinet pentru conducta de gaz fierbinte 9 Ventil electromagnetic cu o singura cale
2 Robinet pentru conducta de lichid 10 Separator gaz-lichid
3 Filtru 11 Compresor
4 Supapa electronica de expansiune 12 Senzor de temperatura la sistemul de aspirare
5 Senzor de temperatura (vaporizator in regimul de 13 Senzor de temperatura la admisie
incalzire, condensatorvln regimul de racire) 14 Comutator de joas3 presiune
6 Senzor de temperatura extern
L N N . 15 Comutator de inalta presiune
Schimbator de caldura pe partea aerului
. 16 Senzor de presiune
Capilare
17 Vana cu 4 cai

B Diagrama conexiunii

Diagramele de conexiuni prezentate aici servesc doar pentru referinta. Pentru racordare, respectati schema de conexiuni de
pe partea interioara a pupitrului de comanda.
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B.1 Aparate de 8 - 10 kW
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1 Placa electronica A, inversor, monofazat Heat1-2 Compresor, banda electrica de incalzire 2
2 Placa electronica principala B, sistem de comanda, Heat2 Racord pentru banda electrica de incalzire de la
monofazat carcasa
Racord pentru alimentarea electrica H-PRO Comutator de nalta presiune
Racord pentru unitatea de interior L-PRO Comutator de joasa presiune
Racord pentru banda de incalzire de la orificiul de MR1 - MR5 Magneti inelari
scurgere a condensului P-SEN. Senzor de presiune
6 Compresor
) T3 Senzor de temperatura de la vaporizator
7 Ventilator
B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
CT1 Detector de curent alternativ T4 Senzor de temperatura extern
EEV Supapa electronica de expansiune B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
Heat1-1 Compresor, banda electrica de incalzire 1 TF Senzor de temperatur de la radiator
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Th Senzor de temperatura de aspirare XT1 - XT3 Blocuri de borne
B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ

Tp Senzor de temperatura de admisie de la compresor
B (25/50) = 3950 K, R (90 °C) = 5 kQ

B.2 Aparate de 12 - 16 kW
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************ . XT1
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5 0 55
I T
1 Placa electronica A, inversor, monofazat CT1 Detector de curent alternativ
2 Placa electronica principala B, sistem de comanda, EEV Supapa electronica de expansiune
monofazat . s Heat1-1 Compresor, banda electrica de incalzire 1
Racord pentru alimentarea electrica
. . . Heat1-2 Compresor, banda electrica de incalzire 2
Racord pentru unitatea de interior
Heat2 Racord pentru banda electrica de incalzire de la
Racord pentru banda de incalzire de la orificiul de carcasép
scurgere a condensului H-PRO Comutator de inalta presiune
Compresor
) L-PRO Comutator de joasa presiune
Ventilator

MR1 - MR5 Magneti inelari
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P-SEN. Senzor de presiune

T3 Senzor de temperatura de la vaporizator
B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
T4 Senzor de temperatura extern
B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
TF Senzor de temperatura de la radiator

Th
Tp

XT1-XT3

Senzor de temperatura de aspirare

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ

Senzor de temperatura de admisie de la compresor
B (25/50) = 3950 K, R (90 °C) = 5 kQ

Blocuri de borne

C Placi electronice ale unitatii electronice de comanda

CA1 Placa electronica A - Modul inversor - Aparate de 8 - 10 kW

55

CN501

| — ﬁ CN502

11

O ||

CN32
[pooooocooo)

/ ©
eilisikie
U \"/ W
0l ;z
CN19 | g
CN302 s
= 0

??/?

®

%

Racord in U pentru compresor
Racord in V pentru compresor

Racord in W pentru compresor

a A WO N =

Racord pentru ventilator (CN19)
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Racord pentru iesire de +12 V/9 V (CN20)

Rezervat (CN302)

Racord pentru comunicatia cu placa electronica B
(CN32)

Racord pentru intrarea N pentru puntea redresoare
(CN502)

Racord pentru intrarea L pentru puntea redresoare
(CN501)
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C.2

Placa electronica A - Modul inversor - Aparate de 12 - 16 kW

v

&

O

%

ﬁ CN502
CN6 /@
o
CN501
O H] O O
1 Racord in U pentru compresor 7 Racord pentru comutatorul de inalta presiune
2 Racord in V pentru compresor (CN23)
Rezervat (CN6)
3 Racord in W pentru compresor )
Racord pentru intrarea L pentru puntea redresoare
4 Racord pentru ventilator (CN19) (CN501)
5 Racord pentru iesire de +12 V/9 V (CN20) 10 Racord pentru intrarea N pentru puntea redresoare
6 (CN502)
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Racord pentru comunicatia cu placa electronica B
(CN32)
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C3

Placa electronica principala B
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10
11
12

13
14

15

16
17

Racord iesire L la placa electronica A (CN28)
Rezervat (CN22)

Racord iesire N la placa electronica A (CN27)
Rezervat (CN3)

Racord pentru cablul de impamantare (PE2)
Display (DSP1)

Racord pentru comunicatia cu placa electronica A
(CN17)
Racord pentru cablul de impamantare (PE1)

Rezervat (CN26)
Racord intrare pentru conductorul neutru (CN10)
Racord intrare pentru conductorul electric (CN11)

Racord pentru senzorul de temperatura extern si
senzorul de temperatura al condensatorului (CN9)
Racord pentru intrare +12V/9V (CN24)

Racord pentru senzorul de temperatura de la siste-
mul de aspirare (CN1)

Racord pentru senzorul de temperatura de la iesirea
compresorului (CN8)

Racord pentru senzorul de presiune (CN4)

Racord pentru comutatorul de inalta presiune
(CN13)
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19

20
21
22
23
24
25
26
27

28
29
30

31
32
33

34

Racord pentru comutatorul de joasa presiune
(CN14)

Racord pentru comunicatia cu cardul de control al
hidroboxului (CN29)

Rezervat (CN20)

Rezervat (CN38)

Rezervat (CN37)

Rezervat (CN36)

Racord pentru comunicatie (rezervat, CN30)
Racord pentru comunicatie (rezervat, CN2)
Rezervat (CN55)

Racord pentru supapa electronica de expansiune
(CN33)
Rezervat (CN21)

Rezervat (CN19)

Racord pentru banda electrica de incalzire a carca-
sei (CN16)
Racord pentru vana cu 4 cai (CN6)

Racord pentru ventilul SV6 (CN5)

Racord pentru banda electrica de incalzire 1 a com-
presorului (CN7)

Racord pentru banda electrica de incalzire 2 a com-
presorului (CN18)
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C.4  Placa electronica C - Filtru
. /
Q CN204 CN205 CN206 Q
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— ©
| 0| [T CN30
@/ CN213 CN214
®| 1
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®|+ Q
CN202
CN200 CN201 E|| ﬁl
O 1
& | QL
AGAN AGAN Q
1 Alimentare electrica L2 (CN201) 9 Racord pentru comunicatia cu placa electronica
2 Alimentare electricd L3 (CN200) principala B (CN8)
10 Filtrarea puterii L3 (L3')
3 Alimentare electrica N (CN203) ) .
11 Filtrarea puterii L2 (L2")
4 Racord alimentare electrica pentru +310 V CC
(ON212) ! ca pentru 12 Filtrarea puterii L1 (L1')
5 Rezervat (CN211) 13 Racord alimentare electrica pentru placa electronica
6 Racord pentru ventilator (CN213) principala (CN30) L.
14 Racord pentru cablul de impamantare (PE2)
Racord alimentare electrica pentru modului inversor
(CN214) ! ca pentru uriny 15 Racord pentru cablul de impamantare (PE1)
8 Cablu de impamantare (PE3) 16 Alimentare electrica L1 (L1)
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D Selectarea componentelor electrice

Curentul de masu- | Suprafata nominald a secfiunii transver-
rare al aparatului sale [mm?]
(Al Cablu flexibil Cablu pentru ca-
blarea permanenta
<3 0,5si0,75 1si25
>3si<6 0,75 si 1 1si25
>6si<10 1si1,5 1si25
>10si<16 1,5si2,5 1,5si4
>16si<25 25si4 25si6
> 255si <32 4si6 4si10
> 32si <50 6si 10 6si 16
>50si <63 10 si 16 10si 25
Indicatie
m Curentul de masurare din tabelul de sus corespunde MCA din tabelul de jos. Daca MCA depaseste 63 A, diame-
trele cablurilor trebuie sa fie selectate conform prescriptiilor nationale.
Aparatul Unitate de exterior Puterea curentului electric Compresor OFM (motorul
extern al
ventilatorului)
Tensiune Frec- Min. Max. MCA | TOCA MFA MSC RLA KW FLA
V) ven{a V) V) (A) G (A) () (A (A)
(Hz)
8 kW 220 - 240 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10 kW 220 - 240 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12 kW 220 - 240 50 198 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
16 kW 220 - 240 50 198 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
MCA (Min. Circuit Amps.): intensitatea minima a curentului in circuitul electric (A)
TOCA (Total Over-current Amps.): intensitatea totala a supracurentului (A)
MFA (Max. Fuse Amps.): siguranta maxima (A)
MSC (Max. Starting Amps.): curentul maxim de pornire (A)
RLA (Rated Load Amps.): curentul nominal de functionare (A) al compresorului, in conditii nominale de testare in regimul de racire sau
de incalzire
CW (Rated Motor Output): puterea nominala a motorului
FLA (Full Load Amps.): curentul de sarcina totala (A)
Valorile maxime pentru cablare (pentru valorile exacte, consultati datele tehnice):
Aparatul
8 kW 10 kW 12 KW 16 kW
Siguranta maxima [A] 19 19 30 30
Diametrul cablului [mm?] 4.0 4.0 6,0 6,0
E Lucrari de inspectie si intretinere
# Lucrare de intretinere Intervalul
1 Curatarea aparatului Anual 174
2 Curatarea vaporizatorului Anual 174
3 Verificarea ventilatorului Anual 174
4 Curatarea evacuarii condensului Anual 175
5 Verificarea circuitului de agent frigorific Anual 175
6 Verificarea etanseitatii circuitului de agent frigorific Anual 175
7 Verificarea racordurilor electrice Anual 175
8 Verificarea semnelor de uzura a picioarelor de amortizare Anual, dupa 3 ani 175
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F Date tehnice

f@\
7

Indicatie

Urmatoarele date privind performantele sunt valabile numai pentru aparate noi cu schimbatoare de caldura curate.

Datele privind performantele sunt determinate printr-un procedeu de testare special. Informatiile in aceasta pri-

vinta sunt disponibile in declaratia ,Proceduri de testare a datelor privind performantele” emisa de producatorul

aparatului.

Date tehnice — Aspecte generale

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Latime 1.118 mm 1.118 mm 1.118 mm 1.118 mm
Tnaltime 865 mm 865 mm 865 mm 865 mm
Adancime 523 mm 523 mm 523 mm 523 mm
Greutate neta 75 kg 75 kg 97 kg 97 kg
Latime cu ambalaj 1.190 mm 1.190 mm 1.190 mm 1.190 mm
inaltime cu ambalaj 970 mm 970 mm 970 mm 970 mm
Adéancime cu ambalaj 560 mm 560 mm 560 mm 560 mm
Greutate cu ambalaj 89 kg 89 kg 110,5 kg 110,5 kg
Tensiune de masurare 220-240V ~50Hz | 220-240V ~50Hz | 220-240V ~50 Hz | 220-240V ~ 50 Hz
Putere masurata 3.300 W 3.600 W 5.400 W 6.100 W
Curent de masurare 14,5 A 16 A 245 A 26 A
Tip de protectie 1P24 P24 P24 P24
Turatia maxima a ventilatorului 600 rot./min 600 rot./min 650 rot./min 650 rot./min

Ventilator, tipul motorului

Motor de curent
continuu fara perii

Motor de curent
continuu fara perii

Motor de curent
continuu fara perii

Motor de curent
continuu fara perii

Ventilator, numar

1

1

1

1

Racord pentru scurgerea condensului

DN 32

DN 32

DN 32

DN 32

Date tehnice — Circuitul de agent frigorific

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3

Material pentru conducta de agent fri- Cupru Cupru Cupru Cupru
gorific
Lungimea minima simpla a conductei 2m 2m 2m 2m
pentru agent frigorific
Lungimea maxima simpla a conductei 30 m 30m 30m 30m
pentru agent frigorific
Diferenta de inaltime admisa la unitatea 20m 20m 20m 20 m
de exterior inaliata
Diferenta de indltime admisa la unitatea 20m 20m 20 m 20m
de interior inaltata
Cantitate suplimentara de agent frigori- 38 g/m 38 g/m 38 g/m 38 g/m
fic
Tehnica de racordare Tmbinare prin imbinare prin imbinare prin imbinare prin

bordurare bordurare bordurare bordurare
Diametrul exterior al conductei de gaz 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
fierbinte
Diametrul exterior al conductei de lichid 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Grosimea minima a peretelui conductei 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
de gaz fierbinte
Grosimea minima a peretelui conductei 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
de lichid
Agent frigorific R32 R32 R32 R32
Cantitate de umplere 1,65 kg 1,65 kg 1,84 kg 1,84 kg
Global Warming Potential (GWP) 675 675 675 675
Echivalent CO, 1,11t 1,11t 1,24 t 1,24 t
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HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Presiune maxima de deconectare 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa
(43,0 bar) (43,0 bar) (43,0 bar) (43,0 bar)

Compresor

Inversor de CC
compresor cu piston
dublu de rulare

Inversor de CC
compresor cu piston
dublu de rulare

Inversor de CC
compresor cu piston
dublu de rulare

Inversor de CC
compresor cu piston
dublu de rulare

Schimbator de caldura pe partea aeru-
lui

Schimbator de
caldura cu lamele

Schimbator de
caldura cu lamele

Schimbator de
caldura cu lamele

Schimbator de
caldura cu lamele

Robinet

Supapa electronica
de expansiune

Supapa electronica
de expansiune

Supapa electronica
de expansiune

Supapa electronica
de expansiune

Date tehnice — limitele de aplicabilitate, regimul de incélzire

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Temperatura minima a aerului -25°C -25°C -25°C -25°C
Temperatura maxima a aerului 35°C 35°C 35°C 35°C
Temperatura minima a aerului pentru -25°C -25°C -25°C -25°C
prepararea apei calde
Temperatura maxima a aerului pentru 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C

prepararea apei calde

Date tehnice - limitele de aplicabilitate, regimul de racire

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Temperatura minima a aerului -25°C -25°C -25°C -25°C
Temperatura maxima a aerului 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C

Date tehnice — performan{a, regimul de incalzire

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Putere de incalzire, A7/W35 8,3 kW 10,0 kW 12,1 kW 16,0 kW
Dimensiunea iesirii, COP, EN 14511, 5,20 5,00 4,95 4,50
A7/W35
Putere absorbita, efectiva, A7/ W35 1,60 kW 2,00 kW 2,44 kW 3,56 kW
Putere de incalzire, A7/W45 8,2 kW 10,0 kW 12,3 kW 16 kW
Dimensiunea iesirii, COP, EN 14511, 3,95 3,80 3,80 3,60
A7/W45
Putere absorbita, efectiva, A7/ W45 2,08 kW 2,63 kW 3,24 kW 4,44 kKW
Putere de incalzire, A7/W55 7,5 kW 9,5 kW 12,0 kW 16,0 kW
Dimensiunea iesirii, COP, EN 14511, 3,18 3,10 3,10 2,90
A7/W55
Putere absorbita, efectiva, A7/ W55 2,36 kW 3,06 kW 3,87 kW 5,52 kW
Putere de incalzire, A-7/W35 7,10 kW 8,25 kW 10,0 kW 13,3 kW
Dimensiunea iesirii, COP, EN 14511, A- 3,18 3,10 3,0 2,7
7/W35
Putere absorbita, efectiva, A-7/W35 2,18 kW 2,62 kW 3,33 kW 4,93 kW
Putere de incalzire, A-7/W55 6,15 kW 6,85 kW 10,0 kW 12,5 kW
Dimensiunea iesirii, COP, EN 14511, A- 2,05 2,0 2,05 2,02
7/W55
Putere absorbita, efectiva, A-7/W55 3,00 kW 3,43 kW 4,88 kW 6,19 kW
Clasa de eficienta energetica sezoniera At++ At+++ A+++ At+++
pentru Tncélzirea camerei, temperatura
pe tur la 35°C
Clasa de eficienta energetica sezoniera A++ A++ A++ A++
pentru incalzirea camerei, temperatura
pe tur la 55°C
SCOP, climat mai cald, 35°C 6,99 7,09 6,48 6,29
SCOP, climat mai cald, 55°C 4,51 4,62 4,43 4,48
SCOP, climat mediu, 35°C 5,22 5,20 4,81 4,62
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HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
SCOP, climat mediu, 55°C 3,37 3,47 3,45 3,41
SCOP, climat mai rece, 35°C 4,33 4,32 4,08 4,02
SCOP, climat mai rece, 55°C 2,88 2,99 3,02 3,12

Date tehnice — performanta, regimul de racire

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Putere de racire, A35/W18 8,4 kW 10,0 kW 12,0 kW 14,2 kW
Randament energetic, EER, EN 14511, 5,05 4,80 4,00 3,61
A35/W18
Putere absorbita, efectiva, A35/W18 1,66 kW 2,08 kW 3,00 kW 3,94 kW
Putere de racire, A35/W7 7,40 KW 8,20 kW 11,60 kW 14,00 kW
Randament energetic, EER, EN 14511, 3,38 3,30 2,75 2,45
A35/W7
Putere absorbita, efectiva, A35/W7 2,19 kW 2,48 kW 4,22 kW 5,71 kW
SEER, temperatura pe tur la 7°C 5,83 5,98 4,89 4,69
SEER, temperatura pe tur la 18°C 8,95 8,78 7,10 6,75

Date tehnice — emisia acustica

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

(incalzire: A7W35/racire: A35W18)

B3 B3 B3 B3
Putere acustica (EN 12102 1) 59 dB(A) 60 dB(A) 64 dB(A) 68 dB(A)
Nivelul maxim al presiunii acustice 46 dB(A) 49 dB(A) 50 dB(A) 54 dB(A)
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Foydalanish bo'yicha yo'riqgnoma
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1 Xavfsizlik

1.1

Magsadga muvofiq bo'lmaga yoki tegishli
bo'lnagan foydalanish orgali foydalanuvchi
yoki begonalar tana va hayoti uchun xavflar
yoki mahsulot bilan boshga materiallar
ziyoniga olib kelishi mumkin.

Magsadga muvofiq foydalanish

Mahsulot alohida konstruksiyadagi havo-suv
issiglik nasosining tashqi blokidir.

Mahsulot issiglik manbai sifatida tashqi
havodan foydalanadi va turar-joy binosini
isitish yoki sovutish va issiq suv tayyorlash
uchun ishlatilishi mumkin.

Mahsulot faqat tashqi o‘rnatish uchun
mo'ljallangan.

Mahsulot fagat uyda foydalanish uchun
mo'ljallangan.

Magsadga muvofiq foydalanish fagat ushbu
mahsulot kombinatsiyalaridan foydalanishga
imkon beradi:

Tashqi bloki Ichki blok Ichki blok
go‘shimcha go‘shimcha isitgich
isitgichsiz bilan

HA 8-7.2 OS

230V B3 HA 10-7.2 HA 10-7.2

HA 10-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

HA 12-7.2 OS

230V B3 HA 16-7.2 HA 16-7.2

HA 16-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

Magsadga muvofiq foydalanishga quyidagilar

kiradi:

— komplektdagi mahsulotning va jihozning
boshqa tarkibiy gismlarining foydalanish
yo'rignomalarini bajarish

— yo'rignomada ko'rsatilgan barcha tekshiruv
va texnik xizmat ko'rsatish shartlarini
bajarish.

Ushbu mahsulotni nazorat ostida turgan

yoki mahsulotni ishonchli ravishda ishlatish
haqgida ma'lumot olgan va shundan kelib
chiggan xavflarni tushunib olgan yoshi 8-dan
o'tgan bolalar va jismoniy, sezish yoki aqliy
gobiliyatlari cheklangan yoki tajribasi va bilimi
yetarlik bo'magan odamlar ishlatishi mumkin.

Bolalar mahsulot bilan ishlashi mumkin emas.

Bolalar tozalash va texnik xizmat ko'rsatish
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ishlarini nazoratsiz amalga oshirishi mumkin
emas.

Ushbu yo‘rignomada ta’riffangandan boshga
turdagi foydalanish yoki ta’riffangandan
chiqib ketadigan ravishda foydalanish
maqgsadga muvofiq emas bo‘lib hisoblanadi.
Bevosita savdo va sanoatda foydalanish ham
mqgsadga nuvofiq emas bo'lib hisoblanadi.
Diggat!

Barcha suiiste'mol gilishlar tagiglangan.

1.2
1.2.1 Noto'g'ri ishlatish natijasidagi xavf

Umumiy xavfsizlik yo‘riqgnomalari

Noto'g'ri ishlatish orqali 0'zingiz va
boshqgalarni xavf ostiga solib moddiy
ziyonlarni keltirishingiz mumkin.

» Ushbu yo'rignomani va barcha amal
giladigan hujjatlarni puxta o'qib
chiqging, aynigsa "Xavfsizlik" bobi bilan
ogohlantiruvchi ko'rsatmalarni.

» Faqat shu foydalanish bo'yicha
yo'rignomada yozilgan harakatlarni amalga
oshiring.

1.2.2 Xladagent konturida sizib chigish
bo'lsa, yong‘in yoki portlash tufayli
hayot uchun xavfli

Mahsulot tarkibida yonuvchi xladagent
mavjud R32. Agar sizib chiqish bo‘lsa,

sizib chigadigan xladagent havo bilan
aralashtiriiganda yonuvchan atmosferani
yaratishi mumkin. Yong‘in va portlash xavfi
mavjud. Yong'inlar karbonil ftorid, uglerod
oksidi yoki vodorod ftorid kabi zaharli yoki
korroziy moddalarni ishlab chigarishi mumkin.

» Barcha o't oldirish manbalarini
mahsulotdan uzoqgroq tuting. Masalan, o't
oldirish manbalari:

— ochiq alangalar,

— 550 °C dan yuqori haroratli issiq
yuzalar,

— o't oldirish manbalarini o'z ichiga
olmaydigan elektr asboblari yoki
asboblari,

— statik razryadlar.

» Mahsulot yaqginida aerozol yoki boshga
yonuvchan gazlardan foydalanmang.
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1.2.3 Xladagent konturida sizib chigish
bo‘lsa, bo‘g‘uvchi atmosfera tufayli
hayot uchun xavf

Mahsulot yonuvchan xladagentni o'z

ichiga oladi R32. Sizib chigish bo‘lsa, sizib
chiqayotgan xladagent bo‘g‘uvchi atmosfera
yaratishi mumkin. Bo‘g‘ilish xavfi mavjud.

» E'tibor bering, chigadigan xladagent
havodan zichroq, va yerda to‘planishi
mumekin.

» Chiqib ketayotgan xladagent chuqurlarda
to‘planib golmasligi yoki qurilish teshiklari
orqali binoga kirmasligi uchun mahsulot
joylashgan muhitga hech ganday
o‘zgartirish kiritmang.

1.2.4 Mahsulotdagi yoki nahsulot atrofidagi
o‘zgarishlar tufayli hayot uchun xavf-
xatarlat

» Xavfsizlik qurilmalarini hech gachon olib
tashlamang, o‘tkazib yubormang yoki
blokirovka gilmang.

» Xavfsizlik qurilmlarini o‘zgartirmang.

» Tarkibiy gismlar plombalarini buzmang
yoki oli go‘ymang.

» Quyidagilarda o‘zgartirishlarni amalga
oshirmang:

— mahsulotda

— ta’'minot liniyalarida

— drenaj liniyasida

— Issiqglik manbai sxemasida xavfsizlik
klapanida

— mahsultoning ishlashiga ta’sir gilishi
mumkin konstrusiyaviy holatlarda

» Hech ganday holatda u burg‘ilangan
mahsulotga hech ganday o‘zgartirish
kiritmang.

1.2.5 Xladagent yetkazish liniyalari bilan
aloqa qilishda kuyish jarohati xavfi

Tashqi blok va ichki blok orasidagi xladagent

yetkazish liniyalari ish paytida juda gizib

ketishi mumkin. Kuyish xavfi mavjud.

» lzolyatsiya qilinmagan xladagent yetkazish
liniyalariga tegmang.
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1.2.6 Tegishli bo'lmagan yoki amalga
oshirilmagan texnik xizmat ko'rsatish
va ta’mirlash natijasida jarohat olish
xavfi va moddiy zarar xavfi

» Mahsulotingizga o'zingiz texnikaviy xizmat
ko'rsatishga yoki uni o'zingiz ta'mirlashga
hech gachon urinmang.

» Nosozlik va ziyonlarni yo'q qilish uchun
mutaxassisni taklif giling.

» Belgilangan texnik xizmat ko'rsatish
intervallarini saglang.

1.2.7 Qirov orqgali ziyon olish xavfi

» Qirov paydo bo'lganda isitish jihozi ishlab
barcha xonalar harorati yetarlik darajada
bo'lishini ta'minlang.

» Agar ishlashini ta'minlay olmasangiz,
unda mutaxassis yordamida isitish jihozini
bo'shating.

1.2.8 Xladagent oqishi tufayli atrof-muhitga
zarar yetkazish xavfi

Mahsulot tarkibida xladagent R32 mavjud.
Xladagent atmosferaga tushmasligi kerak.
R32 Kioto protokoli bilan ro‘yxatdan o‘tgan
ftorlangan issigxona gazi, GIP 675 (GIP =
global isish potensiali). Atmosferaga
go‘shilganda, u tabiiy issigxona gazi CO,
ga garaganda 675 baravar kuchli ta’sir
ko‘rsatadi.

Utilizatsiya qgilishdan oldin, mahsulot
tarkibidagi xladagent me'yoriy talablarga
muvofiq keyinchalik gayta ishlash yoki yo‘q
qilish uchun tegishli idishlarga to‘lig nasos
bilan uzatilishi kerak.

» Faqat tegishli xavfsizlik uskunalari
bilan rasmiy sertifikatlangan malakali
mutaxassis xladagent konturida o‘rnatish,
texnik xizmat ko‘rsatish ishlari yoki boshga
operatsiyalarni bajarishiga ishonch hosil
qiling.

» Malakali mutaxassisdan mahsulot
tarkibidagi xladagentni goidalarga muvofiq
gayta ishlash yoki yo‘q qilishni so‘rang.
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2 Hujjatlarga ko‘rsatmalar

» Jihozning tarkibiy gismlari bilan kelgan barcha
foydalanish va o‘rnatish boyicha yo‘rinomalarga albatta
rioya qiling.

» Ushbu yo‘rignomani barcha amal giluvchi hujjatlar bilan
jihozlar foyalanuvchisiga bering.

Ushbu qo‘llanma fagat O‘zbekiston uchun amal qgiladi:

Mahsulot (turini belgilash) Artikul raqgami
HA 8-7.2 OS 230V B3 8000021383
HA 10-7.2 OS 230V B3 8000021384
HA 12-7.2 OS 230V B3 8000021385
HA 16-7.2 OS 230V B3 8000021386

3 Mahsulot ta'rifi

31 Issiqlik nasosi tizimi

Split texnologiyasiga ega odatdagi issiglik nasos tizimining
tuzilishi:

/@
@ﬁ S ~®

Ole

1 Tashgqi bloki 3 Ichki blok regulatori
2 Boshgaruv 4 Ichki blok
liniyasi(Modbus)

5 Xladagent konturi

3.2 Issiqlik nasosi ishlash usuli

Issiglik nasosida xladagent aylanadigan yopiq xladagent
konturi mavjud.

Issiglik energiyasi atrof-muhitdan so'riladi va tsiklik
bug'lanish, siqish, suyultirish va kengayish orgali binoga
chiqariladi. Sovutish rejimida issiglik energiyasi binodan
chigariladi va atrof-muhitga chigariladi.
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3.3 Tinch rejim

Mahsulot uchun tinch rejim faollashtirilishi mumkin.

Tinch rejimda mahsulot Oddiy rejimga garaganda ovozsiz.
Bunga kompressor tezligini cheklash va ventilyator tezligini
sozlash orqali erishiladi.

Tinch rejimda ishlash haqgida ko‘proq ma’lumot olish uchun,
iltimos, ichki blokning yo‘rignomasiga qarang.

3.4 Mahsulot tuzilishi

- N
?

/@

N

—

T =0V
1 Havo qabul qilish 2 Standart tunukachasi
panjaralari 3 Havo chiqishi panjarasi

3.5 Standart tunukachasi va Seriya raqami

Standart tunukachasi mahsulotning o‘ng tomonida
joylashgan.

Turning belgisi standart tunukachasida joylashgan.

Seriya raqami (qurilma identifikatsiya ragami) mahsulot
standart tunukachasi yonidagi stikerda joylashgan.

CE belgilari

C€

CE belgilari bilan mahsulotlar sazod tuknukachasiga muvofiq
tegishli qoidalarning asosiy talablariga javob berishlari
hujjatlanadi.

Muvofiglik deklarasiyasini ishlab chigaruvchidan olish
mumekin.
3.7 Foydalanish muddati

Tashish, saglash, montaj va foydalanish qoidalariga rioya
gilgan holda kutilgan foydalanish muddati o'rnatishdan so'ng
10 yil bo'ladi.

195



3.8

Ishlab chiqarish sanasi (hafta, yil) seriya raqamida zavod
tunukachasi yonidagi alohida stikerda ko‘rsatilgan:

Ishlab chiqarish sanasi

— Seriya ragamning uchinchi va to‘rtinchi belgilari ishlab
chiqarish yilini anglatadi (ikki xonali).

— Seriya ragamning beshinchi va oltinchi belgilari ishlab
chigarish haftasini bildiradi (01 - 52).

3.9

Mahsulot tarkibida ftorlangan issigxona gazlari mavjud.

Ftorlangan issigxona gazlari

3.10 Ogohlantirish stikeri

Belgi Ma’nosi

Elektr toki urishi xavfi

Yong‘in xavfi hagida
ogohlantirish

PN
/A

Ko‘rsatmalarni o‘qing

&9

[1A]

4 Ishlatish

4.1 Mahsulotni yoqish

» Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
o‘chirgichni yoqing.
4.2

Boshqarish ichki blok (- ichki blok uchun foydalanish
ko‘rsatmalari) orqali amalga oshiriladi.

Mahsulotdan foydalanish

4.3 Sovuqga garshi himoyani ta’minlash

1. Mahsulot yoqgilgan va shunda qolganiga ishonch hosil
qiling.

2. Havo gabul gilish panjaralari va havo chigarish
panjaralari hududida gor to‘planmasligiga ishonch hosil
qiling.

44 Mahsulotni o‘chirish

1. Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
o‘chirgichni ochiring.
2. Sovugqa garshi himoya ta’'minlang.

196

5 Parvarish qilish va xizmat ko‘rsatish

5.1 Mahsulotni erkin saqlash

1. Vagti-vaqti bilan mahsulot atrofida to‘plangan novdalar
va barglarni olib tashlang.

2. Mahsulot ostidagi shamollatish panjarasidan
muntazam ravishda barglar va kirlarni olib tashlang.

3. Muntazam ravishda havo gabul qgilish panjaralari va
havo chiqarish panjaralaridan gorni olib tashlang.

4.  Vagqti-vaqti bilan mahsulot atrofida to‘plangan qorlarni
olib tashlang.

5.2 Mahsulotni tozalash

1. Qoplamasini nam latta va ozgina eritkichsiz sovun bilan
tozalang.

2. Spreylar, abraziv tozalash vositalari, idishlarni yuvish
uchun suyuqliklar yoki erituvchilar yoki xlorni o'z ichiga
olgan tozalagichlardan foydalanmang.

5.3 Texnik xizmat ko‘rsatish

6

6.1

Xavf-xatar!

Ehtiyotsizlik yoki noto‘g‘ri texnik xizmat
ko‘rsatish yoki ta’mirlash natijasida
shikastlanish xavfi va moddiy zarar xavfi!

Texnik xizmat ko‘rsatish ishlari yoki ta’mirlash
ishlarini bajarmaslik yoki noto‘g‘ri bajarish
shaxsiy shikastlanishga yoki mahsulotga
zarar yetkazishi mumkin.

» Mahsulotingizga texnikaviy xizmat
ko‘rsatishga yoki uni ta’mirlashga hech
gachon urinmang.

» lltimos, buni vakolatli texnik mutaxassis
tomonidan bajaring. Biz texnik xizmat
ko‘rsatish sharthomasini tuzishni tavsiya
gilamiz.

Nosozliklarni bataraf qgilish

Nosozliklarni bartaraf etish

Agar siz mahsulotdagi tumanni ko‘rsangiz, unda siz hech
narsa qilishingiz shart emas. Bu ta’sir eritish jarayonida
paydo bo'lishi mumkin.

Agar qurilma endi ishlamasa, quvvat ta’minoti
o‘chirilganligini tekshiring. Agar kerak bo‘lsa, binoda
avtomatik o‘chirgichni yoging.

Agar tavsiflangan chora muvaffaqgiyatli bo‘Imasa, malakali
mutaxassis bilan bog‘laning.
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7 Ishdan chigarish
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1. Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
barcha o‘chirgichlarni o‘chiring.
2. Isitish tizimini muzlashdan saglang.

Mahsulotni vaqtincha ishdan chigarish

7.2 Mahsulotni ekspuatatsiyadan butunlay

chiqarish

» Mabhsulotni mutaxassis orqali tamomila ishdan chiqgaring .

8 Takroran foydalanish va utilizatsiya
gilish

Ushbu mahsulot 2012/19/EU Yevropa Ittifoqi Direktivasiga

muvofiq elektr yoki elektron qurilma hisoblanadi. Qurilma

yugqori sifatli materiallar va komponentlar yordamida ishlab

chigilgan va ishlab chigarilgan. Ular utilizatsiya va gayta
ishlatilishi mumkin.

Mamlakatingizda mavjud bo‘lgan elektr / elektron uskunalar
chiqindilarini alohida yig‘ish qgoidalarini ko‘rib chiging. Eski
qurilmalar chigindilarni to‘g’ri utilizatsiya qilish atrof-muhitni
va odamlarni mumkin bo‘lgan salbiy ta’sirlardan himoya
giladi.

Upakovkani utilizasiya qilish

» Upakovkani tegishli ravishda utilizasya qiling.

» Barcha tegishli qoidalarni inobatga oling.

Mahsulotni utilizasiya qilish

» Mahsulot va uning qo‘shimcha gismlarini tegishli ravishda
utilizatsiya qiling.
» Barcha tegishli qoidalarni inobatga oling.

mmm Agar mahsulot ushbu belgi bilan belgilangan bo‘lsa:

» Bunday holatda mahsulotni uy axlatiga tashlamang.

» Uning o‘rniga mahsulotni elektr yoki elektron eski
qurilmalarni to‘plash joyiga topshiring.

Shaxsiy ma’lumotlarni o‘chiring

Shaxsiy ma’lumotlar (masalan, onlayn kirish ma’lumotlari)
ruxsatsiz uchinchi shaxslar tomonidan noto‘g'ri ishlatilishi
mumekin.

Agar mahsulotda shaxsiy ma’lumotlar bo‘lsa:

» Utilizatsiya gilishdan oldin mahsulot yoki mahsulotda
shaxsiy ma’lumotlar yo‘qgligiga ishonch hosil giling.
8.1
Mahsulot R32 xladagent bilan to‘ldirilgan.

Xladagentni qayta ishlang

» Xladagentni utilizatsiya qilishni fagat vakolatli
mutaxassisga topshiring.

» Umumiy xavfsizlik ko‘rsatmalariga e'tibor bering.
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9 Kafolat va mijozlar xizmati

9.1 Kafolat

Ishlab chigaruvchi kafolati hagidagi ma'lumotlarni orqa
tomonda berilgan aloga manzilidan so'rab oling.

9.2

Bizning mijozlar ximatimizning aloga ma'lumotlarini orga
tomonda berilgan manzilda yoki www.demirdokum.com.tr
manzilida topasiz.

Mijozlar xizmati

197



O'rnatish va texnikaviy xizmat
ko'rsatish bo'yicha yo'rignoma

Mundarija
1 XaVISIZIK ..o 200
1.1 Magsadga muvofiq foydalanish......................... 200
1.2 Umumiy xavfsizlik yo‘rignomalari....................... 200
1.3 Farmoyishlar (direktivalar, gonunlar,

NOMAIAN) ..cooiiiiiec e 202
2 Hujjatlarga ko‘rsatmalar.........ccccccoveecnniiicnnnne 203
3 Mahsulot ta’rifi.........cccoeiiminnini 203
3.1 Issiglik N@sosi tizimi .........ccoceveiieiiiiciee e 203
3.2 Issiglik nasosi ishlash usuli............cccccocveeiiinenee 203
3.3 Mahsulot tavsifi..........ccooiiiiieiic, 203
3.4 Mahsulot tuzilishi ..o 204
3.5 Seriya ragami........ccceevcveeerieenieeeniee e 204
3.6 standart tunukachasidagi ma’lumotlar............... 204
3.7 Ogohlantirish StiKeri..........ccceeoieiiiiereeeree e, 205
3.8 CE belgilari .........cccoovvieiiiiee e, 205
3.9 O'rash, tashish va saqglash qoidalari.................. 205
3.10 Saqglash muddati.........ccccceeveeiiiiiinieee, 205
3.1 Foydalanish muddati.............ccccceiiiiiiiiiniennnn. 205
3.12 Ishlab chigarish sanasi .........ccccccccocoiiieiinens 205
3.13 Foydalanish chegaralari ............ccccocviiiieinnenn. 205
3.14  Eritish rejimi ..o 206
3.15 Xavfsizlik texnikasi..........ccoovviciiiiniiinicneenee 206
4 Tuzatish.......ccccevieii 207
41 makssulotni upakovkadan chiqgarish.................. 207
4.2 Komplektni tekshiring.........ccocooceiiiiiiiiiiie 207
43 Mahsulotni tashish..........ccccoooiiiiiii e 207
4.4 olchamlar ... 207
4.5 Minimal oraliglarni saglang ...........ccccccvevveeinneenn. 208
4.6 o‘rnatish joyiga qo‘yiladigan talablar.................. 209
4.7 Poydevor rejalashtirish ..o, 210
4.8 Ish joyidagi xavfsizlikni ta’'minlash .................... 211
4.9 Mahsulotni moslashtirish ............cccociiiiinen. 211
4.10 Korpus gismlarini demontaj gilish/montaj

QSN 212
5 Gidravlik o‘'rnatish .........cccccereeieriienccrieeeeeee 212
5.1 Xladagent konturida ishlarni tayyorlash............. 212
5.2 Xladagent yetkazish liniyalarini yotqizish

uchun talablar ..o 213
5.3 Bortovka ulanishi ..........cccccoveiiiiiiiiiie e 214
5.4 Xladagent yetkazish liniyalarini mahsulotga

YOUQIZISN .o 214
5.5 Binoda xladagent yetkazish liniyalarini

YOLQIZISN e 214
5.6 Quuvurlarning uchlarini uzunligi bo‘yicha kesib

oling va bortovka qiling ........ccccceeviiiinieiiiiecen. 214
5.7 Xladagent yetkazish liniyalarini ulash ................ 215
5.8 Xladagent konturi germetikligini tekshirish ........ 215
5.9 Xladagent konturidan havoni chiqarish.............. 216
5.10  Xladagentning ruxsat etilgan umumiy

1o o (o] 4 PR 216
198

5.11
5.12
5.13

6.1

6.2
6.3
6.4
6.5
6.6
6.7
6.8

71
7.2

8.1

9.1
10
10.1

10.2
10.3
10.4
10.5
11

11.1

11.2
11.3
1.4

12
12.1
12.2

13
131
13.2

Qo'shimcha xladagentni tofldirish ......................
Xladagentni chiqarish ..........cccoocoiiiiiieecieee.
Xladagent konturida ishni yakunlash .................
Elektr o'rnatish ..........ccccceeeiininiiniiens

Elektr liniyalari bilan ishlashda ehtiyot
ChOralari........coccvviiiiieie e

Elektr ta’minotini ulashda ehtiyot choralari ........
Xavfsizlik qurilmasi talablari............cccccccoveernee.
Elektr ulanishni tayyorlash..............cccccoi.
Tok ta’minotini ulash...........ccccooiiiini,
Bog‘lovchi kabelini ulash .............ccccoceiiviiinnnn.
Elektrga ulanishni yakunlash ............c.ccocceeneen.
Tashqi blokni montajini yakunlang.....................
Ishga tushirish .........cccovimeiiiini s
Yogishdan oldin tekshiring..........ccccccccevveeerennnen.
Mahsulotni yoqish.........cccccoveiiiiiiiii e
Foydalanuvchiga topshirish .............ccccoceeeeee.
Foydalanuvchini o'qitish .............ccccoeeiiinn.
Nosozliklarni bataraf qilish ..........ccccccceveeenen.n.
Xatolik xabarlari........ccccocovieiiiiiiiic
Tekshirish va xizmat ko‘rsatish .......................

Tekshirish va xizmat ko'rsatishga
tayyorlanish.........cccooeiiiii

Ish jadvali va intervallarga rioya qiling ...............
Ehtiyot gismlarni sotib olish ...............ccccccoeie
Texnik xizmat ko‘rsatishni amalga oshirish .......
Tekshirish va xizmat ko‘rsatishni yakunlash......
Ta’'mirlash va xizmat ko‘rsatish......................

Ta’mirlash va xizmat ko‘rsatishga
tayyorgarlik ........ooooeiiiiieii e

Xladagent konturi komponentini almashtirish ....
Elektr komponentini almashtirish......................

Ta’'mirlash va xizmat ko‘rsatish ishlarini
YaKUuNIash........cccviiiii

Ishdan chiqarish.........cccccoeiiimiinicc e
Mahsulotni vaqtincha ishdan chigarish..............

Mabhsulotni ekspuatatsiyadan butunlay
Chigarish .......ooooiiii e

Takroran foydalanish va utilizatsiya qilish.......

Xladagent konturi............ccccevieeinnnnncceeeennnn,
Ulanishlar sxemalari...........cccccoeioiiminninnnennn.
Mahsulot 8 - 10 KVt.....ceeiiiiieee
Mahsulot 12 - 16 KVt.......oooieieieieeeeeeee

O'rnatish va texnikaviy xizmat ko'rsatish bo'yicha yo'rignoma 8000021451_00



C.1

C.2

C3
C4

8000021451_00 O'rnatish va texnikaviy xizmat ko'rsatish bo'yicha yo'rignoma

Elektron boshqaruv blokining elektron

platalari.......cccoveeiiiiee e 229
Bosma plastina A - Inverter moduli- Mahsulot

8- TOKVE o 229
Bosma plastina A - Inverter moduli- Mahsulot

12 - 16 KVE oo 230
Asosiy bosma plastina B ..........ccccceviiiiiiinnen. 231
Bosma plastina C - Filtr ........ccccooiiiiiiiiie 232
Elektr komponentlarni tanlash......................... 233
Tekshirish va texnik xizmat..........c.ccccciiiieenn, 233
Texnikaviy ma’lumotlar ............ccccccvvnviiiennnnnnns 234
............................................................................ 237

199



1 Xavfsizlik

1.1

Magsadga muvofiq bo'lmaga yoki tegishli
bo'lnagan foydalanish orgali foydalanuvchi
yoki begonalar tana va hayoti uchun xavflar
yoki mahsulot bilan boshga materiallar
ziyoniga olib kelishi mumkin.

Magsadga muvofiq foydalanish

Mahsulot alohida konstruksiyadagi havo-suv
issiglik nasosining tashqi blokidir.

Mahsulot issiglik manbai sifatida tashqi
havodan foydalanadi va turar-joy binosini
isitish yoki sovutish va issiq suv tayyorlash
uchun ishlatilishi mumkin.

Mahsulot fagat tashqi o‘rnatish uchun
mo‘ljallangan.

Mahsulot fagat uyda foydalanish uchun
mo'ljallangan.

Magsadga muvofiq foydalanish fagat ushbu
mahsulot kombinatsiyalaridan foydalanishga
imkon beradi:

Tashgi bloki Ichki blok Ichki blok
go‘shimcha qo‘shimcha isitgich
isitgichsiz bilan

HA 8-7.2 OS

230V B3 HA 10-7.2 HA 10-7.2

HA 10-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

HA 12-7.2 OS

230V B3 HA 16-7.2 HA 16-7.2

HA 16-7.2 OS | WS 230V B1 WS 230V

230V B3

Magsadga muvofiq foydalanishga quyidagilar

kiradi:

— komplektdagi mahsulotning va jihozning
boshqa tarkibiy gismlarining foydalanish,
o‘rnatish va texnik xizmat ko‘rsatish
yo‘rignomalarini bajarish

— o'rnatish va montaj mahsulot va tizim
ruxsatiga muvofiq

— yo‘rignomada ko‘rsatilgan barcha tekshiruv
va texnik xizmat ko‘rsatish shartlarini
bajarish.

Tegishli ravishdagi foydalanishga IP kodi
bo'yicha o'rnatish ham kiradi.

Ushbu yo'rignomada ta'riflangandan boshqa
turdagi foydalanish yoki ta'riflangandan
chiqib ketadigan ravishda foydalanish
maqgsadga muvofiq emas bo'lib hisoblanadi.
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Bevosita savdo va sanoatda foydalanish ham
mqgsadga nuvofiq emas bo'lib hisoblanadi.

Digqgat!

Barcha suiiste'mol qilishlar tagiglangan.
1.2
1.2.1 Yetarlik emas malaka natijasidagi xavf

Umumiy xavfsizlik yo‘riqgnomalari

Quyidagi ishlarni fagat shu ish uchun
ma'lumoti yetarlik mutaxassis amalga
oshirishi mumkin:

— Tuzatish

— Demontaj

— O'rnatish

— Ishga tushirish

— Tekshirish va xizmat ko'rsatish
— Ta'mirlash

— Ishdan chiqarish

» Texnikaning zamonaviy holatiga muvofiv
ish yuriting.

1.2.2 R32 xladagent uchun yetarli malakaga
ega emasligi sababli xavf

Qurilmani ochishni talab qiladigan har ganday
operatsiya fagat R32 xladagentning maxsus
xususiyatlari va xavf-xatarlarini biladigan
malakali shaxslar tomonidan amalga
oshirilishi kerak.

Xladagent konturida ishlash, shuningdek,
mahalliy qoidalarga muvofiq sovutish
bo‘yicha mutaxassis bilimlarini talab giladi.
Bunga yonuvchan xladagentlar, tegishli
asboblar va zarur himoya uskunalari bilan
ishlash bo‘yicha maxsus tajriba ham kiradi.

» Tegishli mahalliy gonunlar va qoidalarga
rioya qiling.
» E'tibor bering, xladagent hidsiz.

1.2.3 Noto‘g‘ri saglangan taqdirda yong‘in
yoki portlash natijasida hayot uchun
xavf

Mahsulot yonuvchan xladagentni o'z ichiga
oladi R32. Yong‘in manbai bilan bog'liq sizib
chiqgish bo‘lsa, yong‘in va portlash xavfi
mavjud.

» Qurilmani fagat doimiy yong‘in manbalari
bo‘lmagan xonalarda saglang. Bunday
yong‘in manbalari, masalan, ochiq olov,
yoqgilgan gaz qurilmasi yoki elektr isitgich.
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1.2.4 Xladagent konturida sizib chiqish
bo‘lsa, yong‘in yoki portlash tufayli
hayot uchun xavfli

Mahsulot tarkibida yonuvchi xladagent
mavjud R32. Agar sizib chiqish bo‘lsa,

sizib chigadigan xladagent havo bilan
aralashtiriiganda yonuvchan atmosferani
yaratishi mumkin. Yong'‘in va portlash xavfi
mavjud. Yong'inlar karbonil ftorid, uglerod
oksidi yoki vodorod ftorid kabi zaharli yoki
korroziy moddalarni ishlab chigarishi mumkin.

» Agar siz ochiqg mahsulot ustida ishlayotgan
bo‘lsangiz, ishni boshlashdan oldin hech
ganday sizib chiqish yo‘qgligiga ishonch
hosil qilish uchun gaz sizib chiqgish
detektoridan foydalaning.

» Gaz sizib chigish detektorining o‘zi o't
oldirish manbai bo‘lmasligi kerak. Gaz
sizib chiqish detektori R32 xladagentga
kalibrlanishi va quyi portlash chegarasining
<25% ga o'rnatilishi kerak.

» Agar sizib chigayotganiga shubha bo‘lsa,
hududdagi barcha ochiq olovni o‘chiring.

» Agar sizib chiqish jarayoni bilan
ta’mirlashni talab qiladigan oqish bo‘lsa,
"11 Ta’mirlash va xizmat ko‘rsatish" bobida
tasvirlangan protseduraga amal qiling.

» Barcha o't oldirish manbalarini
mahsulotdan uzogroq tuting. Yong‘in
manbalari, masalan, ochiq olov, harorati
550 °C dan yuqgori bo‘lgan issiq yuzalar, o't
oldirish manbalarini 0z ichiga olmaydigan
elektr jihozlari yoki asboblar yoki statik
zaryadsizlanishlar.

1.2.5 Xladagent konturida sizib chiqish
bo‘lsa, bo‘g‘uvchi atmosfera tufayli
hayot uchun xavf

Mahsulot yonuvchan xladagentni oz

ichiga oladi R32. Sizib chigish bolsa, sizib
chigayotgan xladagent bo‘g‘uvchi atmosfera
yaratishi mumkin. Bo‘g‘ilish xavfi mavjud.

» E'tibor bering, chigadigan xladagent
havodan zichroq va yerda to‘planishi
mumekin.

» Xladagent chuqurlarda to‘planmasligiga
ishonch hosil qiling.

» Xladagent binoga teshiklar orgali
kirmasligiga ishonch hosil qiling.
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1.2.6 Xladagentni olib tashlashda yong‘in
yoki portlash tufayli hayot uchun xavfli

Mahsulot tarkibida yonuvchi xladagent
mavjud R32. Xladagent havo bilan
aralashtiriiganda yonuvchan atmosferani
hosil qilishi mumkin. Yong‘in va portlash xavfi
mavjud. Yong'‘inlar karbonil ftorid, uglerod
oksidi yoki vodorod ftorid kabi zaharli yoki
korroziy moddalarni ishlab chigarishi mumkin.

» Ishni fagat R32 xladagent bilan ishlash
tajribangiz bo‘lsa bajaring.

» Shaxsiy himoya vositalarini taqing va
o‘zingiz bilan yong‘in o‘chirgichni olib
yuring.

» Fagat R32 xladagent bilan foydalanishga
ruxsat berilgan va mukammal holatda
bo‘lgan asboblar va qurilmalardan
foydalaning.

» Xladagent konturida, xladagentni olib
yuradigan asboblar yoki qurilmalarga yoki
xladagent silindriga havo kirmasligiga
ishonch hosil qiling.

» Xladagentni kompressor yordamida tashqi
blokga quyish yoki pump-down jarayonni
bajarish mumkin emas.

1.2.7 Tok urish tufayli hayot uchun xavfli

Agar tok o‘tkazadigan tarkibiy gismlarga
tegangiz, unda tok urish sababidan hayot
uchun xavf-xatar paydo bo‘ladi.

Mahsulot bilan ishlashdan oldin:

» Mahsulotni barcha quvvat manbalarini
(to'lig o‘chirish uchun yuqori kuchlanish
toifasidagi lll elektr uzuvchi moslama,
masalan, sug‘urta yoki o‘chirish
to'xtatuvchisi) ajratib o‘chirib qo‘ying.

» Qayta yoqilishdan saqglab qo‘ying.

» Kondensatorlar zaryadsizlangunga gadar
kamida 60 dagiqa kuting.

» Kuchlanish yo‘qligini tekshiring.

1.2.8 Mavjud bo'lmagan xavfsizlik
qurilmalari tufayli hayot uchun xavf

Ushbu hujjatda bor sxemalar professional
ravishda o'rnatish uchun kerakli xavfsilzil
qurilmalarining xammasi ko'rsatilmagan.

» Jihozdagi kerakli xavfsizlik qurilmalarini
o'rnating.

» Tegishli milliy va xalgaro qonun, norma va
goidalarga rioya qiling.
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1.2.9 lIssiq va sovuq tarkibiy gismlardan 1.3 Farmoyishlar (direktivalar, gonunlar,
issiglikdan kuyish, bug‘dan kuyish va normalar)

muzlash xavfi » Milliy farmoyish, norma, direktiva, buyruq

Ayrim gismlarda, aynigsa va gonunlarga rioya qiling.
izolyatsiyalanmagan quvurlarda
kuyish va muzlash xavfi mavjud.

» Butlovchi gismlarini fagat ular atrof-muhit
haroratiga yetganida ishlating.

1.2.10 Xladagent oqishi tufayli atrof-muhitga
zarar yetkazish xavfi

Mahsulot tarkibida xladagent R32 mavjud.
Xladagent atmosferaga tushmasligi kerak.
R32 Kioto protokoli bilan ro‘yxatdan o‘tgan
ftorlangan issigxona gazi, GIP 675 (GIP =
global isish potensiali). Atmosferaga
go‘shilganda, u tabiiy issigxona gazi CO,
ga garaganda 675 baravar kuchli ta’sir
ko‘rsatadi.

Utilizatsiya qgilishdan oldin, mahsulot
tarkibidagi xladagent me'yoriy talablarga
muvofiq keyinchalik gayta ishlash yoki yo‘q
gilish uchun tegishli idishlarga to‘liq nasos
bilan uzatilishi kerak.

» Faqat tegishli xavfsizlik uskunalari
bilan rasmiy sertifikatlangan malakali
mutaxassis xladagent konturida o‘rnatish,
texnik xizmat ko‘rsatish ishlari yoki boshqga
operatsiyalarni bajarishiga ishonch hosil
qiling.

» Malakali mutaxassisdan mahsulot
tarkibidagi xladagentni qoidalarga muvofiq
gayta ishlash yoki yo‘q qilishni so‘rang.

1.2.11 Mos kelmagan asbob orqali ziyon
olish xavfi

» Tegishli asboblardan foydalaning.

1.2.12 Mos kelmagan material orqali ziyon
olish xavfi

Noto‘g‘ri xladagent yetkazish liniyalari mulkka
zarar yetkazishi mumkin.

» xladagent uskunalari uchun fagat maxsus
mis quvurlardan foydalaning.
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2 Hujjatlarga ko‘rsatmalar 3.2.1 Isitish rejimida ishlash printsipi

» Jihozning tarkibiy gismlari bilan kelgan barcha LY

foydalanish va o‘rnatish boyicha yo‘rinomalarga albatta . | @

rioya qiling.
» Ushbu yo‘rignomani barcha amal giluvchi hujjatlar bilan
jihozlar foyalanuvchisiga bering.

Ushbu qo‘llanma fagat O‘zbekiston uchun amal qgiladi:

Mahsulot (turini belgilash) Artikul raqgami

HA 8-7.2 OS 230V B3 8000021383

HA 10-7.2 OS 230V B3 8000021384

HA 12-7.2 OS 230V B3 8000021385 ! @

HA 16-7.2 OS 230V B3 8000021386 1 Bug'latkich 4 Kompressor
2 4 yo'lli ulovchi ventil 5 Kengaytiruvchi klapan
3 Ventilyator 6 Suyuglashtiruvchi

3 Mahsulot ta'rifi

3.1 Issiglik nasosi tizimi 3.2.2 Sovutish rejimida ishlash printsipi

Split texnologiyasiga ega odatdagi issiglik nasos tizimining
tuzilishi:

e

2 4 yo'lli ulovchi ventil 5 Kengaytiruvchi klapan

/@D 1 Suyuglashtiruvchi 4 Kompressor
%) ; LEJ \@>

3 Ventilyator 6 Bug'latkich

Ole

3.3 Mahsulot tavsifi

Mahsulot split texnologiyasiga ega havo-suv issiglik
nasosining tashaqi blokidir.

1 Tashgqi bloki 3 Ichki blok regulatori
Ichki blok
5 Xladagent konturi

Tashaqi blok ichki blokga xladagent konturi orqgali ulangan.

IS

2 Boshqaruv
liniyasi(Modbus)

3.2 Issiqlik nasosi ishlash usuli

Issiglik nasosida xladagent aylanadigan yopiq xladagent
konturi mavjud.

Tsiklik bug‘lanish, sigilish, suyultirish va kengaytirish orqali
issiglik energiyasi atrof-muhitdan isitish rejimida so'riladi
va binoga chiqariladi. Sovutish rejimida issiglik energiyasi
binodan chiqariladi va atrof-muhitga chigariladi.
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34 Mahsulot tuzilishi 3.4.3 Funksional elementlar 12/16 kVt

3.4.1 Qurilma
®
N
1 Havo chigishi panjarasi 3 Elektr ulanishlarini
2 Xladagent yetkazish qoplash
liniyalari uchun
ulanishlarni goplash
. AR i)
3.4.2 Funksional elementlar 8/10 kVt
1 Boshgarish platasi 6 Past bosim
2 Yugori bosim relesi pereklyuchateli
Kompressor
3 Yuqori bosim sensori S
Suyuglik liniyasining
4 Gaz-suyuqlik separatori tigin ventili
5 4 tomonlama ventil 9 Issig gaz quvurini tigin
ventili

3.5 Seriya ragami

Seriya ragami (qurilma identifikatsiya ragami) mahsulot
standart tunukachasi yonidagi stikerda joylashgan.

1.
i

3.6 standart tunukachasidagi ma’lumotlar

Standart tunukachasi mahsulotning o‘ng tomonida

joylashgan.
Ma’lumot Ma’nosi
HA ... Nomenklatura
DemirDokim MaxiAir Mahsulot nomi
|] R32
- xx Kw Sovutish samaradorligi@35/W18
] EER Energy Efficiency Ratio@A35/W18
(Energiya samaradorligi)
1 Boshqarish platasi 6 Kompressor xx Kw Issiglik quvvati@35/W18
2 Yuqori bosim relesi 7 l/s:r:?. Iigaz quvurini tiqin cop (Csoae;f:::;‘églf( i(‘if::;mi:’;]?f@A7/W35
3  Bosim se.nsori 8  Suyuglik liniyasining 220-240V ~ 50Hz Tok bilan ta'minlash
4 E:rsetktl);j cl:rr?ateli 9 gq;:_\éﬁ;ﬂg"k separatori xx kVt Quvvat iste'mol gilish
5 4 tomonlama ventil Xx kg Sof vazni
R32 Xladagent turi
Xx gr To'ldirilgan xladagent migdori
GWP Global Warming Potential (Global isish
potentsiali)
t CO, COz-mugqobil
Xx Pa maksimal ruxsat etilgan bosim
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Ma’lumot Ma’nosi
COP / Im Samaradorlik ko‘rsatkichi / Isitish rejimi
IP Himoya sinfi

Ko'rsatmalarni o‘qing

1]
=

3.7 Ogohlantirish stikeri
Belgi Ma’nosi
Elektr toki urishi xavfi
Yong'in xavfi hagida
ogohlantirish
[ ] . .
1 Ko‘rsatmalarni o‘qing
3.8 CE belgilari

C€

CE belgilari bilan mahsulotlar sazod tuknukachasiga muvofiq
tegishli qoidalarning asosiy talablariga javob berishlari
hujjatlanadi.

Muvofiglik deklarasiyasini ishlab chigaruvchidan olish
mumkin.

3.9

Mahsulotlar ishlab chigaruvchi upakovkasida yetkaziladi.

O'rash, tashish va saglash qoidalari

MAhsulotlar yer, suv va temir y'ollarda har tashish turi uchun
amal qiladigan mollar aylanishi qoidalari bo'yicha tashiladi.
Tashish paytida mahsulotlarni mahkamlab gorizontal va
vertikal jilishlardan saglash kerak.

O'rnatilmagan mahsulotlar ishlab chigaruvchi upakovkasida
saglanadi. Mahsultolarni tabiiy havo aylanishi mavjud yopiq
xonalarda standart sharoitlarda saglanishi kerka (agressiv
emas va changsiz muhit, temperatura o'zgarishlari -10 °C-
dan +37 °C-gacha, havo namligi 80%,-gacha, silkitish va
tebranishlarsiz).
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3.10 Saqglash muddati
— Saglash muddati: Ishlab chigarilgan kundan boshlab 2 yil

3.11

Tashish, saqlash, montaj va foydalanish qoidalariga rioya
gilgan holda kutilgan foydalanish muddati o'rnatishdan so'ng
10 yil bo'ladi.

Foydalanish muddati

3.12

Ishlab chiqarish sanasi (hafta, yil) seriya ragamida zavod
tunukachasi yonidagi alohida stikerda ko‘rsatilgan:

Ishlab chiqarish sanasi

— Seriya ragamning uchinchi va to‘rtinchi belgilari ishlab
chigarish yilini anglatadi (ikki xonali).

— Seriya ragamning beshinchi va oltinchi belgilari ishlab
chigarish haftasini bildiradi (01 - 52).

3.13 Foydalanish chegaralari

Mahsulot minimal va maksimal tashqi harorat oralig‘ida
ishlaydi. Ushbu tashqi haroratlar isitish rejimi, issiq suv rejimi
va sovutish rejimi uchun dastur chegaralarini belgilaydi.
Rejim chegaralaridan tashqarida ishlash mahsulotning
o‘chishiga olib keladi.

3.13.1 Isitish rejimi

B
of D O
35
30
24
19
5
0 ...........
-15
-20
-25 A
0 5 12 25 45 55 60 65 [°C]
Isitishdagi suvning kirish harorati
B Tashgqi harorat
1 Isitgichni yetkazib berish haroratini pasaytirish yoki
ko'tarish oralig'i
2 Tegishli sozlamada (—Ichki blokni O'rnatish bo‘yicha
ko‘rsatmalar) issiq suv fagat ichki elektr go‘shimcha
isitgich yoki qo‘shimcha isitish manbai bilan isitiladi. Aks
holda, issiq suv fagat issiglik nasosi bilan isitiladi.
3 Issiq suv fagat ichki elektr qo‘shimcha isitgich yoki
isitgich bilan ta’'minlanadi. qo‘shimcha go‘shimcha isitish
manbai isitiladi.
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3.13.2 Sovutish rejimi

B

E ¥O

19
10
0
-5
- A
0 5 1 25 50 [°C]
Isitishdagi suvning kirish harorati
B Tashqi harorat
1 Isitgichni yetkazib berish haroratini pasaytirish yoki
ko'tarish oralig‘i

3.13.3 Issiq suv rejimi

. B
ey @ 0

35
30
24
19
5
0
-15
-20
-25 _A
0 5 12 25 45 55 60 65 [°C]
Isitishdagi suvning kirish harorati
B Tashqi harorat
1 Isitgichni yetkazib berish haroratini pasaytirish yoki
ko'tarish oralig‘i
2 Tegishli sozlamada (~Ichki blokni O‘rnatish bo'yicha
ko‘rsatmalar) issiq suv fagat ichki elektr go‘shimcha
isitgich yoki go‘shimcha isitish manbai bilan isitiladi. Aks
holda, issiq suv fagat issiglik nasosi bilan isitiladi.
3 Issiq suv fagat ichki elektr go‘shimcha isitgich yoki
isitgich bilan ta’'minlanadi. go‘shimcha qo‘shimcha isitish
manbai isitiladi.

3.14  Eritish rejimi

Agar issiglik nasosi isitish rejimida ishlayotgan bo‘lsa,
bug'latkich plastinalaridagi kondensat past tashqi
haroratlarda muzlashi va sovugni hosil gilishi mumkin.
Samaradorlikni oshirish uchun muzdan eritish rejimini
faollashtirish orgali bu muzlash avtomatik ravishda
aniglanadi va ma’lum vaqt oralig‘ida avtomatik ravishda
muzdan eritiladi.

Muzdan eritish issiglik nasosi ishlayotgan vaqtda xladagent
konturining yo‘nalishini o‘zgartirish orgali sodir bo‘ladi.
Buning uchun zarur bo‘lgan issiglik energiyasi isitish
tizimidan olinadi. Muzdan eritish jarayoni 2 dan 10
daqgigagacha davom etadi, keyin suv tashqi blokning drenaji
orqali chiqariladi.

Tashaqi blokning ventilyatori muzdan eritish rejimi vaqtida
ishlamaydi.
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3.15 Xavfsizlik texnikasi
Mahsulot texnik xavfsizlik qurilmalari bilan jihozlangan.

Yuqori va past bosimli relelari xladagent konturida

bosimni tartibga soladi. Xladagent konturida bosim yuqori
chegaradan (4,3 MPa (43 bar)) oshib ketganda yoki pastki
chegaradan (0,14 MPa (1,4 bar)) pastga tushganda, yuqori
yoki past bosim tugmasi o‘chiriladi va kompressor to‘xtaydi.

Kompressor karterining isitgichi kompressor o‘chirilganda
xladagentning kompressor moyi bilan aralashishiga yo'l
go‘ymaydi.

Karter isitgichi tashqi harorat va kompressorning
yogish/o‘chirish holatiga qarab boshqariladi.

Agar tashqi havo harorati 8 °C dan oshsa yoki kompressor
ishlayotgan bo‘lsa, karter isitgichi o‘chirilgan.

Karter isitgichi tashqi harorat 8 °C yoki undan pastroq
bo‘lganda va

— kompressor 3 soatdan ko‘proq vaqt davomida o‘chirilgan
yoki

— mahsulot endigina yoqilganda (qo‘lda yoki elektr
uzilishidan keyin) yoqiladi.

Kompressor chigishidagi o‘lchangan harorat ruxsat etilgan
haroratdan (>115°C) oshsa, kompressor o‘chiriladi. Ruxsat
etilgan harorat bug‘lanish va kondensatsiya haroratiga
bog'liq.

Isitish konturida sirkulyatsiya suv migdori ichki blokda
tartibga solinadi. Suv ogimi pereklyuchateli kompressor va
suv nasosini suv ogimi yetarli bo‘imagan taqdirda himoya
gilish uchun suv ogimini aniglaydi. Agar sirkulyatsiya nasosi
ishlayotganida issiglik go‘llanilsa, ogim aniglanmasa,
kompressor ishga tushmaydi.

Funksiya Anti-Freeze Protection Control suv issiqlik
almashtirgichini muz hosil bo‘lishidan himoya qiladi.

Isitish/issiq suvni kutish rejimida, agar atrof-muhit harorati

3 °C dan past bo'lsa va isitishning gaytishi yoki isitish
ogimining harorati yoki yordamchi Isitgichni yetkazib berish
harorati suvining harorati 5 °C dan past bo‘lsa, issiqlik nasosi
to'xtaydi va suv nasosi 30 dagigadan ortiq ishlashni davom
ettiradi. Agar atrof-muhit harorati hali ham 3 °C dan past
bo‘lsa va suv harorati hali ham 5 °C dan past bo‘lsa, issiqlik
nasosi isitish rejimiga o‘tadi.

Sovutish rejimida

— isitish gaytish liniyasining harorati yoki
— isitgichni yetkazib berish harorati yoki

— yordamchi issiglik manbai isitgichni yetkazib berish
harorati

4 °C dan past bo‘lsa, issiglik nasosi to'xtaydi va suv nasosi
30 dagiqa davomida ishlashni davom ettiradi. Suv harorati
hali ham 4 °C dan past bo'lsa, issiqlik nasosi isitish rejimiga
o‘tadi.

Agar isitish / issiq suv kutish rejimida isitgichni yetkazib
berish harorati 2 °C dan past bo‘lsa, issiglik nasosi to‘xtaydi
va suv nasosi 30 dagiga davomida ishlashni davom ettiradi.
Agar isitgichni yetkazib berish harorati hali ham 2 °C dan
past bo'lsa, issiqlik nasosi muzlashdan himoya qilish uchun
isitish rejimiga o‘tadi.
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4  Tuzatish
4.

1 makssulotni upakovkadan chiqarish

Qadogning tashqi gismlarini olib tashlang.
Aksessuarni olib tashlang.

Hujjatlarni oling.

Boltlarni paletdan chigarib oling.
Bug‘latkichdan himoya kartonni olib tashlang.

o prwd -~

411

i

Kompressorning tashish fiksatorlarini yechib
olish (faqat 12/16 kVt tashqi bloklarda)

Ko'rsatma

Kompressorni fiksatorlari o‘rnatilgan holda
ishlatish issiqlik nasosidan g‘ayritabiiy tebranish
va shovginga olib keladi.

1.  Fasad gopgod‘ini va o'ng old panelni olib tashlang.
(- Bob 4.10).

2. Kompressorning ovoz o‘tkazmaydigan qopgog‘ini olib
tashlang.

3. To'rtta vintni olib tashlang (1).
Tashish fiksatorini olib tashlang (2).

5.  Ovoz o‘tkazmaydigan kompressor gopgog‘ini gayta
o‘rnating.

&

4.2 Komplektni tekshiring
» Qadoglash birliklarining tarkibini tekshiring.

Soni Nomlanishi

1 Mahsulot

1 Kondensat drenajini ulash trubkasi
1 Hujjatlar go‘shimcha komplekti

4.3 Mahsulotni tashish

Ogohlantirish!
Katta og'irliklarni ko‘tarishda shikastlanish
xavfil

Ko‘tarilayotganda katta og‘irlik umurtqa
pog‘onasi kabi jarohatlarga olib kelishi
mumekin.

» Mabhsulotning og‘irligiga e'tibor bering.
» Mabhsulotni 3 kishi bilan ko‘taring.
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Ehtiyot bo'ling!
Noto‘g'ri tashish natijasida mulkka zarar
yetkazish xavfi!

Mahsulot hech mahsulotni 45° dan ortiq
egmaslik kerak. Aks holda, keyingi rejim
paytida xladagent konturida nosozliklar

paydo bo‘lishi mumkin.

» Tashish vaqgtida mahsulotni maksimal 45°
ga egib qo'ying.

» Korpus gismlarini shikastlanishdan saglang.

» Ko'targichlar yoki gqoplar uchun aravadan foydalaning.
Shu bilan birga, mahsulot asosiy magsadni hisobga oling:

—r= :

i i
I~ < < -

C B

Turi A B C
8 - 10 kVt 350 220 560
12 - 16 kVt 355 275 520

44 o‘lchamlar

865

170

110, |
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4.5 Minimal oraliglarni saglang 4.5.2 Bir biriga montaj

» Yetarli havo ogimini ta’minlash va texnik xizmat ko‘rsatish
ishlarini osonlashtirish uchun belgilangan minimal
oraliglarga rioya qiling.

» Shlangi quvurlarni o'rnatish uchun yetarli joy mavjudligiga
ishonch hosil qiling.

4.5.1 Bir martalaik montaj

T Y Ko'rsatma
m Agar siz mahsulotlarni bir-birining ustiga

go‘ysangiz, kondensatning issiglik almashtirgichga
kirishiga yo'l go‘ymaslik uchun kondensat drenaj
liniyasini o‘rnatishingiz kerak bo‘ladi.

4.5.3 Ko'p gatorli montaj

Bir mahsulot

A [mm] B1 [mm] B2 [mm] C [mm]
= 3000 = 2000 2150 = 600

Bir necha mahsulotlar
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B2
A [mm] B1 [mm] B2 [mm] C [mm]
= 3000 = 2000 > 300 > 600
4.6 o‘rnatish joyiga qo‘yiladigan talablar
Xavf-xatar!
A Muzning paydo bo'lishi tufayli shikastlanish
xavfil

Havoning chiqishi harorati tashqi havo
haroratidan past. Bu muz hosil bo‘lishiga olib
kelishi mumkin.

» Havo chiqishi trotuarlar, asfaltlangan
yuzalar va drenaj quvurlaridan kamida
3 m masofada bo'lishi uchun joy va
yo‘nalishni tanlang.

lltimos, havoning erkin aylanishiga yo‘l go‘'ymaydigan
chuqurchalar yoki joylarga o‘rnatishga yo‘l go‘yilmasligini
unutmang.

Mahsulot qgirg‘ogbo‘yi hududlarida va qirg‘oq chizig'i
yaqginidagi himoyalangan joylarda o‘rnatilishi mumkin.
Biroq, qgirg‘oq chizig‘idan 1,5 km eng kam masofani
saglash tavsiya etiladi. Qirg‘oq chizig‘iga bevosita

yaqin joyda, mahsulotni suvning chaygalishidan va
dengiz shamolidan yetarli darajada himoya qilish uchun
go‘shimcha himoya moslamasini o‘rnatish kerak. Eng
kam masofalarga rioya qilish kerak.

Tashgqi blok va ichki bloklar orasidagi ruxsat etilgan
balandlik fargiga e'tibor bering.

Yonuvchan materiallar va yonuvchi gazlardan uzoqroq
tuting.

Issiglik manbalaridan uzoqgroq tuting.

Oldindan ifloslangan havodan foydalanishdan saglaning.
Ventilyatsiya teshiklari va dudburon kanallaridan uzogroq
tuting.

Bargli daraxtlar va butalardan masofani saglang.

Tashgqi blokni changli havoga qo‘ymang.

Tashgqi blokni korroziyali havoga ta’sir gilmang.
Hayvonlarni saqlash joylaridan uzoqroq tuting.

o‘rnatish joyi dengiz sathidan 2000 m dan past bo'lishi
kerakligini unutmang.

Shovqin darajasiga e'tibor bering. o‘zingizning
yotogxonangizdan maksimal masofada o‘rnatish uchun
joyni tanlang.

Shovgin darajasiga e'tibor bering. Qo‘shni binoning
derazalaridan iloji boricha uzogroq joyni tanlang.
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Texnik xizmat ko‘rsatish va ta’mirlash ishlarini bajarish
uchun osongina kirish mumkin bo‘lgan joyni tanlang.
o‘rnatish joyi avtomobilning manyovr maydoniga yaqgin
bo‘lsa, mahsulotni zarbadan himoya bilan himoya qiling.
Agar ornatish joyi gorli hududda bo‘lsa, ob-havoga
chidamli o‘rnatish joyini tanlang. Agar kerak bo‘lsa,
go‘shimcha ob-havo himoyasini rejalashtiring. Shu bilan
birga, shovqin darajasining mumkin bo‘lgan oqibatlarini
hisobga oling.

Agar siz qurilmani kuchli shamol ta’sir giladigan joyga
o‘rnatayotgan bo‘lsangiz, digqat bilan e'tibor bering, 5
m/s yoki undan yuqori tezlikda kuchli shamol qurilmadan
havo chiqishi yo‘nalishi bo‘yicha esib, qisga tutashuvga
olib kelishi mumkin (chigindi havoning so‘rilishi). Bu
quyidagi ogibatlarga olib kelishi mumekin:

— Operatsion xususiyatlarining yomonlashishi.
Muzlashdan himoya qilish uchun isitish rejimini tez-
tez yoqish.

Juda yuqori bosim tufayli ishning uzilishi.
Dvigatelning qizib ketishi.

Qurilmaning old tomonida doimo kuchli shamol
esayotgan bo'lsa, ventilyator juda tez aylanishi mumekin,
hatto ishlamay qgolishi mumekin.

Tashqi harorat tashqi blokning harorat sensori tomonidan
oflchanadi va to‘g‘ridan-to‘g‘ri quyosh nuri ta’sir

gilishi mumkin. Shuning uchun, tashqi blokni soyada
joylashtiring yoki soyabonni quring.

Yarogqliligi: Polga o‘rnatish

Ly

Xonaning burchagida, tokchada, devorlar yoki tosiglar
orasidagi joylardan saqglaning.

Shamollatish teshigidan havoni qaytarib olishdan
saglaning.

Suv yuzasida to‘planib golmasligiga ishonch hosil giling.
Sirt suvni yaxshi singdirishiga ishonch hosil giling.
Kondensatsiyani to‘kish uchun shag‘al va shag‘al
to'shagini rejalashtiring.

Qishda ko'p gor to‘planmaydigan o‘rnatish joyini tanlang.
Kuchli shamol havo ogimiga ta’sir gilmaydigan o‘rnatish
joyini tanlang. lloji bo‘lsa, qurilmani shamolning asosiy
yo‘nalishi bo‘ylab joylashtiring.

Agar ofrnatish joyi shamoldan himoyalanmagan bo'lsa,
himoya devorini qurishni rejalashtiring.

Shovqin darajasiga e'tibor bering. Xonaning
burchaklaridan, bo‘shliglardan yoki devorlar orasidagi
joylardan saglaning.

Maysazor, butalar yoki qozigdevor orgali yaxshi ovozni
yutadigan o‘rnatish joyini tanlang.

Gidravlik va elektr quvurlarini yer ostiga yotqizishni
rejalashtiring.

Binoning devori orqali tashqi blokdan keladigan himoya
trubasini rejalashtiring.
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Yaroqliligi: Devorga o‘rnatish

!

» Devor statik talablarga javob berishiga ishonch hosil
giling. Tashqi blokning og'irligiga e'tibor bering.

» Deraza yonidagi o‘rnatish joyidan saqglaning.

» Shovqin darajasiga e'tibor bering. Binoning aks ettiruvchi
devorlaridan uzogroq turing.

» Gidravlik va elektr kabellarini yotgizishni rejalashtiring.

» Devor orqali yotgizishni rejalashtiring.

» Agar mahsulot ustida ishlash 3 m dan ortiqg balandlikda
amalga oshirilsa, u holda yiqilishdan himoya qilish uchun
texnik tizimni o‘rnating.

Yaroqliligi: Tekis tomga o‘rnatish

1y

» Mahsulotni fagat mustahkam konstruktsiyali va uzluksiz
beton goplamali binolarga o‘rnating.

» Mahsulotni yog‘och konstruksiyali yoki yengil tomli
binolarga o‘rnatmang.

» Mahsulotni muntazam ravishda barglar yoki qorlardan
tozalash uchun kirish oson bo‘lgan o‘rnatish joyini
tanlang.

» Kuchli shamol havo ogimiga ta’sir gilmaydigan o‘rnatish
joyini tanlang.

» lloji bo‘lsa, qurilmani shamolning asosiy yo‘nalishi bo‘ylab
joylashtiring.

» Agar o‘rnatish joyi shamoldan himoyalanmagan bo'lsa,
himoya devorini qurishni rejalashtiring.

» Shovqin darajasiga e'tibor bering. Qo‘shni binolardan
uzogroq turing.

» Gidravlik va elektr kabellarini yotqizishni rejalashtiring.

» Devor orgali yotgizishni rejalashtiring.
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4.7

» Rejim paytida mahsulot tebranish yoki shovqin hosil
gilmasligi uchun o‘rnatish poydevorining mustahkamligi
va tekisligini tekshiring.

Poydevor rejalashtirish

1 Kengaytirish bolti @ 10 3 Beton asos
mm
2 Shokni yutuvchi

kauchuk gilamcha

4 Qattig pol yoki tom usti

» Mahsulotni 4ta @ 10 mm dyubellar, gayka va
shaybalardan foydalanib mahkamlang.

» Dubellarni poydevor yuzasidan 20 mm masofada bo'lishi
uchun burab go‘ying.

Kondensat drena;j tizimi

1 Asosiy drenaj teshigi 2 Katta drenaj teshigi
Tashqi blokdan barcha kondensatsiya jihozning pastki
gismida to‘planadi va asosiy drenaj teshigi orgali chiqariladi.

Katta drenaj teshigi rezina tiqin bilan yopiladi. Asosiy drenaj
teshigi kondensatsiyani o‘rnatish uchun yetarlicha katta
bo‘lmasa, kattaroq drenaj teshigidan ham foydalaning.

» Agar suv past haroratlarda ogishi mumkin bo‘lmasa,
hatto katta drenaj teshigi ochiq bo‘lsa ham, elektr isitish

O'rnatish va texnikaviy xizmat ko'rsatish bo'yicha yo'rignoma 8000021451_00



4.8

lentasini o‘rnating. Elektr isitish lentasi isitgich vazifasini
bajaradi, muzning hosil bo'lishi yoki erishi oldini oladi.

Ish joyidagi xavfsizlikni ta’minlash

Yaroqliligi: Devorga o‘rnatish

»
»

| 4

Devorga o‘rnatiladigan joyga xavfsiz kirishni ta’'minlang.

Agar mahsulot ustida ishlash 3 m dan ortiq balandlikda
amalga oshirilsa, u holda yiqilishdan himoya qilish uchun
texnik tizimni o‘rnating.

Mahalliy gonunlar va goidalarga rioya qiling.

Yaroqliligi: Tekis tomga o‘rnatish

»
»

Tekis tomga xavfsiz kirishni ta’'minlang.

Ish maydoni chetidan 2 m masofada xavfsizlik zonasini,
shuningdek, mahsulot bilan ishlash uchun kerakli
masofani saglang. Xavfsizlik zonasiga kirish tagiglanadi.
Shu bilan bir qatorda, ish maydoni chetidan texnik
himoyani chetiga o‘rnating, masalan, bardoshli
panjaralar.

Shu bilan bir gatorda, qurilish havozalari yoki xavfsizlik
tarmoglari kabi texnik xavfsizlik choralari o‘rnatilishi
mumkin.

Chigish lyukidan va tekis tomli derazalardan yetarlicha
masofani saqglang.

Ish paytida, masalan, panjara yordamida Lyuk va tekis
tomlarni kirish va tushishdan saqglang.

4.9 Mahsulotni moslashtirish
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Xavf-xatar!
Kondensatning muzlashi tufayli
shikastlanish xavfi!

Piyodalar yo‘laklarida muzlatilgan kondensat
tushishiga olib kelishi mumkin.

» Drenaj kondensatining yo‘laklarga
tushmasligiga va u yerda muz hosil
gilmasligiga ishonch hosil qiling.

Ko'rsatma

Vibratsiya va shovqginni oldini olish uchun tashaqi
blok ostiga rezina oyoglarni o‘rnating. Kauchuk
oyoqlar uchun tavsiyalar:

- Qalinligi: 50 mm dan 100 mm gacha
- Material: CR

Shart: Qorli hudud

» Agar kerak bo‘lsa, qo‘shimcha ob-havo himoyasini

o‘rnating. Shu bilan birga, shovgin darajasining mumkin
bo‘lgan ogibatlarini hisobga oling.

Yarogqliligi: Polga o‘rnatish

» Kerakli o‘rnatish turiga garab, tegishli mahsulotlardan
foydalaning.
— Amortizatsiya oyoqlari
— Ko'taruvchi asos va amortizatsiya oyoqlari

» Mahsulotni gorizontal ravishda tekislang.

Shart: Tuprog muzlamaydigan hudud

» Kondensatni drenaj liniyasini kondensatni drenaj
teshigiga mos joyda yoki kondensat drenaj
voronkasiga ulang.

> Agar kerak bo'lsa, ostki plitasining boshga teshiklarini
yoping.

Shart: Tuproq muzlashi bo‘lgan hudud

» Pastki panelda kondensat drenaj liniyasini yoki
vilkalarni o‘rnatmang.

» Agar kerak boflsa, mahsulotning havo kirishini
va chigishini kuchli yomg‘ir yoki to‘g‘ridan-to‘g‘ri
qor yog‘ishidan saqglang. Shu bilan birga, shovgin
darajasining mumkin bo‘lgan oqgibatlarini hisobga
oling.

Yaroqliligi: Devorga o‘rnatish

» Devorning tuzilishi va yuk ko‘tarish gobiliyatini
tekshiring. Mahsulotning ogfirligiga e'tibor bering.

» Devorga ornatish uchun mos devorga montaj
moslamasidan foydalaning.

» Amortizatsiya oyoglardan foydalaning.

» Mahsulotni gorizontal ravishda tekislang.

Shart: Tuproq muzlamaydigan hudud

» Mahsulot ostidagi shag‘al gatlamini yarating, shunda
hosil bo‘lgan har qanday kondensat unga oqishi
mumkin.
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Shart: Tuproq muzlashi bo‘lgan hudud 4.10.2 o‘ng old korpusni demontaj qgilish

» Kondensatni drenaj liniyasini kondensatni drenaj
teshigiga mos joyda yoki kondensat drenaj
voronkasiga ulang.

» Agar kerak bo'lsa, ostki plitasining boshqga teshiklarini
yoping.

Yaroqliligi: Tekis tomga o‘rnatish

Ogohlantirish!
A Shamolda ag‘darilganda shikastlanish
xavfi bor!

Shamol ta’sirida mahsulot ag‘darilib ketishi
mumkKin.

» |kkita beton tayanch va sirpanmaydigan
xavfsizlik gilamidan foydalaning.

» Mahsulotni beton asoslarga burab
go'‘ying.

A

-

» Amortizatsiya oyoqglardan foydalaning.
» Mahsulotni gorizontal ravishda tekislang. 4.10.3 Elektr ulanishlari uchun korpus gopgoqlarni

demontaj qgilish
Shart: Tuprog muzlamaydigan hudud

» Kondensat drenajini ochiq goldiring. Bunday holda,
kondensat tekis tomga ogadi.

» Shu bilan bir gatorda, drenaj liniyasini ulang.

» Buning uchun kondensatni drenaj liniyasini
kondensatni drenaj teshigiga mos joyda yoki
kondensat drenaj voronkasiga ulang.

» Agar kerak bo‘lsa, buning uchun ostki plitasining
boshqa teshiklarini yoping.

Shart: Tuprog muzlashi bo‘lgan hudud

» Kondensatni mos keladigan joyga yoki kondensat
drenaj hunisiga to‘kish uchun drenaj teshigiga
kondensat drenaj liniyasini o‘rnating.

> Agar kerak bo‘lsa, ostki plitasining boshqga teshiklarini
yoping.

» Kondensat drenaj liniyasini gisqa masofada drenaj
trubasiga ulang.

4,10 Korpus gismlarini demontaj qilish/montaj gilish

Quyidagi ishlar faqat kerak bo‘lganda yoki texnik xizmat
ko‘rsatish ishlari yoki ta’mirlash ishlari davomida amalga
oshirilishi kerak.

4.10.1 Korpus qopqog'ini demontaj qilish 5 Gidravlik o'rnatish

5.1 Xladagent konturida ishlarni tayyorlash

1. Ishni fagat mutaxassis bo‘lsangiz va R32
xladagentning maxsus xususiyatlari va xavf-xatarlari
hagida ma’lumotga ega bo‘lsangizgina bajaring.
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Xavf-xatar!
Xladagent konturida sizib chigish bo'‘lsa,

yongd‘in yoki portlash tufayli hayot uchun
xavfli!

Mahsulot tarkibida yonuvchi xladagent
mavjud R32. Agar sizib chiqgish bo'lsa,
sizib chiqadigan xladagent havo bilan
aralashtirilganda yonuvchan atmosferani
yaratishi mumkin. Yong'in va portlash xavfi
mavjud. Yong'inlar karbonil ftorid, uglerod
oksidi yoki vodorod ftorid kabi zaharli yoki

korroziy moddalarni ishlab chigarishi mumkin.

» Agar siz ochiqg mahsulot ustida
ishlayotgan bo‘lsangiz, ishni boshlashdan
oldin hech ganday sizib chigish yo‘gligiga
ishonch hosil qilish uchun o't olish
manbasidan xoli gaz sizib chigish
detektoridan foydalaning.

» Agar siz sizib chigishni sezsangiz,
mahsulot korpusini yoping, operatorga
xabar bering va mijozlarga xizmat
ko‘rsatish xizmatiga murojaat qgiling.

» Barcha o't oldirish manbalarini
mahsulotdan uzoqroq tuting. Yong‘in
manbalari, masalan, ochiq olov, harorati
550 °C dan yuqori bo‘lgan issiq yuzalar,
o't oldirish manbalarini oz ichiga
olmaydigan elektr jihozlari yoki asboblar
yoki statik zaryadsizlanishlar.

» Mabhsulot atrofida yetarli ventilyatsiyani
ta’'minlang.

» Ruxsatsiz shaxslarning mahsulotga
kirishini oldini olish uchun cheklovdan
foydalaning.

Xavf-xatar!

Xladagentning chigib ketishi tufayli
jarohatlanish va atrof-muhitga zarar
yetkazish xavfi!

Oqib turgan xladagentga tegish
shikastlanishga olib kelishi mumkin. Agar
xladagent atmosferaga ogsa, u atrof-muhitga
zarar yetkazadi.

» Xladagent konturida ishni faqat tegishli
tayyorgarlikdan o‘tgan bo‘lsangizgina
bajaring.

Ehtiyot bo'ling!
Xladagentni olib tashlashda moddiy
shikastlanish xavfi bor!

Xladagent muzlashi sababli olib
tashlanganida, mulkka zarar yetkazilishi
mumkin.

» Xladagentni olib tashlayotganda, ichki
blok kondensatoriga ikkilamchi tomondan
isitish suvi ta’minlanganligiga yoki to‘liq
drenajlanganligiga ishonch hosil qiling.

2.  Tashqi blok R32 xladagent bilan oldindan to‘ldirilgan.
Qo'shimcha xladagent kerak yoki yo‘gligini aniglang.

3. Ikkita tigin klapanlari yopiq ekanligiga ishonch hosil
qiling.

4.  Texnik xususiyatlariga mos keladigan xladagent
yetkazish liniyalarini sotib oling.

5. Foydalanadigan xladagent yetkazish liniyalari quyidagi
talablarga javob berishiga ishonch hosil qiling:

— Xladagent uskunalari uchun maxsus mis quvurlari
— Issiqlik izolatsiyasi

— Ob-havo ta’siriga chidamlilik va ultrabinafsha
nurlanishga chidamlilik.

— Kemiruvchilardan himoya.

— SAE standartiga muvofig 90° burilish bilan orgaga
gaytarish

6. Xladagent yetkazish liniyalari o‘rnatilguncha yopiq
holda saglang.

7.  Xladagent yetkazish liniyalari tashqi va ichki bloklarga
ulashdan oldin xladagent quvurlarida chiqindi yoki suv
yo‘gligiga ishonch hosil qiling.

8.  Metall girindisi, chigindi yoki namlikning xladagent
yetkazish liniyalariga kirishiga yo‘l go‘ymang.

9.  Kerakli asboblar va qurilmalarni sotib oling:

Har doim kerak Zarur hollarda kerak
— 90°-burchak ostida — RB32 xladagentli idish
bortovka uchun — Xladagent darajasi

bortovka quriima
— Dinamometrik kali
— Xladagent uchun fiting
—  Azotli idish
— Vakuum nasosi
— Vakuum oflchagich

5.2 Xladagent yetkazish liniyalarini yotqgizish
uchun talablar

5.2.1 1-holat: kattalashtiriigan tashqi blok

O

) =

}%)

H
@/ ;Q
LJ
1 Tashqi bloki 3 Issiq gaz quvuri
2 Ichki blok 4 Moy ko'taruvchi yoylar

Tashgi blok ichki blokdan 20 m balandlikda maksimal H
balandlik farqi bilan o‘rnatilishi mumkin. Xladagent yekazish
liniyasining maksimal uzunligi 30 m ga ruxsat beriladi. Issiq
gaz quvuridagi balandlik fargiga garab, moy ko‘taruvchi
yoylar o‘rnatilishi kerak. Moy ko‘taruvchi yoylar orasidagi
balandlik fargi 7 m dan oshmasligi kerak.
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Balandlik H Moy ko‘taruvchi yoylar

7 m gacha Moy ko‘taruvchi yoylar kerak emas

14 m gacha 7 m balandlikda 1 ta moy ko‘taruvchi yoy

20 m gacha | ikkita moy ko'taruvchi yoy, biri 7 m va
ikkinchisi 14 m balandlikda

Moy ko‘taruvchi yoylar ushbu geometrik talablarga javob
berishi kerak:

A 173 mm R
B 40 mm

5.2.2 2-holat: kattalashtirilgan ichki blok

R
O

1 Tashqi bloki 2 Ichki blok

Ichki blok tashqi blokdan 20 m balandlikda maksimal H
balandlik farqi bilan o‘rnatilishi mumkin. Xladagent yekazish
liniyasining maksimal uzunligi 30 m ga ruxsat beriladi. Moy
ko‘taruvchi yoylar kerak bo‘lmaydi.

53 Bortovka ulanishi

Bortovka ulanishi R32 xladagent uchun xladagent yetkazish
liniyasining mahkamligini ta’minlaydi.

Agar xladagent yetkazish liniyasini yana bog‘shashsa, eski
bortovka ajratib olish va yangi bortovkani o‘rnatish kerak. Bu
xladagent yetkazish liniyasini biroz gisqgartiradi. Xladagent
yetkazish liniyalarini yotgizishda buni hisobga olish kerak.
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54 Xladagent yetkazish liniyalarini mahsulotga
yotqizish

Yaroqliligi: Polga o‘rnatish

» Xladagent yetkazish liniyalarini yerdagi himoya
trubkasi orgali o‘tkazing.

1. Xladagent yetkazish liniyalarini devordagi teshikdan bir
oz giyalik bilan tashqariga yo‘naltiring.

2. Xladagent yetkazish liniyalarini devor orqali markazga
o'tkazing, shunda quvurlar devorga tegmaydi.

3.  Xladagent yetkazish liniyalarini fagat bir marta
oxirgi holatiga burang. Burilishlarning oldini olish
uchun egiluvchan prujina yoki egiluvchan asbobdan
foydalaning.

Yaroqliligi: Devorga o‘rnatish

» Xladagent yetkazish liniyalari buyumning devoriga va
korpus gismlariga tegmasligiga ishonch hosil giling.

5.5 Binoda xladagent yetkazish liniyalarini
yotqizish

1.  Binoda xladagent yetkazish liniyalarini beton yoki g‘isht
ishlarida yotgizmang. Agar bu muqarrar bo‘lsa, shovgin
pasaytirgichni xladagent yetkazish liniyasiga o‘rnating.

2. Binoda xladagent yetkazish liniyalarini yotqgizing
yashash xonasi orgali emas.

3.  Xladagent yetkazish liniyalarini yotgizishni minimal
darajada saqglang. Quvurlarning keraksiz cho‘zilishi va
egilishidan saqglaning.

4.  Xladagent yetkazish liniyalarini fagat bir marta
oxirgi holatiga burang. Burilishlarning oldini olish
uchun egiluvchan prujina yoki egiluvchan asbobdan
foydalaning.

5.  Xladagent yetkazish liniyalarini devorga burchak ostida
egib oling va yotgizayotganda mexanik kuchlanishdan
saglaning.

6. Xladagent yetkazish liniyalari devorga tegmasligiga
ishonch hosil qiling.

7.  Mahkamlash uchun kauchuk qo‘shimchali devor
gisqichlaridan foydalaning. Xladagent yetkazish
liniyalarining izolyatsiyasi atrofida devor gisqichlarini
joylashtiring.

8. Moy ko'taruvchi yoylar kerak yoki yo‘gligini tekshiring.
(-~ Bob 5.2.1)

9.  Agar kerak bo‘lsa, issiq gaz quvuriga moy ko‘taruvchi
yoylarni o‘rnating.

10. O'rnatilgan xladagent yetkazish liniyalari
shikastlanishdan himoyalanganligiga ishonch hosil
qiling.

5.6 Quvurlarning uchlarini uzunligi bo‘yicha kesib
oling va bortovka qiling

1. Qayta ishlash jarayonida trubaning uchlarini pastga
tushiring.
2. Metall girindisi, chigindi yoki namlikdan saglaning.
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2.  Xladagent yetkazish liniyalarini ulanishlaridan bortovka
gaykalarini olib tashlang.
3. Quuvurlarni kerakli uzunlikka kesib oling va quvurlarning
@7 uchlarini bortovka qiling. (- Bob 5.6).
4. Suyuglik yetkazish liniyalarini (2) va issiq gazni
yetkazish liniyasini (1) ulang.

) 5.  Bortovka gaykasini joyiga torting. Shu bilan birga, tigin

’\ gl klapanini ombir bilan mahkamlang.

Quuvur liniyasi Quvur Sigish vagti
diametri
Suyugqlik liniyasi 3/8" 25 dan 26 gacha Nm
Issiq gaz quvuri 5/8" 45 dan 47 gacha Nm
6.  Bortovka ulanishlariga texnik xizmat ko‘rsatish uchun
3. Mis trubkasini quvur kesgich (1) bilan to‘g'ri burchak imkon mavjud bo'lishiga ishonch hosil qiling.
ostida kesib oling.
4. Quvurning uchini (2) ichki va tashgi tomondan 5.8 Xladagent konturi germetikligini tekshirish

burmalardan tozalang. Barcha qirindilarni ehtiyotkorlik 1
bilan olib tashlang.

5. Tegishli o‘chirish klapanidagi obortovka gaykasini 2
yechib oling.

Tashqi blokdagi ikkita tigin klapanlari yopig ekanligiga
ishonch hosil qiling.

Xladagent konturida maksimal ish bosimiga e'tibor
bering.

6.  Quvurning uchiga obortovka gaykasini (3) suring.

7. SAE standartiga muvofig 90° obortovka uchun -
obortovka qurilmasidan foydalaning.

8. Quvurning uchini bortovka qurilmasidagi tegishli
matritsaga joylashtiring (1). Quvur uchini 1 mm
tashqariga qoldiring. Quvurning uchini joyiga torting.

9. Quvurning uchini (2) bortovka qurilmasi bilan
kengaytiring.

3.  Xladagent yetkazib berish moslamasini (2) sharli
jo'mrak (3) bilan issiq gaz quvurining xizmat ko‘rsatish
portiga ulang.

4.  Xladagent yetkazib berish moslamasini azot idishiga
(4) sharli jo‘mrak (1) yordamida ulang. Quruqg azotdan
foydalaning.

5.7  Xladagent yetkazish liniyalarini ulash 5. Ikkala sharli jo'mrakni oching.

6.  Azot idishini oching.

— Sinov bosimi: 4,3 MPa (43 bar)

7. Azot idishini va sharli jo‘mrakni yoping (1).
— Kutish vaqti: 10 daqiga

8.  Xladagent konturidagi barcha ulanishlar germetikligini
tekshiring. Buning uchun sizib chiqishni aniglovchi
spreydan foydalaning.

9.  Bosim barqarorligini kuzatib boring.

Natija 1:

Bosim bargaror, sizib chiqish topilmadi:

» Azot gazini xladagent jo‘mraki orgali to‘liq to‘kib
tashlang.

» Sharli jo‘'mrakni yoping (3).

Natija 2:

Bosim pasayadi yoki sizib chigish aniglanadi:

1. Qopgoqgni xladagent yetkazish liniyalarini » Sizib chiqishni bartaraf eting.
terminallaridan demontaj qilish. » Tekshirishni takrorlang.
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5.9

Xladagent konturidan havoni chiqarish

Ko'rsatma
Havoni chiqarish bilan bir vagtda goldiq namlik

xladagent konturidan chiqariladi. Ushbu
jarayonning davomiyligi goldiq namlik va tashqi
haroratga bog'lig.

Tashqi blokdagi ikkita tigin klapanlari yopiq ekanligiga
ishonch hosil qiling.

— Talab gilingan absolut bosim: 0,1 kPa (1,0 mbar)
— Vakuum nasosining ishlash vagti: kamida
30 daqiga
11.  Vakuum nasosini o‘chiring.
— Kutish vaqti: 3 daqiga
12.  Bosimni tekshiring.
Natija 1:
Bosim bargaror:
» Ikkinchi tekshiruv yakunlandi. (2) va (4) sharli
jo‘mtaklarni yoping.
Natija 2:
Bosim kuchayadi.
» Tekshirishni kkinchi marta takrorlang.

5.10 Xladagentning ruxsat etiigan umumiy miqdori

Tashqi blok zavodda xladagent bilan to‘ldirilgan:

o
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Xladagent yetkazib berish moslamasini (3) sharli
jo'mrak (4) bilan issiq gaz quvurining xizmat ko‘rsatish
portiga ulang.

Xladagent jo‘mragini vakuum o‘lchagichga (1) va
vakuum nasosiga (5) sharli jo'mrak (2) bilan ulang.
Ikkala sharli jo‘mrakni oching.

Birinchi tekshirish: Vakuum nasosini yoging.

Xladagent yetkazish liniyalari va kondensatordan
havoni chiqgarib oling.

— Talab gilingan absolut bosim: 0,1 kPa (1,0 mbar)
— Vakuum nasosining ishlash vaqti: kamida
30 daqgiga
Vakuum nasosini o‘chiring.
— Kutish vaqti: 3 daqgiga
Bosimni tekshiring.
Natija 1:
Bosim barqaror:

» Birinchi tekshiruv yakunlandi. Ikkinchi tekshiruvdan
boshlang.

Natija 2:

Bosim kuchayadi va sizib chigish paydo bo‘ladi:

» Tashgqi va ichki bloklarning bortovka ulanishlarini
tekshiring. Sizib chigishni bartaraf qiling.

» |kkinchi tekshiruvdan boshlang.

Natija 3:

Bosim kuchayadi va goldiq namlik goladi:

» Quritishni bajaring.

» |kkinchi tekshiruvdan boshlang.

Ikkinchi tekshirish: Vakuum nasosini yoqing.

Xladagent yetkazish liniyalari va kondensatordan
havoni chiqarib oling.

Mahsulot Xladagentning zavod | Xladagent
miqdori

8 kVt, 10 kVt 1,65 kg R32

12 kVt, 16 kVt 1,84 kg R32

Xladagent yetkazish liniyalarining uzunligiga garab, o‘rnatish
vagtida qo‘shimcha xladagent qo‘shiladi (- Bob 5.11).

Xladagentning umumiy ruxsat etilgan miqdori cheklangan va
ichki blokni o‘rnatish joyining minimal hajmiga bog'lig.

Ichki blokni o‘rnatish joyning minimal hajmiga qo‘yiladigan
talablar ichki blokni o‘rnatish bo‘yicha qo‘llanmada keltirilgan.
Umumiy to‘ldirish hajmi 1,84 kg dan ortiq bo‘lsa, o‘rnatish
uchun zarur bo‘lgan joy katta bo‘lishi kerak.

5.11

Qo'shimcha xladagentni to‘ldirish

Xavf-xatar!

Xladagentning chiqib ketishi tufayli
shikastlanish xavfi bor!

Oqib turgan xladagentga tegish
shikastlanishga olib kelishi mumkin.

» Himoya vositalarini taginglar.

1.  Xladagent yetkazish liniyasi oddiy uzunligini aniglang.

2. Kerakli go‘shimcha xladagent migdorini hisoblang:
oddiy uzunlik to'ldirilishi kerak bo‘lgan
xladagent miqdori
<15 m Yo'q
>15m 15 m dan ortiq har bir
go‘shimcha metr uchun 38 gr

3.  Tashqi blokdagi ikkita tigin klapanlari yopiq ekanligiga
ishonch hosil qiling.
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9.

10.

Xladagent jo‘mragini (2) xladagent idishiga (4) sharli
jo‘mrak (1) bilan ulang.

— Ishlatilgan xladagent: R32

Xladagent idishini taroziga qo‘ying (5). Agar xladagent
idishida suv osti trubkasi bo‘Imasa, idishni ostini
yugoriga ko'tarib go‘ying.

Sharli jo'mrakni (3) yopiq holda goldiring. Xladagent
idishi va sharli jo‘mrakni oching (1).

Shlanglar xladagent bilan to‘ldiriiganda, shkalani nolga
go'ying.

Sharli jo‘mrakni oching (3). Tashqi blokni hisoblangan
xladagent migdori bilan to‘ldiring.

Ikkala sharli jo‘mrakni yoping.

Xladagent idishini yoping.

5.12 Xladagentni chiqarish

Xavf-xatar!

Xladagentning chigib ketishi tufayli
shikastlanish xavfi bor!

Oqib turgan xladagentga tegish
shikastlanishga olib kelishi mumkin.

» Himoya vositalarini taginglar.
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Ikkala gopgogni yechib bo‘shating (1).

Ikkita olti burchakli gaykalarni oxirigacha burang.

< Xladagent xladagentni yetkazish liniyalari orgali va
ichki blokning kondensatoriga kiradi.

Xladagent ogmasligiga ishonch hosil qiling. Aynigsa,

barcha armatura va klapanlarni diqgat bilan tekshiring.

4. Ikkita gopgogni joyiga burang. Qopgoglarni mahkam
yoping.

5.13 Xladagent konturida ishni yakunlash

1. Zavodda to'ldiriigan xladagent migdori, go‘shilgan
xladagent migdori va xladagentning umumiy miqdorini
mahsulot yorlig‘iga yozib qo'ying.

2. Ma’lumotlarni aktivlar kitobiga kiriting.

3.  Aloga kabelini ulagandan so‘ng xladagent yetkazish
liniyalarini izolyatsiya qiling va mahkamlang
(-~ Bob 6.8).

4.  Qopgogni xladagent yetkazish liniyalarini terminallariga
o‘rnating..

6 Elektr o‘rnatish

6.1 Elektr liniyalari bilan ishlashda ehtiyot choralari

Xavf-xatar!

Noto‘g'ri elektr aloqasi bilan elektr toki urishi
tufayli hayot uchun xavf!

Noto‘g'ri elektr ulanishi mahsulotning ishlash
xavfsizligiga putur yetkazishi va shaxsiy
jarohatlar va mulkiy zararga olib kelishi
mumkin.

» Elektr o‘rnatishni fagat malakali
mutaxassis va ishni bajarish uchun
malakali bo‘lsangizgina bajaring.

» llova gilingan ulanish sxemasi va quyidagi ko‘rsatmalarga
muvofiq qurilish tomonidagi simlarni bajaring.

» Asosiy perekluchatelni yoki boshqa ajratish moslamasini
barcha kontaktlarning uzilishi bilan qutbli simlarga
joylashtiring. Tegishli mahalliy gonun va qoidalarga rioya
qiling.

» Har ganday ulanishni amalga oshirishdan oldin, quvvatni
o‘chiring.

» 3 simli himoyalangan mis kabeldan foydalaning.

» Hech gachon to‘plamdagi kabellarni sigmang.

» Kabellarni quvurlar yoki o'tkir girralarga tegmaydigan qilib
mahkamlang.

» Terminal ulanishlarida bosim yo‘gligiga ishonch hosil
qiling.

» Mahsulot uchun alohida quvvat ta’minotidan foydalaning.
Hech gachon boshqga mahsulot bilan ulangan quvvat
ta’'minotidan foydalanmang.

» Zazemleniye mavjudligiga ishonch hosil giling. Qurilmani
suv trubkasi, kuchlanishdan himoyalovchi yoki telefon
orqali zazemleniye gilmang.

» B tipidagi goldig ogim o‘chirgichni 30 mA (<0,1 s) ga
o‘rnating.

» Fazali o‘tkazuvchi kondensatorini o‘rnatmang, chunki bu
kondensatorning ishlashiga ta’sir gilishi mumkin.

217



ST
v

» Rasmga muvofiq simlarni yo‘naltiring.

» Turli olchamdagi simlarni bir xil quvvat klemmasiga
ulamang.

» Elektr kabellarini quvurlar bilan aloga gilmaslik uchun,
aynigsa, yugori bosimli tomondan simi bog‘ichlari bilan
mahkamlang.

6.2 Elektr ta’'minotini ulashda ehtiyot choralari

» quvvat ta’minoti terminal blokiga ulanish uchun
yumalog uchlardan foydalaning. Agar ulardan muqarrar
sabablarga ko‘ra foydalanish mumkin bo‘lmasa, iltimos,
quyidagi ko‘rsatmalarga e'tibor bering.

» Ulanishda belgilangan simlardan foydalaning.

» Elektr ta’minotining bir xil terminaliga turli o'lchamdagi
simlarni ulamang (bo‘sh ulanishlar gizib ketishiga olib
kelishi mumekin).

» Klemma boltlarini mahkamlash uchun mos otvyortkadan
foydalaning.

» Himoya o'chirish qurilmasini va predoxranitelni elektr
tarmog'‘iga ulang.

» To'liq ulanishlarni amalga oshiring va simlarni hech
ganday tashqi kuchlar klemmalariga ta’sir gilmasligi
uchun mahkamlang.

» 230V bir fazali tarmoq kuchlanishining +10% dan -15%
gacha bardoshliligiga ishonch hosil giling.

6.3 Xavfsizlik qurilmasi talablari

» Jadval asosida har bir mahsulot uchun minimal talab
gilinadigan quvur gismini alohida tanlang (- llova D).

» Kontaktlar orasidagi masofa barcha qutblar orasida
kamida 3 mm bo‘lgan va to‘liq o‘chirishni ta’minlaydigan
doimiy elektron to'xtatuvchini tanlang. Shu bilan birga,
joriy va qoldig ogim o‘chirgichlarini tanlash uchun
maksimal ogim giymatidan foydalaning (- llova D).

6.4 Elektr ulanishni tayyorlash

» Elektr ulagichlaridan korpus gopgog'‘ini demontaj qiling.
(-~ Bob 4.10.3)

6.5 Tok ta’minotini ulash

1. o'rnatish joyi uchun kerak bo‘lsa, mahsulot uchun
goldiq ogim moslamasini o‘rnating.

3. 3 kontaktli quvvat simidan foydalaning.

4.  Devordagi o'tish yo'li orqali binodan mahsulotga
tarmoq kabelini o'tkazing.

5.  Tarmoqga ulanish kabelini issiq gismlarga tegmasligi
uchun mahsulot ichiga o‘tkazing.

<30 mm

L ==

N ==

PE

<40 mm

6. Tarmoqqga ulanish kabeli goplamasini yeching. Shu
bilan birga, alohida simlarning izolyatsiyasiga zarar
yetkazmaslik uchun ehtiyot bo‘ling.

7.  Tolalarning izolyasilangan uchlariga tomir uchliklarini
o‘rnatib bo'sh turgan simlarning gisqa tutashishining
oldini olasiz.

i

@/

o
@ @

A
>
3

®
[CIEI

2. Mahsulot uchun binoga trenshalterni o‘rnating (1).

8.  Tarmogga ulanish kabelini tarmogga ulanish
klemmasiga ulang(1).

9.  Tarmoqga ulanish kabelini kuchlanishni bo‘shatish
gisqichi bilan mahkamlang (2).

6.6 Bog'‘lovchi kabelini ulash

L]

Ko'rsatma

Tashqi va ichki bloklar o‘rtasidagi bog‘lanish
Modbus aloqasi (RS-485 protokoli) orgali amalga
oshiriladi.

Dastlabki ish
1. Ichki va tashqi bloklar orasidagi kabel uzunligini aniglang.

2. Quyidagi xususiyatlarga ega aloqa kabelidan
foydalaning:

Xususiyat
Turi 2 x himoyalangan Kabel (AWG18)
Min. ko‘ndalang kesim | 0,75 mm?
Maks. uzunlik 50 m
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PCB B
CN29

P T
Modbus .
Q 0

1. Modbus kabeli ichki blokdagi P va Q ulanishlarini
tashqi blokdagi P va Q portlariga ulanishlariga
bog‘lashiga ishonch hosil qiling.

— Buning uchun P va Q signallari uchun turli rangdagi
simlar bilan Modbus kabelidan foydalaning.

— Aloga kabelining o‘ralgan yuzasi zazemleniye
qgilingan bo'lishi kerak.

2. Modbus kabelini binodan devor kanali orgali
mahsulotga o'tkazing.

3. Modbus kabelini mahsulot ichida issiq gismlarga
tegmasligi uchun o‘tkazing.

<15 mm

4.  Modbus kabelini goplamasini yeching. Shu bilan birga,
alohida simlarning izolyatsiyasiga zarar yetkazmaslik
uchun ehtiyot bo'ling.

5.  Tolalarning izolyasilangan uchlariga tomir uchliklarini
o‘rnatib bo‘sh turgan simlarning qgisga tutashishining
oldini olasiz.

6. Rasmda ko'rsatilganidek, ikkita ferrit halgani (4)
joylashtiring.

7. Modbus kabelining ikkita simini vintli klemmasiga
ulang (1). P va Q ulanishlari uchun sim rangi tavsifini
tekshiring.

8.  Ekran ulanishini zazemleniye terminaliga ulang (2).

9.  Modbus kabelini kuchlanishni kamaytirish kelmmasi
yordamida mahkamlang (3).
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6.7

1.  Tarmoqga ulanish kabeli va Modbus kabeli eskirish,
korroziyaga, cho‘zilishga, tebranishga, o'tkir girralarga
va boshqa atrof-muhit ta’siriga duchor bo‘lmaydigan
tarzda yotqizilganligiga ishonch hosil qiling.

2. Korpus qopgog‘ini montaj giling.

Elektrga ulanishni yakunlash

Tashgi blokni montajini yakunlang

1 Bog‘lovchi kabeli 4 Suyugq liniya
izolyatsiyasi

Yakuniy natija lentasi . .
Issiq gaz quvuri

Suyuglik liniyasi
yua v Issig gaz liniyasi

izolyatsiyasi

1.  Rasmda ko‘rsatilganidek, xladagent yetkazish liniyalari
va ulash kabelini izolyatsiya giling va mahkamlang.

2. Xladagent kirish portiga himoya qopqgog‘ini o‘rnating.

7  Ishga tushirish

71 Yogishdan oldin tekshiring

» Barcha gidravlik ulanishlar to‘g‘ri o‘rnatilganligini
tekshiring.

» Barcha elektrik ulanishlar to‘g‘ri o‘rnatilganligini
tekshiring.

» avtomatik o‘chirgich o‘rnatilganligini tekshiring.

» Agar o‘rnatish joyi uchun kerak bo‘lsa, o‘chirish tugmasi
o‘rnatilganligini tekshiring.

» Foydalanish bo‘yicha ko‘rsatmalarni o‘qing.

» Mahsulotni yogishdan oldin, mahsulot o‘rnatilgandan
keyin kamida 30 daqgiga o‘tganligiga ishonch hosil giling.

» Elektr ulanishlarining gopqog'i o‘rnatilganligiga ishonch
hosil qiling.

7.2

» Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
o‘chirgichni yoging.

Mahsulotni yogish
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8 Foydalanuvchiga topshirish
8.1

» Foydalanuvchiga foydalanishni tushuntiring.

» Foydalanuvchini aynigsa xavfsizlik bo‘yicha ko‘rsatmalar
bilan tanishtiring.

» Foydalanuvchiga R32 xladagent bilan bog‘liq maxsus
xavf va xatti-harakatlar qoidalari hagida xabar bering.

» Foydalanuvchini muntazam texnik xizmat ko‘rsatish
zarurligi to‘g‘risida xabardor qiling.

Foydalanuvchini o‘gitish

9 Nosozliklarni bataraf qgilish

9.1

Agar xatolik yuzaga kelsa, ichki blok regulatori displeyida
xatolik kodi ko‘rsatiladi.

Xatolik xabarlari

» Xatolik xabarlari jadvaliga garang (- Ichki blokni o‘rnatish
bo'yicha ko‘rsatmalar, llova).

10 Tekshirish va xizmat ko‘rsatish

10.1

» Ishni faqat mutaxassis bo‘lsangiz va R32 xladagentning
maxsus xususiyatlari va xavf-xatarlari hagida ma’lumotga
ega bo‘lsangizgina bajaring.

Tekshirish va xizmat ko‘rsatishga tayyorlanish

Xavf-xatar!

Xladagent konturida sizib chigish bo'Isa,
yong‘in yoki portlash tufayli hayot uchun
xavfli!

Mahsulot tarkibida yonuvchi xladagent
mavjud R32. Agar sizib chigish bo'lsa,

sizib chigadigan xladagent havo bilan
aralashtiriiganda yonuvchan atmosferani
yaratishi mumkin. Yong‘in va portlash xavfi
mavjud. Yong'inlar karbonil ftorid, uglerod
oksidi yoki vodorod ftorid kabi zaharli yoki
korroziy moddalarni ishlab chigarishi mumkin.

» Agar siz ochig mahsulot ustida
ishlayotgan bo‘lsangiz, ishni boshlashdan
oldin hech ganday sizib chiqish yo‘qgligiga
ishonch hosil gilish uchun o't olish
manbasidan xoli gaz sizib chigish
detektoridan foydalaning.

» Agar siz sizib chigishni sezsangiz,
mahsulot korpusini yoping, operatorga
xabar bering va mijozlarga xizmat
ko‘rsatish xizmatiga murojaat qiling.

» Barcha o't oldirish manbalarini
mahsulotdan uzoqgroq tuting. Yong'in
manbalari, masalan, ochiq olov, harorati
550 °C dan yuqori bo‘lgan issiq yuzalar,
o't oldirish manbalarini o'z ichiga
olmaydigan elektr jihozlari yoki asboblar
yoki statik zaryadsizlanishlar.

» Mahsulot atrofida yetarli ventilyatsiyani
ta’minlang.

220

» Ruxsatsiz shaxslarning mahsulotga
kirishini oldini olish uchun cheklovdan
foydalaning.

Xavf-xatar!
Boshqaruv blokini ochishda elektr toki urishi
tufayli hayot uchun xavfli!

Kondensatorlar mahsulotning boshqgaruv
blokiga o‘rnatiladi. Quvvatni o‘chirgandan
keyin ham elektr gismlarida 60 dagiqa
davomida goldiq kuchlanish qoladi.

» Boshqgaruv blokini fagat 60 dagiqa
kutgandan keyin oching.

» Tekshirish va texnik xizmat ko‘rsatish ishlarini
bajarishdan oldin va ehtiyot gismlarni o‘rnatishdan oldin
asosiy xavfsizlik qoidalariga rioya qiling.

» Balandlikda ishlaganda xavfsizlik qoidalariga rioya qiling
(-~ Bob 4.8).

» Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
o‘chirgichni o‘chiring.

» Qurilmani quvvat ta'minotidan uzing, lekin qurilmaning
zazemleniyesi hali ham kafolatlanganligiga ishonch hosil
qgiling.

» Ulanish qutisida biron bir ishni bajarishdan oldin, elektr
ta’minoti uzilgandan keyin 60 dagiga kuting.

— Bosma plata va modul bosma platadagi LED displey
bosma platalarda hali ham quvvat mavjudligini
ko'rsatadi. Agar LEDIlar endi yonmasa, quvvat
ta’minoti uzilgan.

» Mahsulot ustida ishlayotganingizda, barcha elektr
gismlarini suv sepilishidan saqglang.

10.2

» Belgilangan oraliglarga rioya qiling. Belgilangan barcha
ishlarni bajaring (- D ilovasi).

Ish jadvali va intervallarga rioya qiling

10.3 Ehtiyot gismlarni sotib olish

Mahsulotning original tarkibiy gismlari muvofiqlik tekshiruvida
ishlab chigaruvchi orqali birga sertifikatlangan. Agar xizmat
ko'rsatish yoki ta'mirlash uchun boshqa sertifikatlanmagan
yoki tasdiglanmagan detallardan foydalansangiz, bu
mahsulotning amaldagi standartlarga mos kelmasligiga va
shu bilan mahsulot muvofigligini bekor gilishga olib kelishi
mumkin.

Mahsulotni nosozliklarsiz va ishonchli ravishda ishlashini
ta'minlash uchun faqgat ishlab chigaruvchining original ehtiyot
gismlarini ishlatishni tavsiya gilamiz. Mavjud original ehtiyot
gismlar hagida ma'lumot olish uchun, ushbu yo'rignomaning
orga betida berilgan murojaat manziliga murojaat qiling.

» Agar texnik xizmat ko'rsatish yoki ta'mirlashda ehtiyot
gismlar kerak bo'lsa, unda fagat mahsulot uchun ruhsat
olgan ehtiyot gismlarini ishlating.
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104 Texnik xizmat ko‘rsatishni amalga oshirish
10.4.1 Mahsulotni tozalash

» Mahsulotni fagat barcha korpus gismlari va qopqoqlari
o‘rnatilgandan keyin tozalang.

» Mahsulotni bosimli yuvish vositasi yoki yo‘naltiriigan suv
ogimi bilan tozalamang.

» Mahsulotni shimgich va iliq suv va tozalash vositasi bilan
tozalang.

» Abraziv tozalash vositalaridan foydalanmang. Eritish
vositalaridan foydalanmang. Xlor yoki ammiak o'z ichiga
olgan tozalash vositalaridan foydalanmang.

10.4.2 Korpus gismlarini demontaj qilish

» Keyingi xizmat ko'rsatish ishlari uchun kerak bo‘lsa,
korpus gismlarini demontaj qiling (- Bob 4.10).

10.4.3 Bug'latkichni tozalash

1. Bug'latkich plastinalari orasidagi bo‘shliglarni yumshoq
cho'tka bilan tozalang. Bunday holda, plastinalarning
bukilishiga yo‘l go‘ymang.

2. Kir va goldiglarni olib tashlang.

3.  Agar kerak bo‘lsa, egilgan plastinalarni plastina taroq

bilan tekislang.
10.4.4 Ventilyatorni tekshirish
1. Ventilyatorni gqo‘lingiz bilan aylantiring.
2. Ventilyator ishlamayotganligini tekshiring.
10.4.5 Kondensat drenaj tizimini tozalash

1.  Kondensat vannasida yoki kondensat drenaj tizimida
to‘plangan ifloslanishni olib tashlang.

2. Suvning erkin ogimini tekshiring. Buning uchun
kondensat vannasiga taxminan 1 litr suv quying.

10.4.6 Xladagent konturi tekshirish

1. Komponentlar va quvurlarni ifloslanish va korroziya
borligini tekshiring.

2. Xizmat ko‘rsatish uchun port gopgoglarining (1)
germetikligini tekshiring.

3.  Xladagent yetkazish liniyalarining issiqlik izolatsiyasi
shikastlanganligini tekshiring.

4.  Xladagent yetkazish liniyalarining egilmasdan
yotgizilganligiga ishonch hosil qiling.

10.4.7 Xladagent konturi germetikligini tekshirish

1. Xladagent konturi komponentlari va xladagent

yetkazish liniyalarida shikastlanish, korroziya va yog*

oqishini tekshiring.

Gaz sizib chigish detektori yordamida xladagent

konturida sizib chiqish yo‘qgligini tekshiring. Shu bilan

birga, barcha komponentlar va quvurlarni boshqaring.

Uskunani hisobga olish kitobida sizib chigish tekshiruvi

natijasini hujjatlashtiring.

4.  Xizmat ko'rsatish klapanlaridagi gopqoglar to‘liq
yopilganligiga ishonch hosil qiling.

w

10.4.8 Elekir ulanishlarini tekshirish

1. Ulanish qutisidagi elektr kabellarini tekshiring va ular
vilkalar yoki kliemmalarga mahkam o‘rnatilganligiga
ishonch hosil giling.

2. Ulanish qutisidagi zazemleniyeni tekshiring.

3. Elektr kabeli shikastlanganligini tekshiring. Agar
almashtirish zarur bo‘lsa, xavflarni oldini olish uchun
almashtirish mijozlarga xizmat ko'rsatish yoki
shunga o‘xshash malakali shaxs tomonidan amalga
oshirilishiga ishonch hosil qiling.

4. Qurilmadagi elektr kabellarini tekshiring va ular vilkalar
yoki klemmalarga mahkam o‘rnatilganligiga ishonch
hosil giling.

5. Qurilmaning elektr kabellari shikastlanganligini
tekshiring.

6.  Agar xavfsizlikka ta’sir giladigan nosozlik bo‘lsa,
nosozlik bartaraf etilgunga gadar quvvatni qayta
yogmang.

7. Agar ushbu nosozlikni zudlik bilan bartaraf gilishning
iloji bo‘Imasa, lekin tizimning ishlashi zarur bo'lsa,
tegishli vaqtinchalik yechimni yarating. Bu haqda
foydalanuvchiga xabar bering.

10.4.9 Amortizator oyoqlarini eskirganligini tekshirish

1. Amortizator oyoglarning qattiq siqilganligini tekshiring.

2. Amortizator oyoglarda sezilarli yoriglar mavjudligini
tekshiring.

3.  Amortizator oyoglarning tishli ulanishida sezilarli
korroziya mavjudligini tekshiring.

4.  Agar kerak bo‘lsa, yangi amortizator oyoqglarni oling va
o‘rnating.

10.5 Tekshirish va xizmat ko‘rsatishni yakunlash

» Korpus gismlarini yig‘ing.

» Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
o‘chirgichni yoqing.

» Mahsulotni ishga tushiring.

» Operatsion sinov va xavfsizlik tekshiruvini o‘tkazing.
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Ta’mirlash va xizmat ko‘rsatish

1 Ta'mirlash va xizmat ko‘rsatishga tayyorgarlik

Ta’mirlash va xizmat ko‘rsatish ishlarini bajarishdan oldin
asosiy xavfsizlik qoidalariga rioya qiling.

Balandlikda ishlaganda xavfsizlik qoidalariga rioya qiling
(-~ Bob 4.8).

Xladagent konturida faqat sovutish uskunalari bo‘yicha
maxsus bilimga ega bo‘lsangiz va R32 xladagenti bilan
ishlashni yaxshi bilsangiz, ishni bajaring.

Xladagent konturida yetkazib berish davri bo‘yicha
ishlarni bajarayotganda, ishlayotgan yoki yaqin atrofdagi
har bir kishiga bajarilgan ish turi to‘g‘risida xabar bering.
Agar siz elektrotexnika bo'yicha aniq bilimga ega
bo‘lsangiz, faqat elektr komponentlari bilan ishlang.

Xavf-xatar!
Xladagent konturida sizib chiqish bo‘lsa,

yong‘in yoki portlash tufayli hayot uchun
xavfli!

Mahsulot tarkibida yonuvchi xladagent
mavjud R32. Agar sizib chigish bo'lsa,
sizib chiqadigan xladagent havo bilan
aralashtiriiganda yonuvchan atmosferani
yaratishi mumkin. Yong‘in va portlash xavfi
mavjud. Yong'inlar karbonil ftorid, uglerod
oksidi yoki vodorod ftorid kabi zaharli yoki

korroziy moddalarni ishlab chiqarishi mumkin.

» Agar siz ochig mahsulot ustida
ishlayotgan bo‘lsangiz, ishni boshlashdan
oldin hech ganday sizib chiqish yo‘qgligiga
ishonch hosil gilish uchun o't olish
manbasidan xoli gaz sizib chigish
detektoridan foydalaning.

» Agar siz sizib chigishni sezsangiz,
mahsulot korpusini yoping, operatorga
xabar bering va mijozlarga xizmat
ko‘rsatish xizmatiga murojaat qiling.

» Barcha o't oldirish manbalarini
mahsulotdan uzoqgroq tuting. Yong‘in
manbalari, masalan, ochiq olov, harorati
550 °C dan yuqori bo‘lgan issiq yuzalar,
o't oldirish manbalarini oz ichiga
olmaydigan elektr jihozlari yoki asboblar
yoki statik zaryadsizlanishlar.

» Mabhsulot atrofida yetarli ventilyatsiyani
ta’minlang.

» Ruxsatsiz shaxslarning mahsulotga
kirishini oldini olish uchun cheklovdan
foydalaning.

Xavf-xatar!

Boshqaruv blokini ochishda elektr toki urishi
tufayli hayot uchun xavfli!

Kondensatorlar mahsulotning boshqgaruv
blokiga o‘rnatiladi. Quvvatni o‘chirgandan
keyin ham elektr gismlarida 60 daqiga
davomida qoldiq kuchlanish goladi.

>

>

» Boshgaruv blokini fagat 60 dagiqa
kutgandan keyin oching.

Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
o‘chirgichni o‘chiring.

Qurilmani quvvat ta’'minotidan uzing, lekin qurilmaning
zazemleniyesi hali ham kafolatlanganligiga ishonch hosil
qiling.

Shaxsiy himoya vositalarini taging va o'zingiz bilan
yong‘in o‘chirgichni olib yuring.

Faqat R32 xladagenti bilan foydalanish uchun
tasdiglangan xavfsiz qurilma va asboblardan foydalaning.
Yerga yaqin joylashgan gaz detektori yordamida ish
joyidagi atmosferani boshgaring.

Uchqun bo‘lmagan asboblar kabi barcha o't oldirish
manbalarini olib tashlang.

Statik zaryadsizlanishlarga qarshi himoya choralarini
ko'ring.

Korpus gismlarini demontaj qiling.

11.2 Xladagent konturi komponentini almashtirish

>

Ishning keyingi boblarda tasvirlangan belgilangan tartibda
bajarilganligiga ishonch hosil qiling.

11.2.1 Xladagentni mahsulotdan olib tashlash

Xavf-xatar!

Xladagentni olib tashlashda yong‘in yoki
portlash tufayli hayot uchun xavfli!

Mahsulot tarkibida yonuvchi xladagent
mavjud R32. Xladagent havo bilan
aralashtiriiganda yonuvchan atmosferani
hosil qilishi mumkin. Yong‘in va portlash xavfi
mavjud. Yong‘inlar karbonil ftorid, uglerod
oksidi yoki vodorod ftorid kabi zaharli yoki
korroziy moddalarni ishlab chigarishi mumkin.

» Ishnifaqat R32 xladagent bilan ishlash
tajribangiz bo‘lsa bajaring.

» Shaxsiy himoya vositalarini taging va
o'zingiz bilan yong‘in o‘chirgichni olib
yuring.

» Fagat R32 xladagent bilan foydalanishga
ruxsat berilgan va mukammal holatda
bo‘lgan asboblar va qurilmalardan
foydalaning.

» Xladagent konturida, xladagentni olib
yuradigan asboblar yoki qurilmalarga
yoki xladagent silindriga havo kirmasligiga
ishonch hosil giling.

» Xladagent konturining to‘liq drenajlanishini
ta’minlash uchun ikkala kengaytirish
klapanlari ochiq ekanligiga ishonch hosil
qiling.

» Xladagentni kompressor yordamida tashqi
blokga quyish yoki pump-down jarayonni
bajarish mumkin emas.
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Ehtiyot bo'ling!
Xladagentlarni olib tashlashda moddiy

10.

11.

12.

13.

14.

15.

11

>

shikastlanish xavfi bor!

Xladagentni olib tashlash muzlash natijasida
mulkka zarar yetkazishi mumekin.

» Mahsulotdan xladagentni olib tashlashdan
oldin, ichki blokning kondensatoridan
(issiglik almashtirgich) issig suvni olib
tashlang.

ladagentni olib tashlash uchun zarur bo‘lgan qurilmalar
va jihozlarni sotib oling:

Chigindi gaz stantsiyasi

Vakuum nasosi

Xladagentni gayta ishlash idishi

Manometrik ko'prik

Faqat R32 xladagent bilan foydalanish uchun
tasdiglangan asboblar va uskunalardan foydalaning.
Fagat R32 xladagenti uchun tasdiglangan, tegishli
etiketlangan va bosim chigarish valfi va o‘chirish

valfi bilan jihozlangan gayta ishlangan tsilindrlardan
foydalaning.

Faqat shlanglar, muftalar va klapanlardan foydalaning,
ular iloji boricha gisqa, zichroq va mukammal ish
holatida bo'lishi kerak. Gaz sizib chiqish detektori
yordamida sizib chigishlarni tekshiring.

Ish joyida to‘g‘ri shamollatishni ta’minlang.

Vakuum nasosining chiqishi potentsial o't olish
manbalariga yagin emasligiga ishonch hosil qiling.
Utilizatsiya gilingan shishadan havoni chigaring. Qayta
ishlash shishasining to‘g'ri joylashtirilganligiga ishonch
hosil giling.

Xladagentdan havoni chigaring. Buni amalga
oshirayotganda, gayta ishlash shishasini to‘ldirishning
maksimal migdoriga rioya qiling va kalibrlash tarozilari
yordamida to‘ldirish migdorini nazorat qiling. Shu bilan
birga, hech ganday holatda qayta ishlash shishasidagi
ruxsat etilgan ish bosimidan oshmang.

Xladagent konturida, xladagentni olib yuradigan
qurilmalar, yoki jihozlarda yoki utilizatsiya gilingan
idishda havo yo‘gligiga ishonch hosil qiling.

Oqish holatlarida salbiy bosim sharoitida chigindi gaz
stantsiyasidan foydalanmang.

Hech gachon chiqindi gaz stansiyasini qarovsiz
goldirmang.

Manometrik ko‘prigini o‘chirish klapanining xizmat
ko‘rsatish portiga ulang.

Xladagent konturining to‘liq drenajlanishini ta’minlash
uchun ikkala kengaytirish klapanlarini oching.

Agar xladagent konturi to‘liq bo‘shatilgan bo‘lsa, darhol
utilizatsiya qilingan idish va uskunani o‘rnatishdan olib
tashlang.

Barcha tigin klapanlarini yoping.

.2.2 Xladagent konturi komponentini buzish

Xladagent konturini kislorodsiz azot bilan yuving.
Hech ganday holatda uning o‘rniga sigilgan havo yoki
kisloroddan foydalanmang.

Xladagent konturidan havoni chigaring.

Xladagent konturida xladagent gqolmaguncha azotni
tozalash va havoni chiqarish takrorlang.

» Kompressorni olib tashlash kerak bo‘lsa, kompressor
yog‘ida boshga yonuvchan xladagent bo‘lmasligi kerak.
Shuning uchun, yetarlicha salbiy bosim ostida yetarlicha
uzoq vaqt davomida havoni chiqaring.

» Atmosfera bosimini o‘rnating.

» Xladagent konturini ochish uchun quvur keskichdan
foydalaning. Kavsharlash qurilmasi yoki uchqunli yoki
kesish asboblaridan foydalanmang.

» Komponentni olib tashlang.

Kompressor moyi xavfsiz tarzda to‘'kilgan bo'lishi kerak.

» E'tibor bering, olib tashlangan komponentlar uzoq
vaqgt davomida xladagentni chiqarishda davom etishi
mumekin. Shuning uchun, ushbu komponentlarni yaxshi
shamollanadigan joylarda saqlang va olib boring.

v

11.2.3 Xladagent konturi komponentini o‘rnating

» Fagat ishlab chigaruvchining original ehtiyot gismlaridan
foydalaning.

» Komponentni professional tarzda o‘rnating. Buning uchun
fagat qalayli payvandlash usullaridan foydalaning.

» Filtr quritgichni tashqi blokga suyuqlik yetkazish liniyasiga
tashqariga o‘rnating.

» Xladagent konturida azot konturi bosimini tekshiring.

» Texnik xizmat ko‘rsatishdan so‘ng, barcha asosiy
komponentlar to‘g‘ri yerga ulanganligiga ishonch hosil
qgiling (kompressor va h.k.).

11.2.4 Mahsulotni xladagent bilan to‘ldirish

Xavf-xatar!
A Xladagentni to‘ldirishda yong‘in yoki

portlash tufayli hayot uchun xavf!

Mahsulot tarkibida yonuvchi xladagent
mavjud R32. Xladagent havo bilan
aralashtirilganda yonuvchan atmosferani
hosil gilishi mumkin. Yong'‘in va portlash xavfi
mavjud. Yong‘inlar karbonil ftorid, uglerod
oksidi yoki vodorod ftorid kabi zaharli yoki
korroziy moddalarni ishlab chiqarishi mumkin.

» Ishni fagat R32 xladagent bilan ishlash
tajribangiz bo‘lsa bajaring.

» Shaxsiy himoya vositalarini taging va
o'zingiz bilan yong'‘in o‘chirgichni olib
yuring.

» Faqat R32 xladagent bilan foydalanishga
ruxsat berilgan va mukammal holatda
bo‘lgan asboblar va qurilmalardan
foydalaning.

» Xladagent konturida, xladagentni olib
yuradigan asboblar yoki qurilmalarga
yoki xladagent silindriga havo kirmasligiga
ishonch hosil qiling.

Ehtiyot bo'ling!

Noto‘g'ri yoki ifloslangan xladagentdan
foydalanganda moddiy zarar xavfi bor!
Noto‘g'ri yoki ifloslangan xladagent bilan

to‘ldirish mahsulotga zarar yetkazishi
mumkin.
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» Faqat ro'yxatda keltiriigan va kamida
99,5 % toza bo‘lgan foydalanilmagan R32
xladagentdan foydalaning.

1. Mahsulot yerga ulanganligini ta’minlang.

2. xladagentni to‘ldirish uchun zarur bo‘lgan asboblar va
qurilmalarni sotib oling:

— Vakuum nasosi
— Xladagent idishi
— Shkala

3.  Faqat R32 xladagent bilan foydalanish uchun
tasdiglangan asboblar va uskunalardan foydalaning.
Faqat tegishli yorligli xladagent idishlaridan
foydalaning.

4.  Fagat muhrlangan va mukammal ishlaydigan shlanglar,
muftalar va klapanlardan foydalaning. Gaz sizib chigish
detektori yordamida sizib chiqishlarni tekshiring.

5.  Xladagent migdorini minimallashtirish uchun faqgat iloji
boricha qgisga shlanglardan foydalaning.

6.  Xladagent konturini azot bilan yuving.

Xladagent konturidan havoni chigaring.

8.  Xladagent konturini R32 xladagent bilan to‘ldiring.
Kerakli to‘ldirish migdori mahsulotning zavod
plastinkasida ko‘rsatilgan. Xladagent konturini ortigcha
to‘ldirmaslik uchun aynigsa ehtiyot bo‘ling.

9.  Gaz sizib chiqish detektori yordamida xladagent
konturida sizib chiqish yo'qgligini tekshiring. Shu bilan
birga, barcha komponentlar va quvurlarni boshqaring.

N

11.3 Elektr komponentini almashtirish

1. Barcha elektr komponentlarini suv sepilishidan
saglang.

2. Faqat 1000 V gacha bo‘lgan kuchlanishlarda xavfsiz
ishlash uchun tasdiglangan izolyatsiya qilingan
asboblardan foydalaning.

3.  Faqat ishlab chiqaruvchining original ehtiyot
gismlaridan foydalaning.

4.  Noto'g'ri elektr komponentini professional ravishda
almashtiring.

5. EN 50678 bo'yicha elektr sinovlarini o‘tkazing.

11.4 Ta’mirlash va xizmat ko‘rsatish ishlarini
yakunlash

» Korpus gismlarini yig‘ing.

» Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
o‘chirgichni yoqing.

» Mahsulotni ishga tushiring. Qisqa vagqt ichida isitish
rejimini yoqing.

» Gaz sizib chiqishi detektori yordamida mahsulotning
mahkamligini tekshiring.
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12 Ishdan chiqarish

12.1

1. Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
o‘chirgichni o‘chiring.
2. Mahsulotni elektr tarmog‘idan uzing.

Mahsulotni vaqtincha ishdan chigarish

12.2 Mahsulotni ekspuatatsiyadan butunlay

Ehtiyot bo'ling!
Muzlash natijasida mulkka zarar yetkazish
xavfi!

xladagentning so'rilishi ichki blokning
plastinka issiglik almashtirgichining

juda sovuq bo‘lishiga olib keladi, bu esa
isitish suvi tomonidagi plastinka issiqglik
almashtirgichining muzlanishiga olib kelishi
mumekin.

» Shikastlanmaslik uchun ichki blokni isitish
suvi tomonidan to‘kib tashlang.

» Xladagentni gayta tiklash jarayonida
isitish suvi tomonidagi plastinka issiqlik
almashtirgichi orqali yetarli ogim
mavjudligiga ishonch hosil qiling.

1.  Binoda bo‘lganingizda, mahsulotga ulangan avtomatik
o‘chirgichni ochiring.

2. Qurilmani quvvat ta’'minotidan uzing, lekin qurilmaning

zazemleniyesi hali ham kafolatlanganligiga ishonch

hosil giling.

Ichki blokdan isitish suvini to‘kib tashlang.

Korpus gismlarini demontaj qiling.

Xladagentni mahsulotdan olib tashlang. (- Bob 11.2.1)

E'tibor bering, xladagent konturida to‘liq drenajdan

keyin ham, xladagent gazlarni chiqarib yuborish

natijasida kompressor moyidan oqib chigishda davom
etadi.

7.  Korpus gismlarini yig‘ing.

8.  Mahsulotni tashgi tomondan aniq ko'rinadigan stiker
bilan belgilang.

9.  Stikerda mahsulot ishlatilmayotganligini va xladagent
olib tashlanganligini ko‘rsating. Stikerga sana bilan
imzo go'ying.

10. Olib tashlangan xladagentni qoidalarga muvofiq qayta
ishlang. Qayta ishlatishdan oldin xladagentni tozalash
va tekshirish kerakligini unutmang.

11.  Mahsulot va uning tarkibiy gismlarini qoidalarga
muvofiq utilizatsiya giling yoki qayta ishlang.

2B
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13 Takroran foydalanish va utilizatsiya
qgilish

13.1  Upakovkani utilizasiya qilish

» Upakovkani tegishli ravishda utilizasya qiling.
» Barcha tegishli qoidalarni inobatga oling.

13.2 Xladagentni gayta ishlash yoki utilizatsiya
qgilish

Xavf-xatar!
A Xladagentni tashishda yong‘in yoki portlash

tufayli hayot uchun xavfli!

Agar R32 xladagent tashish paytida sizib
chigsa, u havo bilan aralashtiriiganda
yonuvchan atmosferani yaratishi mumkin.
Yong'in va portlash xavfi mavjud. Yong‘inlar
karbonil ftorid, uglerod oksidi yoki vodorod
ftorid kabi zaharli yoki korroziy moddalarni
ishlab chigarishi mumkin.

» Xladagent to‘gri tashilganligiga ishonch
hosil giling.

Ogohlantirish!
A Atrof-mubhitga zarar yetkazish xavfi!

Mahsulot tarkibida xladagent R32 mavjud.
Xladagent atmosferaga tushmasligi kerak.
R32 Kioto protokoli bilan ro‘yxatdan o‘tgan
ftorlangan issigxona gazi, GIP 675 (GIP =
global isish potensiali).

» Mabhsulot tarkibidagi har ganday
xladagentni qoidalarga muvofiq gayta
ishlash yoki utilizatsiya qilish uchun
tegishli idishlarga tashlang.

» Idishda bir nechta turli xil xladagent
mavjud emasligiga ishonch hosil giling.

» Xladagent malakali mutaxassis tomonidan qayta
ishlanganligiga yoki utilizatsiya gilinganligiga ishonch
hosil giling.

14 Mijozlar xizmati
Bizning mijozlar ximatimizning aloga ma'lumotlarini orga

tomonda berilgan manzilda yoki www.demirdokum.com.tr
manzilida topasiz.
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A Xladagent konturi
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— Sovutish
- - Isitish
1 Issig gaz quvurini tigin ventili 9 Elektromagnit bir tomonlama klapan
2 Suyuglik liniyasining tigin ventili 10 Gaz-suyugliklar separatori
3 Filtr 11 Kompressor
4 Elektron kengaytirish klapani 12 Harorat sensori assimilyatsiya gilish
5 Harorat sensori (isitish rejimida bug‘latkich, sovutish 13 Chiqish harorati sensori
rejimida kondensator) 14 = . .
ast bosim pereklyuchatel
6 Tashgqi havo harorati sensori mp yu !
15 Yugori bosim relesi
Havo issiglik almashtirgich g
. 16 Bosim sensori
Kapilyar
17 4 tomonlama ventil

B Ulanishlar sxemalari

Bu yerda keltiriigan ulanish sxemalari fagat ma’lumot uchun. Ulanish uchun ulanish qutisining ichki gismidagi elektr zanjiriga
e'tibor bering.
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Bosma plastina A, Inverter, 1 fazali

Asosiy bosma plata B, Boshqarish, 1 fazali
Quvvat ta’minotiga ulanish

Ichki blokni ulash

Isitish tasmasini kondensat drenaj tizimiga ulash
Kompressor

Ventilyator

o‘zgaruvchi quvvat detektori

Elektron kengaytirish klapani

Kompressor, Elektr isitish lentasi 1
Kompressor, Elekir isitish lentasi 2

Korpusdagi elektr isitish lentasi uchun ulagich

H-PRO Yuqori bosim relesi
L-PRO Past bosim pereklyuchateli
MR1 - MR5 Halgasimon magnitlar
P-SEN. Bosim sensori
T3 Bug‘latkich harorat sensori

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
T4 Tashgi havo harorati sensori

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
TF Radiator harorat sensori
Th Qabul qilish harorati sensori

B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
Tp Kompressorni gizish harorati sensori

B (25/50) = 3950 K, R (90 °C) = 5 kQ
XT1-XT3 Klemma bloklari
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B.2 Mahsulot 12 - 16 kVt
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1 Bosma plastina A, Inverter, 1 fazali H-PRO Yugori bosim relesi
2 Asosiy bosma plata B, Boshqarish, 1 fazali L-PRO Past bosim pereklyuchateli
3 Quvvat ta’'minotiga ulanish MR1 - MR5 Halgasimon magnitlar
4 Ichki blokni ulash P-SEN. Bosim sensori
5 Isitish tasmasini kondensat drenaj tizimiga ulash T3 Bug‘latkich harorat sensori
6 Kompressor B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
7 Ventilvator T4 Tashgi havo harorati sensori
i
y B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
CT1 o‘zgaruvchi quvvat-detektori TF Radiator harorat sensori
EEV Elektron kengaytirish klapani Th Qabul gilish harorati sensori
Heat1-1 Kompressor, Elektr isitish lentasi 1 B (25/50) = 4100 K, R (25 °C) = 10 kQ
Heatl-2  Kompressor, Elektr isitish lentasi 2 T ivilsmiRlouliiiubetardand
Heat2 Korpusdagi elektr isitish lentasi uchun ulagich XT1-XT3  Klemma bloklari
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C Elektron boshqaruv blokining elektron platalari

C1 Bosma plastina A - Inverter moduli- Mahsulot 8 - 10 kVt
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Kompressorni ulash U
Kompressorni ulash V
Kompressorni ulash W

a A W N =

Ventilyator uchun ulanish (CN19)

Chigish uchun ulagich +12V/9V (CN20)

Band qilingan (CN302)

B bosma plata bilan aloga o‘rnatish uchun ulanish
(CN32)

Tekislovchi ko'prigi uchun L kirish ulagichi (CN502)
Tekislovchi ko'prigi uchun L kirish ulagichi (CN501)
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C.2 Bosma plastina A - Inverter moduli- Mahsulot 12 - 16 kVt
]
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1 Kompressorni ulash U 6 B bosma plata bilan aloga o‘rnatish uchun ulanish
2 Kompressorni ulash V (CN32_) . )
Yuqori bosimli rele uchun ulanish (CN23)
3 Kompressorni ulash W .
Band gilingan (CN6)
4 Ventilyator uchun ulanish (CN19) ) e . L
Tekislovchi ko'prigi uchun L kirish ulagichi (CN501)
5 Chigish uch lagich +12V/9V (CN20
qish uchun wiagic (CN20) 10 Tekislovchi ko'prigi uchun L kirish ulagichi (CN502)
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C3

Asosiy bosma plastina B
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L chiqishini A plataga ulash (CN28)
Band qgilingan (CN22)

N chigishini A plataga ulash (CN27)
Band gilingan (CN3)

Zazemleniye kabeli uchun ulagich (PE2)
Displey (DSP1)

A bosma plata bilan aloga o‘rnatish uchun ulanish
(CN17)
Zazemleniye kabeli uchun ulagich (PE1)

Band gilingan (CN26)
Neytral o‘tkazgichni ulash uchun kirish (CN10)
Elektr kabelini ulash uchun kirish (CN11)

Tashgqi harorat sensori va kondensator harorat
sensori ulanishi (CN9)

Kirish ulagichi +12V/9V (CN24)

Harorat sensori assimilyatsiya qilish ulanishi (CN1)

Kompressor chigishidagi harorat sensorini ulash
(CN8)
Bosim sensori ulanishi (CN4)

Yugori bosimli rele uchun ulanish (CN13)

18 Past bosimli rele uchun ulanish (CN14)

19 Gidro quti boshgaruv paneli bilan aloga uchun
ulanish (CN29)

20 Band qilingan (CN20)

21 Band qilingan (CN38)

22 Band qilingan (CN37)

23 Band qgilingan (CN36)

24 Aloga uchun ulanish (Band qgilingan, CN30)

25 Aloga uchun ulanish (Band gilingan, CN2)

26 Band gilingan (CN55)

27 Elektron kengaytirish klapani uchun ulanish (CN33)

28 Band gilingan (CN21)

29 Band gilingan (CN19)

30 Korpusning elektr isitish tasmasi uchun ulanish
(CN16)

31 4 yo'lli klapan uchun ulanish (CN6)

32 SV6 klapan uchun ulanish (CN5)

33 1 kompressorning elektr isitish lentasini ulash ( CN7)

34 2 kompressorning elektr isitish lentasini ulash

( CN18)
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C.4 Bosma plastina C - Filtr
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1 Quvvat ta’'minoti L2 (CN201) 9 Asosiy bosma plastina B bilan aloga uchun ulanish
2 Quvvat taminoti L3 (CN200) 10 (S(;,:l'rzradorlik filtri L3 (L3')
3 Quvvat taiminoti N (CN203) 11 Samaradorlik filtri L2 (L2)
4 +310V doimiy tok quvvat ta’minotini ulash (CN212) 12 Samaradorlik fitri L1 (L)
> Band gilingan (CN211) 13 Asosiy plataning quvvat ta’minotiga ulanishi (CN30)
6 Ventilyator uchun ulanish (CN213) 14 Zazemleniye kabeli uchun ulagich (PE2)
7 Inverter modulining quvvat ta’'minotini ulash (CN214) 15 Zazemleniye kabeli uchun ulagich (PE1)
8 Zazemieniye kabeli (PE3) 16 Quvvat ta'minoti L1 (L1)
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D Elektr komponentlarni tanlash

Mahsulotning Nominal ko‘ndalang kesma maydoni
nominal tok kuchi [mm?]
(Al Moslashuvchan O’‘rnatilgan simlar
kabel uchun kabellar
<3 0,5va 0,75 1va25
>3va<6 0,75 va 1 1va25
>6vas10 1va15 1va25
>10va <16 1,5va 25 1,5va4d
>16vas<25 25vad 25vab
>25va<32 4va6 4va 10
>32va <50 6 va 10 6 va 16
>50va <63 10 va 16 10 va 25
Ko'rsatma
m Yuqori jadvaldagi joriy tok kuchlanish MCA pastki jadvaldagi giymatga mos keladi. Agar MCA kuchlanish 63 A dan
oshsa, kabel diametri milliy goidalarga muvofiq tanlanishi kerak.
Mahsulot Tashaqi bloki Tok kuchi Kompressor OFM (Tashqi
ventilator motori)
Kuchlanish | chasto Min. Maks. MCA TOCA MFA MSC RLA kvt FLA
V) (Hz) M V) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
8 kVt 220 - 240 50 198 264 16 19 25 - 14,50 0,17 1,50
10 kVt 220 - 240 50 198 264 17 19 25 - 15,50 0,17 1,50
12 kVt 220 - 240 50 198 264 25 30 35 - 23,50 0,17 1,50
16 kVt 220 - 240 50 198 264 27 30 35 - 25,50 0,17 1,50
MCA (Min. Circuit Amps.): Zanjirdagi minimal tok kuchi (A)
TOCA (Total Over-current Amps.): Ortigcha tok kuchi (A)
MFA (Max. Fuse Amps.): Maks. Himoyalash (A)
MSC (Max. Starting Amps.): Maks. ogim kuchi (A)
RLA (Rated Load Amps.): Sovutish yoki isitish rejimida nominal sinov sharoitida kompressorning nominal ish ogimi (A)
CW (Rated Motor Output): Nominal dvigatel quvvati
FLA (Full Load Amps.): To'liq tok ogimi (A)
Simlarni ulash uchun maksimal giymatlar (aniq giymatlar uchun texnik ma’lumotlarga qarang):
Mahsulot
8 kvt 10 kvt 12 kvt 16 kvt
Maksimal himoyalash [A] 19 19 30 30
Kabel diametri [mm?] 4,0 4,0 6,0 6,0
E Tekshirish va texnik xizmat
# TexHnyeckoe obcnyxmBaHue paboTbl Interval
1 Mahsulotni tozalash Har yili 221
2 Bug'latkichni tozalash Har yili 221
3 Ventilyatorni tekshirish Har yili 221
4 Kondensat drenaj tizimini tozalash Har yili 221
5 Xladagent konturi tekshirish Har yili 221
6 Xladagent konturi germetikligini tekshirish Har yili 221
7 Elektr ulanishlarini tekshirish Har yili 221
8 Amortizator oyogqlarini eskirganligini tekshirish Har yili 3 yildan keyin 221
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F Texnikaviy ma’lumotlar

Ko'rsatma

f@\
7

Quyidagi ishlash ma’lumotlari fagat toza issiqlik almashtirgichli yangi mahsulotlarga tegishli.

Ishlash ma’lumotlari maxsus sinov protsedurasi yordamida aniglanadi. Bu hagda ma’lumot olish uchun mahsulot
ishlab chigaruvchisiga "Operatsion ish faoliyatini tekshirish tartibi" bilan murojaat qiling.

Texnikaviy ma’lumotlar — Umumiy

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Kengligi 1118 mm 1118 mm 1118 mm 1118 mm
Balandligi 865 mm 865 mm 865 mm 865 mm
Chugqurligi 523 mm 523 mm 523 mm 523 mm
Sof vazni 75 kg 75 kg 97 kg 97 kg
Qadoq bilan kenglik 1190 mm 1190 mm 1190 mm 1190 mm
Qadoq bilan balandligi 970 mm 970 mm 970 mm 970 mm
Qadoq bilan kengligi 560 mm 560 mm 560 mm 560 mm
Qadoq bilan og'irlik 89 kg 89 kg 110,5 kg 110,5 kg
Nominal kuchlanish 220-240V~50Gs | 220-240V ~50Gs | 220-240V ~50 Gs | 220-240 V ~ 50 Gs
Nominal quvvati 3300 Vt 3600 Vt 5400 Vt 6 100 Vt
Nominal ogim 14,5 A 16 A 245 A 26 A
Himoya turi P24 P24 P24 P24

Ventilyator aylanishi maksimal tezligi

600 aylanish/daqgiga

600 aylanish/dagiga

650 aylanish/dagiga

650 aylanish/dagiga

Ventilyator, Motor turi

Cho'tkasi bo‘lmagan
doimiy tok vosita

Cho'tkasi bo‘lmagan
doimiy tok vosita

Cho'tkasi bo‘iImagan
doimiy tok vosita

Cho'tkasi bo‘lmagan
doimiy tok vosita

Ventilyator, Soni

1

1

1

1

Kondensat quyishi uchun ulash

DN 32

DN 32

DN 32

DN 32

Texnikaviy ma’lumotlar — Xladagent konturi

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3

Xladagent yetkazish liniyasining Mis Mis Mis Mis
materiali
Minimal bitta xladagentli quvur uzunligi 2m 2m 2m 2m
Maksimal bitta xladagentli quvur 30 m 30m 30m 30m
uzunligi
Ko'tarilgan tashqi blok bilan ruxsat 20 m 20 m 20 m 20 m
etilgan balandlik farqi
Ko'tarilgan ichki blok bilan ruxsat 20 m 20m 20 m 20 m
etilgan balandlik farqi
Qo‘shimcha xladagent miqdori 38 g/m 38 g/m 38 g/m 38 g/m
Ulanish texnologiyasi Bortovka ulanishi Bortovka ulanishi Bortovka ulanishi Bortovka ulanishi
Issiq gaz quvurining tashqi diametri 5/8" 5/8" 5/8" 5/8"
Suyuglik liniyasining tashqi diametri 3/8" 3/8" 3/8” 3/8”
Issiq gaz quvurining minimal devor 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
galinligi
Minimal suyuglik yetkazish liniyasi 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm 0,8 mm
devori qalinligi
Xladagent R32 R32 R32 R32
To'lish migdori 1,65 kg 1,65 kg 1,84 kg 1,84 kg
Global Warming Potential (GWP) 675 675 675 675
CO,-mugqobil 1,11t 1,11t 1,24 t. 1,24 t.
Maksimal o‘chirish bosimi 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa

(43,0 bar) (43,0 bar) (43,0 bar) (43,0 bar)

234

O'rnatish va texnikaviy xizmat ko'rsatish bo'yicha yo'rignoma 8000021451_00



HA 8-7.2 OS 230V
B3

HA 10-7.2 OS 230V
B3

HA 12-7.2 OS 230V
B3

HA 16-7.2 OS 230V
B3

Kompressor

Invertorli ikki
tomonlama doimiy
aylanishli rotatsion

kompressor

Invertorli ikki
tomonlama doimiy
aylanishli rotatsion

kompressor

Invertorli ikki
tomonlama doimiy
aylanishli rotatsion

kompressor

Invertorli ikki
tomonlama doimiy
aylanishli rotatsion

kompressor

Havo issiqlik almashtirgich

Qovurg‘ali issiglik
almashtirgich

Qovurg'ali issiglik
almashtirgich

Qovurg'‘ali issiglik
almashtirgich

Qovurg'ali issiglik
almashtirgich

Drossel klapani

Elektron kengaytirish
klapani

Elektron kengaytirish
klapani

Elektron kengaytirish
klapani

Elektron kengaytirish
klapani

Texnikaviy ma’lumotlar — Foydalanish bo‘yicha cheklovlar, Isitish rejimi

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Minimal havo harorati -25°C -25°C -25°C -25°C
Maksimal havo harorati 35°C 35°C 35°C 35°C
Issiq suvni isitish uchun minimal havo -25°C -25°C -25°C -25°C
harorati
Issiq suvni isitish uchun maksimal havo 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C

harorati

Texnikaviy ma’lumotlar — Foydalanish bo'yicha cheklovlar, Sovutish rejimi

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Minimal havo harorati -25°C -25°C -25°C -25°C
Maksimal havo harorati 43 °C 43 °C 43 °C 43 °C

Texnikaviy ma’lumotlar — Samaradorlik, Isitish rejimi

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Isitish quvvati, A7/W35 8,3 kVit 10,0 kVt 12,1 kVit 16,0 kVt
Samaradorlik ko‘rsatkichi, COP, EN 5,20 5,00 4,95 4,50
14511, A7/W35
Quvvat iste'moli, samarali, A7/W35 1,60 kVt 2,00 kVt 2,44 kVt 3,56 kVt
Isitish quvvati, A7/W45 8,2 kVt 10,0 kVt 12,3 kVt 16 kVt
Samaradorlik ko‘rsatkichi, COP, EN 3,95 3,80 3,80 3,60
14511, A7/W45
Quvvat iste'moli, samarali, A7/W45 2,08 kVt 2,63 kVt 3,24 kVt 4,44 kVt
Isitish quvvati, A7/W55 7,5 kvt 9,5 kVt 12,0 kVt 16,0 kVt
Samaradorlik ko‘rsatkichi, COP, EN 3,18 3,10 3,10 2,90
14511, A7/W55
Quvvat iste’'moli, samarali, A7/W55 2,36 kVt 3,06 kVt 3,87 kVt 5,52 kVt
Isitish quvvati, A-7/W35 7,10 kVt 8,25 kVt 10,0 kVt 13,3 kVit
Samaradorlik ko‘rsatkichi, COP, EN 3,18 3,10 3,0 2,7
14511, A-7/W35
Quvvat iste’'moli, samarali, A-7/W35 2,18 kVt 2,62 kVt 3,33 kVt 4,93 kVt
Isitish quvvati, A-7/W55 6,15 kVt 6,85 kVt 10,0 kVt 12,5 kVit
Samaradorlik ko‘rsatkichi, COP, EN 2,05 2,0 2,05 2,02
14511, A-7/W55
Quvvat iste'moli, samarali, A-7/W55 3,00 kVt 3,43 kVt 4,88 kVt 6,19 kVt
Mavsumiy kosmik isitish uchun A+++ A+++ At+++ A+++
energiya samaradorligi klassi, ishga
tushirish harorati 35°C
Mavsumiy kosmik isitish uchun A++ A++ A++ A++
energiya samaradorligi klassi, ishga
tushirish harorati 55°C
SCOP, iligroq iglim, 35°C 6,99 7,09 6,48 6,29
SCOP, iligroq iglim, 55°C 4,51 4,62 4,43 4,48
SCOP, o'rtacha iglim, 35°C 5,22 5,20 4,81 4,62
SCOP, o'rtacha iglim, 55°C 3,37 3,47 3,45 3,41
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HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
SCOP, sovuqroq iglim, 35°C 4,33 4,32 4,08 4,02
SCOP, sovuqroq iglim, 55°C 2,88 2,99 3,02 3,12

Texnikaviy ma’lumotlar — Samaradorlik, Sovutish rejimi

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

B3 B3 B3 B3
Sovutish samaradorligi, A35/W18 8,4 kVt 10,0 kVt 12,0 kVt 14,2 kVt
Energiya samaradorligi, EER, EN 5,05 4,80 4,00 3,61
14511, A35/W18
Quvvat iste'moli, samarali, A35/W18 1,66 kVt 2,08 kVt 3,00 kVt 3,94 kVt
Sovutish samaradorligi, A35/W7 7,40 kvt 8,20 kVt 11,60 kVt 14,00 kVt
Energiya samaradorligi, EER, EN 3,38 3,30 2,75 2,45
14511, A35/W7
Quyvvat iste'moli, samarali, A35/W7 2,19 kVt 2,48 kVt 4,22 kVt 5,71 kVt
SEER, Ishga tushirish harorati 7°Cda 5,83 5,98 4,89 4,69
SEER, Ishga tushirish harorati 18°Cda 8,95 8,78 7,10 6,75

Texnikaviy ma’lumotlar — Shovqin darajasi

HA 8-7.2 OS 230V

HA 10-7.2 OS 230V

HA 12-7.2 OS 230V

HA 16-7.2 OS 230V

(Isitish: A7W35 / sovutish: A35W18)

B3 B3 B3 B3
Ovoz kuchi (EN 12102 1) 59 dB(A) 60 dB(A) 64 dB(A) 68 dB(A)
Ovoz bosimining maksimal darajasi 46 dB(A) 49 dB(A) 50 dB(A) 54 dB(A)
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